(YN F°

W
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MpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO NpeAu ynotpeda!

Refer to instruction manual booklet!

HoceTe 3awntHu aHTUdoHM! HoceTe sawuthu ounnal
Always wear hearing protection! Wear safety glases!

Hocete 3awwuTHn 06yBKku ¢ yeuneHu nogmeTku! Hocerte 3awuTHn pbkaenuym!
Always wear safety boots with reinforced soles!! Always wear safety gloves!

BG CHumkuTe ca ¢ untoctpaTveHa Len. 3obpaseHnsT mogen Moxe Aa He € HambiHO MAEHTUYEH ChbC 3aKyrneHaTa oT Bac MalunHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.



BG RAIDERE

U3o06pa3eHun enemeHTu:

. Noct 3a crapTupaHe.

. NlocT Ha rasTa.

. Farikn n camo3akoHTpsiLM GonToBe 3a 3aKpernBaHe HAa rOpHaTa YacT Ha ApbXKaTa KbM gonHaTta.
. PesepBoap 3a 6eH3uH.

OBurarten.

. MpeaHu konena.

. 3agHu Konena.

. MpennaseH kanak.

. locT 3a HacTpowka Ha paboTHaTa BUCOUYMHA.
10. Kowu, B KOUTO ce cbOMpaT oTnagbLM.

11. JonHa YacT Ha ApbXKaTta.

12. Kyka 3a cTapTepHO BbXe.

13. NopHa yacT Ha ApbXKKaTa.

14. Ban c HOXOBe 3a aepupaHe

15. Ban ¢ npyXuHu 3a ckapudmknpaHe

16. JlocT Ha cmykaya

17. KpaHue 3a 6eH3uHa

CMNMEUNPUYHM YCNOBUA 3A MNMON3BAHE

To3u NnpoAykKT e npegHa3Ha4YeH U3KIYUTENHO 3a ynoTpeba:

- 3a MpemaxBaHe Ha ropHusi Criom (ocTaTbLM OT pacTeHus, MbX, NMNeBenu OT TpeBaTa U 3a
aepupaHe Ha NMonsiHU.

- CbIMacHO CbOTBETHUTE OMUCAHUA U MHCTPYKLMM 3a 6€30MacHOCT B Te3M eKCMnyoaTaLuoHHN
ycnoswus.

Bcsika gpyra ynorpeba He e no npegHa3HavyeHue U He e npeaBuaeHa.

AKO MpoAyKTBLT ce M3NON3Ba 3a APYrM Lenu, pasfiMyHu OT npeAHa3Ha4eHUeTo UIM ako e
U3BbpLIEHa Hepa3pelleHa NPoMsHa, 3aAbIKUTeNnHaTa rapaHuus U 3akoHoBaTa OTFOBOPHOCT 3a
pedeKkTn, KaKTO U BCAKaKBa OTTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENS Le 6baaT aHynmpaHu.

M3non3BaHeTo, KOETO He CHLOTBETCTBA Ha MpeAdHa3Ha4yeHMeTo, BOAU OO MNpekpaTsiBaHe Ha
rapaHuusATa U OTXBbpJsiHE HAa BCAAKaKBa OTTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BoAuTens.

HeoTopusupaHute npomMeHu U3KNKYBAT OTFOBOPHOCTTA Ha nNpou3BOAUTENs 3a LEeTH,
npousTUYyalLm oT ToBa.

He npeToBapBaiiTe! M3nonsBanTe npoaykra caMmo 3a npefHa3Ha4YeHUTE 3a Hero MOLWHOCTMK.

MpoayKTbT, NpegHa3HayeH 3a onpeaeneHa Uern, ro npasu nNo-4o6bLp U no-6es3onaceH oT To3u,
KOWTO MMa nofo6Ha chyHKUMsA. 3aToBa BUHArn usnonssante NpaBUITHUA 3a AageHa Len.

Mons, umaiiTe npegBua, Ye HaliMTe NPOAYKTUM He ca MpeAHa3Ha4YeHU 3a TbProBcka WM
npomuiunieHa ynotpe6a cnopea npefHa3HayeHMeTo MM. Hue He noemMame OTrOBOPHOCT, aKo
NPOAYKTHLT Ce U3MNOoN3Ba B Te3u U NogoGHM YCIIOBUSA.

BHMMAHMUE! Korato e Heo6xoauMmo, criegBanTe 3aKOHOBUTE yKa3aHUA U pasnopenbu, 3a Aa
npegoTBpaTUTE eBEHTYanHU 3110NofnyKu No Bpeme Ha pabora.

BHUMAHMUE! MotpebutensaT HOCKM OTTOBOPHOCT 32 BCUYKWA Bpeau, NPUYMHEHU Ha TPETU nuua
Unu TAxHaTa cobcTBeHocT. Hukora He M3nonsBanTe NPoAyKTa, ako e 6rM30 Ao xopa, ocobeHo Aeua
WNu goMallHu nrdumum.

BHUMAHMUE! Ma3eTe Te3n MHCTPYKUUUN U r'M U3non3Bane BMHAru, Korato ce Hy>aaeTe oT noBeye
nHdopmaums. AKo He pa3bupare HKOM OT Te3U MHCTPYKLUK, CBbpXKeTe ce C Balums Tbproeel,. AKO
NpPoAyKTHLT € NpefocTaBeH Ha Apyro nuue, e Heo6xoAMMO Aa ce NpeaocTaBy ToBa PbKOBOACTBO
C Hero.

BHUMAHMUE! To3n npoayKT He e npefHa3Ha4YeH 3a ynotpeba oT nvua ¢ HamarneHa ceTUBHa UNun
YMCTBEHA CMOCOGHOCT UMK C NMMca Ha ONMUT U 3HaHUSA - OCBEH aKo He ca noj Hag3opa Ha NUUeTo,
OTrOBOPHO 3a TAAXHaTa 6e30nMacHOCT, UNK ako ToBa NuLe € MHCTPYKTMpParo Kak Aa usnonssa To3u
npoaykt. MpoAyKTHT He e NpegHa3Ha4YeH 3a ynoTpeba oT Aeua U nuua ¢ HamarneHa NoABUXHOCT
unu nowo dmsmyecko pasnonoxeHune. CunHo npenopbyBamMe Ha 6peMeHHUTE XeHU Aa ce CBbpXaT
C nekapsi npeau ynotpeba Ha To3u NPOAYKT.

* Cna3BaunTe HaLuMOHaNHUTe/MeCcTHUTE pa3nopeadu OTHOCHO PpaGoOTHOTO BpeMe (Monsi, CBbpXeTe
ce ¢ MeCTHUTe BrnacTh).

©CONOUAWNS
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YBaxaemu norpeéurtenmu,

Mo3apaBneHnAa 3a nokynkata Ha mawwuHa ot mapkaTta RAIDER. MNpu npaBunHo uHctanupaHe
n ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu v HagexaHu MawMHU U pabotarta ¢ Tax we Bu pgocrtaBu
MUCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTto yno6cTBO € M3rpageHa M oTnM4YHa cepBU3Ha Mpexa c 45
cepBM3a B UyAnara cTpaHa.

MNpepn pa v3nonsBaTe Tasu MallMHa, MOMNSA, BHMMaTernHoO ce 3ano3HaWTe C HacTosuaTa
“UHCTPYKUMA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawara 6e3onacHoOCT 1 ¢ Lien ocurypsisaHe Ha npaBuIHaTta v ynotpeba, npoyereTe
HacTOSILUMTE MHCTPYKLUUM BHUMATENHO, BKMIOYUTENHO MPEnopbKuTe M npeaynpexaeHusTa B
TAX. 3a U36ArBaHe Ha HEHYXHM rpellku U MHUMAEHTU, BaXHO € Te3N UHCTPYKLMU Aa ocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6baeluM cnpaBKU Ha BCUMYKM, KOUTO Liie NMon3BaT MalimHarta. Ako si npogagerte
Ha HOB co6CcTBEHUK To “UHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsAGBa Aa ce npeadade 3aedHo C Hes, 3a Aa
MOXe HOBUSA NMon3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MePKM 3a 6€30MacHOCT U MHCTPYKUUUTE
3a paborta.

“EBpomactep Mmnopt Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLLEH NpeAcTaBuUTeN Ha Npou3BoavuTens
M cobCcTBeHUK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpechbT Ha ynpaBrneHue Ha cupmara e rp.
Codhusa 1231, 6yn. “Illomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BLB hMpmMaTa e BbBeAeHa cucTemata 3a ynpaBrieHUMe Ha kadectBoto ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC U CepBU3 HA NPocheCUOHaNHu n
X06U eneKTpUYecKku, NTHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTHU U obLa xenesapus. CepTudumkarsT
e uspapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU

Mapamersp e'::r':::a CromHoCT
Mopen - RD-GSC03
GeHSMHOB, yeTupu
Tun Ha pBuratens - TaKTOB, eAHOLUINHAPOB,
FopuBo - 6e30n0BeH 6eH3UH
O6em Ha aBuratens cm? 212
MouiHocT kW 4
O6opoTu 6e3 HaToBapBaHe min-! 3000
Pa6oTHa wupuHa mm 420
PerynupaHe Ha paboTHaTta Abn6o4ynHa mm -12+12 mm
O6em Ha KapTepa 3a macno L 0.6
Bua Ha MacnoTo (npenopbYUTENTHO Macro) - 10W-40
O6em Ha pe3epBoapa 3a ropuBo L 3.6
HauunH Ha cTapTupaHe Ha ABuraTtens - pBbYHO
Pa6oTHu HOXOBe 6p. 17
Pab6oTHu npyXuHu op. 26
Moaxopsaw, 3a nnowm oo m? 2000
O6GeM Ha Kola 3a cboupaHe L 45
HuBo Ha 3BykoBo HansraHe (LpA) K=3.0 dB dB 82.4
HuBo Ha 3BykoBO MowHocT (LwA), K=3.0 dB dB 96.1
CToiHOCT Ha BUGpaunoHHuTe yckopenus (a,), K=1.5 m/s? m/s? 5.14
CTeneH Ha 3awuTa - IP24
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WHCTPYKLIMM 3A BE30NACHOCT RAIDERE

* He octaBsitTe ABuratens Aa pabotu B 3aTBOPEHU NOMeLLEHUsl, KbAETO MOXe Aa ce HaTpyna onaceH
BbINEPOAEH OKMC.

* HanpaBete o6pabGoTkata npu AHeBHa CBETNIMHA UNU Npu A06po M3KYCTBEHO ocBeTneHue. Ako e
Bb3MOXHO, He U3MON3BaiTe ypeaa BbpXy BraxHa Tpesa.

* mainTe npeaBua gobpara cTabUNHOCT Ha CKIOHOBETE.

* [lpaBeTe NnpoBepka Ha yCTPOWCTBOTO Npeam pabora.

* Mpu MawmHUTe C Konena e Heo6xoAMMO Aa ce ABUXWUTE HaCTPAHU Ha CKIOHA, HUKOra Harope W Hagony.

* BbAeTe 0cO6eHO BHUMATENHU, aKo MPOMEHUTE NMOCOKaTa Ha ABUKEHUE MO CKIOHa.

* He paGoTeTe no CTPbLMHM MecCTa.

* BbaeTe 0co6eHO BHMMaTENHU, KOraTo 3aBbPTUTE NOCTA 32 YNpaBrieHWe UMM KoraTo NpuTerHete KbM
Bac.

* Cnpete ypepa, ako Lie TpsbBa Aa 6bAe HaKMOHeH, 3a ia He HaHece LIeTH Ha Apyru obnacTu, Tps6Ba aa
6bae 06bpHaT 06paboTBaHUTE 30HM.

* Hukora He u3non3BanTe nocTa 3a ynpaBnieHue, ako e Hanuue NoBpeAeHa 3alUTHa KOHCTPYKLMA UK He
€ MOHTMpaH Kolua 3a cbbupaHe Ha MbX/TpeBa.

* He npomeHsTe no3numsTa Ha ABUraTens U He ro npeo6pbLyanTe.

* BHumatenHo craptupainTte asuratens. MaseTte kpakaTa cv Ha OCTaTBHYHO Pa3CTOSIHUE OT OCTPMETO.

*Mpu cTapTuUpaHe Ha ABUraTens ypeaa He TpsiGBa Aa ce HaknaHsA. HaknaHsiiTe ro camo npu Heo6X0AMMOCT,
noBAUrHeTe ro camo OT 3aAHaTa 4acT, KosiTo e no-6e3onacHa.

* Hukora He nunaiTe 3ag UnM NoA POTALMOHHUTE YacTW C pble MNW Kpaka. [ipbXTe M BUHArM Ha
pa3scTosiHue ot 6apabaHa.

* Hukora He noBauraiTe MalwMHaTa U He i HOCETe A0KAaTO ABUTaTENAT e BKIHYEH.

* UsknioyeTe ABuratens v usgbpnaiiTe Liencena Ha cBelwTa, NMpeAu Aa OTCTpaHsiBaTe GOKNMyuu ot
6apabaHa unu cnep conbekBaHe ¢ npensacTeue. Mpeamn aa pecraptupare M paboTuTe, NOTLPCETe 3a NOBpeAa
no MaliMHaTa u U3BbLPLUETE HeOGXOAUMUTE nonpaBku. AKo ypeaa 3anoyHe Aa BUGpupa HeobuyaiiHo, Tps6Ba
Aa ce npoBepu He3abaBHo.

* UsknioyeTe gBurartens:

- aKo NpemaxBaTe Heluo OT MallMHaTa

- NpeAy 3apexaaHe ¢ ropuBo.

* Mpu n3knoYBaHe Ha ABUraTens KNYbLT Ha 3ananBaHeTo TpsioBa Aa e B nonoxeHue OFF unu 0 (ako e
ob6opyaBaH). 3aTBopeTe KpaH4eTo 3a 6eH3uH: no3uumus OFF unm 0.

1. MOArOTOBKA

1.1.MpoBepeTe Aanu malMHaTa e B 4O6PO CHLCTOsIHME, NpOBepeTe Aanu BCUYKU BUHTOBE, Fraku U Apyru
KpenexXHu eneMeHTy ca fobpe 3akpeneHn BCUYKO € Ha MSICTOTO CU. 3aMeHeTe HeYeTUMU eTUKETH.

1.2. [ipbXTe BCUYKM YacTU HA eQHO MSICTO U B 406PO paboTHO ChCTOsIHMeE.

1.3. MpemaxHeTe HaTpynaHWTe ocTaTbLM OT 30HATa Ha aycnyxa M 30HaTa Ha uMnNUHABLpPa. MpoBepeTte
aycnyxa 3a nyKHaTMHW, KOPO3WS UMW APYry NoBpeau.

1.4. NpoBepeTe maluMHaTa nNpeam Besika ynotpeba, 3a Aa onpeaenuTte fanu paboTHUTe MHCTPYMEHTMU He
ca U3HOCeHN unu noBpeaeHn. MoaMeHeTe U3HOCEHUTE UNU NOBPEeAEHU YacTy.

2. U3NON3BAHE HA BEH3UHOBWU MALLIUHA

2.1.Mpu pabota c 6eH3MHOBa MaluMHa HUKOra He u3non3BauTe rpyba cuna. MawuHa, npegHasHayeHa
3a KOHKpeTHa paboTa, A U3NbiHABa No-gobpe U no-6esonacHo, 3aToBa BUHArM M3non3BaiTe npaBuNHaTa
MallMHa 3a AafieHa 3apava.

2.2 EchekTUBHOCTTA Ha 6eH3WHOB ABUraTes, MOHTMPaH Ha onpeaeneHo yCTPOMCTBO, MOXe fa He NOCTUrHe
ronsiMa MolHocT. ToBa ce AbLMKM Ha MHOrO (haKTOPW, Hamp. M3MNon3BaHUTE KOMMOHEHTW (oTpaboTeHu
rasoBe, 3apexpaHe, oxnaxpaaHe, kapbypartop, Bb3AylleH (GDUNTLP U Ap.), OFPaHUYEHUsi Ha ynoTpebara,
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€KCnnoaTauMoHHM YCNOBUS Ha U3Non3BaHe (TemnepaTypa, BNaXHOCT W Ap.) U Pas3nukuTe Mexay OTAeNHUTe
npousBeAeHN ABUraTenu.

2.3. PABOTA HA OBUTATENA

BHUMAHME! iBuratenat npousBexaa BbriepoaeH BLIMepoaeH No Bpeme Ha pabota. ToBa e 6e3LBeTeH,
6e3 mMupuc oTpoBeH ra3. [JuwaHeTo Ha BLIMEPOAEH OKUC MOXe [a MPUYMHM rajeHe, OTMagHamnocT,
penpoayKTMBHU HapyLIEHUs1 UM JOPU CMBPT.

2.3.1. He ctapTupaiite aBurartens B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KOETO MOXE Aa NPUYUHK HaTpynBaHe Ha
BbITIepPOAEH OKHUC.

BHUMAHME! PaGotewus aBuraten reHepupa TonnuHa. Yactute Ha ABuUratens v ymosarnyluMTens
cTaBaT W3KINHOYUTENHO ropelyn no BpeMe Ha paborta. AKO r'v [OKOCHETe Te MoraT Aa NPUYMHAT CEePUO3HU
usrapsHusa. He apbxTe mMalumHaTa 6nm3o Ao 3ananuMmu MaTepuanu, Hanp. nucrTa, TpeBa, XpacTi U Ap., Moxe
Aa rv 3ananw.

2.3.2. He HaknaHsNTe MaliMHaTa, 3a Aa u3berHete npeobpbLyaHe UK U3TUYaHe Ha 6EH3WH U Macno.

2.3.3. He HaknaHsnTe MalwmMHaTta, korato ABUraTenst pabortu.

2.3.4. UsknioyeTe ABuratens npeAaM Aa ocTaBUTE MallMHaTta MM Aa 3apexpaare ropuBo.00bpHeTe
BHMMaHWe Ha MHCTPYKLUMUTe 3a 6Ge3onacHocCT U npeaynpexaeHusTa B rnasa “MOPUBO”.

3. BALLUTHO OBOPYABAHE

3.1. Hocerte 3awmtHu ounnal PaGoraTa Ha MaluMHaTa MoXe Aa foBeAe [0 U3XBbPIAHE Ha YyXau NpeaMeTyH
B O4YUTe, KOETO MOXeE fia floBeAe [0 CEPUO3HO yBpexXaaHe Ha ounTe. HopmanHuTte cTbKna He ca JOCTaTbYyHU
3a 3awuTa Ha ouuTe. Hanpumep, KopurupawmTe o4una UNKU CITbLHYEBUTE OYUNA HE OCUTypsiBaT afeKBaTHa
3awWmTa, Tbi KaTo HAMAT cneuymanH 6e30nacHoO CTHKIO U He ca JOCTaTb4yHO 3aTBOPEHU OTCTPaHMU.

3.2. Hocete apgekBaTHO obopyaBaHe 3a 3awmTa oT wym! Bb3geincTBueto Ha Wwyma Moxe Aa goBeae
[0 yBpexaaHe Ha cnyxa unu 3aryba Ha cnyxa. [paBeTe YecTu NoOYUBKM Ha paboTHOTO mscTo. OrpaHuyeTte
KONM4YeCTBOTO Ha paboTa Ha fAeH.

3.3. BuHaru HoceTe 3apaBu 00yBKM C HeXJTb3ralwm noamMeTku. MMa puck oT yBpexaaHe Ha KpakaTa unu
pUCK OT noAxNb3BaHe Ha MOKpa WNM XiTb3raBa NoBbpxHOCT. OOyBKWTe npeanasBaT OT HapaHABaHUA U
ocurypsiBsat fobpa ocHoBa.

3.4. HoceTe 3alMTHN pbKaBULIM.

3.5. O6opyaBaHeTO 3a 6€30MacHOCT, KaTo NpaxoBa Macka Uy TBbpAa Lanka, U3Non3BaHu npu

noAxoAsiLuM YCroBHUS, e HaManu HapaHsiBaHUATa.

4. INYHA 3ALWMTA N NBPBA NMOMOLL

4.1. Ako e Bb3MOXHO, paboTeTe caMo B palioOHU, KbAETO B Cllyyal Ha HyxAa Moxe Aa ce ob6aguTe Ha
nuHeka!

3abenexka - npenopbYBamMe BU BUHAru ga umare:

* Mopaxopaswy noxaporacuTten (CHAN, Mpax, XanoTpoH) Ha Balle Pa3nornoXeHue.

* HanbnHo oGopyaBaH ¥ NecHo AOCTbLNEH KOMMNEKT 3a NbpPBa NomoLy

* MoGuneH TenecoH Unu Apyro ycTpoincTeo 3a 6bp3o HabupaHe Ha crnelHa MOMOLY,.

* [puApyxuTEn 3ano3HaT ¢ NPMHLUNUTE Ha NbpBa nomoly. To Tpa6Ba Aa cean Ha 6e3onacHo pa3cTosiHve
OT paboTHOTO MSICTO, HO Aa Moxe Aa Bu Buxkaa no Bcsko Bpeme!

4.2. BuHaru cnegBainTe NpMHUMNKUTE Ha MbPBa NOMOLY B Crly4a Ha HapaHABaHuUS.

4.3. AKo uMa nopsizBaHe, MOKPUITE paHaTa ¢ YucTa NpeBpb3Ka (NNnaT) U A HaTUCHeTe 3A4paBo, 3a a cnpeTte
KbpBEHETO.

4.4. AKo KoXaTa ce M3ropu, MbpBO M30sirBaiTe NO-HaTaTLIUHOTO U3fNaraHe Ha U3TOYHUKA Ha U3rapsiHUS.
Oxnaxpante nocTpaganuTe paloHU OT Mo-Manku pasmepu C BoAa, 3a npeanouutaHe okono 4-8 ° C. He
nocTaBsinTe MeXJIEMU, KPeMOBE UMK NpaxoBe BbPXY 3acerHarara 3oHa. Haii- 1o6puaT HaumH e Aa usnonssare
MOKbP KOMMpec, Hanpumep Kbpna unu napye. Cnep ToBa 3akpeneTe CTepuIiHaTa kKanayka v ako € Heo6xoaMmo,
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4.5. Ako XopaTa C HpOGﬂeMM c Kp'bBOOGpalLl,eHVIeTO 4eCTO Ca U3JNI0XKEeHU Ha NpeKoMepHa BMGPHHMH, Te

noTbpceTe MeAULIMHCKA NOMOLL,.

MoraT Aa yBpeAsAT KpbBOHOCHUTE CbAOBE UMM TAXHATa HepBHa cucTema. Bubpauumte Morart Aa NpUYMHAT
nosiBSIBAaHETO Ha CeAHUTE CMMNTOMM Ha MPbLCTUTE, PbLETe UNU KUTKUTE: U3TpbNBaHe, Cbpbex, Gonka,
rbAenvykaHe, MPOMeHW B LiBeTa Ha KoxaTa MNM camata Koxa. AKO Bb3HWUKHE HSIKOW OT Te3U CUMMMTOMM,
KOHCYNTUpaWTe ce C nekap.

4.6. He no3BonsBanTe Ha 6eH3MHa UNKM MacnoTo Aa BNM3aT B KOHTaKT ¢ koxata Bu. lMaseTe 6eH3nHa u
Macnoto Aaney ot ounte. AKo 6EH3MHBLT UM MacnoTo NonajgHaT B KOHTaKT C 04MTe, He3abaBHO I'M M3MUITE C
yucrta Bofa. AKko Bce olie UMa Apa3HeHe, He3abaBHO ce 06bPHETe KbM nekap.

4.7. OTpaBsiHe ¢ BbINepofeH OKUC MOXe Aa AoBeAe A0 CMbpT! PaHHWUTe Mpu3HauM Ha OTpaBsiHe C
BbITIEPOAEH OKUC HanoAob6sBaT rpunonofo6HU cUMNTOMM KaTo rnaBobonue, 3amanBaHe 1 / unu rapgexe. Ako
MMarte Te3u CUMNTOMM, He3abaBHO MoTbpceTe YMCT Bb3Ayx! Ako e Heo6XoAUMO, NoTbpceTe MeAULIMHCKA
nomoty,.

5. B CNYYAW HA NMOXAP:

5.1. Ako ABUraTensT 3anoyHe Aa ropy Unu AWM ce NosiIBsIBa OT Hero, M3kMniyeTe MallMHaTa U A npeMectete
Ha 6e3onacHo MscTo.

5.2. 3a raceHe Ha noxapa u3non3BanTe NOAXOASALL NOXaporacuTen (CHAT, Npax, XanoTPoH).

HE CE NAHUKbOCBAWTE. MaHukaTa MOXe Aa NPUYMHU OLLE NoBeYe LeTH.

6. OCTATbYHU PUCKOBE

6.1. [lopn aKko NpoAyKTbT Ce U3NOMN3Ba CLIMACHO yKa3aHWUATa, € HEBL3MOXHO [ja Ce OTCTPAHAT BCUUKK
puckoBe, CBbp3aHu ¢ HeroBaTa pa6ota. MMopaau KOHCTPYKUMATa Ha YCTPOMCTBOTO MoraT [a Bb3HWUKHAT
cnegHUTE pUCKoBe:

» TonnuHHa onacHocT, BoAewa A0 M3rapsiHe MW onapBaHe W ApYrM HapaHsBaHUs, NMPUYMHEHU OT
Bb3MOXHO KOHTaKT C BUCOKOTEMMNepaTypHU NPeAMEeTH UM MaTepuani, BKIKOYUTENHO TOMIMHHU N3TOYHULIN.

* OnacHOCTH, MPUYMHEHU OT KOHTaKT C BPeAHU TEYHOCTH, ra3, Mbria, AUM 1 Npax Unu Ypes BAULLBaHE.

* OnacHocTuUTe, NPMYUHEHU OT NUNcaTa Ha epProHOMUYHU MPUHLMMAYW NPU KOHCTPYMPAHETO Ha MallMHaTa,
HanpuMep ONacHOCTUTE, NPUYMHEHM OT HE3[APaBOCMOBHO MOMIOXEHME Ha TANOTO MNU MPEKOMEPHO
HaToBapBaHe Ha YoBelUKaTa pbKa, ca CBbP3aHU C KOHCTPYKLUMSATA Ha APbXKaTa U paBHOBECUETO Ha MalLMHaTa.

* OnacHOCT OT HeoYaKBaHO CTapTMpaHe WIIM HeO4YaKBaHO MpeBMLIABaHE Ha CKOPOCTTa Ha ABUraTens
nopajv HeM3npaBHOCT Ha cucTeMara 3a ynpaBneHue, CBbp3aHa c NoBpeJa Ha ApbXKaTa ¥ NO3ULIMOHMpaHe
Ha ynpaBneHueTo.

* OnacHoCTWTe, NPUYMHEHN OT HEBBL3MOXHOCTTa Aa ce Chpe MallMHaTa npu HawW-gobpu ycrosus, ce
OTHAcAT A0 3ApaBKUHaTa Ha ApbXKaTa M NOCTaBAHETO Ha YCTPOWCTBOTO 3a U3KMNIOYBaHe Ha ABUraTens.

OnacHocTuTe, NMpUYMHEHN OT AedheKT Ha cucTemata 3a ynpaBleHWe Ha MaluuHaTa, ce OTHacsAT Ao
3ApaBMHaTa Ha ApbXKaTa, NOCTaBAHETO Ha BOAAYMTE U MapKMpaHeTo.

» OnacHoOCTH, NPUYMHEHU OT U3CTPeNIBaHe Ha NPeAMETH UM U3NPBCKBaHe HAa TEYHOCTU.

* MexaHM4YHa onacHOCT, NPMYUHEHA OT U3PsI3BaHe M U3XBbPISHE.

* Puck ot wym, Bopel Ao 3ary6a Ha cnyxa (rnyxorta) u Apyru hM3VONOrMYHM HapyllieHusi (Hanpumep
3ary6a Ha paBHOBecHe, 3aryba Ha cb3HaHue).

* BubpaumoHeH puck (Boaely Ao CbA0Ba M HEBPONOrMYHa BpeAa B pbLeTe, HaNnpuMep Taka HapeyeHarta
“6onecT Ha 6enute anaHn”).

* OnacHocTTa OT MoXap MNnu eKCNo3nus ce oTHacs [0 pa3nuBaHe Ha ropuBo.

BHUMAHME! MpoaykTbT npousBexaa enekTpOMarHMTHO norne ¢ MHoro cnab uHTeH3uTeT. ToBa none
MOXe Aa Bb3NpensaTcTBa HAKOM nerncMenkbpu. 3a Aa ce HamManu PUCKbLT OT CEPUO3HO MU CMBPTOHOCHO
HapaHsiBaHe, XopaTa ¢ neMcMelKbpy TpsiGBa Aa ce KOHCYNTMpaT € nekapsa U NPoOU3BOAUTENS.
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7. PA3OMNMAKOBAHE

7.1. BHMMaTenHo u3BaxaanTe NpoayKTa oT KyTusTa.

7.2.BHMMaTenHo npoBepsiBaiiTe BCUYKU YaCTy.

7.3. He n3xBbpnsinTe oNakoBbYHUTE MaTepuaniu, A4oKaTo He NpernefaTe BHUMATENHO, fanu Te He ca YacT
OT NpoAyKTa.

7.4. YacTn or onakoBkaTa (nnacTmacoBu TOp6UYKM, CKOGM 3a XapTvsl M Ap.), He OCcTaBsiiTe Ha MSICTO
AOCTBIHO 3a Aela, moraT Aa 6baaT M3TOYHMK Ha onacHocT. He mosBonsiBaiTe Ha Aeuara Aa urpasT c
nnactmacoBu Topou, doonua unu manku yactu. MmMa onacHocT oT npernbliaHe Unu 3agyluaBaHe!

7.5. Ako 3abenexuTe NoBpeau Npu pasonakoBaHe UMK AOCTaBKaTa € HembllHa, He3abaBHO yBeAoMmeTe
pocTtaBuuka cu. He paborteTe ¢ MawmHara!

7.6. NMpenopbuyBame da 3anasuTe naketa 3a 6baewa ynotpe6a. OnakoBbLYHMTE MaTepuanu TpsioBa Aa
6bAaT peuuKnupaHn UK U3XBBLPNAHM B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENICTBO.

7.7. CopTupanTe pasnMyHUTE YacTU Ha oMakoBKaTa Cnopes MaTtepuana v rv npeaanTe Ha CbOTBETHUTE
MecTa 3a cbbupaHe. 3a AOMbNHUTENHA MH(OPMaLUA ce CBbPXETE C MECTHAaTa afAMUHUCTPaLMS.

To3n npoAyKT M3MCKBa MOHTaX. YCTpOWCTBOTO TpsibBa Aa 6bAe MOHTUPaHO NpaBUIHO Npeau ynorpeba.

8. C[TMIOBABAHE

8.1. APBXKKA

8.1.1. 3akpeneTe gonHaTa 4YacT Ha ApbXKaTa KbM LIACUTO NocpeACTBOM GonToBeTe 3a 3axBallaHe.

8.1.2. anerﬂeTe ropHaTa 4acT Ha APBbXKaTa KbM Bevye crno6eHaTa OCHOBa NO CbLUUSA HAYMH.

RN

8.1.3. 3akpeneTe kabena Ha cnMpayYyHUA NOCT KbM ApbXKaTa ¢ KabenHuTe ckOGKU U 3aBuUIiTE CNUPaYHUs

kaben B Cnupa4yHuA NocCT B ropHaTa 4YacT Ha ApbXKaTa.
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8.1.4. MoHTMpaliTe nocta Ha NYCKOBMSi MpPeKbCBay (ako He e MOHTMpaH) B ropHarta AsiCHa 4acT Ha

ApbXKaTta ¢ ABa 6onTa.

y

’

8.2. PEMYNUPAHE HA BbI'bJ1A HA HAKITOHA HA IPBXXKATA

Pa3xnabete 1 cBaneTte fonHUTe raiiku u 6ontose BbB (hopMa Ha nenepyaa, perynupante xenaHus brbi
Ha HaKrnoHa, 3aBbpTeTe 6onToBeTe u hukcupainTe wanbute. JlsBata U AsicHaTa cTpaHa Ha ApbXkaTta TpAbBa
Aa 6baaT MOHTMPAHU B €[4HMN U CbLUM OTBOPM.

8.3. MOHTUPAHE HA KOLLA 3A CbBMPAHE HA OTNAOBLN

MoBaurHeTe 3apHMA Kanak U ro 3akaveTe Ha Kykute. lMpeau aa n3saguTe Kowwa, NbPBO NOBAUIHETE Kanaka
1 cnep ToBa U3BajeTe Kowa.

BHUMAHME! OBuratensT He TpsibBa Aa ce cTapTupa, a ocTpueTaTa Aa ca cnpenu, Aokato 6opaBuTte ¢
Kolua 3a cbbupaHe.

8.4. CTAPTOB KABEN

MocTaBeTe ApbxKaTa Ha kabena Ha cTapTepa B MACTOTO 3a kaben Ha AsicHaTa ApbXKa

9. NPEAWN CTAPTUPAHE HA IBUTATENA

9.1. TOPUBO

BHUMAHME! Mopaau TpaHcnopTUpaHeTo MaluMHaTa ce AoctaBs 6e3 aBuratenHo macno u ropuso. Mo
cbluyaTa NMpPUYMHA HAKOM BMAOBE MALUMHM CbLIO HEe Ca MbIHW C TPaHCMUCUOHHO Macno. lpean nyckaHe B
eKcnnoarauusi, HanbnHeTe ¢ mMacno u ropuso! [1Buratensit ce cepTudmumpa 3a 6e3onoBeH G6eH3uH - 95
(SUPER 95). U3non3BaiiTe 4ncTO, CBEXO, 6€30M0BHO FOPUBO C THPrOBCKO Ka4ecTBO;

BHUMAHME! MawwuHata e obopyaBaHa C 4eTMPUTaKTOB ABWUraten v TpsbBa ga pabotu camo ¢ u4ucT
6eH3uH BE3 macno!

BHUMAHUE! BeH3MHBLT e CUMITHO 3anafiMM U eKCNI03UBEH, KaKTo U HeroBuTe nanapeHus. Moxe aa 6baete
CEPUO3HO U3TOPEHU UM PaHEHU NMpWU 3apexaaHe ¢ GeH3NH.

9.2. 3APEXXAHE C TOPUBO

BHUMAHUE! UsknioueTe aBuratens. Hukora He cBansTe Kamaykata Ha ropuBoTO uUnu pgobassiiTe
ropueo, korato Apuratenst pa6otu unu e ropew,. Cnen cnupaHe Ha ABUraTens, u3vyakante ABUraTensTt u
KOMMOHEHTUTE Ha 0TpaboTeHMTe ra3oBe Aa ce OXnaaaT HambIlHO.

9.2.1. CBaneTe kanaykaTa Ha pesepBoapa 3a rop1Bo.

9.2.2. HanbnHeTe GEH3UH.

9.2.3. He npenunBavite! Mpeau Aa craptupate ABUraTens, usuncrete pas3natus 6eH3MNH, ako MMa TakbB.

9.2.4. Bcuukn oTBOpM Ha pesepBoapa TpsibBa Aa ca 3aTBOPEHU U 3aTerHaTu.

BHUMAHME! Hukora He 3apexpaite 6eH3uH B NOMeLLeHMe.

9.2.5. He nyweTe 1 He n3non3ssaiTe OTKPUT NNaMbK NPU 3apexaaHe.

9.2.6. YBeperTe ce, Ye cTe Aaney oT TONNMHA, UCKPU M NnambLu. AKo ce pa3nee GeH3WH, He cTapTupanTte
aBuratens. BepgHara nouucteTe pa3nAtus GeHsuH. lpemecTeTe MaluMHaTa OT 30HaTa, KbAeTo € pa3nAaTt
6GEH3UHBT, M M34aKaiTe M34ye3BaHETO Ha NapuTe Ha FOPMBOTO, 3a Aa U3berHeTe Bb3MOXHOCTTa OT NoXap.

9.2.7.He u3nonsBanTe 6eH3uH, Cbabpxaly eTaHor. He cMecBaiTe Macno ¢ 6eH3uH. 3a 3awwmTa Ha ABUraTens



10  www.raider.bg

npenopby4yBame Aa M3non3sare cTabunusaTop Ha ropMBOTO, KOUTO Ce Npeanara Ha 6eH3MHOCTaHUUKTE.

9.2.8. YBeperTe ce, 4e Boaa M MpbCOTUSA He NonagaT B pe3epBoapa 3a ropuBo.

9.2.9. l'opuBoTO He TpsiGBa Aa e no-cTapo ot 14 AaHu.

3abenexka: MopMBoTO MOXe Aa noBpeaun 6osita U HAKoOM BupoBe nnacTmacu. Korato cunBate ropuBo
B pe3epBoapa, BHMMaBalTe U ce onuTanTe Aa He ro pasnueare. [loBpeaara, NpMuMHeHa OT pa3nuBaHe Ha
ropuBO, He e NOKPUTa OT rapaHuusTa.

9.3. MALLMHHO MACIO

BHUMAHME! To3u gBuraten ce goctaBs 6e3 macro, He 3abpaBsinTe Aa NnocTaBUTe Macrno B ABUratens
npeau ctapTupaHeto. M3nonspainte camo NnpenopbyUTENIHUTE BUAOBE Macro.

9.3.1 M3non3BaiTe 4eTMPMTAKTOBO MOTOPHO Macrno, KOeTo OTroBaps UNu HafBWlLaBa U3NCKBaHMATaA 3a
Knac Ha usnbnHeHue Ha SF, SG, SH API knacudmkaumsa unu TeXHN eKBUBaNeHTU.

9.3.2. U3GepeTe onTMmaneH BUCKO3MTET Ha MacrnoTo, KOWTO CLOTBETCTBA Ha TeMMepaTyparTa Ha OKonHata
cpeaa, Ha kosiTo Le paboTtuTe ¢ MawnHaTa. HE cmecBaiTe macna!

9.4. MPOBEPKA HA HUBOTO HA MACJ1I0TO U 0OBABAHE

3abenexka: MpoBepsiBaiTe HMBOTO Ha MacrioTo Camo KOraTo ABMraTensiT € M3KMK4YeH U OXnafeH.
MawwuHata Tpsi6Ba Aa e Ha paBHO MSACTO.

9.4.1. CBaneTe Kanaykarta Ha MacrneHus unTbp/MacnonsmepBaTenHara npbyka U A1 uscyluerte gobpe.

9.4.2. MbXHeTe U3UANO KanavykaTa Ha MacneHus ounTbp/mMacnonsmepBaya B OTBOpa 3a MbiIHEHE HA
macnoro, He ro 3aBuBaiTe. Cnep ToBa ro usBagerte. Cnep kato usgbpnare, nornegHeTe HUBOTO 3a U3MepBaHe
Ha Macrnoro.

9.4.3. AKO HUBOTO Ha MacnoTo e 6r13o UNK NoA MapKepa 3a AoNeH rpaHnyYeH Mapkep, U3BajeTe Kanavkara
Ha macneHusi punTbp/MacnonsmepBaTenHata npbyka U fob6aBeTe Macrno KbM ABUraTens Mexay ropHara u
AonHaTa mapkupoBka. He npenbnBainTe.

9.4.4. MocTaBeTe OTHOBO KanaykaTta Ha MacneHust punTbp/M3mepBaTenHaTa npbYKa.

9.4.5. BHUMAHUE! Mpeau pabota ce yBepeTe. Ye nocta 3a GEH3UH M 32 CMyKaya ca B Mosvuuute
NOCOYEHU Ha CHUMKATa:
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CmeHeTe macnoto B cboTBeTcTBUE ¢ Touka NMOOOPBXKA/CMAHA HA MACIO.

BHUMAHUE! HenpaBunHoTO MbriHeHe UNM HeAOCTAaTbLYHOTO KONMYECTBO Macrno Moxe Aa aoseae A0
HenonpaB1MMM NOBPeAU Ha ABUraTensi.

9.5. MPOBEPKA HA IBUTATENS NPEOU PABOTA

9.5.1. 3a Bawara 6e30nacHOCT 1 3a MaKcKUMarneH eKcnnoaTalMOHEH CPOK Ha BalleTo 06opyaABaHe € MHOIo
BaXHO [ja OTAENNUTE HAKONMKO MUHYTH, 3a ja NPOBEpUTE CLCTOAHUETO Ha ABUraTens npeav Aa paborure.

BUHATU NPOBEPABAWTE CNEAHWUTE ENEMEHTW, MPEOWN OA CTAPTUPATE [IBUTATENA:

- HuBo Ha ropuBoTo

- HuBo Ha macnoto

- Bb3ayweH countbp

06uwo ynpaBneHue: YBepeTe ce, 4e HAMA Te4OBe, orfnefanTe 3a pa3xnabeHu Uy NoBpeaeHN YacTu.

- MpoBepeTe 3axpaHBaHeTO Ha ABUraTensi.

BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye cTe ce norpwmxunu 3a npobnema, KOUTO OTKPUETE UNK aKO He CTe CUTYPHH,
3aHecTe MaluMHaTa B OTOPM3MpaH CepBM3 Aa KOpurMpa HeusnpaBHOCTTa, NpeaAn Aa pabotute ¢ mMallMHaTa.
HenpaBunHata nopApbxKa Ha TO3M ABUraTen UM HeBbL3MOXHOCTTa Aa ce Kopurupa npobnem, npeau aa
3anoyHeTe paboTa, MOXe Aja NPUYMHUA HEU3NPABHOCT, NMPU KOSAATO MOXE CEPUO3HO Aa GbaeTe 3acerHaTv unm
Aopu Aa ce CTUrHe A0 CMBPT.

9.6. FOJIEMW BUCOYUHU

9.6.1. [iBuratenute, pabotelyn Ha BUCOKM Hagmopcku BucoumHu (Hag 1600 meTpa Hag MOpPCKOTO
paBHMULLE), U3UCKBAT CneLmanHo BHUMaHMe, Tbil KaTo ce HamansiBa koedpuLMeHTa Ha HacuLLaHe Ha ropyMBHaTa
CMec U ce cTura fo npeHacuiwaHe. ToBa Boau Ao 3ary6a Ha MOLWHOCT M NO-rofsiM pa3xop Ha ropuso. 3a
noBseyve MHopmaLUsa ce 0GbpHETE KbM OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTHP.

10. PABOTA

BHUMAHME: MALLUUHATA E NPEOHA3HAYEHA 3A PABOTA CAMO MNMPU OBWXEHWE HAMPEQ. KATO
CE OBWXWUTE HA3A[L, NbPBO CMNPETE BAJIA C HOXOBE. KATO CE ABUWXWUTE HA3A[Q CbBUPAHETO HE
PABOTU U MALLMHATA MOXE OA BbAE NOBPEOEHA.

10.1. BEPTUKAINHA Ob/IBOYNHA HA HAPSI3BAHE

HaTtucHerte nocta Harope unu Hagony, KOMTO ce HaMUpa B GrM30CT [0 ASICHOTO NPeJHO Komnerno 1 3apaiTe
Heobxogumarta paboTHa Abn6oYMHa.

10.2. 3A 1A CTAPTUPATE ABUTATENA
NocTbT 3a nyckaHe Ha ABuraTens (Apocen/knioy 3a 3ananeaHe) ce HaMUpa BLPXY ApbxkaTa. HaknoHete
ro B nosuums START u cTapTupaiite aepartopa.

J

L on

Mo3uums - Han-BUcoka CKOpOCT Mo3nums - HamansiBaHe Ha CKOpPOCTTa
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CTpaHa Ha ocHOBaTa, Taka Ye ocTpueTaTa [ja ca Haji HUBOTO Ha 3eMsiTa, Korato ctTapTupare pabora.

10.2.2. 3ananBaHeTo € CBbP3aHO Ype3 kaben cbe cBewTa. [IpoBepeTe Bpb3kaTa.

10.2.3. MpemecTeTe nocrta Ha ra3ta B ropHa NO3ULUA.

10.2.4. OTBOpeTe KNanaHa Ha ropuBOTO (aKO MMa TaKbB).

10.2.5. 3agpbxKTe CNMpavyHUs NocT.

10.2.6. XBaHeTe pbKkoxBaTKaTa Ha CTapTepa U BHMMATENHO ApPbMHeTe ApbXKaTa Ha cTapTepa, AoKaTo
3anoyHe Aa ycTosiBa, crej ToBa ApbNHeTe 6bP30 U CUITHO Harope.

BHUMAHME! He no3BonsiBaiTe pbkoxBaTkaTa Ha cTapTepa Aa ce 3aBbPTU cpelly ABuratens.BHumaTtenHo
A1 BbpHeTe, 3a ja NpefjoTBpaTUTE NOBpeAa Ha cTapTepa.

10.2.7. BbpHeTe 6aBHO ApbXKaTa Ha cTapTepa Ao 6onTa 3a BoAaya Ha BLXETO Cried CTapTUpaHe Ha
ABurarens.

10.2.8. 3apanTe TPaHCNOPTHMSA NOCT B pabOTHO MONOXeHMe.

10.2.9. BHUMAHME! Cnep ctapTupaHe Ha MallMHaTa BbpPHETE NI0CTa Ha CMyKaya B NO3ULusATa, NnokasaHa
Ha CHUMKaTa:

BHUMAHME! [OpbxTe pbLeTe M KpakaTa cu ganey oT BbpTawute ce yactu. Ctaptupante AaBuratens
BHMMAaTeNTHO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMTE U C KpakaTa, Aaney oT OCTpUeTo.

He HaknaHsiiTe MaluMHaTa npu cTapTMpaHe Ha ABuratens. CtapTupaiiTe MallMHaTa Ha paBHa NOBbPXHOCT,
6e3 BMCOKa TpeBa unu npensTcTBusA. [IpbXKTe pbLETe M KpakaTa Aaney oT BbPTALWMTE ce YacTh.

BHMMAHMUE! MawuHaTta e npoekTupaHa 3a HaToBapBaHe, [OKaTO ce ABWXWU Hanpepn. MNMpu aBuxeHue
Ha3sapg, cnpete Bana ¢ ocTpuerta. [Mpun obpbluaHe cbOUpaHeTo He paboTn M MOXe Aa NoBpeAUTe MaliMHaTa.

10.3. 3A 1A CMNPETE ABUIATENA

10.3.1. OcBoGogeTe nocTa 3a ynpaBfeHue Ha cnvMpaykara u cnpeTte ABUraTens U ocTpuetara.

10.3.2. HatucHeTe npeBKknoYBaTens Ha ABuratens B nonoxexnue “STOP”.

10.4. PETYNUPAHE HA PABOTHATA OBbJIBOYUHA

BHUMAHME! Hait-Hanpep onuTaiTe ¢ Hali-Manko noaxopsuiata pabotHa gbnbounHal
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C nomoLuTa Ha focTa 3a HacTpolika Ha BUCOYMHATa HacTpouTe HeobxoauMaTa paboTHa AbNGoUMHa.

12
IRIRIRIRIREs

10.5. 3A HAW-0OEPW PE3YNTATU

3ALLO E HEOBXOOMMA OBPABOTKA?

PasnuyHuTe KNUMaTUYHN CE30HU Mpe3 roaMHaTa BOAAT A0 OCTaBsiHE HAa MbPTBa W CyXa TpeBa U MbX,
KOeTo Kapa TpeBaTa ja ce nogaasa. Crnep ToBa KOpeHUTe He MoraT Aa abcop6upaT XpaHUTeNHU BeluecTBa,
BOAa M Bb3AyX B AOCTaTbYHM konuyecTBa. MonsiHata m3cbxBa. BepTukanHoTo psizaHe oTBapsA mousara,
npemMaxsa MecTarta, Kb[eTO Ce BfaraT, M Mo TO3M Ha4yMH ce JaBa Bb3MOXHOCT 3a No-4o6po cHabasBaHe ¢
XpaHUTENHW BellecTBa.

KAK OA OBPABOTUM?

Ha TpeBuCTa MeCTHOCT CbC CUIHO CRNAcTEeHN MecTa, KOUTO ce HamuparT B IMbCTa TpeBa, e Heo6xoauMo Aa
ce 06paboTy BeAHbX U BeAHBX Hanpsiko. ToBa TpsiGBa Aa ce M3BbLPLUBA ABa NbTU B roauHaTa. Haii-nogxoasiyo
€ nponeTTa, korato no4Bara He € 3aMpb3Hana, npe3 NnATo A0 Kpas Ha cenTemBpu. He Tpsa6Ba Aa ce npaBu
no-kbcHa o6paboTka, 3a Aa MoXe TpeBaTa Aa Obje MOAroTBeHa 3a Bb3MOXHO MO-rofsiMa yCTOMYMBOCT Ha
TpeBaTa B cypoBa 3uma. U3xBbpneHUsT matepuan TpsiéBa Aa 6bae M3BaAeH OT TpeBHaTa nnowy. YpeauTe 3a
AOMaLUHO U3MOon3BaHe ca Te3u, YUATO roavLHa ynotpeba He HagBuwWwaga 50 Yaca U ce M3NoN3BaT OCHOBHO 3a
rPUXU 32 TPEBHUTE MIIOLM, HO He U B 06LLECTBEHUTE CHOPBLXKEHUS, NapkoBeTe, CMOPTHUTE NIOLLM, CeNICKOTO
1 ropcKoTO CTONAHCTBO.

BHUMAHME: Ako ypapute npeamert, cnpeTte aurartens. Wsknioyete kabena or cBewita, BHUMATENHO
npoBepeTe YCTPOMCTBOTO 3a MOBPeAu M nonpaBeTe NoBpeauTe, Npeau Aa pectapTupate U pabotute ¢
MalmMHaTa. CunHa BuGpaums Ha MalmMHaTta no BpemMe Ha paboTa e MHAMKaums 3a noBpefa (oco6eHo ocTpueTo
1 Bana). MawuHata Tpsi6Ba Aa 6bAe He3abaBHO MHCMEKTUPaHa U peMOHTUpaHa. CBLpXeTe ce C 0TopU3npaH
CepBU3EH LIEHTBP.

10.6. AEPUPAHE U CKAPUOULIMPAHE

10.6.1. MpenopbyBamMe BM Aa NpoBeTpsiBaTe MopaBaTa CY npe3 nponeTTa u eceHTa. [la He ce aepupa no
BpeMe Ha naTteHTHocT!

10.6.2. 3a oa ce Aage Bb3MOXHOCT 3a pacTeX Ha 3ApaBOCMIOBHA TpeBa Npe3 nponeTTa, TpsA6Ba Aa ce
yBenuuu abcopbumsTa Ha BoAa, Bb3AyX U XpaHUTeSNTHM BelyecTBa B KOpeHHaTa obnact.

10.6.3. 3a ga ce nocTurHaT Ao6pu pe3ynTaTi u Aa ce YABLITKM XUBOTa Ha 6apabaHa 3a pa3gpobsiBaHe,
TpeBaTa TpsibBa Ja ce kocu npeau ppe3oBaHe (No-Manko or 4 cm).

10.6.4. U36epeTe AbNGouMHaTa Ha paboTa cnopep CbCTOSIHUETO Ha TpeBaTa.

10.6.5. B cnyvait Ha HeKynTUBMpaHa MHOrO MbXecTa MopaBa, MUHETe olle BeAHBLX B pepoBeTe,
onpeaenswm AbLN60YMHaATa Ha paboTa Ha No-BUCOKa MO3ULMS.

10.6.6. Korato pa6otute Ha CKMOHOBE, BUHArM ce MO3WULMOHUpaNTe MeprneHAUKYNSPHO Ha HakioHa U
ocurypete 6e3onacHa ocHoBa. He paboTeTe no cTpbMHU CKITIOHOBE.

10.6.7. U3npasHeTe Kolua 3a TpeBaTa, KoraTo e nMbneH, 3a Aa NpefoTBpaTUTE GIOKMpPaHeTo Ha ocTpueTaTa
1 BriocneAcTBMe Aa He NpeToBapBaTe MOTopa.

10.6.8. OkoceTe TpeBaTa olle BeAHbX, crief (hpe3oBaHeTo.

10.6.9. MoceunTte npa3HuUTe NeTHa, KOUTO MOXe Aa ce o6pa3yBaT cnep hpe3oBaHe.

10.6.10. CnoxeTe Top Ha TpeBara, criefj KaTo HOBUTE CEMEeHa NycHaT KOPEeHMU.

BHUMAHME! 3a na ce ocurypuv npaBunHOTO (pyHKLIMOHMPaHE Ha MaluMHaTa, TpsibBa Aa ce NpoBepsiBa 1
HacTpoMBa OT KBanMuLumMpaH nepcoHan B 0TOPU3NpaH CePBU3EH LIeHTbP NOHe BeAHbX FOAMULLHO.

MpaBunHaTta noaApbXKa € OT ChLIECTBEHO 3HaYeHWe 3a Ge3onacHaTta, UKOHOMUYHA U Ge3npobnemHa
paboTa Ha MawmHara.
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Hecna3BaHeTo Ha yka3aHusiTa 3a noAApbXKa U NpeanasHUTE Mepku 3a 6e3onacHOCT MOXe Aa NPUYUHU
Cepuo3HO HapaHsiBaHe UNM [opu Aa ce CTUrHe A0 CMbPT. BuHaru cnenBaiite npoueaypute, npegnasHuTe
MepKkM 3a Ge3onacHoOCT, MpenopbyBaHaTa NOAAPBLKKA U NMpPenopbYBaHUTE MPOBEPKU, MOCOYEHU B TOBa
PBKOBOACTBO.

BHUMAHME! MNpeau aa pabotute ¢ malunHaTta (noaapbxka, NpoBepka, MOAMsIHA Ha akcecoapu, CepBuU3)
unu npeav aa A cbxpaHasate, BUHATU uskntouBaiite gBUraTens, usvakante BCUYKM ABUMKELUM Ce YacTu Aa
cnpar 1 Aa ocTaBeTe MallMHaTa fa ce oxnaau. MpeforeBparteTe HEBONMHOTO CTapTUpaHe Ha ABuratens. Ako
MaluMHaTa e cHabaeHa ¢ KN4 3a CnycbK, 3BajeTe ro.

TE3W HACOKW HE CA NOAPEQEHW B ONPEAENEH PEN!

CnasBainTe Ta3u npenopbka 3a NPOBepKU, MOAAPBKKA M UHTEPBanu, NOCOYEHU B TOBa PbKOBOACTBO
3a notpebutens. [lpyru obGcnyxBawm AeNCTBUSA, KOUTO Ca MO-CIIOXHU WNKU Ce HYXAAAT OT cheuuanHu
MHCTPYMEHTH, MOXe [la 3aHeceTe 3a PEMOHT B OTOPU3NPaHU CEPBU3N.

11. NOOAPBXKA HA MALLUHATA

11.1. OpbXTe MaluMHaTa B AOOPO CHLCTOSIHUE.

11.2. BHumatenHoto obGcnyxBaHe M pPeAOBHOTO MOYWUCTBAHe rapaHTMpaT, Ye MaluuMHaTa lie ocTaHe
¢yHKUMOHaNHa U eheKTUBHA NO-ABLITO BpeEMe.

11.3. B cnyyai Ha Heo6uyaiiH1 BUGpauum, crnefBaiTe MUHCTPYKLMUTE (BUX MHCTPYKLIMUTE 3a OTCTPaHsBaHe
Ha HeU3NpPaBHOCTH).

11.4. pbKTe BCMYKMU ranku, 60nToBe U BUHTOBE 3aTerHaTH, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye obopyaBaHeTo € B
6e3onacHo paboTHO CbLCTOsIHUE.

11.5. BuHaru ce yBepsiBanTe, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPYU Ca YUCTH.

11.6. MoameHANTe U3HOCEHUTE UM MOBPEAEHN YacTh 3a 6e3onacHocT. Manon3Bante camMo OpUrMHamnHu
pe3epBHU YacTy.

11.7. CMeHsiTe CTUKepUTE 32 6e30MaCHOCT U MHCTPYKLMUTE U eTUKETUTE C HOBU, aKO € HeoBXoaMMO.

11.8. Npeau BcsAka ynotpe6a npoBepsiBaiTe CLCTOAHMETO Ha PEXELMUTe OCTPUETa M MM 3aMeHeTe, ako e
Heo6xoAnMo.

12. NOYUCTBAHE

BHMUMAHUE! He muute asuratens ¢ Boaa. Bopata moxe aa noBpeau asuratensi unu ga 3aMmbpcu
ropuBHara cucTtema.

12.1. Ako gBuratensT e paboTun, octTaBeTe ro Aa ce oxiiaau Hanu-Manko NoyIOBMH Yac Npeaun NoYUCTBaHe.

12.2. MouncTeTe BCMUKM BHHILHM MOBBLPXHOCTH, MONpaBeTe NoBpeaeHaTa 605 U NnokpuiiTe Apyru odbnacty,
KOMTO Morat fa pbxascar ¢ nek ¢unm oT macno.

12.3. MouncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha MalLKMHaTa U Kanaka Ha BUraTens cbC cyxa Kbpna.

12.4. Hukora He U3non3BanTe arpeCUBHM NOYMCTBALLM NpenapaTh UK pa3TBOPUTENM 3a NOYMCTBAHE.

13. NOOAPBXKA HA OBUTATENA

13.1. MJIAH 3A MHCNEKUUA N NOAOPBXKA

MHCTpyKuMMTE B TOBa PbKOBOACTBO CE OTHAacCAT NMpW HOpManHW ycrnoBusi Ha pabora. Ako paboTtute
C ABuratens nMpu TEXKU YCMOBUSA, KaTo MOCTOSIHHO BMCOKO HaToBapBaHe, BMCOKa Temmnepartypa Wunu
Heo6uyYaliHO ronsima BNaxHoCT UMK Npax, CBBbPKETE Ce CbC CEPBM3a 3a NPeNopBLKUTE, MPUMNOXUMMU 3a BaluuTe
VHAUBUAYAIHN HYXAM U HA4YMHA Ha U3MON3BaHe Ha MallMHaTa BbB BallKsA cryyai.

13.2. NbPBW 5 YACA PABOTA

* [MpoBepeTe 3aTAiraHeTO Ha BCUYKM raku

* 3amsaHa Ha MoTOpHO Macnot

13.2. HA BCEKM 25 YACA PABOTA

* [MpoBepeTe 3aTAiraHeTO Ha BCUYKM raku

* 3amMsAHa Ha MOTOPHO Macno
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* KoHTpon Ha CbCTOSIHUETO Ha ABUraTENHOTO Macno

* [MoumncreTte okono aycnyxa

¢ [louncTBaHe Ha BL3AYLWHUA DUNTHP

* iHcneKkTMpaHe, NOYMCTBaHe M €BEHTyalHa CMsiHa Ha cBelyTa *

13.3. HA BCEKW 100 YACA PABOTA

* CmsHa Ha cBewa. *

* [lpoBepeTe CHLCTOAHMETO HAa FOPUBHUA MapKy4

* [IpoBepka Ha HacTpoiikaTa Ha kapbypartopa **

MapkupaHu enemeHTn

* BUXKTe UHCTPYKUUMUTE

** ToBa TpA6Ba Aa ce U3BBLPLUBAT B OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTHP

14. CMAHA HA MACNOTO

MpenopbyBa ce Aa ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPaH CEPBU3 3a CMsIHA HAa MacnoTo.

3abenexka: MbpBaTa cMAHa Ha MacnoTo TpsAGBa Aa ce U3BbLPLIM cnef 5 paboTHM Yaca, korato paboTute
npu TeXKo HaToBapBaHe, TPAOBa [Aa ce U3BbPLUM Apyra cMsHa cnep 25 paboTHu Yaca.

W3ToueTe macnoTo Ha ABuraTtens, Korato ABUraTenstT e Tombn. ToniaTto macno ce oTTuya 6bp3o u
nsusano. Buumanue: He nstousaiite Mmacnoro, korato ABuratensit pa6oru!

KoraTo n3trouyBate mMacnoTto oT ropHarta Tpb6a 3a MbJIHEHE Ha MacrnoTo, pe3epBoapbLT 3a FOPMBO TPAGBa
Aa e npa3eH B NPOTUBEH Clly4all rOpMBOTO MOXe Aa u3Teye 1 Aa foBeae [0 Noxap UK eKCcnnosus.

14.1. MocTaBeTe noAxoAasLy KOHTENHEP A0 ABUraTens, 3a Aa cbbepeTe M3NON3BaHOTO Macro.

14.2. CBaneTe kanaykaTta Ha MacneHus punTbp/MamepBaTenHaTa npbLYKa.

14.3. CBanete nsnyckaTtenHus 6onT - ako MMa TakbB - 1 03BOJIETE HAa U3MON3BaHOTO MACHO AAa Ce U3TO4U
HanmbITHO B KOHTEWHepa.

14.4. 3a pBuraten 6e3 ApeHaXHa Tana, nNpenopbyYyBamMe Aa M3Mon3BaTe U3CMyKBala MOMMa WM
M3TerneTe Macrioto B KOHTEWHepa, KaTo NeKo HaKnaHsaTe ABUraTens KbM Kanadykata Ha macneHusi puntbp/
n3mepBarenHata npbyka. llpean Aa noBAaurHeTe mallMHata, U3BafeTe ropuBOTO OT pesepBoapa. [pbxTe
YacTTa CbC CBeLla Ha ABUraTens Harope.

14.5. MocTaBeTe o6paTHO n3nyckatenHus 6onT. C oBMraTens B paBHO NonoxeHue, 3anbIHETe [0 ropHaTa
rpaHnYHa CTOMHOCT Ha KanavkaTa/npbykaTa 3a U3MepBaHe Ha HUBOTO Ha MacroTo.

14.6. NocTaBeTe OTHOBO KanaykaTta Ha MacneHus punTbp/mamepBaTenHaTa npbYKa.

3abenexka: Mons, u3xebprnere U3NonN3BaHOTO MOTOPHO MacHo Mo Ha4YuH, CbBMECTUM C OKONHaTa cpepa.

MpenopbyBame Aa U3XBbLPNATE U3MON3BAaHOTO Macno B 3anevyaTaH KOHTEWHep [0 MECTHUS LeHTbp 3a
peumKnupaHe unu cepBrU3HaTa CTaHUMA 3a peKynTuBaums. He ro naxebpnsante B 60knyka unu usnvsante Ha
3emsATa UNK B KaHanu3auusTa.

* PaboraTa Ha ABUraTensi C HUICKO HUBO Ha MacnoTo MOXe Aja NPMYMHMU NOBpeAa Ha ABUraTens.

* amuinTe pbLETe CU CbC canyH 1 Boaa cnep paboTta ¢ M3non3BaHoToO Macro.

15. Bb3YLUEH ®UNTHLP

3ambpceH Bb3ayleH (UNTHLP Le orpaHMyYM NpUTOKa Ha Bb3AyX KbM KapOypaTopa u We foBeae A0
rowa Npov3BOAUTENHOCT Ha ABuratens. [lpoBepsBanTe Bb3AYLWHUA (UNTbP BCEKM MbT, KOraTo ABUraTensT
pa6otu. LLle TpsGBa Aa nouncTBaTe NO-4eCTO BL3AYWHUA (PUNTHP, ako paboTUTe Ha MHOTO NpaLLHM MecTa.

3abenexka: Pabotata Ha mawmHaTa 6e3 Bb3AylweH (PUNTHLP MU C NOBPeAEeH Bb3AywWweH (GunTbp Lie
No3BONM Ha 3aMbPCAABAHETO A HaBrie3e B ABUraTens, KoeTo Lie AoBeAe A0 6bP30 M3HOCBaHe Ha ABUrarTens.
To3un BUA WeTH He ca NOKPUTU OT rapaHuusTa.

15.1. ONMUCAHUE HA Bb3QYLUHUA GPUNTHP U MOYUCTBAHE

BHUMAHME! Bb3pywHuaT cdountbp TpsadBa Aa ce obenyxsa (mounctu) cnepd 25 yaca HopmanHa pabora.
MpaBeTe TOBa No-4ecTo, KOraTo paboTUTe B M3BLHPEAHO NpaLIHA MecTa.
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15.1.1. OcBo6ogeTe Kanaka Ha Bb3AYyLWHUs (HUNTHP.

15.1.2. CBanete kanaka Ha Bb3AywWwHUs puntbp. BbaeTe BHUMaTeNnHu, 3a Aa npeAoTBpaTUTe NonagaHeTo
Ha 3aMbPCSABaHUA U OCTaTbLM B OCHOBATa Ha Bb3AYLWHUSA (OUNTHP.

15.1.3. OTcTpaHeTe npeadMnTLPA U Bb3AYLWHUSA (UNTHLP OT OCHOBATa Ha Bb3AYLWHUSA (DUNTHLP.

15.1.4. MpoBepeTe eneMeHTUTe Ha Bb3AYIWHUA UnTHLP. MouncteTe 3aMbPCEHUTE ENEMEHTH.

15.1.5. 3a Aa nouncTuTe ocTaTbLUTE, BHUMATENHO MovykaWTe punTbpa BbpXy TBbpPAA MOBbLPXHOCT.
Hukora He ce onuTBanTe Aa noyncTBaTe MpbCOTUATA Ype3 U3YETKBaHe, TOBa MOXe Ja AoBefe A0 U3byTBaHe
Ha MPbCYTUATa HaBbTPe BbB (MNTbpa. AKo PUNTLPBLT € NpeKaneHo 3aMbpceH, CMeHeTe ro ¢ HOB hUNTHLP.

15.1.6. MncTtanupanTe cduntbpa U npeadmnTbLpa o6paTHO.

15.1.7. 3aTBOpeTe Kanaka u ro sakpenere.

3abenexka: CmeHeTe (hunTbpa, ako € U3KPUBEH, pa3kbCaH, NOBPeAEeH MU He MOXe Aa Ce MOYUCTHU.

16. CBELY,

3a Han-goGpu pe3yntaTu cMeHsWTe cBewTa Ha Bceku 100 yaca paborta. M3anonssante camo
npenopbyMTENHaTa cBeLl, KOAITO € NPaBUITHUAT Anana3oH Ha TONNMHA 3a HopManHuTe paboTHW TeMnepaTypu
Ha ABuratens. 3a a HamepuTe aKkTyanHWTe BUAOBE NPEenopbYyaHn CBELLU, MOTSl, CBbPXETE Ce C 0TOPU3NpaH
CepBU3EH LIEHTBP.

BHUMAHME! Ako aBuratenst e pabotun, aycnyxbT 1 3ananuTenHaTa cBely Lie ca MHoro ropewy. bbaete
BHMMAaTeNHU [a He JoKoCBaTe Te3M YacTy.

3abenexka: HenpaBunHuTe 3ananuTenHu cBelyM MoraT Aa NPUYMHAT NoBpeaa Ha ABuratens. 3a po6pa
paboTa, cBewTa Tpsi6Ba Aa 6bAe NpaBUTHO OTBOPEHa M 6e3 HapaHsABaHUS.

16.1. PaskayeTe KkamaykaTta OT CBeliTa M OTCTpPaHeTe BCAKaKBO 3aMbpcsiBaHe OT obnacTra Ha
3ananuTenHara cBeLy.

16.2. U3non3BaiiTe NpaBUNHWS rae4yeH KIkoY Ha 3ananuTenHaTa cBeLy 3a OTCTpaHsBaHe Ha CBelyTa.

16.3. MpoBepete 3ananuTenHata cBew,. CmeHeTe ro, ako € MOBPEAEHO, 3re 3aMbpPCEHO, ako
yNITbTHUTENHATA Laiiba e B Moo CbCTOSIHME UIW aKo eNIEKTPOABLT € U3HOCEH.

16.4. U3mepeTe pa3CTOSIHMETO Ha enieKTpoAa C noAxoAsiy WHCTpyMeHT. [paBunHOTO pascTosiHue
e onucaHo B CMELMDPUKALINK B ynbTBaHeTo. AKO TpsiGBa NMpoMeHeTe Pa3CTOSIHUETO KaTo NieKo U3BMeTe
enekTpopa.

16.5. UHcTanupaiiTe cBewTa BHUMaTENHO C pbKa, 3a a u3berHete KpbcTocaHa pesda.

16.6. Cnep kaTo cBelyTa € NocTaBeHa, 3aTerHeTe ¢ NPaBUITHMA pa3Mep raeyeH Kikoy, 3a fa npucterHerte
wanbara.

16.7. Korato noctaBsTe HoBa cBell, 3aTerHete ¢ 1/2 060poT cnep cefankuTe Ha 3ananuTenHara cBely 3a
KOMMpecupaHe Ha wanbarta.

16.8. Mpun noBTOPHO MHCTanMpaHe Ha OpuUrMHanHara sananuTenHa ceeuy 3aterHete ¢ 1/8 - 1/4 o6oport cnep
cefankuTe Ha 3ananuTenHaTa cBely 3a KOMNpecupaHe Ha wanbara.

16.9. NpukpeneTe kanaykaTa Ha cBeLyTa KbM CBeLLTa.

3abenexka: XnabaBa cBely MOXe Aa cTaHe MHOro ropewja U Aa noBpeau asuratens. lNpekaneHoTto
3aTAraHe Ha cBeLyTa MOXe /ia noBpeAu pe3buTte B rnaBaTa Ha LUNUHABPA.

17. AyCnyXx

17.1. OcTaBeTe aycnyxa, LUNIMHABLPA Ha ABUraTens U NepKUTe a ce oOXNaaAT, Npeau Aa ro JOKOCHeETe.

17.2.NMpemaxHeTe HaTpynaHUTe OCTAaTbLM OT 30HaTa Ha aycnyxa U 30HaTa Ha UMNUHABLpa.

17.3. YBepeTe ce, Ye aycnyxbT e 63 NyKHaTUHU, KOPO3Us UNU APYrU NOBPEAM.

17.4. Ako nsnyckartenHara ypeaoa e cHabaeHa ¢ npegnasuTen 3a UCKpH, T TpAAGBa Aa ce noaabpxa YnucTa
1 nacusHa. Cnep kaTo u3BaguTe NpeanasnTens U NOYUCTUTE rpybaTa MpbCOTUSA, U3UYUCTETE NpeanasuTens ¢
¢mHa yeTka (HanpuMep YeTka 3a 3bOM) OT BCMUKM ocTaTbLU. Cnes noyncTBaHeTo ro crnobeTe OTHOBO.

18. BbIMEPOQHN YTAUKU
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MpenopbyBa ce Aa ce OTCTPaHAT BLIMEPOAHUTE YTalku OT LMNMHABLPA, ropHaTa cTpaHa Ha GyTanoTo u
knanaHuTte okono Bceku 100 - 300 paboTHM Yaca B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTHLP.

19. FTOPUBHA CUCTEMA

BHWUMAHME! Pe3epBHUTE YacTu Ha ropuBHaTa cucTema (Liencenu, MapKy4u, pesepsoapu, untpu n gp.)
TpAbBa Aa 6bAAT CbLMTE KaTo OPUTMHANHNUTE, B MPOTMBEH Clly4yal Bb3HMKBA OMacHOCT OT noxap.

19.1.MpoBepsBaliTe peAOBHO CLCTOAHUETO HAa MapKy4uTe 3a FOpPMBO.

19.2. CMeHsiNTe MapKy4a 3a ropMBO Ha BCeKkU 2 roauHU. AKO MMa Te4 Ha ropuBO OT MapKy4a 3a ropuvBo,
He3abaBHO CMeHeTe MapKyya 3a ropuBo.

20. KOPEKLUMW HA OBUTATENA

BHUMAHME! He npomeHsinTe No HMKaKbB Ha4MH HOMMHaNHaTa CKOPOCT Ha ABWraTtens (cTpaHa Ha
KkapOypaTopa unu cTpaHa Ha perynaropa).

BawwmsT aBuraten e HacTpoeH BLB pabpukarta. AKO HACTPOKUTE Ha ABUraTens ce MPOMEHST MO HAKaKbB
HayuH, rapaHuuaTa e 6bAe aHynupaHa. AKO € Heo6XoAUMO AOMbIHUTENHO perynupaHe (Hanpumep npu
BUCOKa HaAMOpCKa BUCOUYMHA), CBbPXKETE Ce C OTOPU3NPaH CepBU3EH LIeHTBLP!

21. CbXPAHEHUE

BHUMAHUE! CbxpaHsiBaiiTe Ta3u MaliMHa Ha MSICTO, KbAETO U3napeHusiTa Ha ropuMBO He MoraT Aa
6bAaT 4OCTUrHATU OT OTKPUT OFbH UNKM Mckpu. OcTaBeTe ropMBOTO Aa U3CHXHE NpeAu AbNbLI Nepuoa Ha
cbXxpaHeHue. BuHaru octaBsiiTe ycTpoMCTBOTO Aa ce oxnaau, Nnpeau Aa ro cbxpaHssare.

21.1. CbxpaHfiBaliTe MallMHaTa Ha CyXoO, YMCTO U 3alIUTEHO OT 3aMpBb3BaHE MSACTO, HEAOCTBLMHO 3a
HeoTOpM3MpaHu nuua.

21.2. BbaeTe BHMMaTENHK, Aa He orbBaTe UK NpeyynBaTe kabenure.

21.2. NopMeHANTe U3HOCEHUTE UMM NOBPeAEHU YacTu 3a GesonacHocT. M3non3BaliTe caMo opurMHanHu
pe3epBHYU YacTu.

22. CbXPAHEHME HA OBUTATENA

21.1. NOArOTOBKA

MpaBunHaTa NOAroToBKa 3a CbXpaHEHME € OT CbLUECTBEHO 3Ha4YeHUe 3a noaAbpXKaHe Ha ABuratens 6e3
npo6nemu u 3a Aa usrnexaa Aoodpe. CneaBawwmTe CTHNKM e BU MOMOTHAT [ia 3anasuTe pbxaata M KoposusTa
Aa He noBpeAaT (yHKUMATa U BUAA Ha ABUraTens BY U LE YIIECHAT cTapTUpPaHeTo Ha ABWraTens, Korato ro

usnonssarte OTHOBO. .
23. NOYUCTBAUTE MALUMHATA MPEON CbXPAHABAHETO U CBHITIACHO NAPAIPA® MOAAPBXKA /
MOYUCTBAHE NMPEANA3HU MEPKU 3A CbXPAHEHWUE

BHUMAHME! U3non3BaitTe oo6peHn KOHTeHepM 3a CbXpaHeHUe Ha ropuBo.

23.1. Ako BalMAT ABUraTen Le ce CbXpaHsABa ¢ 6eH3UH B pe3epBoapa 3a ropmMBo U kapbypaTopa, BaxkHO
e [ja ce HamManu onacHocTTa OT 3ananBaHe Ha GeH3nHoBUTe mapu. N3GepeTe Ao6pe BeHTMNMpaHa 30Ha 3a
CbXpaHeHue, fAaneye oT BCEKU ypen, KOWTo paboTu ¢ nnambK, KaTo nely, 6oinep Unu CyLUMHA 3a ApexXu.

23.2. Cbuwo Taka u3bsireanTe Bcsika o6nacT ¢ eneKkTpogBuraTten, Npou3Bexaall UCKpW, UK KoraTto ce
M3MNoN3BaT eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH.

23.3. Ako e Bb3MOXHO, U3b6ArBanTe MecTa 3a CbXpaHeHWe C BUCOKa BRAXHOCT, 3alioTo ToBa BOAU A0
pbXAa u Kopo3susi.

23.4. Ako nma ropuBo B pe3epBoapa 3a ropuBo, ocTaBeTe KnanaTta Ha ropusoto B nonoxeHue OFF.

23.5. CbxpaHsiBaiTe B paBHO CbCTOsIHWE ABUraTens Ha cknag. HaknaHsiHeTo Moxe Aa NPUYUHU U3TUYaHe
Ha ropuBo unu macno.

23.6. Korato paBuratenaT M u3nyckaTenHaTa CUCTeMa Ce OXJajsAT, NOKpuUWTe ABuratens, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE U3TMYAHETO Ha npax. lopelusAT ABUraTen U n3nyckaTtenHara cucTemMa Morat fja Bb3niamMeHsT
MNW pa3Tonu HAKOW MaTepuanm.

23.7. He u3nonseante nnacTMmaca Kkato npaxoBo nokputue. Mokputue 6e3 nopwu e ynosu Brnarata okomno



18  www.raider.bg

ABUrarens, KoeTo Lie CNIOMOTHE 3a pbXAa U KOpo3usi.

24. NOBABAHE HA CTABUITU3ATOP HA TOPUBO 3A YOBJIXKABAHE HA XXUBOTA HA CbXPAHEHUE
HA rOPUBOTO

24.1. 3a 3awuMTa Ha ABUraTens M3non3BaWTe CTabunusaTop Ha FOpMBOTO, KOMUTO ce mpeanara Ha
6eH3uHOCTaHLMUTE.

24.2. MNMpu po6aBsive Ha 6eH3MHOB cTabunusaTop, HanbHeTe pe3epBoapa 3a FOpPUBO C NPeceH GEeH3UH.
AKO e caMO YaCTMYHO HaMbIIHEH, Bb3AYyXbT B pe3epBoapa Lie CTUMynupa NoBpexaaHeTo Ha ropyMBoTO Mo
Bpeme Ha cbXpaHeHue. AKO ObpXUTe KOHTENHep ¢ GeH3WH 3a 3apexzaHe C ropuBO, yBepeTe ce, Ye TOW
cbAbpKa caMo npeceH GeH3uH.

24.3. lo6aBeTe 6eH3UHOB cTabununsaTop, creaBaiku MHCTPYKLUKUTE HA MPOU3BOAUTENS.

24.4. Cnep po6aBsHe Ha 6GeH3MHOB CTabunusaTop, NycHeTe ABUraTens Ha OTKPUTO B NPOABLILKEHUE Ha
10 MuHYTH, 32 Aa CTe CUTYPHU, Ye 06paboTeHUAT GeH3NH e 3aMeHUN HeobpaboTeHusi 6eH3NH B kapOypaTopa.

25. CbXPAHEHUE U3BBbH CE30HA

Ako BaliaTa MallMHa Lie ce CbXpaHsBa ¢ 6eH3MH B pe3epBoapa 3a ropuBo U kapbypaTopa, 6eH3NHBT Le ce
okucnee U we ce Brown. CTapuaTt 6eH3uH Le NnpeAU3BMKa TPYAHO CTapTMpaHe U MOXe [ia OCTaBU oTnaraHus,
KOMTO 3amyluBaT ropuBHaTa cuctema. Ako 6eH3MHa B ABUraTens ce BrOLIM MO BpeMe Ha CbXpaHeHWe, Moxe
[a ce HanoXwu Aa cMeHUTe KapOypaTopa u ApyruTe KOMMOHEHTM Ha ropuBHaTa cuctema. FlopuBoTo He Moxe
Aa 6bae B ABUratens no-AbLnro ot 14 aHu. Ako ro octaBuTe TaM Mo-ABLIFO BpeMe, TOBa MOXe Aa NPUYUHU
LeTU Ha ABWraTens, Te3u WETHU He ca NOKPUTKM OT rapaHumusaTa. [lo6aBsHeTO Ha cTabunusaTop Ha ropMBOTO
KbM GeH3MHa MoXe Aja YAbIKM XUBOTa Ha FOPUBOTO.

CnepnBa fa ce npeanpuemar crefiHUTE CTbLINKM 3a NOArOTOBKA HAa MallMHaTa 3a CbXpaHeHue.

25. 1. UsnpasHeTe GeH3MHOBUSA pe3epBoap CbC CMyKaTeslHa NMommna criefi NocneAHOTO U3Non3BaHe 3a
ce30Ha.

BHUMAHME! He ustouBaiTe 6eH31Ha B 3aTBOPEHU NOMELLEHUs, B GNIM30CT [0 OTKPUT OFbH U Ap.

He nywere! MeTponHuTe n3napeHms mMorar Aa NPUYMHAT €KCMNO3WUA UMK Noxap.

25.2. CrapTtupalite aBUraTens v ro octaBete fa paboTu, AOKaTo He U34epny BCMYKOTO FOpUBO.

25.3. UsBapeTe cBewTa. MianonsBaiTe Macno 3a 3anbnBaHe Ha okono 20 ml npenopbLYUTENHO MOTOPHO
macno B ropMBHaTa kamepa. 3aieiCTBaliTe cTapTepa, 3a ia pasnpeaenuTe paBHOMEPHO MacrioTo B ropuBHaTa
kamepa. CmeHeTe cBeLyTa.

25.4. CmeHeTe cBelyTa.

25.5. CMeHeTe MacnoTo Ha ABuraTens.

26. N3MON3BAHE CINEQ CbXPAHEHUE

MpoBepeTe ABUrartens, kakto e onucaHo B pasgena MPEOW A 3ANOYHETE Ha ToBa pbKOBOACTBO.

AKo ropuvBoTo e 6MNo U3TOYeHO MO BpeMe Ha MOAroToBKaTa 3a CbXpaHEHWe, HambIIHETEe pe3epBoapa
c npeceH GeH3uH. AKO CbXxpaHsiBaTe KOHTeliHep ¢ GeH3MH 3a 3apexAaHe, yBepeTe ce, Ye CbAbpka camo
cBeX OeH3uH. BeH3MHBLT ce okucnsiBa M ce BriollaBa BbB BPEMETO, MPUYMHABANKN TPYAHO CTapTUpaHe u
3anywBaHe.

Axo malimHaTa e 6una nokpuTa ¢ Macno no Bpeme Ha NoAroToBKaTa 3a CbXpaHeHWUe, ABUraTensaT Lue nyLum
3a KpaTko npu cTapTupaHe. ToBa e HopMmarnHo.

27. UHCTPYKLMU 3A CbXPAHEHMUE, CMELIM®UYHU 3A YCTPOUCTBOTO

27.1. CbxpaHsBaliTe MallMHaTa Ha CyXO, YCTO U 3aLUUTEHO OT 3aMpb3BaHE MSCTO, HEAOCTBLIHO 3a
HeoTopu3MpaHu nuua.

27.2. ToKpuiTe YCTPOMCTBOTO C MOAXOASALIO 3alUTHO MOKPUTME, KOETO He 3aabpxka Bnarata. He
u3non3sanTe nnacTMaca kaTto npaxoBo nokputue. lMokputue 6e3 nopwu Lie ynoBu Brnarata okono MaluvHara,
KOETO LLie CMOMOTHe 3a pbXAa U Kopo3us.

27.3. MopabpxkaliTe MawuHaTa B AOOPO CHLCTOSHME, aKO € HeoOXoAMMO, CMeHeTe eTMKeTUTe 3a
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3abenexka: Mpu cbxpaHeHue TpﬂGBa Aa ce BHUMaBa 3a 3aluTa cpelly pbXxaa Ha oGopynBaHeTo.

npeaynpexaneHne U UHCTPYKUUU Ha MallMHaTa.

M3non3BaiTe neko Macno Unu CUIUKOH, NOKpUiiTe 06opyABaHETO, 0COBGEHO BCUYKM METarnHM 4acTu U BCUYKK
ABUXELUM ce YacTu.

28. TPAHCINOPTUPAHE

BHUMAHME! He TpaHcnopTupaiTe MawmvHaTa, fokaTo ABuratensT pabotu. OctaBete ABuratens aa ce
oxnagu npeAu TpaHCMopTMpaHe Ha malmnHata. PesepBoapbT 3a ropuBo TpsiobBa Aa e npaseH. Pasnsatoro
ropuBO UMM rOpUBHMTE Napy MoraT [ja ce 3anansr.

28.1. U3npa3HeTe 6eH3MHOBUSA pe3epBoap CbC CMyKaTenHa nomna. CtapTupaiiTe ABUraTens v ro ocraBete
Aa paboTu, 4OKaTO He M3Yepnyu BCUYKOTO rOpUBO.

28.2. 3aTBOpeTe KanaykaTa Ha ropMBOTO.

28.3. 3aBbpTeTe NPEBKNIOYBATENS Ha ABUraTens U ropMBHUA KnanaH (ako MMa TakbB) B NMOMOXeHUe 3a
M3KIIOYBaHe UIK CipaHe.

28.4. OcTaBeTe ABUraTens Aa ce oxfagu npeav TpaHCMopTUpaHe.

28.5. BHumaBanTe Aa He u3nyckate Unu yapsaTe MaliMHaTa npu TpaHCcNopTUpaHe.

28.6. MocTaBeTe MaluMHaTa Ha CUTYPHO MSACTO B U3NpPaBEHO MOMOXeHUe, [JoKaTo TpaHCnopTUpare.

28.7. BHumaBaiiTe fa He yApsTe MalMHaTa npu TpaHcmopTupaHe. He nocTaBsnTe npeAMeTy BbpXY
YCTPOWCTBOTO.

29. OTCTPAHABAHE HA NPOBNEMU

Tabnuuata no-gony nokassa CUMNTOMU Ha HEM3MPaBHOCTH U Kak MOXeTe ia CM NOMOTHeTe, ako aepaTopa

Bu npectaHe ga paGotum HopmanHo. AKO He MoOXeTe [a OTKpUeTe M OTCTpaHUTe mpobnema, cneaBaiku
MHCTPYKUMUTe B Tabnuuara, o6LpHeTe ce KbM oTopu3upaH cepaus Ha RAIDER.

BuumaHue! Mpean pa 3anoyHeTe OTCTpaHABaHETO Ha MoOBpeAM, CMpeTe aepaTtopa M ro U3KNueTe oT
3axpaHBallaTa Mpexa.

HeunsnpaBHocTH MpuunHm OTcTpaHsBaHe

HanbnHete pesepeoapa [0 MbAHWUS My
KanauuTeT; nposepeTe Aanu kapbypatopbT
cbabpXa ropuBo; NpoBepka Ha deaepauusita
Ha pesepBoapa

3amMbpceH Bb3ayLLeH UITHLP MouncTeTe Bb3yLWHUA PUNTHP

MouncTeTe cBeLLTa UK MHCTanupainTe HOBa,
ako e HeobxoauMo; npoeepeTe kabena Ha
3anansaHeTo; 3anansaHeTo Tpsbea Aa ce
npoBepu B CEPBU3

Pa3BuitTe 3ananuTenHata CcBeLl, MOYUCTETE
A W un3cylleTe; W3ObpnanTe HAKOMKO MbTy
CTapToOBMsi HU3, KOraTo cBeLlTa ce pa3sue (6e3
apocen)

MouncTeTe kapbypaTtopa, M3npasHeTe cTapusi
GEeH3UH 1 HanenTe HOBO

[Mpa3seH pesepsoap

[Osuratenat Cnaba 3ananuTenHa uckpa
He cTapTupa

“3anbnHen” gBuraten

Crapo ropuso
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HeunsnpaBHocTu MpuunHn OTcTpaHsiBaHe
KabenbT 3a 3ananeaHe e [MocTaBeTe KOHEKTOpa Ha 3ananuTenHarta cBell
pa3xnabeH 30paBo BbPXY CBeLyTa
TpvbonpoBoauTe 3a ropueo ca MouncTeTe ropmBHaTa Tpbba, n3nonssante
3anyLUeHN U ropuBOTO € NOLLO | MPSICHO ropMBO
Bb3Huksat OTBOpPBT 32 Bb3AyX B KanavkaTa
MouncteTe wnNM cMmeHeTe kamaykata Ha
NpeKkbCBaHWs Ha | Ha pe3epBoapa 3a ropuBeo e
pe3epBoapa 3a ropuBo
asuratensi 6GrnokvpaH

B Tpb6onposoanTe 3a ropnueo
“Ma BoZda UM MPbCOTUS

M3To4eTe ropmBoTO 1 3apedeTe YMCTO U CBEXKO
ropuBo

Bb3gywHnaT ountbp €
3aMbpCeH

MouncTeTe BL3AYLWHMA DUNTHP

,D,BI/IFaTeJ'IFlT nywmn
MHOro

MpekaneHo MHOTO Macno BbB
Bb34YLUHUA PUNTBP

[MoBTOpPETE NOYMNCTBAHETO (BUXKTE
nogapwbXxkara)

[Buratenat yecto
cnupa npu
cBobogHa

pabota

OuctaHumaTa 3a  3ananBaHe
e TBbpae ronsma, ceewTa e
nedektHa

PerynupaviTte unvu cmeHeTe ceelyTa

KapOypaTtopbT He € HacTpoeH
TOYHO

3aHeceTe 3a NpoBepKa B CEpBU3

3amMbpceH Bb3ayLueH hunTbp

[MouncTeTe Bb3AYLWIHMA PUNTHP

OnckbT He paboTn

MpoBepeTe HanpexeHUeTo Ha
Bepurata Ha gpbxkara

AKO e HeOBX0AMMO, U3BLPLLETE AOMbHUTENHO
perynvpaHe Ha apbXkaTta

npaBuUIHO . OcTaBeTe MaluMHaTa 3a NpoBepka B CEpBU3EH
YCTponcTBOTO HE paboTtu
LEHTBbP
[MpekomepHn BuHTOBETE 32 hbuKCcHpaHe ce
3aTterHeTe pukcmpalmTe BUHTOBE
BMOpaumm pa3xnabsar

NPEOYNPEXAEHWE! HenanpaBHOCTH, KOUTO He MoraT Aa 6bAaT OTCTPaHeHU C MOMOLLTa Ha Ta3u Tabnuua,
Morat Aa 6bAar oTCTPaHeHU OT OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTLP.

Mpuv Heo6XxoAMMOCT, peMOHTBLT Ha Bawus aepaTop e Hail-ao6pe Aa ce U3BbLPLUBA CaMO OT KBanuuumpaHuTe
cneumanuctu B cepusute Ha RAIDER, kbaeTo ce usnonssar caMo OpurMHanHu pesepBHuU YacTtu. Mo To3mn
HaYuMH ce rapaHTUpa TAXHaTa 6e3onacHa pabora.
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Elements displayed:

. Trigger lever (On/Off).

. Throttle lever.

Nuts and self-locking screws to secure the upper handle to the lower handle.
. Gasoline tank.

. Engine.

. Front wheels.

. Rear wheels.

. Protective cover.

© o NG A WN =S

. Working height adjustment lever.

-
o

. Recycle bin.

-
-

. Lower part of the handle.
. Cable hook.
. Top of handle.

Y
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. Shaft with aeration blades

-
(3]

. A shaft with springs for scarification
. Choke Switch
. Oil Switch

-
~N o

SPECIFIC CONDITIONS OF USE

This product is intended exclusively for use:

- to remove the top layer (plant residues, moss, weeds from the grass and for aeration meadow.

- according to the relevant safety descriptions and instructions in these operating conditions.

Any other use is not intended and not intended.

If the product is used for purposes other than its intended use or if an unauthorized modification
is made, the mandatory warranty and legal defect liability as well as any liability of the manufacturer
will be void.

Non-intended use will void the warranty and disclaim any liability on the part of the manufacturer.

Unauthorized changes exclude the manufacturer’s liability for any resulting damage.

Do not overload! Only use the product for its intended purpose.

A product designed for a specific purpose makes it better and safer than one that has a similar
function. So always use the right one for the purpose.

ATTENTION! Follow the legal guidelines and regulations when necessary to prevent possible
accidents at work.

ATTENTION! The user is responsible for any damage caused to third parties or their property.
Never use the product when it is near people, especially children or pets.

ATTENTION! Keep these instructions and use them whenever you need more information. If
you do not understand any of these instructions, contact your dealer. If the product is given to
another person, it is necessary to provide this guide with another person.

ATTENTION! This product is not intended for use by persons with impaired sensory or
intellectual ability or lack of experience and knowledge - unless supervised by the person
responsible for their safety or instructed by that person on how to use the product. The product is
not intended for use by children or persons with reduced mobility or poor physical disposition. We
strongly recommend that pregnant women contact their doctor before using this product.

* Comply with national / local working time regulations (please contact local authorities).
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Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

Parameter Unit Value
Model - RD-GSC03
gasoline, four stroke,
Engine type - single cylinder, air
cooling
Fuel - Unleaded petrol
Engine displacement cm? 212
Power kW 4
Max engine rotations per minute (no-load) min-*! 3000
Working width mm 420
Adjusting the working depth mm -12+12 mm
Crankcase Oil Capacity L 0.6
Type of oil (recommended oil) - 10W-40
Volume of the fuel tank L 3.6
How to start the engineT - hand
Work knives pcs 17
Working springs pcs 26
Suitable for areas up to m? 2000
Recycle bin volume L 45
Sound pressure (LpA) dB 82.4
Sound Level (LwWA) dB 96.1
Vibrations (ah) m/s? 5.14
Ingress Protection Rating - 1P24
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SAFETY INSTRUCTIONS

* Do not allow the engine to run indoors where dangerous carbon monoxide may accumulate.

* Do the treatment in daylight or in good artificial light. If possible, do not use the appliance on
wet grass.

* Keep in mind the good stability of the slopes.

* Check the device before use.

* For wheeled vehicles, it is necessary to move sideways on the slope, never up and down.

* Be especially careful when changing direction of slope.

* Do not work in steep places.

* Be especially careful when turning the control lever or pulling it towards you.

« Stop the appliance, if it will have to be tilted to prevent damage to other areas, the areas under
cultivation should be turned over.

* Never use the control lever if there is a defective protective structure or a moss / grass hopper
is not installed.

* Do not change the engine position or turn it over.

« Carefully start the engine. Keep your feet well enough away from the blade.

* The appliance must not tilt when starting the engine. Tilt it only when needed, lift it only from
the back, which is safer.

* Never touch behind or under rotating parts with hands or feet. Always keep them away from
the drum.

* Never lift the machine or carry it while the engine is running.

* Switch off the engine and pull the plug out of the candle before removing debris from the
drum or after encountering obstacles. Before restarting and operating, look for damage to the
machine and make any necessary repairs. If the appliance starts to vibrate abnormally, it should
be checked immediately.

¢ Turn off the engine:

- if you remove anything from the machine

- before refueling.

* When the engine is switched off, the ignition key must be in the OFF or 0 position (if equipped).
Close the petrol faucet: OFF or 0.

1. PREPARATION

1.1.Check that the machine is in good condition, check that all screws, nuts and other fasteners
are securely in place. Replace unreadable labels.

1.2. Keep all parts in one place and in good working order.

1.3. Remove any accumulated debris from the exhaust area and the cylinder area. Check the
exhaust for cracks, corrosion, or other damage.

1.4. Check the machine before each use to determine if the work tools are worn or damaged.
Replace worn or damaged parts.

2. USE OF PETROLEUM MACHINES

2.1. Never use brute force when operating a gasoline machine. A machine designed for a
specific job performs it better and more safely, so always use the right machine for a task.

2.2 The efficiency of a gasoline engine mounted on a particular device may not achieve great
power. This is due to many factors, e.g. components used (exhaust, charge, cooling, carburetor, air
filter, etc.), usage restrictions, operating conditions (temperature, humidity, etc.) and differences
between the different engines produced.

2.3. ENGINE OPERATION
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ATTENTION! The engine produces carbon monoxide during operation. It is a colorless, odorless
poison gas. Breathing carbon monoxide can cause nausea, fatigue, reproductive disorders or even
death.

2.3.1. Do not start the engine in a confined space that may cause carbon monoxide buildup.

ATTENTION! The engine running generates heat. Engine and silencer parts become extremely
hot during operation. Touching them can cause severe burns. Do not keep the machine near
flammable materials, e.g. leaves, grass, shrubs, etc., can ignite them.

2.3.2. Do not tilt the machine to avoid tipping over or running out of gasoline and oil.

2.3.3. Do not tilt the machine when the engine is running.

2.3.4. Switch off the engine before leaving the machine or refueling. Observe the safety
instructions and warnings in the “FUEL” section.

3. PROTECTIVE EQUIPMENT

3.1. Wear safety goggles! Operation of the machine can result in the ejection of foreign objects
into the eyes, which can lead to serious eye damage. Normal glasses are not enough to protect the
eyes. For example, eyeglasses or sunglasses do not provide adequate protection as they do not
have special safety glass and are not sufficiently closed on the side.

3.2. Wear adequate noise protection equipment! Noise can cause hearing loss or hearing loss.
Make frequent work breaks. Limit the amount of work per day.

3.3. Always wear sturdy shoes with non-slip soles. There is a risk of damage to the feet or risk
of slipping on a wet or slippery surface. The shoes protect against injury and provide a solid base.

3.4. Wear safety gloves.

3.5. Safety equipment such as a dust mask or hard hat used in

appropriate conditions will reduce injuries.

4. PERSONAL PROTECTION AND FIRST AID

4.1. If possible, work only in areas where you can call an ambulance in case of need!

Note - we recommend that you always have:

« Suitable extinguisher (snow, dust, halotron) at your disposal.

* Fully equipped and easily accessible first aid kit

* A mobile phone or other emergency caller.

* A companion familiar with first aid principles. He must be at a safe distance from the workplace
but be able to see you at any time!

4.2. Always follow first aid principles in the event of injuries.

4.3. If there is a cut, cover the wound with a clean bandage and press it firmly to stop the
bleeding.

4.4. If the skin burns, first avoid further exposure to the source of burns. Cool affected areas of
smaller sizes with water, preferably about 4-8 ° C. Do not place ointments, creams or powders on
the affected area. The best way is to use a wet compress, such as a towel or a piece. Then attach
the sterile cap and seek medical attention if necessary.

4.5. If people with circulatory problems are often exposed to excessive vibration, they can
damage the blood vessels or their nervous system. Vibrations can cause the following symptoms
of fingers, hands or wrists to appear: numbness, itching, pain, tickling, discoloration of the skin or
the skin itself. If any of these symptoms occur, consult a doctor.

4.6. Do not allow gasoline or oil to come into contact with your skin. Keep gas and oil away
from eyes. If gasoline or oil comes into contact with eyes, wash immediately with clean water. If
irritation persists, consult a doctor immediately.

4.7. Carbon monoxide poisoning can lead to death! The early signs of carbon monoxide
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poisoning resemble flu-like symptoms such as headache, dizziness and / or nausea. If you have
these symptoms, seek fresh air immediately! Seek medical attention if necessary.

5. IN THE EVENT OF FIRE:

5.1. If the engine starts to burn or smoke appears, switch off the machine and move it to a safe
place.

5.2. Use a suitable extinguisher (snow, dust, halotron) to extinguish the fire.

DON’T PANIC. Panic can cause even more damage.

6. RESIDUAL RISKS

6.1. Even if the product is used as directed, it is impossible to eliminate all the risks associated
with its operation. Due to the design of the device, the following risks may occur:

* Thermal hazards leading to burns or burns and other injuries caused by possible contact with
high-temperature objects or materials, including heat sources.

* Hazards caused by contact with harmful liquids, gas, fog, smoke and dust or by inhalation.

* The dangers caused by the lack of ergonomic principles in the design of the machine, for
example, the hazards caused by an unhealthy position of the body or the excessive strain on the
human hand, are related to the design of the handle and the balance of the machine.

* Danger of unintentional starting or unexpected speeding of the engine due to a malfunction
of the control system related to handle failure and positioning of the control.

* The hazards caused by the inability to stop the machine under the best conditions relate to
the strength of the handle and the installation of the engine shutdown device.

The hazards caused by a defect in the machine control system relate to the strength of the
handle, the positioning of the drivers and the marking.

* Dangers caused by objects ejecting or splashing.

* Mechanical hazards caused by cutting and ejecting.

* Risk of noise leading to hearing loss (deafness) and other physiological disorders (eg loss of
balance, loss of consciousness).

« Vibration risk (leading to vascular and neurological damage to the hands, for example, so-
called “white palm disease”).

* The risk of fire or explosion refers to the spillage of fuel.

ATTENTION! The product produces an electromagnetic field of very low intensity. This field
may interfere with some pacemakers. To reduce the risk of serious or life-threatening injury, people
with pacemakers should consult their doctor and manufacturer.

7. UNPACKING

7.1. Carefully remove the product from the box.

7.2.Check carefully all parts.

7.3. Do not dispose of packaging materials until they have been carefully inspected for part of
the product.

7.4. Parts of the packaging (plastic bags, paper clips, etc.), do not leave the area accessible to
children, can be a source of danger. Do not allow children to play with plastic bags, foil, or small
parts. There is a risk of swallowing or suffocation!

7.5. If you notice any damage when unpacking or the delivery is incomplete, notify your supplier
immediately. Do not operate the machine!

7.6. We recommend that you save the package for future reference. Packaging materials must
be recycled or disposed of in accordance with applicable legislation.

7.7. Sort the different parts of the pack according to the material and hand them over to the
appropriate collection points. Contact your local authority for more information.
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This product requires installation. The device must be properly installed before use.
8. ASSEMBLING

8.1. HANDLE

8.1.1. Secure the bottom of the handle to the chassis using the retaining bolts.

8.1.2. Attach the upper part of the handle to the already assembled base in the same way.

v g

8.1.3. Secure the brake lever cable to the handle with the cable clips and screw the brake cable
into the brake lever at the top of the handle.

8.1.4. Install the trigger switch (if not installed) on the upper right side of the handle with two
screws.

8.2. ADJUSTING THE TILT ANGLE

Loosen and remove the butterfly butterfly nuts and bolts, adjust the desired tilt angle, rotate
the bolts and lock the washers. The left and right sides of the handle must be installed in the same
holes.

8.3. INSTALLATION OF THE WASTE COLLECTION BASKET
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Lift the back cover and hook it to the hooks. Before removing the basket, first lift the lid and
then remove the basket.

ATTENTION! The engine must not be started and the blades stopped while handling the
collection basket.

8.4. STARTING CABLE

Insert the handle of the starter cable into the cable holder on the right handle.

9. BEFORE STARTING THE ENGINE

9.1. FUEL

ATTENTION! Due to transportation, the machine is delivered without engine oil and fuel. For
the same reason, some types of machinery are also not filled with transmission oil. Fill with oil and
fuel before commissioning! The engine is certified for unleaded petrol - 95 (SUPER 95). Use clean,
fresh, unleaded, commercial grade fuel;

ATTENTION! The machine is equipped with a four-stroke engine and should only run on pure
petrol WITHOUT oil!

ATTENTION! Gasoline is highly flammable and explosive, as are its vapors. You may be
severely burned or injured when refueling.

9.2. REFUELING

ATTENTION! Turn off the engine. Never remove the fuel cap or add fuel when the engine is
running or hot. After the engine has stopped, allow the engine and exhaust components to cool
completely.

9.2.1. Remove the fuel tank cap.

9.2.2. Fill gasoline.

9.2.3. Don’t overfill! Before starting the engine, wipe off spilled gasoline, if any.

9.2.4. All tank and container closures for large quantities of fuel must be closed and tightened.

ATTENTION! Never load gasoline indoors.

9.2.5. Do not smoke or use an open flame when charging.

9.2.6. Make sure you are away from heat, sparks and flames. If gasoline spills, do not start the
engine. Clean spilled gas immediately. Move the machine out of the gasoline spill area and wait for
the fuel vapor to disappear to avoid the possibility of fire.

9.2.7. Do not use gasoline containing ethanol. Do not mix oil with gasoline. For engine
protection, we recommend that you use the fuel stabilizer available at service stations.

9.2.8. Make sure that water and dirt do not enter the fuel tank.

9.2.9. The fuel should not be older than 14 days.

Note: Fuel can damage paint and some plastics. When pouring fuel into the tank, be careful and
try not to spill it. Damage caused by fuel spills is not covered by the warranty.

9.3. MACHINE OIL

ATTENTION! This engine is supplied oil-free, be sure to put oil in the engine before starting.
Use only the recommended oil types.
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9.3.1 Use a four-stroke engine oil that meets or exceeds the SF, SG, SH API, or equivalent class
performance requirements.

9.3.2. Select the optimum viscosity of the oil that corresponds to the ambient temperature at which
you will operate the machine. DO NOT mix oils!

9.4. OIL LEVEL CHECK AND ADD

Note: Check the oil level only when the engine is off and cooled down. The machine must be level.

9.4.1. Remove the oil filter cap / oil dipstick and dry it thoroughly.

9.4.2. Fully insert the oil filter / oil gauge cap into the oil filler neck, do not screw in. Then remove it.
After pulling out, look at the oil level.

9.4.3. If the oil level is near or below the lower boundary marker, remove the oil filter cap / dipstick
and add oil to the engine between the upper and lower markings. Do not overfill.

9.4.4. Replace the oil filter cap / dipstick.

9.4.5. ATTENTION! Make sure the oil switch open and choke switch closed. check the right

photos

Change oil according to MAINTENANCE / OIL CHANGE.

ATTENTION! Improper filling or insufficient oil may cause irreparable damage to the engine.

9.5. CHECKING THE ENGINE BEFORE OPERATION

9.5.1. For your safety and for the maximum service life of your equipment, it is very important to take
a few minutes to check the condition of the engine before operating.

ALWAYS CHECK THE FOLLOWING ELEMENTS BEFORE STARTING THE ENGINE:

- Fuel level

- Oil level

- Air filter (if any)

General management: Make sure there are no leaks, inspect for loose or damaged parts.

- Check engine power.

ATTENTION! Make sure that you have taken care of the problem you find, or if you are not sure,
have the machine serviced by an authorized workshop to correct the malfunction before operating the
machine. Improper maintenance of this engine or inability to correct a problem before you start working
can cause a malfunction that can be seriously affected or even death.

9.6. HIGH HEIGHTS

9.6.1. Engines operating at high altitudes (over 1600 meters above sea level) require special attention
as the saturation of the fuel mixture is reduced and saturation is achieved. This results in loss of power

and higher fuel consumption. Contact an authorized service center for more information.
10. WORK
ATTENTION: THE MACHINE IS INTENDED FOR OPERATION ONLY DRIVING FORWARD. As you
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move back, first stop the blade shaft. AS YOU MOVE BACK THE COLLECTION DOES NOT WORK AND
THE MACHINE MAY BE DAMAGED.

10.1. VERTICAL CUTTING DEPTH
Push the lever up or down near the right front wheel and set the required working depth.

2
IR

10.2. TO START THE ENGINE

The engine start lever (Choke switch) is located on the handle. Tilt it to the START position and
start the scarifier.

o

means highest engine speed

10.2.1. Adjust the vertical cutting depth in the transport position with the lever on the right side
of the base so that the blades are above ground level when starting work.

10.2.2. The ignition is connected by a spark plug cable. Check the link.

10.2.3. Move the throttle lever to the up position.

10.2.4. Open the fuel valve (if equipped).

10.2.5. Hold the brake lever.

10.2.6. Grasp the starter handle and gently pull the starter handle until it starts to hold, then
pull it up quickly and firmly.

ATTENTION! Do not allow the starter handle to rotate against the engine. Carefully return it to
prevent damage to the starter.

10.2.7. Slowly return the starter handle to the rope guide bolt after starting the engine.

10.2.8. Set the transport lever to operating position.

10.2.9. ATTENTION! After starting the machine, move the throttle and oil switch to the position
shown in the picture:
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ATTENTION! Keep your hands and feet away from rotating parts. Start the engine carefully
according to the instructions and with the feet away from the blade.

Do not tilt the machine when starting the engine. Start the machine on a level surface without
tall grass or obstacles. Keep hands and feet away from rotating parts.

ATTENTION! The machine is designed to load while moving forward. When moving back, stop
the shaft with the blades. The pickup does not work when inverted and can damage the machine.

10.3. TO STOP THE ENGINE

10.3.1. Release the brake control lever and stop the engine and blades.

10.3.2. Push the engine switch to the “STOP” position.

10.4. ADJUSTING THE WORKING DEPTH

ATTENTION! First try the least appropriate working depth!

Use the height adjusting lever to adjust the required working depth.

12
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10.5. FOR THE BEST RESULTS

WHY IS PROCESSING NECESSARY?

Different climatic seasons throughout the year result in dead and dry grass and moss leaving the
grass susceptible. Then the roots cannot absorb nutrients, water and air in sufficient quantities. The
meadow dries. Vertical cutting opens the soil, eliminates the areas where they are moistened, and thus
provides a better supply of nutrients.

HOW TO PROCESS?

In grassy areas with heavily foliated areas that are in dense grass, it is necessary to cultivate once
and once in a row. This should be done twice a year. Spring is best when the soil is not frozen, in
summer until the end of September. No further tillage should be carried out in order for the grass to
be prepared for as much grass resistance as possible in the harsh winter. Discarded material must be
removed from the lawn. Home appliances are those whose annual use does not exceed 50 hours and
are mainly used for lawn care, but not in public facilities, parks, sports areas, agriculture and forestry.

CAUTION: If you hit an object, stop the engine. Disconnect the spark plug cable, carefully inspect
the device for damage and repair the damage before restarting and operating the machine. Strong
vibration of the machine during operation is an indication of damage (especially the blade and shaft).
The machine must be inspected and repaired immediately. Contact an authorized service center.

10.6. AERING AND SCARIFICATION

10.6.1. We recommend that you ventilate your lawn in spring and fall. Do not aerate during latency!

10.6.2. In order to allow healthy grass to grow in the spring, the absorption of water, air and nutrients
in the root area must be increased.
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10.6.3. To achieve good results and extend the life of the shredder, mow the grass before milling
(less than 4 cm).

10.6.4. Select the working depth according to the grass condition.

10.6.5. In the case of an uncultivated very mossy lawn, go once more to the rows that determine the
depth of work at a higher position.

10.6.6. When working on slopes, always position yourself perpendicular to the slope and provide a
secure base. Do not work on steep slopes.

10.6.7. Empty the lawn basket when it is full to prevent the blades from locking and subsequently
not overload the motor.

10.6.8. Mow the grass once more after milling.

10.6.9. Sow the blemishes that may form after milling.

10.6.10. Put the fertilizer on the grass after the new seeds have taken root.

ATTENTION! In order to ensure proper operation of the machine, it must be checked and adjusted
by qualified personnel at an authorized service center at least once a year.

Proper maintenance is essential for safe, economical and trouble-free operation of the machine.

Failure to follow the maintenance instructions and safety precautions can result in serious injury
or even death. Always follow the procedures, safety precautions, recommended maintenance and
recommended checks as outlined in this manual.

ATTENTION! Before operating the machine (maintenance, inspection, replacement of accessories,
service) or before storing it, ALWAYS switch off the engine, wait for all moving parts to stop and allow
the machine to cool down. Avoid accidental starting of the engine. If the machine is equipped with a
trigger switch, remove it.

THESE GUIDELINES ARE NOT IN ORDER!

Follow this recommendation for the checks, maintenance, and intervals specified in this user guide.
Other repairs that are more complex or require special tools can be taken to authorized repair shops
for repair.

11. MAINTENANCE OF THE MACHINE

11.1. Keep the machine in good condition.

11.2. Careful maintenance and regular cleaning ensure that the machine remains functional and
efficient for a longer time.

11.3. In case of abnormal vibration, follow the instructions (see troubleshooting instructions).

11.4. Keep all nuts, bolts and screws tightened to ensure that the equipment is in good working
order.

11.5. Always make sure that the vents are clean.

11.6. Replace worn or damaged safety parts. Only use original spare parts.

11.7. Replace safety stickers and instructions and labels with new ones, if necessary.

11.8. Check the condition of the cutting blades before each use and replace them if necessary.

12. CLEANING

ATTENTION! Do not wash the engine with water. Water can damage the engine or contaminate the
combustion system.

12.1. If engine is running, allow it to cool for at least half an hour before cleaning.

12.2. Clean all exterior surfaces, repair damaged paint, and cover other areas that may rust with a
light oil film.

12.3. Clean the surface of the machine and the bonnet with a dry cloth.

12.4. Never use harsh detergents or solvents for cleaning.

13. ENGINE MAINTENANCE
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13.1. INSPECTION AND MAINTENANCE PLAN

The instructions in this manual refer to normal operating conditions. If you are operating the
engine under severe conditions, such as constant high load, high temperature or unusually high
humidity or dust, contact your service department for recommendations that apply to your individual
needs and how the machine is used in your case.

13.2. FIRST 5 HOURS OF WORK

* Check that all nuts are tightened

* Replacing the engine oil

13.2. ALL 25 HOURS OF WORK

* Check that all nuts are tightened

* Replacing engine oil

* Engine oil condition monitoring

¢ Clean around the exhaust pipe

* Cleaning the air filter

¢ Inspection, cleaning and eventual candle replacement *

13.3. FOR EVERY 100 HOURS OF WORK

e Candle replacement. *

* Check the condition of the fuel hose

e Carburetor adjustment check **

Highlighted items

* See instructions

** This should be done at an authorized service center

14. OIL CHANGE

It is recommended that you contact an authorized oil change service.

Note: The first oil change must be done after 5 working hours, when working under heavy load,
another change must be made after 25 working hours.

Drain the engine oil when the engine is warm. The warm oil is drained quickly and completely.
Caution: Do not drain the oil when the engine is running!

When draining the oil from the upper oil filler pipe, the fuel tank must be empty otherwise the fuel
may leak out and cause a fire or explosion.

14.1. Place a suitable container next to the engine to collect the used oil.

14.2. Remove the oil filter cap / dipstick.

14.3. Remove the drain plug - if any - and allow the used oil to drain completely into the container.

14.4. For a non-drainage engine, we recommend using a suction pump or pulling the oil into the
container, tilting the engine slightly to the oil filter cap / dipstick. Remove the fuel from the tank before
lifting the machine. Hold the engine candle part up.

14.5. Replace the exhaust bolt. With the engine level, fill up to the upper limit of the oil level cap
| dipstick.

14.6. Replace the oil filter cap / dipstick.

Note: Please dispose of used engine oil in an environmentally compatible manner.

We recommend disposing of used oil in a sealed container to your local recycling center or
reclamation service station. Do not dispose of it in the trash or on the ground or in the sewer.

* Running a low oil engine can cause engine damage.

* Wash your hands with soap and water after handling used oil.

15. AIR FILTER

A dirty air filter will limit the flow of air to the carburettor and result in poor engine performance.
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Check the air filter every time the engine is running. You will need to clean the air filter more often
if you are working in very dusty places.

Note: Operating the machine without an air filter or with a damaged air filter will allow dirt
to enter the engine, resulting in rapid engine wear. This type of damage is not covered by the
warranty.

15.1. AIR FILTER DESCRIPTION AND CLEANING

ATTENTION! The air filter must be serviced (cleaned) after 25 hours of normal operation. Do
this more often when working in extremely dusty places.

15.1.1. Release the air filter cover.

15.1.2. Remove the air filter cover. Be careful to prevent dirt and debris from getting into the
base of the air filter.

15.1.3. Remove the pre-filter and air filter from the base of the air filter.

15.1.4. Check the air filter elements. Clean contaminated items.

15.1.5. To clean the debris, carefully tap the filter over a hard surface. Never attempt to clean
the dirt by brushing, as this may cause the dirt to be pushed inside the filter. If the filter is too dirty,
replace it with a new filter.

15.1.6. Reinstall the filter and pre-filter.

15.1.7. Close the cover and secure it.

Note: Replace the filter if it is distorted, torn, damaged or cannot be cleaned.

16. CANDLES

For best results, replace the candle every 100 hours of operation. Use only the recommended
spark plug, which is the correct heat range for normal engine operating temperatures. To find the
latest types of recommended candles, please contact an authorized service center.

ATTENTION! If the engine was running, the exhaust and spark plug would be very hot. Be
careful not to touch these parts.

Note: Incorrect spark plugs can cause engine damage. For good work, the candle must be
properly opened and free of injuries.

16.1. Disconnect the spark plug cap and remove any contamination from the spark plug area.

16.2. Use the correct spark plug wrench to remove the spark plug.

16.3. Check the spark plug. Replace it if damaged, badly dirty, if the washer is in poor condition
or if the electrode is worn.

16.4. Measure the electrode distance with a suitable tool. The correct distance is described in
the SPECIFICATIONS in the manual. If you need to change the distance, bend the electrode slightly.

16.5. Carefully install the candle by hand to avoid cross threading.

16.6. Once the candle is inserted, tighten the correct size wrench to tighten the washer.

16.7. When inserting a new spark plug, tighten 1/2 turn after the spark plug seats to compress
the washer.

16.8. When reinstalling the original spark plug, tighten 1/8 - 1/4 turn after the spark plug seats
to compress the washer.

16.9. Attach the candle cap to the candle.

Note: A loose candle can get very hot and damage the engine. Excessive tightening of the
candle can damage the threads in the cylinder head.

17. EXHAUST

17.1. Allow the exhaust, engine cylinder and fins to cool before touching.

17.2.Remove accumulated residues from the exhaust area and the cylinder area.

17.3. Make sure the exhaust is free of cracks, corrosion or other damage.
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17.4. If the exhaust system is fitted with a spark guard, it must be kept clean and passive. After
removing the fuse and cleaning the dirt, clean the fuse with a fine brush (such as a toothbrush) from any
debris. After cleaning, reassemble it.

18. Carbon sediments

It is recommended to remove the carbon sludge from the cylinder, the upper side of the piston and
the valves every 100 - 300 working hours at an authorized service center.

19. FUEL SYSTEM

ATTENTION! Spare parts of the fuel system (plugs, hoses, tanks, filters, etc.) must be the same as
the original ones, otherwise there is a risk of fire.

19.1.Check the condition of the fuel hoses regularly.

19.2. Replace the fuel hose every 2 years. If there is a fuel leak from the fuel hose, replace the fuel
hose immediately.

20. CORRECTIONS OF THE ENGINE

ATTENTION! Do not alter in any way the rated engine speed (carburettor or governor side).

Your engine is factory tuned. If the engine settings are changed in any way, the warranty will be void.
If additional adjustment is required (eg at high altitude), contact an authorized service center!

21. STORAGE

ATTENTION! Store this machine in a place where fuel vapors cannot be reached by open flames
or sparks. Allow the fuel to dry before a long storage period. Always let the device cool down before
storing it.

21.1. Keep the machine in a dry, clean and frost-free place out of the reach of unauthorized persons.

21.2. Be careful not to bend or break the cables.

21.2. Replace worn or damaged safety parts. Only use original spare parts.

22. STORAGE OF THE ENGINE

21.1. PREPARATION

Proper storage preparation is essential for keeping the engine running smoothly and looking good.
The following steps will help you keep rust and corrosion from damaging your engine function and
appearance and will make it easier to start the engine when you use it again.

23. CLEAN THE MACHINE BEFORE STORING IT UNDER PARAGRAPH MAINTENANCE / CLEANING
OF SAFETY PRECAUTIONS

ATTENTION! Use approved containers for fuel storage.

23.1. If your engine is to be stored with gasoline in the fuel tank and carburetor, it is important to
reduce the risk of burning gasoline vapors. Choose a well-ventilated storage area, away from any flame-
treating appliance, such as a furnace, boiler or clothes dryer.

23.2. Also, avoid any area with an electric motor producing sparks or when using power tools.

23.3. If possible, avoid high humidity storage areas as this will result in rust and corrosion.

23.4. If there is fuel in the fuel tank, set the fuel flap to OFF.

23.5. Store the engine in storage. Tilting can cause fuel or oil to leak.

23.6. When the engine and exhaust cool, cover the engine to prevent dust from escaping. A hot
engine and exhaust can ignite or melt some materials.

23.7. Do not use plastic as a powder coating. A pore-free coating will capture moisture around the
engine, which will help with rust and corrosion.

24. ADDING A FUEL STABILIZER TO EXTEND THE LIFE OF FUEL STORAGE

24.1. To protect the engine, use the fuel stabilizer available at service stations.

24.2. When adding a gasoline stabilizer, fill the fuel tank with fresh gasoline. If only partially filled,
the air in the tank will stimulate fuel damage during storage. If you hold a container of gasoline for
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refueling, make sure that it contains only fresh gasoline.

24.3. Add a gas stabilizer following the manufacturer’s instructions.

24.4. After adding a petrol stabilizer, run the engine outdoors for 10 minutes to make sure that the
processed gasoline has replaced the raw gasoline in the carburetor.

25. STORAGE OUT OF THE SEASON

If your machine stores gasoline in the fuel tank and carburetor, gasoline will oxidize and deteriorate.
Old gasoline will cause a difficult start and may leave deposits that clog the fuel system. If gasoline in
the engine deteriorates during storage, you may need to replace the carburetor and other components
of the fuel system. The fuel cannot be in the engine for more than 14 days. Leaving it there for a long
time may cause engine damage, these damages are not covered by the warranty. Adding a fuel stabilizer
to gasoline can extend the life of the fuel.

The following steps should be taken to prepare the storage machine.

25. 1. Empty the gas tank with the suction pump after the last use for the season.

ATTENTION! Do not run gasoline indoors, near open flames, etc.

Don’t smoke! Oil vapors can cause an explosion or fire.

25.2. Start the engine and allow it to run until all fuel is exhausted.

25.3. Remove the candle. Use oil to fill about 20 ml of recommended engine oil in the combustion
chamber. Activate the starter to distribute the oil evenly into the combustion chamber. Replace the

candle.
25.4. Replace the candle.
25.5. Replace engine oil.
26. USE AFTER STORAGE
Check the engine as described in the BEFORE STARTING section of this manual.
If fuel has been drained during storage preparation, fill the tank with fresh gasoline. If you are

storing a container of refueling gasoline, make sure it contains only fresh gasoline. Gasoline oxidizes
and deteriorates over time, causing it to start and clog hard.

If the machine has been covered with oil during storage preparation, the engine will briefly smoke
at startup. This is normal.

27. DEVICE SPECIFIC TO THE DEVICE

27.1. Keep the machine in a dry, clean and frost-free place out of the reach of unauthorized persons.

27.2. Cover the device with a suitable protective coating that does not retain moisture. Do not use
plastic as a powder coating. A pore-free coating will capture moisture around the machine, which will
help with rust and corrosion.

27.3. Keep the machine in good condition, if necessary, change the warning labels and machine
instructions.

Note: When storing, care must be taken to protect the rust of the equipment. Use light oil or silicone,
cover the equipment, especially all metal parts and all moving parts.

28. TRANSPORTATION

ATTENTION! Do not transport the machine while the engine is running. Allow engine to cool before
transporting the machine. The fuel tank must be empty. Spilled fuel or fuel vapor can ignite.

28.1. Empty the gas tank with the suction pump. Start the engine and allow it to run until all fuel is
exhausted.

28.2. Close the fuel cap.

28.3. Turn the engine switch and fuel valve (if equipped) to the off or stop position.

28.4. Allow engine to cool before transportation.

28.5. Be careful not to drop or hit the machine during transportation.

28.6. Put the machine in a safe position in the upright position while transporting.
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28.7. Be careful not to hit the machine during transport. Do not place objects on the device.

29. FAULTS AND WAYS TO CORRECT THEM.

The table below shows symptoms of faults and how you can help yourself if your aerator stops
working properly. If you cannot find and correct the problem by following the instructions in the
table, contact a Raider Authorized Repairer. Attention! Before you start troubleshooting, stop the
aerator and unplug the aerator.

The engine does

Faults Reasons Removal
Fill the tank to its full capacity; check that the
Empty tank carburetor contains fuel; checking the deaeration
of the tank
Dirty air filter Clean the air filter

Low spark ignition

Clean the candle or install a new one if
necessary; check the ignition cable; the ignition

interruptions occur

not start must be checked by a workshop
Unscrew the spark plug, clean it and dry it;
“Filled” engine pull the start string several times as the candle
unfolds (no throttle)
old fuel Clean the carburetor, empty old gasoline and
pour new
The ignition cable is loose Place the spark plug connector firmly on the
spark plug
Eg;l’ lines are clogged or fuel is Clean the fuel line, use fresh fuel
Engine

The air inlet of the fuel tank cap is
blocked

The air inlet of the fuel tank cap is
blocked

There is water or dirt in the fuel
lines

Drain the fuel and refuel with clean and fresh
fuel

The air filter is dirty

Clean the air filter

The engine
smokes a lot

Too much oil in the air filter

Repeat the cleaning (see support)

The engine often
stops at idle

The ignition distance is too long,
the spark plug is defective

Adjust or replace the candle

The carburetor is not set up
correctly

Have it checked by a workshop

Dirty air filter

Clean the air filter

The disc does not
work properly

Check the voltage on the handle
of the handle

If necessary, adjust the handle further

The device does not work

Leave the inspection machine at a service center

Excessive
vibration

The fixing screws are loosened

Tighten the retaining screws

WARNING! Faults that cannot be solved with the help of this table can be removed by an
authorized service center.If necessary, it is best to repair your aerator only by qualified specialists
at RAIDER repair shops, where only original spare parts are used. This ensures their safe operation.
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Elemente afisate:

. Maneta de declansare (pornit/oprit).

. Pérghia de acceleratie.

. Piulite si suruburi autoblocante pentru fixarea méanerului superior de ménerul inferior.
. Rezervorul de benzina.

Motor.

. Roti fata.

. Roti spate.

. Capac de protectie.

. Maneta de reglare a inaltimii de lucru.
10. Reciclati cosul.

11. Partea inferioara a manerului.

12. Carlig de cablu.

13. Partea superioara a manerului.

14. Arbore cu lame de aerare

15. Un arbore cu arcuri pentru scarificare
16. Comutator de sufocare

17. Comutator de ulei

CONDITII SPECIFICE DE UTILIZARE

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii:

- pentru a indeparta stratul superior (reziduuri ale plantelor, muschi, buruieni din iarba si pentru
o pajiste de aerare.

- in conformitate cu descrierile si instructiunile de siguranta relevante din aceste conditii de
operare.

Orice alta utilizare nu este destinata si nu este destinata.

Daca produsul este utilizat in alte scopuri decat utilizarea prevazuta sau daca se face o
modificare neautorizata, garantia obligatorie si raspunderea defectelor legale, precum si orice
raspundere a producatorului vor fi anulate.

Utilizarea neintentionata va anula garantia si va exonera orice raspundere din partea
producatorului.

Modificarile neautorizate exclud raspunderea producatorului pentru pagubele rezultate.

Nu supraincarcati! Folositi produsul numai in scopul prevazut.

Un produs conceput pentru un scop specific il face mai bun si mai sigur decat unul care are o
functie similara. Asa ca folositi-l intotdeauna pe cel potrivit.

ATENTIE! Urmati orientarile si reglementarile legale atunci cand este necesar pentru a preveni
posibile accidente de munca.

ATENTIE! Utilizatorul este responsabil pentru orice daune cauzate tertilor sau proprietatii
acestora. Nu folositi niciodata produsul atunci cand este aproape de oameni, in special de copii
sau animale de companie.

ATENTIE! Pastrati aceste instructiuni si folositi-le ori de céte ori aveti nevoie de mai multe
informatii. Daca nu intelegeti niciuna dintre aceste instructiuni, contactati dealerul. Daca produsul
este oferit unei alte persoane, este necesar sa furnizati acest ghid cu o alta persoana.

ATENTIE! Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitate senzoriala
sau intelectuala deficitara sau lipsa de experienta si cunostinte - decat daca este supravegheat
de persoana responsabila pentru siguranta lor sau instruit de catre persoana respectiva despre
modul de utilizare a produsului. Produsul nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane
cu mobilitate redusa sau dispozitie fizica slaba. Va recomandam cu tarie ca femeile insarcinate sa
contacteze medicul inainte de a utiliza acest produs.

* Respectati reglementarile nationale / locale privind timpul de lucru (va rugam sa contactati
autoritatile locale).
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Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente sigure si fiabile si sa
lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o retea de 45 de
servicii pe intreg teritoriul farii.

inainte de a utiliza acest aparat, vi rugam sa cititi cu atentie actual ,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important ca
aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l
vinzi la un ,manual de utilizare“, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite
noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

,Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii RAIDER.
Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,Lom Road“ 246, tel +359 700 44 155, www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si hobby
electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody International
de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII
Ptarametru le:‘si:;:;e Valoare
Model . RD-GSCO03
Tip motor P
Combustibil - Benzina fara plumb
Deplasarea motorului cm?® 212
Putere kW 4
Turatia maxima fara sarcina min”’ 3000
Latimea de taiere mm 420
Interval de reglare a inaltimii mm -12+12 mm
Capacitate ulei carter L 0.6
Tipul de ulei (ulei recomandat) - 10W-40
Volumul rezervorului de combustibil L 3.6
Cum porniti motorul - de mana
Cutite de lucru numar 17
Arcuri de lucru numar 26
Potrivit pentru zone de pana la m? 2000
Volumul de captare a ierbii L 45
Nivelul de presiune acustica (Ipa) k = 3,0 db dB 824
Nivelul de zgomot (Ilwa), k = 3,0 db dB 96.1
Valoarea acceleratiei vibratiilor (ah), k = 1,5 m/s2 m/s? 5.14
Gradul de protectie - 1P24
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RAIDER &
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu lasati motorul sa circule in interior unde se poate acumula monoxid de carbon periculos.

« Efectuati tratamentul in lumina zilei sau in lumina artificiala buna. Daca este posibil, nu folositi
aparatul pe iarba umeda.

* Retineti stabilitatea buna a versantilor.

« Verificati dispozitivul inainte de utilizare.

* Pentru vehiculele cu roti, este necesar sa va deplasati lateral pe panta, niciodata in sus si in
jos.

« Aveti grija deosebita atunci cand schimbati directia pantei.

* Nu lucrati in locuri abrupte.

« Aveti grija in special cand rotiti parghia de control sau o trageti spre tine.

e Opriti aparatul, daca va trebui sa fie inclinat pentru a preveni deteriorarea altor zone,
suprafetele cultivate ar trebui sa fie redirectionate.

* Nu folositi niciodata maneta de control daca exista o structura de protectie defecta sau nu
este instalata o buncar de muschi/ iarba.

* Nu schimbati pozitia motorului si nu o intoarceti.

* Porniti cu atentie motorul. Tine-ti picioarele suficient de departe de lama.

* Aparatul nu trebuie s se inclineze la pornirea motorului. inclinati-l doar cand este nevoie,
ridicati-l doar din spate, care este mai sigur.

* Nu atingeti niciodata in spatele sau sub partile rotative cu mainile sau picioarele. Tine-le
intotdeauna departe de tambur.

* Nu ridicati niciodatd masina sau nu o transportati in timp ce motorul functioneaza.

* Opriti motorul si scoateti stecherul din luménare inainte de a scoate resturile de pe tambur sau
dupé ce ati intampinat obstacole. Inainte de repornire si functionare, ciutati deteriorarea masinii
si faceti reparatiile necesare. Daca aparatul incepe sa vibreze anormal, trebuie verificat imediat.

* Opriti motorul:

- daca scoateti ceva din masina

- inainte de realimentare.

» Cand motorul este oprit, cheia de contact trebuie sa fie in pozitia OFF sau 0 (daca este
echipata). inchideti robinetul de benzina: OFF sau 0.

1. PREGATIRE

1.1.Verificati cd masina este in stare buna, verificati daca toate suruburile, piulitele si alte
elemente de fixare sunt in pozitie sigur. inlocuiti etichetele care nu pot fi citite.

1.2. Pastrati toate piesele intr-un singur loc si intr-o stare de functionare buna.

1.3. Scoateti resturile acumulate din zona de evacuare si din zona cilindrului. Verificati daca
esapamentul nu are fisuri, coroziune sau alte avarii.

1.4. Verificati masina inainte de fiecare utilizare pentru a determina daca instrumentele de lucru
sunt uzate sau deteriorate. Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

2. UTILIZAREA MASINILOR DE PETROLEUM

2.1 Nu folositi niciodata forta bruta atunci cand folositi o masina pe benzina. O masina proiectata
pentru o anumita lucrare o realizeazd mai bine si mai in siguranta, asa ca folositi intotdeauna
masina potrivita pentru o sarcina.

2.2 Eficienta unui motor pe benzina montat pe un anumit dispozitiv poate sa nu obtina o putere
mare. Acest lucru se datoreaza multor factori, de ex. componentele utilizate (evacuare, incarcare,
racire, carburator, filtru de aer etc.), restrictii de utilizare, conditii de functionare (temperatura,
umiditate etc.) si diferentele dintre diferitele motoare produse.
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2.3. FUNCTIONAREA MOTORULUI

ATENTIE! Motorul produce monoxid de carbon in timpul functionérii. Este un gaz otravitor
incolor, inodor. Respiratia monoxidului de carbon poate provoca greata, oboseala, tulburari de
reproducere sau chiar moarte.

2.3.1. Nu porniti motorul intr-un spatiu limitat care poate provoca acumularea de monoxid de
carbon.

ATENTIE! Motorul functioneaza genereaza caldura. Piesele motorului si amortizorului devin
extrem de calde in timpul functionarii. Atingerea lor poate provoca arsuri severe. Nu tineti masina
langa materiale inflamabile, de ex. frunzele, iarba, arbustii etc., le pot aprinde.

2.3.2. Nu inclinati masina pentru a evita rasturnarea sau eliminarea benzinei si a uleiului.

2.3.3. Nu inclinati masina atunci cand motorul functioneaza.

2.3.4. Opriti motorul inainte de a parasi masina sau a alimenta cu combustibil. Respectati
instructiunile de siguranta si avertismentele din sectiunea “CARBURANT”.

3. ECHIPAMENT DE PROTECTIE

3.1. Purtati ochelari de siguranta! Functionarea masinii poate duce la expulzarea obiectelor
straine in ochi, ceea ce poate duce la leziuni oculare grave. Ochelarii normali nu sunt suficienti
pentru a proteja ochii. De exemplu, ochelarii sau ochelarii de soare nu ofera o protectie adecvata,
deoarece nu au o sticla speciala de siguranta si nu sunt suficient de inchise pe lateral.

3.2. Purtati echipamente adecvate de protectie impotriva zgomotului! Zgomotul poate provoca
pierderea auzului sau pierderea auzului. Faceti pauze de lucru frecvente. Limitati cantitatea de
munca pe zi.

3.3. Purtati intotdeauna pantofi robusti cu talpa antiderapanta. Exista riscul de deteriorare
a picioarelor sau riscul de alunecare pe o suprafatda umeda sau alunecoasa. Pantofii protejeaza
impotriva vatamarilor si ofera o baza solida.

3.4. Purtati manusi de siguranta.

3.5. Echipamente de siguranta, cum ar fi o masca de praf sau o palarie folosita in interior

conditiile adecvate vor reduce ranile.

4. PROTECTIA PERSONALA $I PRIM AJUTOR

4.1. Daca este posibil, lucrati numai in zonele in care puteti apela o ambulanta in caz de nevoie!

Nota - vd recomandam sa aveti intotdeauna:

« Stingator adecvat (zapada, praf, halotron) la dispozitia dvs.

* Trusa de prim ajutor complet echipata si usor accesibila

* Un telefon mobil sau un alt apelant de urgenta.

* Un insotitor familiarizat cu principiile de prim ajutor. El trebuie sa fie la o distanta sigura de
locul de munca, dar sa va poata vedea oricand!

4.2. Urmati intotdeauna principiile de prim ajutor in caz de rani.

4.3. Daca exista o taietura, acoperiti rana cu un bandaj curat si apasati-o ferm pentru a opri
sangerarea.

4.4. Daca pielea arde, evitati mai intai expunerea suplimentara la sursa de arsuri. Raciti zonele
afectate de dimensiuni mai mici cu apa, de preferinta aproximativ 4-8 ° C. Nu asezati unguente,
creme sau pulberi pe zona afectata. Cel mai bun mod este sa folositi o compresa umeda, cum
ar fi un prosop sau o bucata. Apoi atasati capacul steril si solicitati asistentd medicald daca este
necesar.

4.5. Daca persoanele cu probleme circulatorii sunt deseori expuse vibratiilor excesive,
acestea pot deteriora vasele de sénge sau sistemul lor nervos. Vibratiile pot determina aparitia
urmatoarelor simptome ale degetelor, mainilor sau incheieturilor: amorteala, mancarime, durere,
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capuse, decolorarea pielii sau pielea in sine. Daca apare oricare dintre aceste simptome, consultati
un medic.

4.6. Nu permiteti ca benzina sau uleiul sa intre in contact cu pielea. Tineti gazul si petrolul
departe de ochi. Daca benzina sau uleiul intra in contact cu ochii, spalati imediat cu apa curata.
Daca iritatia persista, consultati imediat un medic.

4.7. Intoxicatiile cu monoxid de carbon pot duce la moarte! Primele semne de intoxicatie cu
monoxid de carbon seamana cu simptome asemanatoare gripei, cum ar fi dureri de cap, ameteli
si / sau greata. Daca aveti aceste simptome, cautati imediat aer curat! Daca este necesar, solicitati
asistenta medicala.

5. 1N CAZUL INCENDIULUI:

5.1. Daca motorul incepe sa arda sau apare fum, opriti masina si mutati-l intr-un loc sigur.

5.2. Folositi un stingator adecvat (zdpada, praf, halotron) pentru a stinge focul.

NU PANICA. Panica poate provoca si mai multe pagube.

6. RISCURI REZIDUALE

6.1. Chiar daca produsul este utilizat conform indicatiilor, este imposibil de eliminat toate
riscurile asociate cu functionarea sa. Datorita proiectarii dispozitivului, pot apdrea urmatoarele
riscuri:

* Pericole termice care conduc la arsuri sau arsuri si alte rani cauzate de contactul posibil cu
obiecte sau materiale cu temperaturi ridicate, inclusiv surse de caldura.

* Pericole cauzate de contactul cu lichide daunatoare, gaz, ceata, fum si praf sau prin inhalare.

 Pericolele cauzate de lipsa principiilor ergonomice in proiectarea masinii, de exemplu,
pericolele cauzate de o pozitie nesanatoasa a corpului sau de efortul excesiv pe mana umana, sunt
legate de proiectarea manerului si de echilibrul masinii.

* Pericol de pornire neintentionata sau de viteza neasteptata a motorului din cauza unei
defectiuni a sistemului de control legate de defectarea ménerului si pozitionarea controlului.

* Pericolele cauzate de incapacitatea de a opri masina in cele mai bune conditii se refera la
rezistenta manerului si la instalarea dispozitivului de oprire a motorului.

Pericolele cauzate de un defect in sistemul de control al masinii se referd la rezistenta
manerului, pozitionarea ghidajelor si marcaj.

* Pericole cauzate de evacuarea sau stropirea obiectelor.

* Pericole mecanice cauzate de taiere si evacuare.

» Risc de zgomot care duce la pierderea auzului (surditate) si alte tulburari fiziologice (de
exemplu, pierderea echilibrului, pierderea cunostintei).

* Riscul de vibratie (care duce la vatamari vasculare si neurologice ale méinilor, de exemplu,
asa-numita ,boala a palmei albe”).

* Riscul de incendiu sau explozie se refera la deversarea combustibilului.

ATENTIE! Produsul produce un camp electromagnetic de intensitate foarte mica. Acest camp
poate interfera cu unele stimulatoare cardiace. Pentru a reduce riscul de vatamari grave sau care
pot pune viata in pericol, persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa consulte medicul si
producatorul.

7. DESCHIDERE

7.1. Scoateti cu atentie produsul din cutie.

7.2.Verificati cu atentie toate piesele.

7.3. Nu aruncati materialele de ambalare pana cand nu au fost inspectate cu atentie pentru o
parte din produs.

7.4. Piesele ambalajului (pungi de plastic, agrafe, etc.), nu lasa zona accesibila copiilor, pot fi o
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sursa de pericol. Nu permiteti copiilor s se joace cu pungi de plastic, folie sau piese mici. Exista
riscul de inghitire sau sufocare!

7.5. Daca observati vreo deteriorare la despachetare sau la livrare este incompleta, anuntati
imediat furnizorul. Nu folositi masina!

7.6. Va recomandam sa salvati pachetul pentru referinte viitoare. Materialele de ambalare
trebuie reciclate sau aruncate in conformitate cu legislatia aplicabila.

7.7. Sorteaza diferitele parti ale ambalajului in functie de material si preda-le in punctele de
colectare corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locala.

Acest produs necesita instalare. Dispozitivul trebuie sa fie instalat corect inainte de utilizare.

8. ASAMBLAREA

8.1. HANDLE

8.1.1. Fixati partea inferioara a manerului pe sasiu folosind suruburile de fixare.

| ‘ “G g.‘/ “

8.1.2. Atasati partea superioara a méanerului la baza deja asamblata in acelasi mod.

g

| 4

8.1.3. Fixati cablul manetei de frana la maner cu clemele cablului si ingurubati cablul de frana
in maneta de frana din partea superioara a manerului.

8.1.4. Instalati intrerupatorul de declansare (daca nu este instalat) pe partea dreaptd sus a
manerului cu doua suruburi.
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8.2. REGLAREA UNGULUI TILT

Slabiti si indepartati piulitele si suruburile fluturelor, reglati unghiul de inclinare dorit, rotiti
suruburile si blocati saibele. Partea stdnga si cea dreapta a manerului trebuie sa fie instalate in
aceleasi gauri.

8.3. INSTALAREA COSULUI DE COLECTIE A DESEURILOR

Ridicati capacul din spate si conectati-l la carlige. inainte de a scoate cosul, ridicati mai intai
capacul si apoi scoateti cosul.

ATENTIE! Nu trebuie pornit motorul, iar lamele sa se opreasca in timpul manipularii cosului de
colectare.

8.4. Cablul de pornire

Introduceti manerul cablului de pornire in suportul cablului de pe méanerul drept.

9. inainte de a incepe motorul

9.1. COMBUSTIBIL

ATENTIE! Datoritad transportului, masina este livrata fara ulei de motor si combustibil. Din
acelasi motiv, unele tipuri de utilaje nu sunt, de asemenea, umplute cu ulei de transmisie. Umpleti
cu ulei si combustibil inainte de punerea in functiune! Motorul este certificat pentru benzina fara
plumb - 95 (SUPER 95). Folositi combustibil curat, proaspat, fara plumb, de calitate comerciala;

ATENTIE! Masina este echipata cu un motor in patru timpi si ar trebui sa functioneze numai pe
benzini pura FARA ulei!

ATENTIE! Benzina este foarte inflamabila si exploziva, la fel ca si vaporii sai. Puteti fi grav ars
sau ranit la realimentare.

9.2. incircarea combustibilului

ATENTIE! Opriti motorul. Nu scoateti niciodata capacul de combustibil si nu adaugati
combustibil atunci cand motorul este pornit sau fierbinte. Dupa ce motorul s-a oprit, lasati motorul
si componentele de evacuare sa se raceasca complet.

9.2.1. Scoateti capacul rezervorului de combustibil.

9.2.2. Umpleti benzina péana.

9.2.3. Nu supraincarcati! inainte de a porni motorul, stergeti benzina varsata, daca exista.

9.2.4. Toate inchiderile rezervorului si recipientului pentru cantitati mari de combustibil trebuie
inchise si stranse.

ATENTIE! Nu incarcati niciodata benzina in interior.

9.2.5. Nu fumati si nu folositi flacara deschisa la incarcare.

9.2.6. Asigurati-va ca sunteti departe de caldura, scéntei si flacdri. Daca se varsa benzin3,
nu porniti motorul. Curatati imediat gazul varsat. Scoateti masina din zona deversarii benzinei si
asteptati ca vaporii de combustibil sa dispara pentru a evita posibilitatea de incendiu.

9.2.7. Nu folositi benzina care contine etanol. Nu amestecati uleiul cu benzina. Pentru protectia
motorului, va recomandam sa utilizati stabilizatorul de combustibil disponibil la statiile de service.

9.2.8. Asigurati-va ca apa si murdaria nu intra in rezervorul de combustibil.

9.2.9. Combustibilul nu trebuie sa depaseasca 14 zile.

Nota: Combustibilul poate deteriora vopseaua si unele materiale plastice. Cand turnati
combustibil in rezervor, aveti grija si incercati sa nu-l varsati. Daunele cauzate de deversarile de
combustibil nu sunt acoperite de garantie.

9.3. ULEI DE MASINA

ATENTIE! Acest motor este furnizat fara ulei, asigurati-va ca introduceti ulei in motor inainte de
a porni. Folositi numai tipurile de ulei recomandate.
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9.3.1 Utilizati un ulei de motor in patru timpi care indeplineste sau depaseste SF, SG, SH API
sau cerintele echivalente de performanta a clasei.

9.3.2. Selectati vascozitatea optima a uleiului care corespunde temperaturii ambientale la care
veti actiona masgina. NU amestecati uleiurile!

9.4. VERIFICAREA NIVELULUI SI ADAUGARI

Nota: Verificati nivelul uleiului numai atunci cadnd motorul este oprit si racit. Masina trebuie sa
fie la nivel.

9.4.1. Scoateti capacul filtrului de ulei / joja de ulei si uscati-l bine.

9.4.2. Introduceti complet capacul filtrului de ulei / gabaritul de ulei in gatul umpluturii de ulei,
nu ingurubati. Apoi scoate-l. Dupa extragere, priviti nivelul uleiului.

9.4.3. Daca nivelul uleiului este aproape sau mai jos de marcajul granitei inferioare, scoateti
capacul / joja filtrului de ulei si adaugati ulei la motor intre marcajele superioare si inferioare. Nu
supraincarcati.

9.4.4. inlocuit,i capacul / joja filtrului de ulei.

9.4.5. ATENTIE! Tnainte de lucru, asigurati-va ca uleiul si cheia de acceleratie sunt in pozitiile
prezentate in imagine:

Schimbati uleiul in functie de iNTRETINERE /| SCHIMBARE ULEIL.

ATENTIE! Umplerea necorespunzétoare sau uleiul insuficient poate provoca deteriorarea
iremediabila a motorului.

9.5. VERIFICAREA MOTORULUI inainte de operare

9.5.1. Pentru siguranta dvs. si pentru durata maxima de functionare a echipamentului dvs., este
foarte important sa luati cateva minute pentru a verifica starea motorului inainte de a folosi.

VERIFICA INTOTDEAUNA ELEMENTELE URMATOARE inainte de a incepe motorul:

- Nivelul combustibilului

- Nivelul uleiului

- Filtru de aer (daca exista)
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Management general: asigurati-va ca nu exista scurgeri, verificati daca exista piese libere sau
deteriorate.

- Verificati puterea motorului.

ATENTIE! Asigurati-va ca ati avut grija de problema pe care o gasiti sau daca nu sunteti sigur,
puneti masina deservita de un atelier autorizat pentru a corecta defectiunea inainte de a folosi
masina. intre;inerea necorespunzatoare a acestui motor sau incapacitatea de a corecta o problema
inainte de a incepe sa functioneze poate provoca o defectiune care poate fi grav afectata sau chiar
moartea.

9.6. MARE MARE

9.6.1. Motoarele care functioneaza la altitudini mari (peste 1600 de metri deasupra nivelului
marii) necesita o atentie speciala, deoarece saturatia amestecului de combustibil este redusa si
se obtine saturatia. Aceasta duce la pierderea energiei si la un consum mai mare de combustibil.
Pentru mai multe informatii, contactati un centru de service autorizat.

10. MUNCA

ATENTIE: Masina este destinatd s functioneze numai inainte de conducere. In timp ce va
deplasati inapoi, opriti mai intai arborele lamei. CATTIMULTIINAPOI COLECTIANU FUNCTIONEAZA
$I MASINA poate fi deteriorata.

10.1. PROPRIETATE DE TAIERE VERTICALA

impingeti maneta in sus sau in jos langa roata fati dreapta si setati adancimea de lucru
necesara.

10.2. PENTRU A PORNI MOTORUL
Maneta de pornire a motorului (comutatorul de choke) este amplasata pe maner. inclinat,i-l in
pozitia START si porniti scarificatorul.

oA

inseamna cea mai mare turatie a motorului

inseamna ca turatia motorului se transforma mai lent

N
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10.2.1. Reglati addncimea de taiere verticald in pozitia de transport cu parghia din partea
dreapta a bazei, astfel incat lamele sa fie peste nivelul solului la inceperea lucrului.

10.2.2. Aprinderea este conectata printr-un cablu al bujiei. Verificati linkul.

10.2.3. Mutati maneta de acceleratie in pozitia in sus.

10.2.4. Deschideti supapa de combustibil (daca este echipat).

10.2.5. Tineti maneta de frana.

10.2.6. Prindeti manerul demarorului si trageti usor manerul de pornire pana cand incepe sa se
mentina, apoi trageti-l repede si ferm.

ATENTIE! Nu permiteti rotirea manerului demarorului impotriva motorului. intoarce’;i-l cu grija
pentru a preveni deteriorarea demarorului.

10.2.7. intoarce;i incet manerul demarorului pe surubul de ghidare a franghiei dupa pornirea
motorului.

10.2.8. Setati maneta de transport in pozitia de operare.

10.2.9. ATENTIE! Dupa pornirea masinii, mutati clapeta de acceleratie si uleiul in pozitia
prezentata in imagine:

ATENTIE! Tineti-va mainile si picioarele departe de partile rotative. Porniti cu atentie motorul
conform instructiunilor si cu picioarele departate de lama.

Nu inclinati masina cand porniti motorul. Porniti masina pe o suprafata plana, fara iarba inalta
sau obstacole. Tineti mainile si picioarele departe de partile rotative.

ATENTIE! Masina este proiectatd sa se incarce in timp ce inaintezi. Cand va deplasati inapoi,
opriti arborele cu lamele. Preluarea nu functioneaza atunci cand este inversat si poate deteriora
masina.

10.3. PENTRU A STOPEA MOTORUL

10.3.1. Eliberati maneta de comanda a frénei si opriti motorul si lamele.

10.3.2. Apasati intrerupatorul motorului in pozitia ,,STOP”.

10.4. REGLAREA PROPRIETATII DE LUCRU

ATENTIE! incercati mai intai adancimea de lucru cel mai putin potrivita!

Utilizati maneta de reglare a inaltimii pentru a regla addncimea de lucru necesara.

12
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10.5. PENTRU CELE MAI BUNE REZULTATE

DE CE ESTE NECESARA PROCESAREA?

Sezoanele climatice diferite de-a lungul anului au ca rezultat iarba moarta si uscata si muschiul
lasand iarba sensibila. Radacinile nu pot absorbi nutrienti, apa si aer in cantitati suficiente. Lunca
se usuca. Taierea verticala deschide solul, elimina zonele in care sunt umezite si asigura astfel o
mai buna aprovizionare cu nutrienti.
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CUM SE PROCESA?

in zonele ierboase cu zone puternic foliate, care sunt in iarb densi, este necesar sa se cultive
o data la rand. Acest lucru ar trebui facut de doua ori pe an. Primavara este cea mai buna atunci
cand solul nu este inghetat, vara pana la sfarsitul lunii septembrie. Nu trebuie sa se efectueze
alte lucrari de prelucrare pentru ca iarba sa fie pregatita pentru o rezistenta cat mai mare la iarna.
Materialul aruncat trebuie scos din gazon. Aparatele electrocasnice sunt cele a caror utilizare
anuala nu depaseste 50 de ore si sunt utilizate in principal pentru ingrijirea gazonului, dar nu in
instalatii publice, parcuri, zone sportive, agricultura si silvicultura.

ATENTIE: Daca ati lovit un obiect, opriti motorul. Deconectati cablul bujiei, inspectati cu atentie
dispozitivul pentru a deteriora si repara avarierea inainte de a reporni si a folosi masina. Vibratiile
puternice ale masinii in timpul functionarii reprezinta o indicatie a deteriorarii (in special alamei sia
arborelui). Masina trebuie inspectata si reparata imediat. Contactati un centru de service autorizat.

10.6. AERARE $I SCARIFICARE

10.6.1. Va recomandam sa va ventilati gazonul priméavara si toamna. Nu aerati in timpul latentei!

10.6.2. Pentru a permite cresterea ierbii sanatoase primavara, absorbtia apei, a aerului si a
substantelor nutritive din zona radacinilor trebuie crescuta.

10.6.3. Pentru a obtine rezultate bune si a prelungi viata tocatorului, cositi iarba inainte de
frezare (mai putin de 4 cm).

10.6.4. Selectati adancimea de lucru in functie de starea ierbii.

10.6.5. In cazul unui gazon foarte necultivat, mergeti inca o data la randurile care determina
adancimea de lucru intr-o pozitie mai inalta.

10.6.6. Cand lucrati pe partii, pozitionati-va intotdeauna perpendicular pe panta si asigurati-va
o baza sigura. Nu lucrati pe pantele abrupte.

10.6.7. Goliti cosul de gazon atunci cand este plin pentru a preveni blocarea lamelor si, ulterior,
sa nu supraincarcati motorul.

10.6.8. Taiati iarba inca o data dupa macinare.

10.6.9. Semanati cusaturile care se pot forma dupa frezare.

10.06.10. Pune ingrasamantul pe iarba dupa ce noile seminte au luat radacina.

ATENTIE! Pentru a asigura functionarea corecta a masinii, aceasta trebuie verificata si ajustata
de personal calificat la un centru de service autorizat cel putin o data pe an.

intretinerea corect este esentiald pentru o functionare sigura, economica si fara probleme.

Nerespectarea instructiunilor de intretinere si a masurilor de siguranta poate duce la vatamari
grave sau chiar la deces. Urmati intotdeauna procedurile, precautiile de siguranta, intretinerea
recomandata si verificarile recomandate, asa cum sunt prezentate in acest manual.

ATENTIE! Tnainte de a folosi masina (intretinere, inspectie, inlocuirea accesoriilor, service)
sau inainte de a o depozita, INTOTDEAVA opreste motorul, asteaptd sa se opreasca toate piesele
mobile si sa permita racirea masinii. Evitati pornirea accidentala a motorului. Daca masina este
echipata cu un declansator, scoateti-o.

Aceste linii directoare nu sunt in ordine!

Urmati aceasta recomandare pentru verificarile, intretinerea si intervalele specificate in acest
ghid de utilizare. Alte reparatii care sunt mai complexe sau care necesita instrumente speciale pot
fi duse la atelierele de reparatii autorizate pentru reparatii.

11. INTRETINERE A MASINII

11.1. Pastrati masina in stare buna.

11.2. Intretinerea atent si curitarea periodica asiguré ca masina ramane functionala si eficienta
mai mult timp.
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11.3. In cazul vibratiilor anormale, urmati instructiunile (consultati instructiunile de depanare).

11.4. Mentineti toate piulitele, suruburile si suruburile pentru a va asigura ca echipamentul este
in stare de functionare buna.

11.5. Asigurati-va intotdeauna ca orificiile de aerisire sunt curate.

11.6. Tnlocuiti piesele de sigurantd uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de schimb
originale.

11.7. inlocuiti autocolantele de siguranta si instructiunile si etichetele cu altele noi, daca este
necesar.

11.8. Verificati starea lamelor de taiere inainte de fiecare utilizare si inlocuiti-le daca este
necesar.

12. CURATAREA

ATENTIE! Nu spalati motorul cu apa. Apa poate deteriora motorul sau poate contamina sistemul
de ardere.

12.1. Daca motorul functioneaza, lasati-l sa se raceasca cel putin o jumatate de ora inainte de
curatare.

12.2. Curatati toate suprafetele exterioare, reparati vopseaua deteriorata si acoperiti alte zone
care se pot rugini cu o peliculd usoara cu ulei.

12.3. Curatati suprafata masinii si boneta cu o carpa uscata.

12.4. Nu folositi niciodata detergenti sau solventi dure pentru curatare.

13. iNTRE]’INEREA MOTORULUI

13.1. PLAN DE INSPECTIE $I iNTRETINERE

Instructiunile din acest manual se refera la conditii normale de functionare. Daca actionati
motorul in conditii severe, cum ar fi incarcarea ridicatd constanta, temperatura ridicata sau
umiditatea sau praful anormal de mari, contactati un atelier pentru recomandari aplicabile nevoilor
dvs. individuale si modul in care este utilizata masina in cazul dumneavoastra.

13.2. PRIMELE 5 ORE DE LUCRU

* Verificati daca toate piulitele sunt stranse

+ Inlocuirea uleiului de motor

13.2. TOATE 25 DE ORE DE LUCRU

* Verificati daca toate piulitele sunt stranse

+ Inlocuirea uleiului de motor

* Monitorizarea starii uleiului de motor

* Curatati conducta de evacuare

* Curatarea filtrului de aer

* Inspectie, curatare si inlocuirea eventuala a lumanarilor *

13.3. PENTRU FIECARE 100 DE ORE DE LUCRU

« inlocuirea lumanérilor. *

* Verificati starea furtunului de combustibil

« Verificare ajustare carburator **

Elemente evidentiate

* Vezi instructiuni

** Acest lucru trebuie efectuat la un centru de service autorizat

14. SCHIMBAREA ULEIULUI

Este recomandat sa contactati un serviciu autorizat de schimbare a uleiului.

Nota: Prima schimbare de ulei trebuie facuta dupa 5 ore de lucru, cand se lucreaza sub sarcina
grea, o a doua schimbare trebuie facuta dupa 25 de ore lucratoare.
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Scurgeti uleiul de motor atunci cand motorul este cald. Uleiul cald se scurge rapid si complet.
Atentie: nu scurgeti uleiul atunci cand motorul functioneaza!

La scurgerea uleiului din conducta superioara de umplere a uleiului, rezervorul de combustibil
trebuie sa fie gol, altfel combustibilul ar putea scurge si poate provoca un incendiu sau o explozie.

14.1. Plasati un recipient potrivit langa motor pentru a colecta uleiul folosit.

14.2. Scoateti capacul / joja filtrului de ulei.

14.3. Scoateti dopul de golire - daca este cazul - si lasati uleiul folosit sa se scurga complet in
recipient.

14.4. Pentru un motor care nu scurge, va recomandam sa folositi o pompéa de aspiratie sau
sa trageti uleiul in recipient, inclinand usor motorul catre capacul / joja filtrului de ulei. Scoateti
combustibilul din rezervor inainte de a ridica masina. Tineti partea lumanarii motorului in sus.

14.5. inlocui;i surubul de evacuare. Cu nivelul motorului, completati pana la limita superioara a
capacului / jantei nivelului de ulei.

14.6. inlocui;i capacul / joja filtrului de ulei.

Nota: Va rugam sa aruncati uleiul de motor uzat intr-un mod compatibil cu mediul.

Va recomandam sa aruncati uleiul uzat intr-un recipient sigilat la centrul local de reciclare sau
la statia dvs. de reciclare. Nu aruncati-o in cosul de gunoi sau pe sol sau in canalizare.

* Rularea motorului cu un nivel scazut de ulei poate provoca deteriorarea motorului.

« Spalati-va mainile cu apa si sapun dupa manipularea uleiului folosit.

15. FILTRU DE AER

Un filtru de aer murdar va limita fluxul de aer la carburator si va duce la performante slabe ale
motorului. Verificati filtrul de aer de fiecare data cand motorul functioneaza. Va trebui sa curatati
filtrul de aer mai des daca lucrati in locuri foarte prafuite.

Nota: Utilizarea masinii fara un filtru de aer sau cu un filtru de aer deteriorat va permite
murdariei sa intre in motor, ceea ce duce la uzura rapida a motorului. Acest tip de daune nu sunt
acoperite de garantie.

15.1. DESCRIEREA $I CURA]’AREA FILTRUI DE AER

ATENTIE! Filtrul de aer trebuie intretinut (curatat) dupa 25 de ore de functionare normala. Faceti
acest lucru mai des atunci cand lucrati in locuri extrem de prafuite.

15.1.1. Eliberati capacul filtrului de aer.

15.1.2. Scoateti capacul filtrului de aer. Aveti grija sa impiedicati murdaria si resturile sa intre
in baza filtrului de aer.

15.1.3. Scoateti pre-filtrul si filtrul de aer de la baza filtrului de aer.

15.1.4. Verificati elementele filtrului de aer. Curatati obiectele contaminate.

15.1.5. Pentru a curata resturile, atingeti cu atentie filtrul pe o suprafata durd. Nu incercati
niciodata sa curatati murdaria prin periere, deoarece acest lucru poate determina impingerea
murdariei in interiorul filtrului. Daca filtrul este prea murdar, inlocuiti-l cu un filtru nou.

15.1.6. Reinstalati filtrul si pre-filtrul.

15.1.7. inchideti capacul si asigurati-I.

Nota: inlocui;i filtrul daca este denaturat, rupt, deteriorat sau nu poate fi curatat.

16. CANDURI

Pentru cele mai bune rezultate, inlocuiti luménarea la fiecare 100 de ore de functionare. Folositi
numai bujia recomandata, care este intervalul de caldura corect pentru temperaturile normale de
functionare ale motorului. Pentru a gasi cele mai recente tipuri de lumanari recomandate, va rugam
sa contactati un centru de service autorizat.

ATENTIE! Daca motorul ar functiona, evacuarea si bujia ar fi foarte fierbinti. Aveti grija sa nu
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atingeti aceste parti.

Nota: Bujii incorecte pot provoca deteriorarea motorului. Pentru o munca buna, lumanarea
trebuie sa fie deschisa in mod corespunzator si fara vatamari.

16.1. Deconectati capacul bujiei si indepartati orice contaminare din zona bujiei.

16.2. Folositi cheia de bujie corecta pentru a scoate bujia.

16.3. Verificati bujia. inlocuiti-l daca este deteriorat, prost murdar, daci masina de spilat este
intr-o stare proasta sau daca electrodul este uzat.

16.4. Masurati distanta electrodului cu un instrument adecvat. Distanta corecta este descrisa in
SPECIFICATII din manual. Daca trebuie sa schimbati distanta, indoiti usor electrodul.

16.5. Instalati cu atentie lumanarea cu ména pentru a evita filetarea incrucisata.

16.6. Dupa ce lumanarea este introdusa, strangeti cheia cu dimensiunea corecta pentru a
strange masina de spalat.

16.7. Cand introduceti o bujie noua, strangeti 1/2 rand dupa scaunele bujiei pentru a comprima
masina de spalat.

16.8. Cand reinstalati bujia originala, strangeti 1/8 - 1/4 rotire dupa scaunele bujiei pentru a
comprima masina de spalat.

16.9. Atasati capacul lumanarii la lumanare.

Nota: O lumanare libera poate deveni foarte fierbinte si poate deteriora motorul. Strangerea
excesiva a lumanarii poate deteriora firele din chiulasa.

17. EXECUTA

17.1. Lasati evacuarea motorului, cilindrul motorului si aripioarele sa se raceasca inainte de a
atinge.

17.2.Indepartati reziduurile acumulate din zona de evacuare si zona cilindrului.

17.3. Asigurati-va ca esapamentul este lipsit de fisuri, coroziune sau alte avarii.

17.4. Daca sistemul de evacuare este prevazut cu o paza de scanteie, acesta trebuie pastrat
curat si pasiv. Dupa indepartarea sigurantei si curatarea murdariei, curatati siguranta cu o perie
find (cum ar fi o periuta de dinti) de orice resturi. Dupa curatare, reasamblati-l.

18. Sedimente de carbon

Se recomanda indepartarea namolului de carbon din cilindru, partea superioara a pistonului si
a supapelor la fiecare 100 - 300 de ore de lucru la un centru de service autorizat.

19. SISTEMUL COMBUSTIBIL

ATENTIE! Piesele de schimb ale sistemului de alimentare cu combustibil (dopuri, furtunuri,
rezervoare, filtre etc.) trebuie sa fie aceleasi cu cele originale, in caz contrar, exista riscul de
incendiu.

19.1.Verificati starea furtunurilor de combustibil in mod regulat.

19.2. Tnlocuiti furtunul de combustibil la fiecare 2 ani. Dac existé o scurgere de combustibil din
furtunul de combustibil, inlocuiti imediat furtunul de combustibil.

20. CORECTIILE MOTORULUI

ATENTIE! Nu modificati in niciun fel viteza nominala a motorului (carburator sau partea de
guvernare).

Motorul dvs. este reglat din fabrica. Daca setarile motorului sunt schimbate in orice mod,
garantia va fi nula. Daca este necesara o ajustare suplimentara (de exemplu, la o altitudine mare),
contactati un centru de service autorizat!

21. DEPOZITARE

ATENTIE! Depozitati aceastd masina intr-un loc in care vaporii de combustibil nu pot fi atingi
de flacari deschise sau scéntei. Lasati combustibilul sa se usuce inainte de o perioada lunga de
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depozitare. Lasati intotdeauna dispozitivul sa se raceasca inainte de a-l depozita.

21.1. Pastrati masinaintr-un loc uscat, curat sifarainghet, laindeména persoanelor neautorizate.

21.2. Aveti grija sa nu indoiti sau sa spargeti cablurile.

21.2. inlocuiti piesele de siguranti uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de schimb
originale.

22. DEPOZITAREA MOTORULUI

21.1. PREPARAREA

Pregatirea corecta pentru depozitare este esentiala pentru a mentine motorul functionand fara
probleme si pentru a arata bine. Urmatorii pasi va vor ajuta sa impiedicati rugina si coroziunea sa nu
afecteze functia si aspectul motorului si sa faciliteze pornirea motorului atunci cand il utilizati din nou.

23. Curatati masinainainte de a o pastra in conformitate cu mentinerea/ curatarea PARAGRAFULUI
PRECAUTII DE SIGURANTA

ATENTIE! Utilizati containere aprobate pentru depozitarea combustibilului.

23.1. Daca motorul dvs. trebuie sa fie depozitat cu benzina in rezervorul de combustibil si
carburator, este important sa reduceti riscul de a arde vaporii de benzina. Alegeti o zona de depozitare
bine ventilata, departe de orice aparat de tratare a flacarii, cum ar fi un cuptor, un cazan sau un uscator
de haine.

23.2. De asemenea, evitati orice zona cu un motor electric care produce scéntei sau cand folositi
unelte electrice.

23.3. Daca este posibil, evitati zonele de depozitare cu umiditate ridicata, deoarece acest lucru
va duce la rugina si coroziune.

23.4. Daca exista combustibil in rezervorul de combustibil, setati clapeta de combustibil pe
OFF.

23.5. Pastrati motorul in depozitare. inclinarea poate provoca scurgeri de combustibil sau ulei.

23.6. Cand motorul si evacuarea se racesc, acoperiti motorul pentru a preveni scaparea
prafului. Un motor fierbinte si evacuare poate aprinde sau topi unele materiale.

23.7. Nu folositi plastic ca strat de pulbere. O acoperire fara pori va capta umiditatea din jurul
motorului, ceea ce va ajuta la rugina si coroziune.

24. ADAUGAREA UNUI STABILIZATOR DE COMBUSTIBIL PENTRU LUCRAREA VIETII DE
DEPOZITARE A COMBUSTIBILOR

24.1. Pentru a proteja motorul, utilizati stabilizatorul de combustibil disponibil la statiile de
service.

24.2. Cand adaugati un stabilizator de benzina, umpleti rezervorul de combustibil cu benzina
proaspata. Daca este doar partial umplut, aerul din rezervor va stimula deteriorarea combustibilului
in timpul depozitarii. Daca detineti un recipient cu benzina pentru realimentare, asigurati-va ca
acesta contine doar benzina proaspata.

24.3. Adaugati un stabilizator de gaz urmand instructiunile producatorului.

24.4. Dupa adaugarea unui stabilizator de benzina, porniti motorul in aer liber timp de 10 minute
pentru a va asigura ca benzina procesata a inlocuit benzina bruta din carburator.

25. DEPOZITAREA SEZONULUI

Daca masina dvs. stocheaza benzina in rezervorul de combustibil si in carburator, benzina se
va oxida si se va deteriora. Benzina veche va provoca un inceput dificil si poate lasa depozite care
infunda sistemul de combustibil. Daca benzina din motor se deterioreaza in timpul depozitarii, poate
fi necesar sa inlocuiti carburatorul si alte componente ale sistemului de combustibil. Combustibilul
nu poate fi in motor mai mult de 14 zile. Lasand-o acolo mult timp poate provoca avarii motorului,
aceste daune nu sunt acoperite de garantie. Adaugarea unui stabilizator de combustibil la benzina
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poate prelungi durata de viata a combustibilului.

Urmatorii pasi trebuie facuti pentru pregatirea masinii de depozitare.

25. 1. Goliti rezervorul de gaz cu pompa de aspiratie dupa ultima utilizare a sezonului.

ATENTIE! Nu folositi benzina in interior, langa flacari deschise etc.

Nu fuma! Vaporii de ulei pot provoca o explozie sau un incendiu.

25.2. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze pana la epuizarea intregului combustibil.

25.3. Scoate lumanarea. Folositi ulei pentru a umple aproximativ 20 ml de ulei de motor
recomandat in camera de ardere. Activati demarorul pentru a distribui uleiul uniform in camera de
ardere. Inlocuiti lumanarea.

25,4. Inlocuiti lumanarea.

25.5. Tnlocuiti uleiul de motor.

26. UTILIZATI DUPA DEPOZITARE

Verificati motorul asa cum este descris in sectiunea Inainte de pornire din acest manual.

Daca s-a scurs combustibilul in timpul pregatirii depozitarii, umpleti rezervorul cu benzina
proaspata. Daca pastrati un container cu benzina, asigurati-va ca acesta contine doar benzina
proaspata. Benzina se oxideaza si se deterioreaza in timp, determindnd-o sa inceapa si sa se
infunde tare.

Daca masina a fost acoperita cu ulei in timpul pregatirii depozitarii, motorul va fuma scurt la
pornire. Acest lucru este normal.

27. DISPOZITIV SPECIFIC DISPOZITIVULUI

27.1. Pastrati masinaintr-un loc uscat, curat si farainghet, laindeména persoanelor neautorizate.

27.2. Acoperiti dispozitivul cu un strat de protectie adecvat care sa nu pastreze umiditatea. Nu
folositi plastic ca strat de pulbere. O acoperire fara pori va capta umiditatea din jurul masinii, ceea
ce va ajuta la rugina si coroziune.

27.3. Pastrati masina in stare buna, daca este necesar, schimbati etichetele de avertizare si
instructiunile masinii.

Nota: La pastrare, trebuie sa aveti grija sa protejati rugina echipamentului. Folositi ulei usor
sau silicon, acoperiti echipamentul, in special toate piesele metalice si toate piesele mobile.

28. TRANSPORT

ATENTIE! Nu transportati masinain timp ce motorul functioneaza. Lasati motorul sa se raceasca
inainte de a transporta masina. Rezervorul de combustibil trebuie sa fie gol. Combustibilul varsat
sau vaporii de combustibil se pot aprinde.

28.1. Goliti rezervorul de gaz cu pompa de aspiratie. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze
pana la epuizarea intregului combustibil.

28.2. inchideti capacul de combustibil.

28.3. Rotiti intrerupatorul motorului si supapa de combustibil (daca este echipat) in pozitia
oprita sau oprita.

28.4. Lasati motorul sa se raceasca inainte de transport.

28.5. Aveti grija sa nu aruncati sau sa nu loviti masina in timpul transportului.

28,6. Puneti masina intr-o pozitie sigura in pozitie verticala in timpul transportului.

28.7. Aveti grija sa nu loviti masina in timpul transportului. Nu asezati obiecte pe dispozitiv.

29. DEFECTIUNI SI MODALITZ\TI DE CORECTARE A ACESTORA.

Tabelul de mai jos prezinta simptomele defectiunilor si cum va puteti ajuta daca aeratorul
dvs. nu mai functioneaza corect. Daca nu puteti gasi si corecta problema urménd instructiunile
din tabel, contactati un reparator autorizat Raider. Atentie! inainte de a incepe depanarea, opriti
aeratorul si deconectati-I.
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Rezolvarea 7 5
Cauze Indepartare
problemelor
Umpleti rezervorul la intreaga capacitate;
Rezervorul gol verificati daca carburatorul contine combustibil;
verificarea dezertarii rezervorului
Filtru de aer murdar Curatati filtrul de aer
Curatati lumanarea sau instalati una noua,
. A . S daca este necesar; verificati cablul de
Motorul nu Aprindere scanteie scazuta : ; ) A P
porneste aprindere; aprinderea trebuie verificata de un

atelier

Motor “umplut”

Desurubati bujia, curatati-o si uscati-o; trageti
sirul de pornire de mai multe ori pe méasura ce
luméanarea se desfasoara (fara acceleratie)

Combustibil vechi

Curatati carburatorul, goliti benzina veche si
turnati nou

Intreruperile
motorului apar

Cablul de aprindere este liber

Puneti ferm conectorul bujiei pe bujie

Liniile de combustibil sunt
blocate sau combustibilul este
slab

Curatati conducta de combustibil, folositi
combustibil proaspat

Intrarea de aer a capacului
rezervorului de combustibil este
blocat

Curatati sau nlocuiti capacul rezervorului de
combustibil

In conductele de combustibil
exista apa sau murdarie

Drenati  combustibilul ~ si
combustibil curat si proaspat

alimentati-l cu

Drenati combustibilul si
alimentati-l cu combustibil curat
si proaspat

Curatati filtrul de aer

Motorul fumeaza

Prea mult ulei in filtrul de aer

Repetati curatarea (vezi suport)

Aparatul nu functioneaza

foarte mult
Distanta de aprindere este prea ) N . N
PR N Reglati sau inlocuiti luméanarea
Motorul se lunga, bujia este defecta
opreste adesea la | Carburatorul nu este configurat e .
’ A Verificati-| de un atelier
ralanti corect ’
Filtru de aer murdar Curatati filtrul de aer
Discul Verificati tensiunea de pe Daca este necesar, reglati manerul in
iseuinu manerul manerului continuare
functioneaza — - - -
corect Lasati masina de inspectie la un centru de

service

Vibratii excesive

Suruburile de fixare sunt
desfacute

Strangeti suruburile de fixare

ATENTIE! Defectiuni care nu pot fi rezolvate cu ajutorul din acest tabel poate fi eliminat de un
centru de service autorizat.

Daca este necesar, este mai bine sa reparati aparatul de aerisire numai de specialisti calificati
in atelierele de reparatii RAIDER, unde sunt folosite doar piese de schimb originale. Acest lucru
asigura functionarea lor in siguranta.
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Prikazani elementi:

. Ruéica okidaca (ukljuéeno / isklju¢eno).

. Rucica leptira za gas.

. Matice i vijci za blokiranje pri¢vr§éuju gornju ru€icu na donju.
. Rezervoar za benzin.

. Motor.

. Prednji tockovi.

. Zadnji tockovi.

. Zastitni poklopac.

©W 00 NO G A WODN =

. Ruéica za podesavanje radne visine

-
o

. Reciklirajte kantu.

. Donji deo drske.

. Kuka za kablove.

. Vrh drske.

. Osovina sa aparatima za prozracivanje

[ G G Y
a b ON =

. Osovina sa oprugama za pro¢i§éavanje
. Choke Svitch
. Prekida¢ ulja

-
~N o

POSEBNI USLOVI UPOTREBE

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo upotrebi:

- za uklanjanje gornjeg sloja (biljni ostaci, mahovina, korov sa trave i za prozracivanje livade

- prema odgovarajuc¢im opisima bezbednosti i uputstvima u ovim uslovima rada.

Bilo koja druga upotreba nije i nije namenjena.

Ako se proizvod koristi u druge svrhe osim njegove namene ili ako je izvrSena neovlaséena
izmena, obavezna garancija i pravna ostecenja kao i bilo kakva odgovornost proizvodaca ce biti
nevazeci.

Nenamerna upotreba ukida garanciju i odbacuje bilo kakvu odgovornost proizvodaca.

Neovlaséene promene iskljuéuju odgovornost proizvodaca za nastalu Stetu.

Nemojte se preopteretiti! Proizvod koristite samo prema predvidenoj namjeni.

Proizvod dizajniran za odredenu svrhu €ini ga boljim i sigurnijim od proizvoda koji ima sliénu
funkciju. Zato uvek koristite pravu u svrhu.

PAZNJA! Pridrzavajte se zakonskih smernica i propisa kada je neophodno da biste spreéili
moguce nezgode na radu.

PAZNJA! Korisnik je odgovoran za bilo kakvu $tetu nanetu treé¢im licima ili njihovoj imovini.
Nikada ne koristite proizvod u blizini ljudi, posebno dece ili ku¢nih ljubimaca.

PAZNJA! Pridrzavajte se ovih uputstava i koristite ih kad god vam trebaju dodatne informacije.
Ako ne razumete nijedno od ovih uputstava, obratite se svom prodavcu. Ako se proizvod daje
drugoj osobi, potrebno je da ovaj vodi¢ date drugoj osobi.

PAZNJA! Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu osobama sa osteéenim senzornim ili
intelektualnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja - osim ako ih nadgleda osoba
odgovorna za njihovu bezbednost ili ga ta osoba ne upute kako da koristi proizvod. Proizvod nije
namenjen deci ili osobama sa smanjenom pokretljivoscu ili loSom fizickom dispozicijom. Toplo
preporuc¢ujemo trudnicama da se obrate svom lekaru pre upotrebe ovog proizvoda.

¢ Pridrzavajte se nacionalnih/lokalnih propisa o radnom vremenu (obratite se lokalnim vlastima).
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Originalni uputstva za upotrebu

Postovani korisnice,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih alata - RAIDER-a. Uz
pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45 usluga Sirom zemlje.

Pre koriS§éenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “priru¢nik instrukcija”.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriS¢enje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, ukljuujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne
greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji
¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora biti dostavljen uz to dozvoliti
nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvodaé predstavnik i vlasnik zastitnog znaka RAIDER-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155,

www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri€ni, pneumatski i elektricne alate i opste
hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Parametar J(::':.l‘i;:i:a Vrednost
Model - RD-GSC03
Tip motora - Benzin
Benzin, ¢etvorotaktni,
Gorivo - jednocilindri¢ni, vazdusno
hladenje
Zapremina motora cm?® 212
Snage kW 4
Maksimalna brzina motora bez opterecenja min-! 3000
Sirina seéenja mm 420
Opseg podesavanja visine mm -12+12 mm
Kapacitet ulja radilice L 0.6
Vrsta ulja (preporuceno ulje) - 10W-40
Zapremina rezervoara za gorivo L 3.6
Kako pokrenuti motor - Ruéno
Radni nozevi broj 17
Radne opruge broj 26
Pogodno za podruéja do m? 2000
Koli¢ina zauzimanja trave L 45
Nivo zvuénog pritiska (Ipa ) k = 3,0 db dB 82.4
Nivo zvucne snage ( Iva ), k = 3.0 Db dB 96.1
Vrednost ubrzanja vibracija ( ah ), k = 1,5 m/s2 m/s? 5.14
Stepen zastite - 1P24
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SIGURNOSNA UPUTSTVA

* Ne dozvolite da se motor pokrec¢e u zatvorenim prostorima, gde se moze nakupiti opasni
ugljen monoksid.

* Tretman izvodite pri dnevnoj svetlosti ili na dobrom vestackom svetlu. Ako je moguce, uredaj
ne koristite na vlaznoj travi.

* Imajte na umu dobru stabilnost padina.

* Proverite uredaj pre upotrebe.

» Za vozila na kotacima potrebno je kretati se po kosini u stranu, nikako gore i dole.

* Budite posebno oprezni prilikom promene pravca nagiba.

* Ne radite na strmim mestima.

* Budite posebno oprezni kada okrenete upravljacku rucicu ili je povucete prema sebi.

» Zaustavite uredaj, ako zelite da ga nagnete da biste sprecili oSte¢enja drugih podrucja,
podrucja na kojima treba raditi morate okrenuti.

« Nikada ne koristite upravljacku polugu ako postoji neispravna zastitna konstrukcija ili ako nije
postavljen spremnik mahovine / trave.

* Ne menjajte polozaj motora i ne okrecite ga.

* Pazljivo pokrenite motor. Drzite stopala dovoljno dobro od ostrice.

* Uredaj se ne mora naginjati prilikom pokretanja motora. Nagnite ga samo kad je potrebno,
podignite ga samo sa leda, Sto je sigurnije.

* Nikada ne dodirujte iza ili ispod rotirajuc¢ih delova rukama ili nogama. Uvek ih drzite podalje
od bubnja.

* Nikada ne dizite masinu i ne nosite je dok motor radi.

« Iskljucite motor i izvucite ¢ep iz svece pre uklanjanja necisto¢a sa bubnja ili nakon nailazenja
na prepreke. Pre ponovnog pokretanja i rada potrazite oStecenja na masini i izvrSite sve neophodne
popravke. Ako aparat po¢ne da vibrira nenormalno, to treba odmah proveriti.

¢ Iskljucite motor:

- ako iz uredaja uklonite bilo Sta

- pre dolivanja goriva.

» Kada je motor iskljucen, klju¢ za paljenje mora biti u polozaju OFF ili 0 (ako postoji). Zatvorite
slavinu za benzin: OFF ili 0.

1. PRIPREMA

1.1 Proverite da li je masina u dobrom stanju, proverite da li su svi vijci, navrtke i drugi
priévrscéivaci évrsto na mestu. Zamenite necitljive etikete.

1.2. Sve delove drzite na jednom mestu i u ispravnom stanju.

1.3. Uklonite sve nagomilane necistoce iz ispusnog prostora i podruéja cilindra. Proverite da li
ispusni sistem ima pukotine, koroziju ili druga oste¢enja.

1.4. Pre svake upotrebe proverite masinu da biste utvrdili da li su radni alati istroseni ili
osteceni. Zamenite istroSene ili oStecene delove.

2. KORISTENJE PETROLEJSKIH MASINA

2.1 Nikada ne upotrebljavajte grubu silu dok radite benzinsku masinu. Masina dizajnirana za
odredeni posao obavlja je bolje i sigurnije, zato uvek koristite pravu masinu za zadatak.

2.2 Efikasnost benzinskog motora montiranog na odredeni uredaj mozda nece postici veliku
snagu. To je zbog mnogih faktora, npr. koriS¢ene komponente (ispuh, punjenje, hladenje, rasplinjac,
vazdusni filter itd.), ograni¢enja upotrebe, radni uslovi (temperatura, vlaga itd.) i razlike izmedu
razli¢itih proizvedenih motora.
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PAZNJA! Motor proizvodi ugljen monoksid tokom rada. To je bezbojni otrovni gas bez mirisa.

2.3. RAD MOTORA

Disanje ugljen-monoksida moze prouzrokovati muéninu, umor, reproduktivne poremecaje ili ak smrt.

2.3.1. Ne stavljajte motor u skucen prostor koji moze prouzrokovati nagomilavanje ugljen-
monoksida.

PAZNJA! Motor koji radi stvara toplotu. Delovi motora i prigusivaéa postaju izuzetno vruéi tokom
rada. Ako ih dodirnete, mozete izazvati ozbiljne opekotine. Ne drzite masinu u blizini zapaljivih
materijala, npr. li§ée, trava, grmlje itd. mogu da ih zapale.

2.3.2. Masinu ne naginjte kako biste izbegli prevrtanje ili nestajanje benzina i ulja.

2.3.3. Ne naginjte masinu dok motor radi.

2.3.4. Iskljucite motor prije napustanja masine ili punjenja goriva. Pridrzavajte se sigurnosnih
uputstava i upozorenja u odeljku ,,GORIVO“.

3. ZASTITNA OPREMA

3.1. Nosite zastitne naocare! Rukovanje masinom moze rezultirati izbacivanjem stranih predmeta
u o€i, Sto moze rezultirati ozbiljnim oste¢enjem ociju. Normalne naocale nisu dovoljne da zastite oci.
Na primer, naocare ili sunéane naoc¢are ne pruzaju odgovarajucu zastitu jer nemaju posebno zastitno
staklo i nisu dovoljno zatvorene sa strane.

3.2. Nosite odgovaraju¢u opremu za zastitu od buke! Buka moze da prouzrokuje gubitak sluha ili
gubitak sluha. Pravite ¢este pauze u radu. Ogranicite koli¢inu posla dnevno.

3.3. Uvek nosite cvrste cipele sa neklizaju¢im donom. Postoji rizik od oStecenja stopala ili klizanja
po mokroj ili klizavoj povrsini. Cipele stite od povreda i pruzaju évrstu podlogu.

3.4. Nosite zastitne rukavice.

3.5. Sigurnosna oprema poput maske za prasinu ili tvrdog Sesira u kome se koristi

odgovarajuci uslovi ¢e smanijiti povrede.

4. LICNA ZASTITA | PRVA POMOC

4.1. Ako je moguce, radite samo na podrucjima gde u sluc¢aju potrebe mozete pozvati hithu
pomoc¢!

Napomena - preporuc¢ujemo vam da uvek imate:

* Pogodan aparat za gasenje pozara (sneg, prasina, halotron) na raspolaganju.

* Potpuno opremljen i lako dostupan pribor za prvu pomo¢

* Mobilni telefon ili drugi pozivalac za hitne sluc¢ajeve.

* pratilac upoznat sa principima prve pomo¢i. Mora biti na sigurnoj udaljenosti od radnog
mesta, ali biti u moguénosti da vas vidi u svakom trenutku!

4.2. U slucaju povreda uvek sledite principe prve pomogi.

4.3. Ako ima rez, pokrijte ranu ¢istim zavojem i ¢évrsto je pritisnite da zaustavite krvarenje.

4.4. Ako koza gori, prvo izbegavajte dalje izlaganje izvoru opekotina. Podrucje manjih veli¢ina
hladiti vodom, najbolje oko 4-8 ° C. Ne stavljajte masti, kreme ili praske na zahvaceno podrucje.
Najbolji nacin je da koristite vlazni oblog, kao Sto je peskir ili komad. Zatim pricvrstite sterilnu kapu
i potrazite lekarsku pomo¢ ako je potrebno.

4.5. Ako su ljudi koji imaju problema sa cirkulacijom ¢esto izloZzeni prekomernim vibracijama,
mogu ostetiti krvne sudove ili nervni sistem. Vibracije mogu izazvati sledece simptome prstiju,
ruku ili zapesc¢a: ukocenost, svrab, bol, Skakljanje, promenu boje koze ili same koze. Ako se pojavi
bilo koji od ovih simptoma, obratite se lekaru.

4.6. Ne dozvolite da benzin ili ulje dodu u kontakt sa vaSom kozom. Drzite gas i ulje daleko od
oc€iju. Ako benzin ili ulje dodu u kontakt s o¢ima, odmah ih isperite éistom vodom. Ako iritacija i
dalje postoji, odmah se obratite lekaru.



58  www.raider.bg

4.7. Trovanje ugljen-monoksidom moze dovesti do smrti! Rani znaci trovanja ugljen-
monoksidom podsecaju na simptome nalik gripu kao $to su glavobolja, vrtoglavica i / ili mu€nina.
Ako imate ove simptome, odmah potrazite svez vazduh! Potrazite lekarsku pomo¢ ako je potrebno.

5. U SLUCAJU POZARA:

5.1. Ako motor pocne da gori ili se pojavi dim, iskljucite masinu i premestite je na sigurno
mesto.

5.2. Za gasenje vatre koristite odgovarajuci aparat za gasenje pozara (sneg, prasina, halotron).

NE PAZI. Panika moze da prouzrokuje jo$ veéu Stetu.

6. REZIDUALNI RIZICI

6.1. Cak i ako se proizvod koristi prema uputstvu, nemogudée je eliminisati sve rizike povezane sa
njegovim radom. Zbog dizajna uredaja mogu se pojaviti sleded¢i rizici:

» Termicke opasnosti koje vode do opekotina ili opekotina i drugih povreda uzrokovanih moguéim
kontaktom sa objektima ili materijalima visoke temperature, ukljuéujuci izvore toplote.

* Opasnosti nastale u dodiru sa Stetnim te¢nostima, gasom, maglom, dimom i prasinom ili udisanjem.

» Opasnosti prouzrokovane nedostatkom ergonomskih principa u dizajniranju masine, na primer,
opasnosti nastale zbog nezdravog polozaja tela ili prevelikog naprezanja na ljudskoj ruci povezane su
sa dizajnom rucke i ravnotezom masine.

* Rizik od nenamernog pokretanja ili neo¢ekivanog prebrzog rada motora zbog neispravnosti
upravljackog sistema koji se odnosi na kvar i pozicioniranje upravljaca.

* Opasnosti uzrokovane nemoguénoscu zaustavljanja masine u najboljim uslovima odnose se na
¢vrstocu rucke i ugradnju uredaja za gasenje motora.

Opasnosti uzrokovane ostec¢enjem sistema upravljanja masinom odnose se na évrstoc¢u drske,
polozaj vozaca i oznake.

* Opasnosti prouzrokovana izbacivanjem predmeta ili prskanjem.

» Mehanicke opasnosti izazvane se¢enjem i izbacivanjem.

* Rizik od buke koji vodi do gubitka sluha (gluhoce) i drugih fizioloskih poremecaja (npr. Gubitak
ravnoteze, gubitak svesti).

* Vibracioni rizik (koji dovodi do vaskularnih i neuroloskih ostecenja ruku, na primer, takozvana
»bolest bele palme*).

* Rizik od pozara ili eksplozije odnosi se na prosipanje goriva.

PAZNJA! Proizvod proizvodi elektromagnetno polje vrlo niskog intenziteta. Ovo polje moze da
ometa neke pejsmejkere. Da bi se smanjio rizik od ozbiljnih ili opasnih po zZivot povreda, osobe sa
pejsmejkerima trebalo bi da se konsultuju sa svojim lekarom i proizvodacem.

7. RAKOVANJE

7.1. Pazljivo izvadite proizvod iz kutije.

7.2.Proverite pazljivo sve delove.

7.3. Ne odlazite ambalazni materijal dok se pazljivo ne pregleda deo dela proizvoda.

7.4. Delovi ambalaze (plasticne kese, spajalice za papir, itd.), Koji ne ostavljaju decu dostupnu
deci, mogu predstavljati opasnost. Ne dozvolite deci da se igraju plasti¢énim kesama, folijom ili malim
delovima. Postoji rizik od gutanja ili gusenja!

7.5. Ako primetite bilo kakvo ostecenje prilikom raspakiranja ili je isporuka nepotpuna, o tome
odmah obavestite svog dobavljaca. Ne upravljajte masinom!

7.6. Preporuc¢ujemo da paket sacuvate za buducéu upotrebu. Ambalazni materijali moraju se reciklirati
ili odloziti u skladu sa vaze¢im zakonodavstvom.

7.7. Poredajte razliite delove pakovanja prema materijalu i predajte ih odgovaraju¢im zbirnim
mestima. Za viSe informacija kontaktirajte lokalnu viadu.
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Ovaj proizvod zahteva instalaciju. Uredaj mora biti pravilno instaliran pre upotrebe.
8. SASTAVLJANJE

8.1. RUKA

8.1.1. Pricvrstite donji deo drSke na kuc¢istu priévrsnim vijcima.

8.1.2. Na isti nacin pri¢vrstite vrh rucke na ve¢ sastavljenu bazu.
| 4

8.1.3. Pricvrstite kabel ru¢ne koénice na drsku kvacicama i zavijte kabel ko€nice u rucicu

kocénice na vrhu rucke.

8.1.4. Ugradite prekidac (ako nije instaliran) s gornje desne strane rucke s dva vijka.

8.2. PODESAVANJE NAGIBA

Otpustite i uklonite donje matice i vijke u obliku leptira, podesite zeljeni ugao nagiba, zavrtite vijke
i zakljucajte podloSke. Leva i desna strana drSke moraju biti ugradene u iste rupe.

8.3. UGRADNJA KOSARKE ZA KOLEKCIJU OTPADA

Podignite zadnji poklopac i zakacite ga na kuke. Pre uklanjanja korpe, prvo podignite poklopac, a
zatim uklonite korpu.

PAZNJA! Motor se ne sme startovati, a nozevi se zaustavljaju tokom rukovanja sa sakupljaékom
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korpom.

8.4. POCETNI KABEL

Umetnite rucicu kabla za pokretanje u drza¢ kabla na desnoj ruéici.

9. PRE POKRETANJA MOTORA

9.1. GORIVO

PAZNJA! Zbog transporta masina se isporuéuje bez motornog ulja i goriva. Iz istog razloga,
neke vrste masina takode nisu napunjene prenosnim uljem. Prije pustanja u pogon napunite
ulje i gorivo! Motor je sertifikovan za bezolovni benzin - 95 (SUPER 95). Koristite ¢isto, sveze,
neosvinjeno gorivo komercijalnog kvaliteta;

PAZNJA! Masina je opremljena éetvorotaktnim motorom i treba raditi samo na &istom benzinu
BEZ ulja!

PAZNJA! Benzin je lako zapaljiv i eksplozivan, kao i njegove pare. Prilikom punjenja goriva
mozete biti ozbiljno opeceni ili povredeni.

9.2. PUNJENJE GORIVA

PAZNJA! Iskljuéite motor. Nikada ne uklanjajte poklopac goriva i ne dodavajte gorivo kada je
motor u radu ili vrué. Nakon $to se motor zaustavio, ostavite da se komponente motora i izduvnih
gasova potpuno ohlade.

9.2.1. Skinite poklopac rezervoara za gorivo.

9.2.2. Napunite benzin.

9.2.3. Ne prelivajte! Pre pokretanja motora obrisite proliveni benzin, ako ga ima.

9.2.4. Sva zatvaraca rezervoara i kontejnera za vece koli¢ine goriva moraju biti zatvorena i
zategnuta.

PAZNJA! Nikada ne punite benzin u zatvorenom prostoru.

9.2.5. Pri punjenju ne pusite i ne koristite otvoreni plamen.

9.2.6. Vodite racuna da niste daleko od vrucine, iskre i plamena. Ako se benzinac razlije, ne
stavljajte motor. Odmah ocistite proliveni gas. Masinu izbacite iz podruéja izlivanja benzina i
sacekajte da ispare pare goriva da biste izbegli moguénost pozara.

9.2.7. Ne koristite benzin koji sadrzi etanol. Ne mesajte ulje sa benzinom. Radi zastite motora,
preporu¢ujemo vam da koristite stabilizator goriva koji je dostupan na servisnim stanicama.

9.2.8. Vodite racuna da voda i prljavstina ne udu u rezervoar goriva.

9.2.9. Gorivo ne sme biti starije od 14 dana.

Napomena: Gorivo moze ostetiti boju i neke plastike. Kad sipate gorivo u rezervoar, budite
oprezni i pokuSajte da ga ne izlivate. OStecenja nastala usled izlivanja goriva nisu pokrivena
garancijom.

9.3. MASINSKO ULJE

PAZNJA! Ovaj motor se isporuéuje bez ulja, obavezno stavite ulje u motor pre pokretanja.
Koristite samo preporucene vrste ulja.
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9.3.1 Koristite cetvorotaktno motorno ulje koje zadovoljava ili premasuje zahteve za
performanse SF, SG, SH ili ekvivalentne klase.

9.3.2. lzaberite optimalnu viskoznost ulja koja odgovara temperaturi okoline na kojoj cete
upravljati masinom. NE mesSajte ulja!

9.4. PROVJERA | DODATAK NIVOJA ULJA

Napomena: Proverite nivo ulja samo kada je motor isklju¢en i ohladen. Masina mora biti u
ravni.

9.4.1. Skinite poklopac filtra za ulje / Sipku za ulje i temeljno ga osusite.

9.4.2. Potpuno ubacite filter za ulje / kapu za odmeravanje ulja u vrat za dolivanje ulja, nemojte
ga zavijati. Zatim ga uklonite. Nakon izvlacenja pogledajte nivo ulja.

9.4.3. Ako je nivo ulja blizu ili ispod oznake donje granice, uklonite kapicu / Sipku filtra za ulje i
dodajte ulje u motor izmedu gornje i donje oznake. Ne dolivajte.

9.4.4. Zamenite poklopac / Sipku filtera za ulje.

9.4.5. PAZNJA! Pre rada proverite da li je klju¢ za ulje i leptira za gas u polozajima prikazanim
na slici.

Promenite ulje prema ODRZAVANJU / PROMENI ULJA.

PAZNJA! Nepravilno punjenje ili nedovoljno ulja mogu uzrokovati nepopravljivu $tetu na
motoru.

9.5. PROVJERA MOTORA PRED OPERACIJU

9.5.1. Radi vase sigurnosti i maksimalnog radnog veka vase opreme, veoma je vazno izdvojiti
nekoliko minuta da proverite stanje motora pre rada.

UVIJEK PROVJERITE Sljedec¢e elemente prije pokretanja motora:

- Nivo goriva

- Nivo ulja

- vazdusni filter (ako postoji)

Opste upravljanje: Proverite da nema curenja, pregledajte da li ima ostecenih ili oStecenih
delova.

- Proverite snagu motora.

PAZNJA! Uverite se da ste se pobrinuli za problem koji ste pronasli ili ako niste sigurni, dajte
uredaj da servisira ovlas¢ena radionica da otkloni kvar pre nego sto pokrenete uredaj. Nepravilno
odrzavanje ovog motora ili nemoguénost otklanjanja problema pre nego $to po¢nete sa radom
mogu prouzrokovati kvar koji moze ozbiljno uticati ili ¢ak smrt.

9.6. VISOKE VISINE
9.6.1. Motori koji rade na velikim nadmorskim visinama (preko 1600 metara nadmorske visine)
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zahtevaju posebnu paznju jer se zasi¢enost mesavine goriva smanjuje i dolazi do zasi¢enja. To
rezultira gubitkom snage i veéom potroSnjom goriva. Za viSe informacija kontaktirajte ovlasceni
servisni centar.

10. RAD

PAZNJA: STROJ JE NAMENJEN ZA RAD SAMO VOZNJE VOZNJE. Kako se kreéete unazad,
prvo zaustavite osovinu seéiva. KAKO MORATE POVRATAK, KOLEKCIJA NE RADI | MASINA SE
MOZE OSTECITI.

10.1. VERTIKALNA DOLINA REZANJA
Pritisnite rucicu gore ili dolje blizu desnog prednjeg tocka i podesite potrebnu dubinu rada.
. 7

10.2. ZA POCETAK MOTORA
Rucica za pokretanje motora (prekida¢ prigusivanja) nalazi se na rucici. Nagnite je na polozaj
START i pokrenite skarifer.

o

10.2.1. Podesite okomitu dubinu secenja u transportnom polozaju pomocu poluge na desnoj
strani baze tako da se nozevi nalaze iznad nivoa zemlje prilikom pocetka radova.

10.2.2. Paljenje je povezano kablom svecice. Pogledajte vezu.

10.2.3. Pomerite ruéicu gasa u gore polozaj.

10.2.4. Otvorite ventil za gorivo (ako postoji).

10.2.5. Drzite ruéicu kocnice.

10.2.6. Uhvatite rucicu i lagano povucite ru€icu dok se ne poéne drzati, a zatim je brzo i ¢vrsto
povucite.

PAZNJA! Ne dozvolite da se ruéica startera okreée protiv motora. Pazljivo ga vratite da ne biste
ostetili starter.

10.2.7. Polako vratite ruc¢icu za pokretanje u vijak za vodenje uzeta nakon pokretanja motora.
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10.2.9. PAZNJA! Nakon pokretanja masine, pomerite dugme za gas i ulje u polozaj prikazan na

10.2.8. Podesite rucicu za transport u radni polozaj.

slici:

PAZNJA! Ruke i noge drzite podalje od rotirajuc¢ih delova. Pazljivo pustite motor u skladu sa
uputama i udaljite noge od seciva.

Ne naginjte masinu prilikom pokretanja motora. Uklju¢ite masinu na ravnu povrsinu bez visoke
trave ili prepreka. Ruke i noge drzite podalje od rotirajuc¢ih delova.

PAZNJA! Masina je dizajnirana za punjenje dok se kreée naprijed. Kada se kreéete unazad,
zaustavite osovinu sa secivima. Pikap ne radi kada je okrenut i moze ostetiti masinu.

10.3. ZAUSTAVITI MOTOR

10.3.1. Otpustite rucicu za upravljanje ko¢nicom i zaustavite motor i nozeve.

10.3.2. Gurnite prekida¢ motora u polozaj “STOP”.

10.4. Podesavanje dubine rada

PAZNJA! Prvo isprobajte najmanje odgovarajucu dubinu rada!

Upotrijebite rucicu za podesavanje visine za podesavanje potrebne radne dubine.

IRIRIRIRIRE
12 9 6 3 o | === START

10.5. ZA NAJBOLJE REZULTATE

ZASTO JE POTREBNA OBRADA?

Razlicite klimatske sezone tokom godine rezultiraju da mrtva i suva trava i mahovina ostave travu
podloznu. Tada korenje ne moze da apsorbuje hranljive materije, vodu i vazduh u dovoljnim koli¢inama.
Livada se susi. Vertikalno secenje otvara tlo, eliminiSe podrucja na kojima je navlazena i na taj nacin
omogucava bolje snabdevanje hranljivim materijama.

KAKO PROCESIRATI?

U travnatim predelima sa jako lisnatim povrSinama koje su u gustoj travi potrebno je kultivirati
jednom i jednom zaredom. Ovo treba raditi dva puta godiSnje. Prolece je najbolje kada tlo nije zaledeno,
ljeti do kraja septembra. Ne treba dalje obavljati obradu tla kako bi se trava pripremila za $to veci
otpornost na travu tokom ostre zime. Odbaceni materijal mora se ukloniti sa travnjaka. Kuéni aparati
su oni €ija godiSnja upotreba ne prelazi 50 sati i uglavhom se koriste za negu travnjaka, ali ne u javnim
objektima, parkovima, sportskim zonama, poljoprivredi i Sumarstvu.

OPREZ: Ako udarite u neki predmet, zaustavite motor. Iskljucite kabl svecice, pazljivo pregledajte
uredaj na oStecenja i popravite oSte¢enja pre ponovnog pokretanja i rada sa masinom. Snazne vibracije
masine tokom rada znak su oStecenja (posebno seciva i vratila). Masinu morate odmah pregledati i
popraviti. Kontaktirajte ovlas¢eni servisni centar.
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10.6. AERACIJA | SCARIFIKACIJA

10.6.1. Preporuc¢ujemo da prolecite travnjak prolece i jeseni. Ne prozracite tokom kasnjenja!

10.6.2. Da bi se omogucila da zdrava trava raste u prolece, mora se povecati apsorpcija vode,
vazduha i hranljivih sastojaka u korenima.

10.6.3. Da biste postigli dobre rezultate i produzili vek masine za unistavanje, kosite travu pre
glodanja (manje od 4 cm).

10.6.4. Izaberite radnu dubinu u skladu sa stanjem trave.

10.6.5. U sluéaju neobradenog veoma mahovitog travnjaka, podite joS jednom do redova koji
odreduju dubinu rada na viSem polozaju.

10.6.6. Kada radite na kosinama, uvek se postavite okomito na kosinu i obezbedite sigurnu podlogu.
Ne radite na strmim padinama.

10.6.7. Ispraznite ko$ za travnjak kada je napunjen da biste sprecili blokiranje nozeva i posle toga
ne opteretili motor.

10.6.8. Jos jednom kosite travu nakon mlevenja.

10.6.9. Posipajte mrlje koje se mogu formirati nakon mlevenja.

10.6.10. Stavite gnojivo na travu nakon sto se novo seme ukorijeni.

PAZNJA! Da bi se obezbedio pravilan rad masine, struéno osoblje mora da je proveri i prilagodi u
ovlaS§éenom servisnom centru najmanje jednom godisnje.

Pravilno odrzavanje je neophodno za siguran, ekonomican i nesmetan rad masine.

Nepostovanje uputstava za odrzavanje i mere predostroznosti mogu dovesti do ozbiljnih povreda ili
¢ak smrti. Uvek se pridrzavajte postupaka, bezbednosnih mera, preporu¢enog odrzavanja i preporu¢enih
provera navedenih u ovom uputstvu.

PAZNJA! Pre upotrebe masine (odrzavanja, pregleda, zamene dodataka, servisa) ili pre skladistenja,
UVEK iskljucite motor, pricekajte da se svi pokretni delovi zaustave i pustite da se masina ohladi.
Izbegavajte slu¢ajno pokretanje motora. Ako je masina opremljena prekidacem, uklonite je.

OVE SMERNICE NISU U NARUDZBI!

Slijedite ovu preporuku za provjere, odrzavanje i intervale navedene u ovom korisnickom vodic¢u.
Ostale popravke koje su sloZenije ili zahtevaju poseban alat mogu se odvesti u ovliaSéene servisne kuce
na popravak.

11. ODRZAVANJE MASINE

11.1. Odrzavajte masinu u dobrom stanju.

11.2. Pazljivo odrzavanje i redovno ¢iS¢enje osiguravaju da masina ostane funkcionalna i efikasna
tokom duzeg vremena.

11.3. U sluc¢aju abnormalnih vibracija, sledite uputstva (pogledajte uputstva za reSavanje problema).

11.4. Drzite sve matice, vijke i zavrtnje zategnute kako biste osigurali da je oprema u ispravnom
stanju.

11.5. Uvek proverite da li su otvori Cisti.

11.6. Zamenite istroSene ili oSte¢ene sigurnosne delove. Koristite samo originalne rezervne delove.

11.7. Zamenite sigurnosne nalepnice i uputstva i etikete novim, ako je potrebno.

11.8. Pre svake upotrebe proverite stanje seciva i po potrebi ih zamenite.

12. CISCENJE

PAZNJA! Ne perite motor vodom. Voda moze ostetiti motor ili kontaminirati sistem sagorevanja.

12.1. Ako motor radi, ostavite da se ohladi najmanje pola sata pre ¢iS¢enja.

12.2. Ocistite sve vanjske povrsine, popravite oste¢enu boju i prekrijte ostale povrsine koje mogu
ostetiti filmom lakog ulja.

12.3. Og¢istite povrsinu masine i poklopac motora suvom krpom.
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12.4. Za ciS¢enje nikada ne koristite grube deterdzente ili rastvarace.

13. ODRZAVANJE MOTORA

13.1. PLAN INSPEKCIJE | ODRZAVANJA

Uputstva u ovom uputstvu odnose se na normalne radne uslove. Ako motor radite u teskim
uslovima, kao sto su konstantno veliko optereéenje, visoka temperatura ili nenormalno visoka vlaznost
ili prasina, obratite se radionici radi preporuka koje se odnose na vase individualne potrebe i kako se
masina koristi u vasem slucaju.

13.2. PRVIH 5 SATI RADA

¢ Proverite da li su sve matice zategnute

* Zamena motornog ulja

13.2. SVIH 25 SATOVA RADA

¢ Proverite da li su sve matice zategnute

* Zamena motornog ulja

* Pracenje stanja motornog ulja

« Ocistite oko izduvne cevi

« Ciséenje filtera za vazduh

* Pregled, ¢iS¢enje i eventualna zamena sveca *

13.3. ZA SVIH 100 sati rada

e Zamena sveca. *

¢ Proverite stanje creva za gorivo

* Provera podesavanja rasplinjaca **

Istaknuti predmeti

* Pogledajte uputstva

** To treba da se uradi u ovlaS¢éenom servisnom centru

14. PROMENA ULJA

Preporucuje se da se obratite ovlaS8¢éenom servisu za promenu ulja.

Napomena: Prva zamena ulja mora se izvrSiti nakon 5 radnih sati, kada se radi pod velikim
opterec¢enjem, a druga se mora izvrsiti nakon 25 radnih sati.

Kad se motor ugrije, ispustite motorno ulje. Toplo ulje se brzo i potpuno isusi. Oprez: Ne pustajte
ulje dok motor radi!

Pri ispustanju ulja iz gornje cevi za dolivanje ulja, rezervoar za gorivo mora biti prazan, u suprotnom
gorivo moze iscuriti i izazvati pozar ili eksploziju.

14.1. Postavite odgovaraju¢u posudu pored motora za prikupljanje iskori§¢enog ulja.

14.2. Skinite poklopac / Sipku filtera za ulje.

14.3. lzvadite ¢ep za odvod - ako postoji - i dopustite da se iskoriSéeno ulje potpuno isprazni u
posudu.

14.4. Za motor bez drenaze preporu¢ujemo upotrebu pumpe za usisavanje ili uvlaéenje ulja u
spremnik, lagano naginjuc¢i motor do kapke / Sipke filtera za ulje. Izvadite gorivo iz rezervoara pre nego
$to podignete masinu. Podignite dio svijece motora gore.

14.5. Zamenite vijak za izduvne gasove. Sa nivoom motora napunite do gornje granice poklopca /
Sipke za nivo ulja.

14.6. Zamenite poklopac / Sipku filtera za ulje.

Napomena: Koristite motorno ulje odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Preporucujemo da odlozeno rabljeno ulje odlozZite u zapecaéen kontejner u vas lokalni centar za
reciklazu ili reklamacioni servis. Ne odlazite ga u smece ili na zemlju ili u kanalizaciju.

* Rad motora sa niskim nivoom ulja moze prouzrokovati oste¢enja motora.
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* Operite ruke sapunom i vodom nakon rukovanja sa upotrebljenim uljem.

15. ZRACNI FILTER

Prljavi vazdusni filter ograni¢ava protok vazduha u rasplinjacu i rezultirace losim radom motora.
Proverite vazdusni filter svaki put kada motor radi. Trebate Cistiti vazdusni filter ceS¢e ako radite na
veoma prasnjavim mestima.

Napomena: Rukovanje masinom bez filtera vazduha ili sa oStec¢enim filterom vazduha omogucice
unosenje prljavstine u motor, sto rezultira brzim troSenjem motora. Ova vrsta ostecenja nije pokrivena
garancijom.

15.1. OPIS | CISCENJE FILTERA ZRAKA

PAZNJA! Zraéni filter se mora servisirati (ogistiti) nakon 25 sati normalnog rada. Radite to ée$ce
kada radite na izuzetno prasnjavim mestima.

15.1.1. Otpustite poklopac filtera za vazduh.

15.1.2. Skinite poklopac filtera za vazduh. Budite pazljivi da sprecite prljavstinu i necistoce da udu
u bazu vazdusnodg filtra.

15.1.3. Uklonite predfilter i filter za vazduh sa osnove filtra za vazduh.

15.1.4. Proverite elemente filtera za vazduh. O¢istite kontaminirane predmete.

15.1.5. Za ciS¢enje ostataka pazljivo tapkajte filter po tvrdoj povrsini. Nikada ne pokusavajte ocistiti
necistoc¢u cetkanjem, jer to moze prouzrokovati da se prljavStina gurne unutar filtera. Ako je filter
previse prljav, zamenite ga novim.

15.1.6. Vratite filter i prethodno filtrirajte.

15.1.7. Zatvorite poklopac i pri¢vrstite ga.

Napomena: Zamenite filter ako je izoblicen, oStec¢en, oStecen ili ga ne mozete ocistiti.

16. KANALI

Da biste postigli najbolje rezultate, zamenite svecu svakih 100 sati rada. Koristite samo preporuc¢enu
svecicu, koja je tacan opseg toplote za normalne radne temperature motora. Da biste pronasli najnovije
vrste preporucenih svec¢a, obratite se ovlaS§¢éenom servisnom centru.

PAZNJA! Ako bi motor radio, ispuni i sveéici bi bili veoma vruéi. Pazite da ne dodirnete ove delove.

Napomena: Neispravne svecice mogu prouzrokovati oste¢enja motora. Za dobar rad, sve¢a mora
biti pravilno otvorena i bez povreda.

16.1. Iskljucite poklopac svece i uklonite necistocu iz podrucja svecice.

16.2. Upotrijebite odgovarajuci klju¢ svjecice da biste uklonili svjecicu.

16.3. Proverite sveéicu. Zamenite ga ako je ostecen, jako prljav, ako je masina za pranje u loSem
stanju ili ako je elektroda istroSena.

16.4. Izmerite udaljenost elektrode odgovaraju¢im alatom. Ispravna udaljenost opisana je u
SPECIFIKACIJAMA u priruéniku. Ako treba da promenite rastojanje, malo savijte elektrodu.

16.5. Pazljivo instalirajte sve¢u ruéno da ne bi doslo do unakrsnog strujanja.

16.6. Jednom kada se sveca ubaci, zategnite klju¢ odgovarajuce veli¢ine da biste zategnuli podlosku.

16.7. Kada stavljate novu svecicu, zategnite 1/2 okreta nakon sedista svecice da biste komprimirali
masinu za pranje.

16.8. Prilikom ponovne ugradnje originalne svecice, zategnite 1/8 - 1/4 okreta nakon sedista svecice
da biste komprimirali podlosku.

16.9. Pricvrstite poklopac svece na svecu.

Napomena: Labava sve¢a moze veoma da se zagreje i oSteti motor. Prekomerno zatezanje svece
moze ostetiti niti u glavi cilindra.

17. Ispuh

17.1. Ostavite ispuh motora, cilindar i peraje motora da se ohlade pre nego sto dodirnete.
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17.2.0stavite nagomilane neéistoce iz ispusnog prostora i podruéja cilindra.

17.3. Uvjerite se da ispusni sistem nema pukotina, korozije ili drugih ostecenja.

17.4. Ako je ispusni sistem opremljen zastitnim varnicom, mora se odrzavati ¢istim i pasivnim.
Nakon uklanjanja osiguraca i ¢iS¢enja grube necistoce, osigurac ocistite finom ¢etkom (poput cetkice
za zube) od bilo kakvih necisto¢a. Nakon ¢iS¢enja, sastavite ga ponovo.

18. Ugljeni ugljeni sedimenti

Preporucuje se uklanjanje ugljicnog mulja sa cilindra, vrha klipa i ventila svakih 100 - 300 radnih sati
u ovlas§éenom servisnom centru.

19. GORIVNI SISTEM

PAZNJA! Rezervni delovi sistema za gorivo (Eepovi, creva, rezervoari, filteri itd.) Moraju biti isti kao
originalni, jer u suprotnom postoji opasnost od pozara.

19.1 Redovno proveravajte stanje creva za gorivo.

19.2. Zamenite crevo za gorivo svake 2 godine. Ako dode do curenja goriva iz creva za gorivo,
odmah ga zamenite.

20. KOREKCIJE MOTORA

PAZNJA! Ni na koji naéin ne menjajte nazivnu brzinu motora (rasplinjaé ili stranu regulatora).

Vas motor je fabricki podesen. Ako se podesavanja motora na bilo koji nac¢in izmene, garancija ¢e
biti nevazec¢a. Ako je potrebno dodatno podesavanje (npr. Na velikoj nadmorskoj visini), obratite se
ovlaséenom servisnom centru!

21. SKLADISTENJE

PAZNJA! Cuvajte ovu masinu na mestu gde ne moze doéi do isparenja goriva otvorenim plamenom
ili iskrom. Pustite da se gorivo osusi pre dugog vremena skladiStenja. Uvek ostavite da se uredaj ohladi
pre nego $to ga pohranite.

21.1. Masinu drzite na suvom, ¢istom mestu i bez smrzavanja, van dosega neovlaséenih osoba.

21.2. Pazite da kablove ne savijate ili ne slomite.

21.2. Zamenite istrosene ili oSte¢ene sigurnosne delove. Koristite samo originalne rezervne delove.

22. SKLADISTENJE MOTORA

21.1. PRIPREMA

Pravilna priprema skladi$ta neophodna je za nesmetani rad motora i dobar izgled. Sledec¢i koraci
¢e vam pomoc¢i da sacuvajte rdu i koroziju bez ostecenja funkcije i izgleda vaSeg motora i olakSace
pokretanje motora prilikom ponovnog koriséenja.

23. OCISTITE MASINU PRE CUVANJA UNUTRA ODRZAVANJA / CISCENJA BEZBEDNOSNIH MERE

PAZNJA! Koristite odobrene kontejnere za skladistenje goriva.

23.1. Ako se vas motor treba skladistiti sa benzinom u rezervoaru goriva i rasplinjaéu, vazno je da
smanjite rizik od paljenja isparenja benzina. Izaberite skladiSte dobro ventilirano, daleko od uredaja za
obradu plamena, kao $to su pe¢, bojler ili susilica za odecu.

23.2. Takode, izbegavajte bilo koje podrucje sa elektromotorom koji stvara iskre ili kada koristite
elektri¢ni alat.

23.3. Ako je moguce, izbegavajte skladista sa visokom vlagom, jer ¢e to rezultirati rdom i korozijom.

23.4. Ako u rezervoaru goriva ima goriva, postavite poklopac goriva na OFF.

23.5. Odlozite motor u skladiste. Nagibanje moze prouzrokovati curenje goriva ili ulja.

23.6. Kada se motor i izduvni sistem ohlade, poklopite ga da biste sprecili da prasina ne istjece.
Vruéi motor i ispusni sistemi mogu zapaliti ili rastopiti neke materijale.

23.7. Ne koristite plastiku kao praskasti premaz. Premaz bez pora uhvatit ¢e vlagu oko motora,
Sto ¢e pomoci kod hrde i korozije.

24. DODATAK STABILIZATORA GORIVA DA DALJINITE ZIVOT NOSIVANJA GORIVA
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24.1. Da biste zastitili motor, koristite stabilizator goriva koji je dostupan na servisnim stanicama.

24.2. Kada dodajete stabilizator benzina, rezervoar za gorivo napunite svezim benzinom. Ako je
samo delimiéno napunjen, vazduh u rezervoaru ¢e podstaci oStecenja goriva tokom skladisStenja. Ako
drzite spremnik benzina za dopunu goriva, proverite da sadrzi samo svezi benzin.

24.3. Dodajte stabilizator gasa prema uputstvima proizvodaca.

24.4. Nakon dodavanja benzinskog stabilizatora, pustite motor na otvorenom 10 minuta da biste bili
sigurni da je preradeni benzin zamenio sirovi benzin u karburatoru.

25. CUVANJE IZVEDI SEZONE

Ako vasa masina skladisti benzin u rezervoar za gorivo i rasplinja¢, benzin ¢e oksidirati i kvariti se.
Stari benzin ¢e uzrokovati tezak start i moze ostaviti taloge koji zacepljuju sistem goriva. Ako se benzin
u motoru pokvari tokom skladiStenja, mozda ¢ete morati da zamenite karburator i druge komponente
sistema za gorivo. Gorivo ne moze biti u motoru duze od 14 dana. Ostavite ga duze vreme tamo moze
prouzrokovati oste¢enja motora, ove ostecenja nisu pokrivene garancijom. Dodavanjem stabilizatora
goriva u benzin moze produziti zivotni vek goriva.

Sledece korake treba preduzeti za pripremu masine za skladistenje.

25. 1. Ispraznite rezervoar za gas usisnom pumpom nakon poslednje upotrebe u sezoni.

PAZNJA! Ne pustajte benzin u zatvorenom prostoru, blizu otvorenog plamena itd.

Ne pusi! Pare nafte mogu izazvati eksploziju ili pozar.

25.2. Pokrenite motor i pustite ga da radi sve dok se ne potrosi sve gorivo.

25.3. Uklonite svecu. Upotrijebite ulje za punjenje oko 20 ml preporu¢enog motornog ulja u komoru
za sagorevanje. Aktivirajte starter za ravnomerno rasporedivanje ulja u komori za sagorevanje. Zamenite
svecu.

25.4. Zamenite svecu.

25.5. Zamenite motorno ulje.

26. UPORABA NAKON SKLADISTENJA

Proverite motor kao $to je opisano u odeljku PRE POCETKA ovog uputstva.

Ako se gorivo tokom pripreme skladi$tenja ispraznilo, rezervoar napunite svezim benzinom. Ako
odlazete spremnik goriva za benzin, proverite da li sadrzi samo svezi benzin. Benzin se s vremenom
oksidira i raspada, zbog ¢ega se pokrece i snazno zacepljuje.

Ako je masina tokom pripreme skladistenja bila prekrivena uljem, motor ¢e nakratko pusiti pri
pokretanju. To je normalno.

27. POSEBNI UREDAJ UREDAJA

27.1. Masinu drzite na suvom, ¢istom mestu i bez smrzavanja, van dosega neovlaséenih osoba.

27.2. Pokrijte uredaj odgovarajuc¢im zastitnim premazom koji ne zadrzava vlagu. Ne koristite plastiku
kao praskasti premaz. Premaz bez pora hvata¢e vlagu oko masine, $to ¢e pomoc¢i kod rde i korozije.

27.3. Odrzavajte uredaj u dobrom stanju, po potrebi promenite nalepnice za upozorenje i uputstva
za masinu.

Napomena: Prilikom skladistenja treba voditi racuna da se zastiti hrda opreme. Koristite lagano ulje
ili silikon, prekrijte opremu, posebno sve metalne delove i sve pokretne delove.

28. PREVOZ

PAZNJA! Ne prevozite masinu dok motor radi. Ostavite da se motor ohladi pre transporta masine.
Rezervoar za gorivo mora biti prazan. Preliveno gorivo ili para goriva se mogu zapaliti.

28.1. Ispraznite rezervoar za gas usisnom pumpom. Pokrenite motor i pustite ga da radi sve dok se
ne potrosi sve gorivo.

28.2. Zatvorite poklopac goriva.

28.3. Iskljucite ili zaustavite prekida¢ motora i ventil za gorivo (ako su opremljeni).



28.4. Pustite da se motor ohladi pre transporta.
28.5. Pazite da tokom transporta ne bacate ili udarite masinu.
28.6. Masinu postavite u bezbedan polozaj u uspravnom polozaju tokom transporta.
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28.7. Pazite da masinu ne udarite tokom transporta. Ne postavljajte predmete na ureda;j.
29. KVAROVI I NACINI NJIHOVOG OTKLANJANJA.
U donjoj tabeli su prikazani simptomi kvara i kako si mozete pomo¢i ako vas$ aerator prestane sa

ispravnim radom. Ako ne mozete da pronadete i ispravite problem prateci uputstva iz tabele, obratite

se ovlaséenom serviseru kompanije Rider. Paznja! Pre nego Sto zapocnete sa reSavanjem problema,

zaustavite aerator i iskljucite aerator iz napajanja.

Resavanje

Uzroci Uklanjanje
problema
Napunite rezervoar do punog kapaciteta;
Prazan rezervoar proverite da li rasplinja¢ sadrzi gorivo;
proveravajuci odzracivanje rezervoara
Filter za prljavi vazduh Ocistite filter za vazduh
Ocistite svijecu ili instalirajte novu ako je
Motor se ne Slabo paljenje potrebno; proverite kabl za paljenje; paljenje
ukljuéuje mora proveriti u radionici

“Ispunjen” motor

Odvijte svecicu, ogistite je i osuSite; povucite
pocetni niz nekoliko puta dok se svije¢a odvije
(nema gasa)

Staro gorivo

Ocistite rasplinjac, ispraznite stari benzin i nalijte
novi

Dolazi do prekida
u radu motora

Kabl za paljenje je otpusten

Pri¢vrstite svecicu ¢vrsto na svecicu

Linija za gorivo je zaCepljena ili je
gorivo loSe

Ocistite dovod goriva, koristite svjeze gorivo

Dovod vazduha u
rezervoara za gorivo je
blokirano

poklopcu

Ocistite ili zamenite poklopac rezervoara za
gorivo

U vodovima za gorivo ima vode ili
prljavstine

Ispustite gorivo i dopunite ga Cistim i svezim
gorivom

Filter za vazduh je prljav

Ocistite filter za vazduh

Motor puno pusi

PreviSe ulja u filtru za vazduh

Ponovite CiS¢enje (vidi podrsku)

Motor se Cesto
zaustavlja u
praznom hodu

Udaljenost paljenja je preduga,
svecica je neispravna

Podesite ili zamenite svecu

Karburator nije pravilno postavljen

Neka to proveri u radionici

Filter za prljavi vazduh

QOgistite filter za vazduh

Disk ne radi Proverite napon na drsci rucke Po potrebi dodatno podesite rucicu
pravilno Uredaj ne radi Ostavite inspekcijsku masinu u servisnom centru
Prekomerne Vijci za pri€vrscivanje su . - "
; M . Zategnite pri¢vrsne vijke
vibracije otpusteni

UPOZORENJE! Greske koje se ne mogu rijesiti uz pomoc¢ ove tabele moze da ukloni ovlaséeni

servisni centar.

Ako je potrebno, najbolje je da popravite svoj aerator samo od strane kvalifikovanih struénjaka
u servisnim radnjama RAIDER, gde se koriste samo originalni rezervni delovi. Na taj nacin se
obezbeduje njihov siguran rad.
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MK

MpukaxaHu enemeHTU:

. BknyyeTe ja noctot (BknyyeHo / Uckny4eHo).

. NocT Ha rac.

OpeBu 1 3aBPTKU 3a caMo-3aKknyvyBakse 3a fia ja NpULBPCTaT ropHaTa payka Ha AonHaTa payka.
. PesepBoap 3a 6eH3uH.

MoTop.

MpeaHu Tpkana.

3agHu Tpkana.

. 3aWwTUTEH Kanak.

. IlocT 3a npunaroayBawe Ha paboTHaTa BUCOUMHA.
10. KaHTa 3a otnagouum.

11. JonHWOT gen oA payvkara.

12. Kyka 3a ka6en.

13. BpBOT Ha paukara.

14. BpaTtuno co ceuuna Ha aepaumja

15. lWaxTa co n3Bopu 3a usmama

16. NMpekuHyBay 3a 3agaBu

17. MNpeknonHuk 3a macno

©COENONAWNS

NOCEBHW YCINOBU HA YINOTPEBA

OBoj npou3BoA € HaMeHeT UCKIY4YMBO 3a ynoTtpeba:

- ia ce OTCTPaHU FOPHMOT CIoj (pacTUTEeNHW ocTaToLM, MOB, NneBen oA TpeBaTa M 3a aepaunja
nveapa).

- crnopepg peneBaHTHUTe 6€36e4HOCHM ONMUCU M ynaTcTBa BO OBUE YCIIOBU Ha paborTa.

Cekoja apyra ynotpe6a He e HAaMeHeTa U He e HameHeTa.

AKO NPOMU3BOAOT Ce KOPUCTU 3a Lienu pa3nuyHu o4 HaMeHeTaTa ynotpeba unm ako e HanpaBeHa
HeoBracTeHa M3MeHa, 3aA0KUTeNHaTa rapaHumja U OAroBOPHOCTa Ha NPaBHMOT AedeKT, Kako u
ceKoja oATOBOPHOCT Ha NPOU3BOAUTENOT Ke 6uae HeBaxeyka.

HeHameHeTaTa ynoTpe6a ke ja NOHULITM rapaHuujaTa 1 Ke ja oTdpnu KakBa 6My10 oAroBOpHOCT
oA, cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT.

HeoBnacteHUTe NpoMeHM ja ucknyvyBaaT OAroBOPHOCTa Ha NPOU3BOAUTENOT 3a 6MNO KakBa
wreTa.

He npeontoBapyBajTe! KopucTtete ro camo npousBoAoT 3a HaMeHeTaTta Len.

MNpou3BoaoT AnsajHMpaH 3a oApeAeHa HamMmeHa ro npaBu nofobap M no6esbeneH of OHOj LUITO
MMa cnuyHa dyHKumja. 3aToa, cekorall KopucTeTe ro BUCTUHCKUOT 3a LenTa.

BHUMAHMUE! CnepgeTte ru 3akoHCKUTEe ynaTcTBa U NponucKU Kora e noTpe6Ho 3a Aa cnpeuuTe
eBeHTyarHu Hecpeku npu pabora.

BHUMAHMUE! KopucHukoT e oaroBopeH 3a kakBa 6uno wrerta npeaMsBuKaHa Ha TpeTu nuua
WU HUBHUOT UMOT. Hukoraw He ro KopucTeTe Npou3BoAOT Kora e 6nu3y oo nyre, oco6eHo geua
WUINU MUNEeHUYUHbA.

BHUMAHMUE! YyBajte rm oBue ynartcTBa M KOpucTeTe I'M cCeKoralwl Kora Bu TpebGaat noBeke
MHcdopmaummn. Ako He pasbupaTte HUTY edHa oA OBME YyNaTCTBa, KOHTaKTMpajTe ro BawwuoT
npoaasay. AKo Npon3BoaoT € AafeH Ha ApYro nuue, HeoNnxXoAHo e Aa ro 4ocTaBUTe 0BOj yNaTcTBO
Co Apyro nuue.

BHUMAHMUE! OBoj npousBop He e HaMeHeT 3a ynoTpeba oA nuua co HapylueHa CeH30pHa uUnu
MHTeneKTyarnHa cnocoGHOCT UM HEe[,0CTAaTOK HA UCKYCTBO M 3HaeH-€ - OCBEH AOKOIKY € noA Haa3op
Ha NALIETO OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eAHOCT MINM HamNoXeHO oA Toa Nnuue 3a Toa Kako Aa ro
KopucTUTe Npou3BoAoT. [[pon3BoAOT He € HaMeHeT 3a ynoTpeba oA Aeua UNu nuua co HamaneHa
NOABMXHOCT UNnK nowo n3nyko pacnonoxeHne. CunHo npenopavyyBaMe GpeMeHUTe XXeHu Aa ro
KOHTaKTUpaaT CBOjOT rieKkap npepn Aa ro kopucrart oBOj Npou3BOA.

* MounutyBajte rM HauMoHanHWUTe/NOKanHWTe perynaTtueu 3a paboTHOTO Bpeme (Be mMonume
KOHTaKTUpajTe CO floKanHuTe BnacTm).
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OerMHanHa ynaTcTBoO 3a yn0Tpe6a

MounTtyBaHM KOPUCHULM,

YecTuTKkM 3a KynyBake Ha MalwuMHa of 6bp3opa3BuBallaTa ce 6peHa 3a anat - RAIDER. Mpu
npaBuUMHO MHCTanupawe u pa6ora, RAIDER ce curypHu v goBepnvMBM MaliMHU M pabortata co
HUB Ke BU OBO3MOXMW BUCTUHCKO 3aA0BONCTBO. 3a BaweTo norogHocT e u3rpageHa u oanuyHa
cepBuCHa Mpexa co 45 cepBUCOT HU3 LienaTta 3emja.

Mpepn pa ja kopucTuTe oBaa MalinHa, Bé MONMMe BHMMATESTHO 3ano3HajTe oBaa “YnaTcTBo 3a
ynotpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawata 6e36egHOCT M 3a ga ce 06e36ean Hej3sMHO NMpPaBUITHO KOPUCTEHE,
npoyuTajTe rM ynatcTtBata BHMMaTenHo, BKIy4YyBajku 'M U coBeTUTe U nMpeaynpeayBawaTa BO
HUB. 3a ga ce u36erHat HeMmoTPeGHM rpPeLKu U He3roau, BaXXHO € OBUE MHCTPYKUMU Aa ocTaHaT
Ha pacnonarawe 3a BO MAHMHA Ha CUTe WITO Ke yXXMBaaT MawuHaTta. AKo ja npogapeTe Ha HOB
COMNCTBEHUK TO “YnaTcTBO 3a ynotpeba” Tpeba Aa ce npeaaae 3aefHO CO Hea, 3a Ja MoOXe HOBUOT
KOPUCHUK Aia ce 3ano3Hae co COOABEeTHU Mepku 3a 6e36e4HOCT U ynaTcTBaTta 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacteH npeTcTaBHMK Ha MPOU3BOAUTENOT WU
CconcTBeHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBake Ha coupmata e Cocpumja 1231,
6yneBaport “Jlomcko nat” 246, Ten +359 700 44 155

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roauHa Bo KOoMNaHujaTa € BOoBeAeH CUCTeMOT 3a ynpaByBawe co kBanuteT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukauuja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CepPBUC Ha NpocheCUoHanHu m
XO6M eneKTPUYHMU, NMHEeBMATCKM M MexXaHW4Ku anaTkM u 3aefHuU4YKka xapaBep. CepTtudmkartoT e
nsnageH op Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKN NOAATOLMN

MapameTap SR BpegHocT
eguHMua

Mogen - RD-GSC03
GeH3uH, YeTUpu yaap,

Twun Ha MoTOp - eAVHeYeH LuunuHaep,

FopuBo - 6e30rnoBeH GeH3uH

MeHyBaH€e Ha MOTOPOT cm? 212

MokHocT kW 4

MakcumManHu 6p3vMHM Ha MOTOpPOT 6e3 onToBapyBake min"’' 3000

LLinpuHa Ha ceverse mm 420

Oncer Ha npunarogyBake Ha BUCOYMHATa mm -12+12 mm

KanauuteT Ha MacnoTto 3a KapTewe L 0.6

Tun Ha Macrno (npenopa4yaHo Macno) - 10W-40

O6em Ha pe3epBOapoT 32 FOPUBO L 3.6

Kako pa ro ctaptyBate MoTOpOT - payHo

PaboTHu HOXeBM 6poj 17

PaboTHu nssopm 6poj 26

MorogHo 3a obnacTtu Ao m? 2000

0O6eM Ha chakame L 45

HuBo Ha 3ByuYeH nputucok (Lpa) K = 3,0 db dB 824

HuBo Ha 3By4eH mokHocT (Lwa), K = 3,0 db dB 96.1

BpepHocT Ha BMGpauum 3abp3yBama (Ah), K= 1,5 m/s2 m/s? 5.14

CTeneH Ha 3awTUTa - 1P24
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YMNATCTBA 3A BE3BEOHOCT

* He no3BonyBajte MoTOpoT Aa paboTu Bo 3aTBOPEHU NMPOCTOPUM Kafe LUTO MOXe Aa ce akymynupa
onaceH jarnepos MOHOKCHUA,.

* HanpaBeTe ro TpeTMaHOT Ha AHEBHA CBETNIMHA UMY BO Ao6pa BeluTayka CBeTNMHA. AKO € MOXHO,
He KOpUCTeTe ro anaparToT Ha BMaXxHa Tpesa.

* majTe Ha ym fo6pa cTabUNHOCT Ha NaguHUTe.

* MpoBepeTe ro ypeaoT npep ynortpeba.

» 3a Bo3una co Tpkana, noTpeGHo e Aa ce ABUXWUTE CTPaHUUYHO Ha MafMHaTa, HUKOraw He rope u
faony.

* Bupgete oco6eHo BHMMaTENHU NpY NPOMEHa Ha HacoKaTa Ha HaKIoH.

* He paboTteTe Ha CTPMHM MecTa.

* Bugete oco6eHo BHMMaTENHU KOra ja BpTUTE KOHTPOMHaTa payka UM ja BrneveTe KOH Bac.

* 3anperte ja eauHMLIaTa, AOKONKY Tpeba Aa Guae HaBaneHa 3a Aa cnpeynTe owTeTyBake Ha Apyru
obnacTtu, obnacTtute wWTto Tpeba Aa ce pabortart Tpeba Aa GuaaT cBPTEHM.

* Hukoraw He KopucTeTe ja KOHTpONIHaTa payka ako UMa HeucnpaBHa 3aWTUTHA CTPYKTYpa UMK He e
MHCTanupaHa 6yHkep 3a MoB / TpeBa.

* He MeHyBajTe ja nonox6aTta Ha MOTOPOT UK NpeBpTETE FO.

* BHMMaTenHo cTapTyBajTe ro MOTOpOT. [ipxkeTe v Ho3eTe AOBOMHO AO6GPO 04 CEUYUNOTO.

* AnapaToT He cMmee Aa ce HaBanyBa Kora ro craptyBate MoTtopoT. HaBanete ro camo kora e
notpe6Ho, NoAUrHeTe ro caMo oA 3aAHWOT Jen, WTo e no6e3beaHo.

* Hukoraw He Aonupajte 3a4 Unu nNoA poTUpaYKMTe A4enoBu co pale unu Hose. Cekoraw yyBajTe rm
nopaneky op TanaHor.

* Hukoraw He nogurHyBajTe ja MallMHaTa U He HOcejTe ja AoAeKka MOTOPOT paboTu.

* UcknyyeTe ro MOTOpOT U M3BMeYeTe ro MPUKIYYOKOT Of cBekaTa nped Aa MM OTCTpaHWUTe
ocTaTouuTe o4 TanaHoT UIY OTKakKo Ke HauaeTe Ha npeyku. [Npea Aa ja crapTyBaTe U pakyBaTe, nobapajre
owTeTyBake Ha MallMHaTa u HanpaeeTe rM cuTe NOTPeGHM nonpaBku. AKO anapaToT NovHe Aa BUGpupa
HeHopMarnHo, Tpe6a Aa ce NpoBepyu BeAHall.

* cknyueTe ro MoTopoT:

- aKo OTCTPaHUTE HELTO O MaliMHaTa

- NpeA nosnHexwe ropuBeo.

* Kora moTtopoT e uckny4eH, KNy4oT 3a nanewe mMopa ga 6uae Bo nosuuuja OFF unm 0 (ako e
onpemeH). 3aTBopeTe ja 6eH3nHckaTa Tana: UcknyyeHo unm 0.

1. 1IOAroTOBKA

1.1. NpoBepeTe ganu malimHaTa e Bo Aobpa cocToj6a, NnpoBepeTe Aanu cuTe 3aBPTKU, HABPTKU U
ApYrv cBp3yBavku eneMeHTU ce 6e36eaHO NocTaBeHU. 3aMeHeTe ' HEYUTNIUBUTE eTUKETH.

1.2. YyBajTe rvu cuTe AenoBu Ha eQHO MecTo U Bo fo6pa paboTHa cocToj6a.

1.3. OTcTpaHeTe rv cUTe aKkyMynupaHu ocTaToLu of obnacTa Ha U3gyBHUTE racoBU U oA obnacTta Ha
uunuHapute. MpoBepeTe ro U3AYBHUTE racoBM 3a NYKHATUHK, KOPO3Uja UNK APYTY OLITETYBak-a.

1.4. MNpoBepeTe ja MawwMHaTa NpeA cekoja ynotpe6a 3a Aa yTBpAuTe Aanu paboTHMTe anaTku ce
HocaT UK olTeTeHU. 3amMmeHeTe MM UCTPOLLUEHUTE UMK OLUTETEHUTE AEeNOBMU.

2. YNOTPEBA HA MALLNHU 3A HAD®TA

2.1 Hukoraw He KopucTeTe GpyTanHa cuna Kora ynpaByBaTe cO GeH3MHCka MalwuHa. MawwuHa
Au3ajHMpaHa 3a oapeaeHa pabora ja u3BeayBa nofo6po U nobe3beagHo, 3aToa cekorall KopucTeTe ja
BUCTMHCKAaTa MallMHa 3a 3agava.

2.2 EcbukacHocTa Ha 6eH3MHCKMOT MOTOpP NOCTaBeH Ha oApeAeH ypea MoXe Aa He NOCTUrHe rorieMa
MoKHocT. OBa ce AOMKM Ha MHOTY (hakTOpU, Ha NP. KOPUCTEHU KOMMOHEHTM (M3AYBHMU racoBM, NOMNHeHE,
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napewe, kapbypartop, ¢guntep 3a BO3Ayx, WTH.), orpaHuuyBata Ha ynoTtpe6a, ycnoeu 3a pabota
(TemnepaTypa, BNaXHOCT, UTH.) U pa3nunku nomery Npou3BeAeHUTE Pa3fiMyHN MOTOPM.

2.3. UTHGUHA OMEPALIMJA

BHMMAHUE! MoTtopoTt npousBeayBa jarnepop MOHOKCMA 3a BpeMme Ha pabotata. Toa e 6e360eH,
6e3 mMupuc OTpoBeH rac. [lMwieH-eTo jarnepos MOHOKCMA MOXe Aa NpeAu3BMKa ragewe, 3amop,
penpoAyKTMBHM HapyLlyBaHa UMn AypU U CMpT.

2.3.1. He cTaBajTe ro MOTOpPOT Ha OrpaHM4YeH NPOCTOP LITO MOXe Aa NpeAuU3BMKa COropyBake Ha
jarnepoa MmoHokemA,.

BHUMAHMUE! BknyyyBareTo Ha MOTOPOT co3fjaBa TonsnuHa. [lenoBute Ha MOTOPOT U NpUAYLIYBa4oT
cTaHyBaaT eKCTPEMHO XXeLKM 3a BpeMe Ha paborata. [lonMpaweTo Ha HMB Moxe Aa Mpeau3BUKa
cepuo3HK U3ropeHuum. He yyBajTe ja MalumHaTta 6nv3y Ao 3ananvBu Matepujanu, Ha np. nucja, Tpesa,
rPMYLUKU, UTH., MOXaT Aa rv 3ananar.

2.3.2. HemojTe fna ja HaBanyBajTe MaluvMHaTa 3a Aa n3berHete NnpeBpTyBake UMK Aa ucteye 6eH3NH
1 mMacrno.

2.3.3. He HaBanyBajTe ja MaluMHaTa kora MOTOpOT paboTu.

2.3.4. UcknyyeTe ro MOTOPOT NpeA Aa ja HanyLITUTe MallMHaTa Unu Aa Hanonute ropueo.HabyayBajte
rv 6e36eaHOCHUTe ynaTcTBa M npeaynpeayBatka Bo genot “FUEL”.

3. BALUTUTA HA 3ALUTUTA

3.1. Hocete ouuna 3a 6e36epHocT! Pa6oraTta Ha maluMHaTa Moxe Aa pe3ynTupa Bo ucdpnawe Ha
Tyf¥ NpeAMeTH BO o4uTe, LITO MOXeE Aa pe3ynTupa Co CepMo3HO olTeTyBake Ha ouute. HopmanHute
ouyuna He ce AOBOJIHM 3a 3aWITUTa Ha ounte. Ha NnpuMep, ounnara 3a CoHLe MNKU ouYMna 3a COHLE He
ob6e36eayBaaT cooABeTHa 3alITUTa Ouaejkm HemaaTt cneumjanHo 6e36eHOCHO CTaKIo U He ce JOBOJTHO
3aTBOPEHM Ha CTpaHaTa.

3.2. HoceTe coopBeTHa onpemMa 3a 3alwTuTa of GyvyaBa! ByuyaBata Moxe Aa npeavsBuka rybewe
Ha cnyxoT unu ry6ewe Ha cnyxor. HanpaBeTte yecTu naysu 3a pa6orta. OrpaHuyeTe ja KonuuYMHaTa Ha
paboTa Ha AeH.

3.3. Cekoralu HoceTe LiBPCTU YeBNUW CO cTanarna LITo He ce nu3araart. llocTon pusuk of owTeTyBakwe
Ha cTananaTa unu pu3uK oA Nu3rake Ha BriaXkHa unv nuaraBa NoBpLUMHA. YeBnuTe WTUTAT o4 NoBpean
1 06e36eayBaaTt LUBpCTa OCHOBA.

3.4. HoceTe pakaBuum 3a 6e36egHoOCT.

3.5. Be3begHoCHa onpeMa Kako LUTO e Macka 3a npaluMHa unv TBpaa kana

coopABeTHUTe YCINOBMU Ke r'M Hamanat noBpeauTe.

4. INYHU 3ALLUTUTA U NMPBA NMOMOLL

4.1. Ako e MOXHO, pabGoTeTe caMo BO 0611acTu kaje LUTO MOXeTe Aa NoBUKaTe 6p3a NoMoLU BO Cry4aj
Ha notpeba!

3abeneluka - npenopayyBame ceKorail Aa umare:

* CooaBETHO CPeACTBO 3a FacHeHe (CHEr, MpallnHa, XarloTPOH) Ha pacnonarake.

* LlenocHo onpemeHo 1 NlecCHO AOCTanHO KOMMJeT 3a NpBa NoMoLu

* Mo6uneH TenedoH Unu Apyr NOBUK 3a UTHU Cry4au.

* MpuppyXHUK 3ano3HaeH co MpuHUMNMTE 3a npBa nomow. Toj mopa ga 6upe Ha Ge3beaHo
pacTojaHue oA paboTHOTO MeCTO, HO Aia MOXe Aa Be BUAU BO cekoe Bpeme!

4.2. Cekorail criegeTe rm NpUHLMNNUTE 3a NpBa NOMOLL BO Clly4aj Ha NoBpeaMw.

4.3. Ako uma npecek, MOKpUjTe ja paHaTa cO YMCT 3aBOj M LIBPCTO NPUTUCHETE ja 3a Aja NpecTaHeTe
CO KpBapeHeTo.

4.4. Ako KoxaTa u3ropu, npBo U3berHyBajTe NOHaTaMOLLHO U3OXYyBak-e Ha U3BOPOT Ha U3rOPEeHULN.
W3napeTte norogeHy obnacTtv co nomanu AMMEH3UM CO BOAa, MO MOXHOCT okony 4-8 ° C. He crtaBajte



74  www.raider.bg

MacT, KpeMOBM UK NpaB BO norogeHaTta obnact. Hajoo6ap HauMH e Aa KOpUCTUTE BRaXHa KoMNpecuja,
Kako LWTOo e Kpna unu napye. Motoa npukayere ro CTepunHOTO Kanaye v nobapajre nekapcka NomoLl
[OKOJIKY € NoTpe6Ho.

4,5. Ako nyreTo co npobnemu co LMpKynauujaTa 4yectonaTu ce 3NoXxeHU Ha NpeKkyMmepHa Bubpaumja,
TMe MoXaT Aa MM olTeTaT KPpBHUTE CafoBU UMM HUBHMOT HEpBEH cuctem. Bubpauuute moxar pa
npeAusBuKaaT Aa ce nojaBaT CrefHMBE CUMMNTOMM Ha MNPCTU, paue UNM 3rno6oBU: BKOYAHETOCT,
yellawe, 6ornka, ckokawe, 06e360jyBatbe Ha KoxaTa UM camaTta Koxa. AKO ce NnojaBu HEKOj of oBUe
CUMMTOMM, KOHCYNTUPajTe Ce CO AOKTOP.

4,6. He po3BonyBajTe 6€H3MHOT MNIM MacrnoTo [a cTanaT BO KOHTaKT cO BaluaTta Koxa. YyBajte ro
racoT U MacroTo nopaneky o ounte. AKo 6eH3MHOT UK MacrnoTo cTanaTt BO KOHTaKT CO o4MTe, BefHall
M3MujTe co Yncrta Boaa. AKo uputaumjaTa oncrojysa, BegHall KOHCYNTUpajTe ce co AOKTOp.

4,7. TpyeweTo cO jarnepopn MOHOKCUA Moxe Aa AoBeAe Ao cMpt! PaHuTe 3HauM Ha Tpyere cO
jarmepoa MoHoKcuA NoTceTyBaaT Ha CUMNTOMM CIIMYHM Ha FPUN KaKo LWITO ce rmaBo6onka, BpTornasuua
n/vunu ragewse. AKo rv MMaTe oBMe CMMNTOMM, BeAHal no6apajte ceex Bo3ayx! Mobapajte meanumHcka
NoMOLL aKo e NoTpeGHo.

5. BO HACTAB HA MNOIAP:

5.1. AKO MOTOPOT 3anoy4Ha ga ropyM unu ce nojaByBa Yag, UCKIyUeTe ja MallMHaTa U npemecTeTe ja
Ha 6e36eHO MecCTO.

5.2. KopucTete cooaBeTeH anapar 3a racHee (CHer, NpalunHa, XarnoTpPoH) 3a [ia ro u3racHeTe OrHoT.

HE NAHUK. NMaHukaTa Moxe Aa NnpeAU3BMKa yLITe NoronemMa Lirtera.

6. PUSBNUBHU PU3UNKUN

6.1. [lypu n ako NpoM3BOAOT Ce KOPUCTM KaKo pexupaH, HeBO3MOXHO € ja Ce OTCTpaHaT CuTe pUsnum
noBp3aHu co HeroBoTo paboTtetse. Mopaau An3ajHOT Ha ypeaoT, MoXe Aa ce nojaBaT criefHUBE PU3ULIU:

* TepMuuykM onacHOCTM LWTO AoBeAdyBaaT [0 M3TOPEHMLM WM M3TOPEHULM W OpYyrun noBpeaun
npeAn3BUKaHN off MOXKEH KOHTaKT CO NpeAMeTH UMK MaTepujanm co BUCOKa TeMnepaTtypa, BKIy4YMTErHO
M U3BOPU Ha TOMNUHA.

* OnacHoCTM NpeAv3BUKaHM Of, KOHTAKT CO LUTETHM TEYHOCTW, rac, Marna, 4Yaj v npawinHa unm opf,
BOMLIYBake.

* OnacHocTuTe NMpeav3BUKaHW Of HEQOCTaTOK Ha €ProHOMCKM MPUHLMNN BO AM3ajHMpaH-eTo Ha
MallMHaTa, Ha Npumep, onacHOCTMTe NPeAV3BUKaHM Of He3apaBa No3uLMja Ha TENOTO UMK NPeKyMepPHO
onToBapyBake Off YOBeuYKa paka, ce MOBp3aHM CO AM3ajHMPaHEeTO Ha paykaTta MU paMHoTexara Ha
MalluMHara.

» OnacHoCT oy HeHaMepPHO CTapTyBakbe UM Heo4YeKyBaHO 3abp3yBatbe Ha MOTOPOT nopaau AedekT
Ha KOHTPOJTHUOT CUCTEM NOBP3aH co AeeKT Ha paykaTa U NO3ULMOHUPaHE Ha KOHTponaTa.

* OnacHocTUTe NpeAM3BUKaHM Of HEMOXHOCTA [a ce 3anpe MaluMHarta nop Hajao6pu ycroBu ce
ofHecyBaaT Ha jauMHaTa Ha paykarTa U MHCTanaumjaTa Ha ypeAoT 3a UCKIyYyBake Ha MOTOPOT.

OnacHocTuTe NpeAn3BuKaHu of AedekT BO CUCTEMOT 3a KOHTporia Ha MaluMHaTa ce ogHecyBaaT Ha
jauMHaTa Ha paykaTa, NO3ULMOHMPaHETO Ha BOAMYUTE M O3HAYyBaHETO.

» OnacHocTy Npean3BuKaHu of Ucdpnake UMK NpcKake Ha NpeaMeTy.

* MexaHW4Ku onacHOCTU NpeAn3BUKaHUN Of cevere U uccpname.

* Pusuk op 6yyaBa WiTo floBeAyBa A0 r'yberse Ha cryxoT (FyBoCT) U ApYrv (oM3UONOLLIKM HapyLlyBatba
(Ha np. N'y6ewe Ha pamHOTEXa, ry6ere Ha cBecTa).

* Pusuk op BMGpauum (lTo AoBeAyBa A0 BacKynapHU U HEBPOMOLLKM OLITETyBaka Ha paueTte, Ha
npumep, T.H. “6onect Ha Genarta nanma”).

* PU3MKOT oA noxap unu eKcnnosuja ce oAHecyBa Ha UCTypaH-e Ha ropuBoOTO.

BHUMAHMUE! MpousBoaoT nponsBeayBa eNeKTPOMarHeTHO norne co MHOTY HU30K MHTeH3uTeT. OBa
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none Moxe Aa ce Mella CO HEKOU nejcMejkepu. 3a Aa ce HamManu pU3MKOT Of, CEPUO3HA UMK XUBOTHA
onacHOCT, nyFeTo co nejcmejkepu Tpeba Aa ce KOHCYNTUpPaaT Co HUBHMOT Jlekap ¥ NPOVU3BOAMUTEN.

7. NOBEE

7.1. BHumaTenHo oTcTpaHeTe ro MPoM3BOAOT O KyTujaTa.

7.2. NpoBepeTe BHUMATENHO CUTE [AENOBMU.

7.3. He cbpnajTe maTepujanu 3a nakyBakbe cé foaeka He 6upaT BHUMaTeNnHO NpoBepeHu 3a Aen oA,
NpPOn3BOAOT.

7.4. NenoBu of nakyBaweTO (MMAacTUYHU KecW, XapTMeHu knunoBu, uTH.), Ko He ja ocrtaBaar
obnacrta pgocranHa 3a geuara, Moxe Aa 6uaat usBop Ha onacHocT. He fo3BonyBajTe feuarta ga cu
urpaat co nnacTuyHKU Kecu, ponunja unu manu aenosu. NMocton pusnk on ronTarwe UNK 3aayllyBatse!

7.5. Ako 3abenexuTte 61no KakBa LUTeTa NPU NaKyBakeTO UMW UCMopaKaTa e HelenocHa, usBecteTe
ro BegHaw go6aByBayoT. He pakyBajTe co mawuHaTa!

7.6. MpenopayyBame Aa ro 3ayyBarte nakeToT 3a uaHa pecepeHua. Matepujanure 3a nakyBakwe Mopa
Aa ce peuuKnupaaT Unu Aa ce oTCTpaHaT BO COMMacHOCT CO BaXeYKOTO 3aKOHOAaBCTBO.

7.7. NoppepeTte rv pasnuyHUTe AeNOBM Off NaKyBaweTO cropes MaTtepujanoT v npeaafeTe rv Ha
cooABeTHUTEe MecTa 3a cobupame. KoHTakTvpajTe ro BalwmMoT nokaneH opraH 3a noseke nHdopmMaumn.

OBoj npousBog 6apa uHcTanaumja. Ypegot Mopa Aa 6uae npaBUHO MHCTanNupaH npeg ynortpe6a.
8. COBUPAE

8.1. PAKO

8.1.1. MpuuBpcTeTE ro AHOTO Ha pavkKaTa Ha WacujaTta co MOMOLU Ha 3aBPTKUTE 3a NPULBPCTYBaHse.

<

8.1.3. anLprcTeTe ro kabenor Ha payvkaTa Ha conupaykaTta Ha padykaTa co npuuBpcTyBavnTe
Ha kabenort u 3au1pa4)eTe ro Kabenor Ha conupaykaTta BO paykaTta Ha conupaykata Ha ropHUOT
Aen oA padkarta.
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8.1.4. UHcTanupajTe ro npekMHyBayvyoT 3a akTUBUpaHse (aKo He e MHCTanupaH) Ha ropHaTa fecHa
CcTpaHa Ha paykaTa cO [iBe 3aBpPTKMW.

4

4

8.2. MOCTABYBAE HA AHIETO HA TUNT

Ona6GaBeTe rv u u3BageTe rv AONHUTE OPEBU U 3aBPTKU BO chopma Ha nenepyTka, npunarogere
ro cakaHWoOT aronl Ha HaBanyBak€, BPTeTe I'M 3aBPTKUTE M 3aknyyeTe ru Mujankute. JleBata u
[ecHaTa cTpaHa Ha paykaTta Mopa ga 6upar MHcTanMpaHu Bo UCTUTE AYNKMW.

8.3. MHcTanupane Ha kopna 3a cobupare oTnagoum

MoaurHeTe ro 3agHMOT Kanak U 3akayeTe ro Ha kKykute. lpea paa ja orcTpaHvuTe Kopnarta, NpBO
noaurHeTe ro KanakoT, a moToa u3BaeTe ja kopnara.

BHUMAHME! MoTopoT He cmee Aa ce cTapTyBa, a NlonaTtkuTe 3actaHyBaaT Nnpu pakyBawe co
Kopna 3a cobupamse.

8.4. MOYETHA KABJA

BmeTHeTe ja paukaTa Ha NOYeTHUOT Kaben BO ApXa4yoT Ha kKabenoT Ha AecHaTa payka.

9. NPEQ NMOYETYBAE HA MAGATA

9.1.TOPUBO

BHUMAHME! Mopaan TpaHcnopT, MawuMHaTa ce AocTaByBa 6e3 MOTOPHO Macrio U ropuBo.
Op vcTtata NpuMyYMHa, HEKOU BMAOBU MalUMHU UCTO Taka He ce UCMOSIHETM CO Macrno 3a MpeHoc.
HanonHete co HadTa M ropuBo npea nywTaweTo Bo ynorpeba! MotopoTt e ceptudmumpaH 3a
6e3onoBeH 6eH3uH - 95 (SUPER 95). KopucTteTte uncro, cBexo, 6e30110BHO, KOMepLjanHo ropuso;

BHMMAHMUE! MawwuHaTa e onpemMeHa coO MOTOp CO YeTUpU yaapu v Tpeba ga pabotu camo Ha
ynuct 6eH3uH BE3 macno!

BHUMAHMWE! BeH3MHOT e MHOry 3ananuB U eKCNJI03MBEH, Kako U HeroBuTe napeu. Moxe6u cte
CEePUO3HO U3rOpPEeHUn U NoBpeAeHn NPy NofHeHe ropmuBo.

9.2. NONOJIHYBAE HA TOPUBATA

BHUMAHME! UcknyyeTe ro motopoT. Hukoraiw He oTCTpaHyBajTe ro KanakoT Ha FOPUBOTO U He
AoAaBajTe ropMBO Kora MOTOPOT paboTu unu e xexok. OTKako MOTOpPOT Ke npecTaHe, ocTaBeTe M
KOMIMOHEHTUTE Ha MOTOPOT U U3AYBHUTE racoBM LIENIOCHO Aa ce u3naaar.

9.2.1. OTcTpaHeTe ro kKana4yeTo Ha pe3epBoapoT.

9.2.2. HanonHeTe 6eH3UH.

9.2.3. He npenonHyBajTe! lNpen ga ro craptyBaTte MOTOPOT, U3bpuULLETE FO UCTYPEHUOT BEH3UH,
[OKONKY uma.

9.2.4. CuTe 3aTBOpay4u Ha pe3epBOapoOT M CafoT 3a rorieMu KONMUYUHU Ha FOpuBO Mopa Aa 6uaar
3aTBOPEHU U 3aTerHaTu.

BHUMAHME! Hukoraw He cTaBajTe 6eH3MH BO 3aTBOPEH NpoCTop.

9.2.5. He nyweTe nnmn KopucteTe OTBOPEH NIamMeH Kora ce NnonHure.

9.2.6. BupgeTe curypHu aeka cte ganeky oA TOMSIMHA, UCKPU U NiaMeH. AKO ce UCNyLITU 6EH3UH,
He cTaBajTe ro motopoT. BegHaw mcuucrtete ro uctypeHuot rac. loBneyeTte ja mawmHaTta opf
NpPOCTOPOT 3a UCTypake Ha GeH3UH M noyekajTe UcnapyBaHweTO Ha Napearta 3a ropvMBo 3a Aa ce
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9.2.7. He kopucTeTe 6eH3uH WTO coapxu eTaHon. He mewajte macno co 6eH3uH. 3a 3awTuTa Ha

n3berHe MOXHOCTa 3a noxap.

MOTOPOT, NpenopavyyBame Aa ro KOPUCTUTE CTaBUNN3aTOPOT Ha FOPMBOTO AOCTaNeH Ha CEPBUCHUTE
cTaHuuMm.

9.2.8. OcurypeTe ce Aeka BogaTa U HeYMcToTUjaTa He BrieryBaaTt BO pe3epBoapoT 3a ropueo.

9.2.9. lopuBOTO He Tpeba Aa 6uae noctapo of 14 aeHa.

3abeneluka: lopMBoTO MOXeE Aa ja owTeTu 60jaTa u Hekou nnacTuka. Kora nctyperte ropmso Bo
pe3epBoapoT, BHUMaBajTe U obuaeTe ce Aa He ro uctypure. LLitetata npeansBukaHa oa UsneBakwe
Ha ropMBOTO He e NOKPUeHa Co rapaHuujaTa.

9.3. MALULMHA HADPTA

BHUMAHUE! OBoj moTop ce ucnopavyBa 6e3 macrno, He 3a6opaBajTe ga cTaBuTe Macrio BO

MOTOPOT npea Aa 3ano4vyHeTe. KOpMCTeTe camMo npenopavyaHu TMnoBu Macna.

4

9.3.1 KopucTteTte 4eTMpPMKPaTHO MOTOPHO Macrio WTO F'M UcnoriHysa unu HagMmuHyBea SF, SG, SH
APl unu ekBuBaneHTHU 6apara 3a u3Bea6a Ha Knaca.

9.3.2. N3bepeTe onTUManHa BUCKO3HOCT Ha MacrioTo LITO oAroBapa Ha TemmnepaTypaTta Ha
OKONnMHaTa Ha Koja Ke ynpaByBaTte co mawmuHarta. HE meluajte macna!

9.4. NTPOBEPKA HA MACITIOTO O] HA®TA U AONONNIHYBAKE

3abenelwka: MNpoBepeTe ro HUBOTO Ha MacnoTo CcaMO KOra MOTOPOT € WCKITy4YeH U onajeH.
MawwuHaTta Mopa aa 6vuae Ha HUBO.

9.4.1. U3BapgeTe ro kanakoT Ha ounTepoT 3a Macrio/MacrnoTo 3a Macrio U TEMerHO UCyLUeTe ro.

9.4.2. LlenocHO BMeTHeTe ro KanakoT Ha (punTepoT 3a Macrio/Mackata 3a Macfio BO BpaToT
Ha chmnot 3a macno, He 3awpadpeTe. MoToa orcTpaHeTe ro. OTKako ke u3BaguTe, NornegHeTe ro
HWBOTO Ha MacroTo.

9.4.3. AKO HMBOTO Ha MacnoTo e 6nu3y Mnu nop AONMHUOT FPaHW4YeH Mapkep, M3BapeTe ro
KanayeTto/kanakoT Ha ¢hunTepoT 3a Macno v AoAafeTe ro Macrioto BO MOTOPOT NMOMEFy FOpPHUTE U
[onHuTe o3Haku. He npenonHyBajte.

9.4.4. 3ameHeTe ro kana4eTo/kanakoT Ha (puNTepPoT 3a Macro.

9.4.5. BHUMAHMUE! MNMpep pa paboTtute, npoBepeTe Aanu KNy4yoT 3a Macno v ¢pnay ce Haora Bo
no3vMuMUTE NPUKaXKaHU Ha cnuvkara:
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MpomeHeTe ro macnoto cnopea OAPINTYBAE / MACOT NMPOMEHA.

BHUMAHUE! HenpaBunHoTO nonHewe WNM HEAOBOMHO Macrfio MoXxe fAa npeausBuKaar
HenonpaBnuBO OLITETYBake Ha MOTOPOT.

9.5. NTIPOBEPKA HA MALULUHATA NPEQ OA CE PABOTHU

9.5.1. 3a Bawa 6e36eaHOCT 1 3a MaKCMMarieH BEK Ha Tpaeke Ha BallaTa ofnpemMa, MHOTy € BaXXHO
[Aa HanpaBuTe HEKOJIKY MMHYTU 3a Aja ja NpoBepuTe cocToj6aTta Ha MOTOPOT NpeAa Aa paboTtute.

CEKOTALL MPOBEOETE CNEOHUTE ENEMEHTU NPEQ NOYETYBAE HA MAGATA:

- HuBo Ha ropuBo

- HuBo Ha macnoto

- Bo3pyweH cdmunTtep (aokonky nma)

OnwTo ynpaByBawe: Ocurypete ce AeKka Hema NpoTeKyBake, NpoBepeTe Aanv uma na6aesa
Vnu owTeTeHa AerNoBu.

- MpoBepeTe ja MOKHOCTa Ha MOTOPOT.

BHUMAHMUE! OcurypeTte ce aeka cTe ce Morpwxune 3a NPoHajAeHUOT NpPoGneM UM ako He
cTe CUrypHM, MallMHaTa ja cepBUCMpa oA oBnacTeHa paboTtunHuua 3a Aa ja ucnpaBu gedekTor
npep Aa pabotn co mawmHaTta. HenpaBunHoTo oApXyBake Ha OBOj MOTOP MIIM HEMOXHOCTa Aa
nonpasuTe nNpo6rem npep Aa 3ano4yHete co pabora, Moxe Aa npeavM3BUKaaT AedekT Ha Koj Moxe
[Aa Brnuvjae cepuo3Ho, na Aypuv 1 A0 CMPT.

9.6. BUCOKMU BUCOYUHU

9.6.1. MoTopuTe WTO paboraT Ha rornemMu HagMopcku BUco4YuHu (Hag 1600 meTpu Hagmopcka
BMCO4YMHA) GapaaT nMoceObHO BHMMaHue GuAejkum 3acMTeHOCTa Ha MellaBMHaTa Ha ropvMBOTO ce
HamanyBa M ce MOCTUrHyBa 3acuTeHocT. OBa pe3ynTtupa Bo ry6ewe Ha MOKHOCT U morornema
noTpollyBayka Ha ropuBo. KoHTakTupajTe oBnacTeH cepBUCEH LieHTap 3a noBeke MHopMaLmu.

10. PABOTA

BHMUMAHME: MawuHata e HameHeTa 3a paboTta camo 3a Bo3ewe Hanpea. [logeka ce ABMXUTE
HaHa3apg, NpBO 3anpeTe ro BpaTunoTo Ha HoxoT. KAKO A AN OO3BOJIUTE CO KONKEKUUJATA
HE PABOTE U MALUMHATA MOE A CE 3AIPUHA.

10.1. BEPTUYKU OET HA BEBU

MpuTUCcHeTe ja paykaTta Harope WNu Haporny BO GnM3MHa Ha [ECHOTO MpefHO TPKano U
nocTtaBeTe ja noTpebHaTa gnabo4ynHa 3a pa6ora.

10.2. 3A NMOYETYBAE HA MAGATA

PaukaTa 3a cTapTyBaHe Ha MOTOPOT (MPeKMHyBay 3a 3afaBu) ce Haofa Ha padykaTa. HaBaneTe ja
Ha nonox6ata CTAPT u cTtapTyBajTe ro nouBpCTYyBa4oT.

—>

3Ha4u Hajronema 6p3VIHa Ha MOTOpoOT
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3Ha4u geka 6p3I/IHaTa Ha MOTOPOT Cce 3a6aByBa

10.2.1. HamecTeTe ja BepTukanHarta Anabo4mHa Ha cevyeHeTo BO TpaHCMopTHaTa nonoxba co
paykaTa of AecHaTa cCTpaHa Ha OCHOBaTa, Taka LUTO fionaTKuTe ce Haj HUBOTO Ha 3emjaTa npu
3anoy4HyBake co pabora.

10.2.2. NManeweTo e NOBp3aHO co Kaben 3a cBeknyka. [poBepeTe ja Bpckara.

10.2.3. NMomecTeTe ja paykaTa Ha racHeH-€TO BO No3uuuja Harope.

10.2.4. OTBOpETE rO BEHTUIOT 3a FOPUBO (aKO € ONpeMeH).

10.2.5. [ipxkeTe ja paykaTa Ha conupaykara.

10.2.6. 3adhaTeTe ja paukaTa Ha CTapPTEPOT U HEXHO NOBJIeYeTe ja paykaTa Ha CTapTepoT AoAeka
He MoYHe Aa ce ApXW, a NoToa NoBrieyeTe ja 6p30 1 LBpPCTO.

BHMMAHMUE! He no3BonyBajTe paykata Ha cTapTepoT Aa ce BPTU Ha MOTOpOT. BHUMaTenHo
BpaTeTe ro 3a fja crnpe4y1Te olTeTyBake Ha CTapTepoT.

10.2.7. Noneka cTaBeTe ja paykaTa Ha CTapTepoT Ha 3aBpTKaTa 3a BOAUIIKUTE MO jaxe OTKaKo Ke
ro ctapTyBaTe MOTOPOT.

10.2.8. MocTaBeTe ja paykaTa 3a TpaHCNOPT Ha paboTHaTa no3uuuja.

10.2.9. BHUMAHME! Otkako ke ja cTapTyBaTe MallvHaTa, NpeMecTeTe ro NPeKMHyBa4oT 3a
racHel-e U MacrioTo Bo nonoxo6ara npukaxaHa Ha cnukara:

BHMUMAHMUE! [pxeTe rn paueTte u Ho3eTe nopaneky on portupadkute aenosu. lNocTtaseTte ro
MOTOPOT BHUMATENHO crnopeA ynaTtcTeaTta U co Ho3eTe noAarneky o Ce4uroro.

He ja HaBanyBajTe malumMHaTa Kora ro ctaptyBaTe MoTopoT. CTapTyBajTe ja MallMHaTa Ha pamMmHa
noBpLUMHa 6e3 BUCOKa TpeBa Unu npeyku. [lpxxere ru pauere v Ho3eTe nopaneky o4 poTupaykuTe
AenoBu.

BHUMAHUE! MawmHaTta e An3ajHupaHa Aa ce BUMTa AoAeKa ce ABWXKM Hanpepd. Kora ce Bpakate
Hasag, 3anperTe ja BpaTunoTo co nonatu. lMMukanoTt He pa6oTu Kora e NPeBPTEH U MOXe [a ja oLTeTH
MalumHara.
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10.3. AA CTOMNMA UHIMHA

10.3.1. Ocno6opeTe ja paykaTa 3a KOHTpOJia Ha conupaykaTta u 3anpeTe ro MOTOpPOT M ceyunara.

10.3.2. NMpuTHUCHeTe ro NpeKMHyBa4yoT HAa MOTOPOT BO nonoxb6arta ,,.STOP“.

10.4. NOCTABYBA THEE HA PABOTHUOT OEN

BHUMAHME! MNMpBo o6ugeTe ce co Hajmanky coogBeTHa paboTHa agnabouuHa!

KopucTteTte ja paukata 3a npunarogyBake Ha BUCMHATa 3a Aa ja npunarogute noTtpe6Hara
AnaboyvHa Ha pabora.

12
IRIRIRIRIREs

10.5. 3A HAJOOBPUOT PE3YINTATU

30LWITO E NPOLIECHMNOT HEKOTALL?

Pa3nuyHu KNMMaTCKM Ce30HM BO TEKOT Ha LienaTa roauMHa pesynTtupaar co MpTBa M cyBa TpeBa U
MOB OCTaBajKu ja TpeBaTa noanoxHa. lMoTtoa, kKopeHUTe He MOXaT Aa ancopoupaar XpaHNUBM MaTepuu,
BOAA U BO3AYX BO AOBOMHM KONUYUHU. JluBapaTa ce cylumn. BepTukanHoTo ceverse ja oTBopa noyBara,
r'm eNMMUHMPA MecTaTa Kafe LITO ce HaBnaXHeTH, a co Toa ce obe3beayBa M Noao6po cHabayBate
CO XpaHIIMBU MaTepuun.

KAKO 00 NPOLIEC?

Bo TpeBHM 0o6Gnactu co cuUNHO 3erneHUso obracTv KoM ce BO Fycta TpeBa, HEONMXOAHO € Aa
ce oArneayBa efHaw U egHaw no pea. OBa Tpeb6a Aa ce HanpaBu ABanatv roguwHo. MponeTtTa e
Hajao6pa kora noyBaTa He e 3amMp3HaTa, BO J1IeTO A0 KpajoT Ha cenTeMBpu. He Tpe6a Aa ce cnpoBeayBa
noHaTamolLHO 06paboTyBakse Co Lien TpeBaTa Aa ce NOAroTBM 3a LUTO € MOXHO Morofiema oTnopHOCT
Ha TpeBa Bo cypoBaTa 3uma. OTdprneHmoT MaTepujan Mmopa Aa ce oTCTpaHU o TPeBHUKOT. [lomawHuTe
anapaTtu ce OHMe YnjalTo roAuLHA ynoTpeba He HagMUHyBa 50 Yaca M rMaBHO Ce KOPUCTU 3a Hera Ha
TPEBHULIM, HO He BO jaBHU 0GjeKTH, NapKoBM, CMOPTCKM 06racTu, 3eMjoaencTBO U LWyMapcTBoO.

BHUMAHUE: Ako yapuTe BO HeKoj mpeameT, 3anpeTte ro motopot. Mcknyyete ro kabenor Ha
cBeKMyKaTa, BHUMaTesnHo nNpoBepeTe ro ypeAoT 3a oluTeTyBakbe U NonpaBeTe ro OLTeTyBak-eTo Npea
NOBTOPHO Aa ja cTapTyBaTe U pakyBaTe co MawuHaTta. CunHaTta BuGpaumja Ha MallMHaTa 3a BpeMe Ha
paboTaTta e MHAMKaLUMja 3a owTeTyBake (0cobeHo ceunnoTo 1 Bpatunoro). MawuvHaTta mopa ga 6uae
npoBepeHa 1 nonpaBeHa BegHall. KOHTaKTUpajTe OBNacTeH cepBUCEH LieHTap.

10.6. AEPALUNJA U CKAPUDPUKALIMJA

10.6.1. Bu npenopayyBame Aa ja npoBeTpyBaTe TPEBHMKOT BO NMporeT u eceH. He 3acunyBajte 3a
BpeMe Ha nateHTHocra!

10.6.2. 3a fa ce 0BO3MOXM 3ApaBa TpeBa Aa pacTe Bo NponeTTa, Mopa Aa ce 3rofieMu ancopnuujarta
Ha BoAa, BO3AYX U XPaHMBMU MaTepumn BO KOPEHOT.

10.6.3. 3a ga nocTUrHeTe A406pU pe3ynTaTu U Aa ro NPOAOIKUTE XKUBOTOT HAa YHULUTYBA4OT, KOceTe
ja TpeBaTa npea menewe (MoManky oz 4 cm).

10.6.4. U3GepeTe ja paboTHaTa AnabounHa cnopea coctoj6aTta Ha TpeBaTa.

10.6.5. Bo cny4aj Ha HeKynTypeH MHOTy MOBNUB TPEBHUK, oAeTe yliTe efHall Ha peAoBM LWITO ja
oapeayBaar AnabouynHaTa Ha paboTaTa Ha MOBUCOKa nosuuuja.

10.6.6. Kora pabotute Ha maguHKM, ceKorawl MO3ULMOHMPAjTe Ce HOPMarHO Ha naguHata u
obe3beneTte curypHa ocHoBa. He paboteTte Ha CTPMHM NaguHK.

10.6.7. Ucnpa3HeTe ja KopnaTa 3a TPEBHUK KOra e NoriHa 3a Aa ' cnpeynTe ceuunara Aa ce 3aknyyar
M nocrnefoBaTesniHO Aa He ro NpeonToBapyBaaT MOTOPOT.

10.6.8. KoceTe ja TpeBara ywiTe egHall No MefeHeTo.

10.6.9. 3acageTe ru conekuTe LWITO MOXaT Aa ce (hopMmupaat no MesneHeTo.
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10.6.10. MocTaBeTe fyGpMBO Ha TpeBaTa OTKAaKO HOBUTE KOPEH Ke ce BKOPEHMU.

BHUMAHMUE! 3a pa ce 06e36eau npaBUNHO (hyHKLMOHMpPake Ha MallMHaTa, Mopa Aa ce npoBepu
v npunaroau o kKBanudukKyBaH nepcoHan BO OBlacTEH CEPBUCEH LiEHTap HajMarnky efiHall roguLLHo.

MpaBunHOTO oApXKyBake € HeoNnxoAHO 3a 6e36e4HO, EKOHOMUYHO M Ge3 npobnemu paboTerwe Ha
MalimHara.

HeucnonHyBaweTo Ha ynatcTBaTa 3a oApXyBawe M 6e36eqHOCHMTE MEpPKM Ha NMpeTnasnuBOCT
MOXe Aa pe3ynTupaaTt coO CEPMO3HU MoBpeau unu aypv U cmpt. Cekoraw cnepfeTte rv nocrtankure,
6e36eHOCHU MepKM Ha MpeTnasnuBOCT, NpenopavyaHo oApXyBake U NMpenopaYyaHy NPoBepKU, Kako
LITO € HaBeAleHO BO OBOj NMPUPaYHUK.

BHUMAHME! MNpen pa pa6otute co mawmuHaTta (oApXyBake, nmpernep, 3ameHa Ha A0AaToOLM,
cepBuc) unu npep Aa ja yysare, CEKOMALL ro ucknyvyyBaTe MOTOPOT, NOYeEKajTe Aa 3acTaHaT cute
noABMXHU AEeNoBM M OCTaBeTe ja MalMHaTa Aa ce onaau. U3berHyBajte cryyajHo cTapTyBawbe Ha
MoTOpoOT. AKO MalluMHaTa e onpeMeHa co NpeknHyBay 3a akTUBUpake, U3BajeTe ja.

OBWE YNPABYBAHU HE E BO PABOTA!

CnepeTe ja oBaa npernopaka 3a NPOBEPKU, OAPXYBake U MHTepBanv HaBeAeHW BO OBa ynaTcTBO
3a KOPUCHMKOT. [lpyrute nonpaBKM KOU ce MOCIOXeHU unu 6apaaT cneuujanHy anaTtku Moxe Aa ce
ofiHecaT BO OBracTeHMTE NpoAaBHULM 3a NonpaBkKa.

11. OOPYBAE HA MALLMHA

11.1. YyBajte ja mawumHaTa Bo fobpa cocroj6a.

11.2. BHuMmaTenHo ofpxyBake M PefoBHO YuCTele o6e3beayBaaT MawuHaTa Aa ocTaHe
dyHKLUMOHanNHa u ecpmkacHa noAonro Bpeme.

11.3. Bo cnyyaj Ha abHopmanHa BuGpauuja, cnepeTe rv ynatcTearta (BuaeTe ynaTcTsa 3a peluaBatbe
npo6nemu).

11.4. 3agpxeTe ru cuTe HaBPTKMK, 3aBPTKU M 3aBPTKU 3a Aa ce ocurypaTte Aeka onpemara e Bo Aobpa
paboTHa cocTojba.

11.5. Cekoraw 6ugete cUrypHu Aieka OTBOpPUTE 3a YUCTEHE Ce YUCTM.

11.6. 3ameHeTe r'M WUCTpPOLUEHUTE UMM olUTETEHMTE AenoBu 3a bGe3begHocT. Kopucrtete camo
OpUrMHaNHU pe3epBHU AENOBU.

11.7. 3ameHeTe rn 6e36e4HOCHUTE HaNeNMHULM M YyNaTCTBa U eTUKETU CO HOBU, JOKOJIKY € NOTpe6Ho.

11.8. MNpoBepeTe ja cocTojb6aTa Ha ceymnara 3a cevere Npes cekoja ynorpeba u 3aMeHeTe M ako
e NoTpeGHo.

12. YUCTEE

BHUMAHMUE! Hemojte na ro muete motopoT co Boaa. Boaara moxe fa ro owteTv MOTOpOT UK Aa
ro 3arai CUCTEMOT 3a COropyBakse.

12.1. Ako moTopoT paboTu, ocTaBeTe ro fa ce usnaam 6apem NoroBUHAa Yac Npep YMcTeHe.

12.2. UcumncTeTe rv cuTe HaABOPELUHW NOBPLUMHK, NOMpaBeTe ja owTeTeHaTa 60ja U NokpujTe rm
ApyruTe obnacTy WTO MOXaT Aa ‘praat co ounm co necHo macro.

12.3. UcumucTeTe ja noBpLIMHATa Ha MallMHaTa u xaybaTa co cyBa Kpna.

12.4. Hukoraw He KkopucTeTe rpyou AeTepreHTV Unm pacTBopyBaym 3a YNCTEHE.

13. OOPYBAE HA UHGEHU

13.1. MNAH 3A MIHCNEKLUWJA U OOPYBAE

YnartcTBaTa Bo 0BOj MpMpaYyHUK ce ogHecyBaaT Ha HOpMariHu ycrnoBu 3a pabora. AKo ynpaByBaTe
CO MOTOPOT BO TELUKU YCIIOBU, KaKko LUTO € NOCTOojaHO roniemMo onToBapyBak€, BUCOKa TemnepaTtypa
WUNnY HeBOOOMYaEHO BMCOKA BNaXHOCT UMW NpallvHa, KOHTaKTUpajTe ro BallMOT oAAern 3a ycnyru 3a
npenopaku WTo BaXaT 3a BawuUTe UHANBUAYANHU NOTPEOM M Kako ce KOPMCTM MallMHaTa BO BaluMoOT
cnyvaj.
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13.2. MPBU 5 YAC HA PABOTA

* [lpoBepeTe Aanu ce creraat cuTe HaBPTKU

* 3aMeHa Ha MacrnoTo 3a MOTOpOT

13.2. 25 CUTE YAC HA PABOTA

* [lpoBepeTe Aanu ce creraat cuTe HaBPTKU

* 3aMeHa Ha MOTOPHOTO Macro

* Cnepekse Ha cocToj6aTta Ha MOTOPHOTO Macro

* UcuucTeTe ja okony usayBHara LieBKa

* Yucrerwe Ha chunTepoT 3a BO3Ayx

* MHCnekuuja, Yncterwe 1 eBeHTyarnHa 3aMeHa Ha CBeKku *

13.3. 3A CUTE 100 YAC HA PABOTA

* 3aMeHa Ha cBekum. *

* MpoBeperTe ja cocToj6aTa Ha LPEBOTO 3a FOPMBO

* [poBepka Ha npunarogyBake Ha kapbypaTopoT **

O3HauyeHu npeameTn

* MNorneaHeTe ru ynatcTeata

** OBa Tpeba Aa ce HanpaBu BO OBlacTEH CEPBUCEH LIeHTap

14. MPOMEHA HA MACJIO

Ce npenopayyBa Aa KOHTaKTMpaTe CO OBriacTeHa ycnyra 3a NpomMeHa Ha MacrioTo.

3abenewka: NpBaTa npomeHa Ha MacnoTo Mopa Aia ce U3BpLUM No 5 paboTHM YacoBU, Npu paboTa
noj CUIHO onToBapyBake, Mopa [ila ce U3BpLUM Apyra NpoMeHa nocre 25 paboTHM YacoBMu.

Wcuepete ro macnoto of MOTOPOT Kora MOTOpoT € Tonon. Tonnoto macrno ce ucueaun 6p3o u
uenocHo. Buumanwue: He ucnywrajte ro macnorto kora pa6otu motoport!

Mpu oaBOAHYBaH-€ Ha MacnoTo Of ropHaTa LieBKa 3a NoNTHeHe Ha MacrioTo, pe3epBoapoT 3a FOpUBO
Mopa aa 6vae npaseH MHaKy FOpMBOTO MOXE Aa MCTeYe M Aa NpeAv3BMKa Noxap Unm ekcnnosuja.

14.1. NMocTaBeTe cooABeETEH Caf A0 MOTOPOT 3a Aia ro cobepeTe KOPUCTEHOTO Macno.

14.2. OTcTpaHeTe ro Kkana4eTo / KanakoT Ha (punNTepoT 3a Macro.

14.3. OTcTpaHeTe ro NPUKNYYOKOT 3a OABOA - aKO MMa - U OCTaBeTe ro UCKOPUCTEHOTO Macro
LeNoCcHO Aa ce ucueam Bo cafor.

14.4. 3a moTOp LWITO He ApPeHaxu, NpenopadyyBame Aa KOPUCTUTE NMyMna 3a BLUIMYKyBake U Aa
ro noprieyeTe Macrioto BO KOHTEjHEPOT, 3aTerHyBajku ro MOTopoT ManKy Ao kanadyeto / domntepot
3a macnorto. OTcTpaHeTe ro ropMBOTO Of pe3epBoapoT NpeA Aa ja NoAurHeTe MawuHarta. [ipxerte ro
[enoT 3a cBekaTa Ha MOTOPOT Harope.

14.5. 3ameHeTe ro 3aBpTKaTa 3a U3ayBHM racoBu. Co HUBOTO Ha MOTOPOT, NOMOJHEeTe A0 ropHaTa
rpaHvua Ha kana4eTo 3a Hadpta / HaTonw.

14.6. 3ameHeTe ro kanaveTo / kKanakoT Ha hunTepoT 3a Macno.

3abenewka: Be monume, chpnete ro KOPMCTEHOTO MOTOPHO MAacrio Ha €KOJIOLIKM KoMnaTubuneH
HauuH.

MNpenopavyyBame Aa uccpnute KOPUCTEHO Macrio BO 3aneyaTeH caj BO BalLMOT JloKaneH LeHTap
3a peuMKnupake UM cepBUCHa cTaHuLa 3a cMecTyBake. He cpnajte ro Bo fybpe unu Ha 3emja unmn
BO KaHanu3auuja.

* BknyyyBaheTO Ha MOTOPOT CO HUCKO HMBO Ha MacrioTo Moxe Aa NpeAv3BuKa OLITeTyBake Ha
MOTOpOT.

* U3mujTe rn pauete co canyH u Boaa nocrie pakyBake CO KOPUCTEHO Macno.

15. PUNTTEP 3A BBEE

BankaHuot c¢untep 3a Bo3gyx Ke ro orpaHM4M NpoTOKOT Ha BO3AyX A0 KapbypaTopoT M ke
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pe3ynTupa Bo nolua u3Bea6a Ha moToporT. MpoBepeTe ro ounTepoT 3a BO3AYyX CEKOj NaT Kora MOTopoT
pa6oTtun. Moree Tpe6a novyecTo Aa ro YNcTUTe (PUNTEPOT 3a BO3AYyX aKo paboTute Ha MHOTY NpaBNUBU
MecTa.

3ab6eneluka: PakyBake co malumHaTa 6e3 chuntep 3a BO3AyX Unm co owTeTeH cunTtep 3a Bo3gyX
Ke BM OBO3MOXM HEYMCTOTHja Aia Briese BO MOTOPOT, LITO pe3ynTupa Bo 6p3o abewe Ha moTopoT. OBOj
BUA Ha LUTeTa He e ondpaTeH co rapaHuujaTta.

15.1. ONMNC HA ®UNTEP 3A OBOA U YNCTEE

BHUMAHMUE! ®untepoT 3a Bo3gyx Mopa Aa ce cepBucupa (Mcuuctu) no 25 yaca HopmarHo
cyHKUMOHUpatse. NMpaBeTe ro oBa no4ecTo kora paboTute Ha eKCTPEMHO NpPaBNUBU MecTa.

15.1.1. Ocno6opeTe ro kanakoT Ha YUNTEPOT 3a BO3AYX.

15.1.2. OTcTpaHeTe ro kamakoT Ha cmnTepoT 3a Bo3dyx. buaere BHMMaTenHu 3a ga cnpeuute
HEYMCTOTHja M ocTaToLuM Aia Brne3aT BO OCHOBaTa Ha ¢hunTepoT 3a BO3AyX.

15.1.3. OTcTpaHeTe ro npep-punTepoT M (PUNTEpPOT 3a BO3AyX OO OCHOBaTa Ha ¢huntepoT 3a
BO34YX.

15.1.4. MNpoBepeTe M enemeHTUTEe Ha unTepoT 3a Bo3ayx. Mcuucrete rm KOHTaMUHUpPaHUTE
npegmeTu.

15.1.5. 3a yncTtewe Ha ocTaTouuTe, BHMMaTENHO gonpete ro ¢unTepoT HaA TBpAa MOBPLUMHA.
Hukoraw He obupayBajTe ce ga ja McCYMCTUTE HeUYMCTOTMjaTa CO YeTKawe, Guaejkm Toa Moxe pAa
npeaMsBuKa HeuyucToTMjaTa Aa ce HameTHyBa BoO ¢hunTepoT. AKO (DUNTEPOT € NpeMHOry BanKaH,
3ameHeTe ro co HoB cunTep.

15.1.6. [NoBTOpPHO MHCTanupajTe ro GUNTepoT U NPETXoAHO hunTpupajTe.

15.1.7. 3aTBOpeTe ro KanakoT U 3auBpcTeTe ro.

3abenewka: 3aMeHeTe ro PUNTEPOT aKo € UCKPUBEH, UCKMHAT, OWITETEH UM He MOXe ga ce
UcunucTU.

16. KAHOUNU

3a Hajopo6pu pesynTaTu, 3ameHeTe ja cBekata Ha cekou 100 yaca pa6orta. Kopucrtete camo
npenopayaHata CBeKMYKa, LITO € TOYEH Ofncer Ha TONJIMHA 3a HOpMarnHu paboTHU TemnepaTypu Ha
MoTopoT. 3a Aa r'v nNpoHajaeTe HajHOBUTE TUMOBM MpenopaYyaHu CBeKWU, KOHTAKTMpajTe ro oBrnacTeH
CEepBUCEH LieHTap.

BHUMAHMUE! Ako MoTopoT paboTu, MPUKIY4OKOT 3a M3AYBHW racoBu U UCKpa ke 6uae MHory
Xexok. Buaete BHUMaTenHu ga He ru gonupare oBue AeNOBU.

Benelwka: HenpaBunHu npukny4oum 3a MCKpM MoXarT fa npeAn3BUKaaT oTeTyBawke Ha MOTOPOT.
3a pobpa pabota, cBekaTa Mopa ga 6uae npaBuTHO OTBOpeHa M 6e3 noBpeau.

16.1. Uckny4eTe ro kana4yeTo Ha CBeKMYKaTa M OTCTpPAHETE ja ceKkoja 3arageHocT of obnacta Ha
CcBeKun4karta.

16.2. KopucTteTe ro npaBUITHUOT Kily4 Ha CBeKMYKaTa 3a Aia ro oTCTpaHWUTe CBeKU4YKaTta.

16.3. MNpoBepeTe ro cBeknykara. 3aMmeHeTe ro ako e OLITETEH, NIOWO U3BarkaH, ako mMaliMHaTa 3a
MueHe cafloBy € BO nolia cocToj6a unu ako enekrpogara ce HOCH.

16.4. N3mepeTe ro pacTojaHMeTo Ha enekTpogaTta co cooABeTHa anaTka. TOYHOTO pacTojaHue e
onuwaHo Bo CMNELUNO®UKALUUTE Bo ynatcTBoTO. AKO TPeba Aa ro npoMeHUTe pacTojaHMeTo, Manky
CBUTKajTe ja enekTpopara.

16.5. BHMMaTenHo MHCTanupajTe ja cBekaTa co paka 3a Aa usberHete BKPCTyBaHk€ CO HaBOj.

16.6. OTKako Ke ja cTaBUTe cBeKkaTa, 3aTerHeTe ro kKiiy4ot co npaBuiIHa rofieM1Ha 3a Aa ro 3aTerHeTe
MUjanHM1KoOT.

16,7. Kora BMeTHyBaTe HOB MPUKIY4OK 3a UCKpa, 3aTerHete ro 1/2 cBpTyBakeTO NO MecTaTa Ha
cBeKuyYKaTta 3a ia ro kKomnpecvpare MUjanHUKOT.
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16.8. Kora noBTOpHO ro MHctanuparte opurMHanHUOT CBEKNYKa, 3aterHete ro 1/8 - 1/4 ceprete rm
nocne ceguwiTaTa Ha cBeKuYyKaTa 3a a ro Komnpecupare MUjarnHMUKOT.

16.9. MpukayeTe ro kana4yeTo Ha cBeKaTa Ha cBeKara.

3abenewka: llTabaBa cBeka Moxe fAa ce 3arpee 1 Aa ro owtet Motopor. [petepaHoTo 3aTerHyBame
Ha cBeKaTa MOXe Aia I'v OLTeTU HaBOM BO FnaBaTa Ha LIMIMHAAPOT.

17. BECHUK

17.1. OcTaBeTe rM U3gyBHUTE racoBU, LLUNIMHAEPOT Ha MOTOPOT U NepKUTe Aa ce u3nagar npea aa
rv gonpere.

17.2.Mpwmbajte rm akymynvpaHuTe octaTouu of, obnacta Ha U3QyBHUTE racoBu M oA obnacTta Ha
uunuHapuTe.

17.3. OcurypeTe ce Aeka U3AyBHUTE racoOBU HeMaaT MyKHaTUHU, KOPO3uja UMK APYrU oLITeTyBakba.

17.4. AKOo cUCTeMOT 3a U3AYBHW FracoBM € ONMpPeMeH CO 3alUTUTHULIA, MOopa Aa ce YyBa YMCTO U
nacuBHo. OTKako ke ro W3BaguTe OCUrypyBayoT U McCuYMCTeTe ja HeyucToTujaTa, McuucTeTe ro
ocurypyBayoT co (huHO YeTka (kako YyeTka 3a 3abu) o kakBu 6uno octatouu. Mo uncrereTo, NOBTOPHO
nocraeeTe ro.

18. CEAMMEHTW O JATNMEPO.

Ce npenopayyBa fa ce OTCTPaHu jarnepoaeH Tanor o LMNUHAEPOT, ropHaTa cTpaHa Ha KnumnoT U
BeHTUNuTe Ha cekom 100 - 300 paboTHU YacoBU BO OBNAcTeH CEePBUCEH LieHTap.

19. CACTEM 3A rOPUBO

BHUMAHUE! Pe3epBHWUTE AenoBM Ha CUCTEMOT 3a FrOpMBO (MPUKIy4YoLUM, LpeBa, pe3epBoapw,
dunTpu, ntH.) Mopa Aa 6GuaaT CTU Kako OPUTMHANHUTE, MHaKy NMOCTOM OMACHOCT O NoXap.

19.1. NpoBepeTe ja cocToj6aTa Ha LpeBaTa Ha rOpMBOTO PeAOBHO.

19.2. 3ameHeTe ro LpeBOTO 3a rOPMBO Ha CeKou 2 roguMHU. AKO MMa UCTeKyBake Ha ropuBO oA
LpeBOTO Ha rOpuBOTO, BEAHALL 3aMEHETE o LipeBOoTO 3a FOp1BO.

20. KOPEKLUWM HA EHETMHA

BHUMAHMUE! He meHyBajTe ja Ha koj OGN0 HaYMH HOMUHaNHaTa 6p3vHa Ha MOTOpOT (KapGypaTopoT
UNK cTpaHaTa Ha ryBepHepoT).

Bawmuot moTop e habpuyku HamecTeH. AKO MOCTaBKUTE HA MOTOPOT Ce CMeHaT Ha KOj GUNo HauuH,
rapaHuujata ke 6uae HeBaxeuka. [lOKOnKy e NOoTPeGHO AOMONMHUTENHO npunaroayBake (Ha np. Ha
rornema HagMopcka BUCOYMHA), KOHTaKTUPajTe ro oBracTeH cepBUCeH LieHTap!

21. YYBAE

BHUMAHUE! YyBajte ja oBaa maluMHa Ha MecTO KaZe LITO Napearta Ha ropMBOTO He MOXaT Aa ce
AOCTUrHAT CO OTBOPEH NniaMeH Unu uckpu. OctaBeTe ropuBOTO Aa ce UCYLLM NpeA AOMAT Nepuoa Ha
cknagupatbe. Cekoralu octaBeTe ro ypeaor Aia ce ornaauv npej aa ro savysare.

21.1. YyBajTe ja MalumMHaTa Ha CyBO, YMCTO U 6e3 Mpa3 MecTo HaaBop oA AodaToT Ha HeOBNacTeHU
nvua.

21.2. BbupeTte BHUMATESIHM Aa He ' CBUTKaTe UMM KpLUMTe KabnuTe.

21.2. 3ameHeTe M MCTPOLUEHWTE WNWU OLITETEeHUTe AenoBu 3a 6e36eaHocT. Kopucrtete camo
OPUrMHANHMW pe3epBHU AENOBMU.

22. YYBAE HA UHGEHOT

21.1. NOArOTOBKA

MNpaBunHaTa noaroToBKa 3a CKraAaupake € HeonxoAHa 3a oApXyBake Ha MOTOPOT HENMpPeYeHo 1
po6po usrnepa. CneaHMBe YeKopu Ke BM NOMOTHaT Aa 3afpXuTe ‘pra U kopo3suja of olTeTyBake Ha
dyHKLMjaTa M U3rnNeaoT Ha MOTOPOT U Ke BU IO OfleCHAT CTapTyBakeTO Ha MOTOPOT KOra NOBTOPHO ke
ro KopucTuTe.

23. UCHUCTETE JA MALLMHATA NMPEQ OA JA YYBATE NOA OAPXITUBOCT HA MAPATPA® /
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BHUMAHMUE! KopucTteTe ogo6peHu KOHTejHepU 3a CKNnaavpame Ha ropuBo.

23.1. AKko BawmoT MoTop Tpeba Aa ce YyBa co 6G€H3UH BO pe3epBOapoT 3a ropMBO M KapbypaTopor,
BaXHO € [a ro HamanuTe PU3MKOT Of coropyBawe Ha GeH3uHckuTe napeun. U3bepete poGpo
NpPOBETPEHO NPOCTOPHO CKNaaupawe noaaneky of Koj 6uno anapart 3a TpeTMaH Ha nnaMeH, Kako LITo
ce neyka, koten unu ceH 3a obneka.

23.2. UcTo Taka, M3berHyBajTe koja 6Mno o6nacTt co efnekTpuyYeH MOTOp LITO Npou3BeAyBa UCKPU
WINU Kora KOPUCTUTE eNeKTPUYHM anaTtu.

23.3. Ako e MOXHO, n3berHyBajTe rM MectaTta 3a YyBake Ha BMCOKa BraXHOCT Guaejkm Toa ke
pe3ynTupa Bo ‘pfa U Kopo3uja.

23.4. AKO MMa ropuMBo BO pe3epBOapoT 3a ropvMBO, NMOCTaBeTe ro Kana4yeTo Ha ropMBOTO Ha
UCKNYYHO.

23.5. YyBajTe ro MmotopoT Bo cknagupawe. HaBanyBate Moxe Aa npeausBuMKa UCTeKyBakbe Ha
ropuBo UK Macrio.

23.6. Kora moTOpOT 1 M34yBHWUTE FacoBM Ce n3nagaart, MOKPUjTe ro MOTOPOT 3a Aia CrpeyYmnTe npaluvHa
Aa usbera. Tonon MOTOp ¥ M3AYBHM racoBU MOXaT [a 3ananaT unu ctonart HEKOU maTepujanu.

23.7. He kopucTeTe nnacTMka kako obnora Bo npaB. be3 nopoeH cnoj ke 3acatu Bnara okony
MOTOPOT, LITO Ke MOMOrHe Npu ‘pia u Kopo3suja.

24. OOABAHKE HA CTABUJITU3ATOP HA TOPUBOTO 3A OIA O HAOMUWHETE XXUBOTOT HA
CKNAOWUPAHE HA TOPUBO

24.1. 3a pa ro 3awWTUTUTE MOTOPOT, KOPUCTETE IO CTabUNIM3aTOpPOT Ha FOPUBOTO AOCTANHO Ha
CepBUCHUTE CTaHULIU.

24.2. Kora gogaBarte ctabunusatop Ha GeH3UH, HanorHeTe o pe3epBOapoT 3a FOPMBO CO CBEX
6eH3uH. AKO e ieNTyMHO UCIOJTHET, BO34YyXOT BO pe3epB0OapoT Ke CTUMYyNupa olTeTyBake Ha FOpuBOTO
3a BpeMme Ha cknagupaweTo. AKo umaTe pesepBoap co 6e€H3UH 3a NofHeHe ropuBo, NpoBepeTe Aanu
COApPXKM CaMo CBeX GeH3UH.

24.3. lopapete crabunusaTtop Ha rac cnopez ynartcreaTta Ha NpovM3BOAUTENOT.

24.4. OTkako Ke goaageTe ctabunusarop Ha 6eH3MH, cTaBeTe ro MOTOPOT Ha OTBOPEHO 3a 10 MUHYTH
3a Aa Gupete curypHu aeka npepaboTeHUoT 6eH3UH ro 3aMeHuUn CypoBUOT BeH3UH BO KapOypaToporT.

25. YYBAE HA CE3OHATA

Ako Bawarta MawwuHa YyBa GeH3VMH BO pe3epBOapoOT 3a ropuBO U KapOypaTopoT, GeH3MHOT Ke
ce okcupupa u Ke ce BrowyBa. CTapmoT 6eH3uH ke nNpeAn3BUKa TEXKOK MOYETOK M MOXe [ia ocTaBu
Hacnary LTO ro 3aTHyBaaT CUCTEMOT 3a ropuBo. AKO 6EH3MHOT BO MOTOPOT Ce BIIOLUM 3a BpeMe Ha
CKnagupaweTo, Moxebu ke Tpeba Aa ro 3ameHUTe KapGypaTopoT M APYrUTe KOMMNOHEHTU Ha CUCTEMOT
3a ropuso. lopuBoTO He MoXe Aa 6uae Bo MoTopoT nogonro oa 14 aeHa. OcTtaBakeTo TaMy [ONToO
Bpeme MoXe Aa NpeAu3BuKa OLITETyBake Ha MOTOPOT, OBME LUTETU HE Ce MOKPUEHU CO rapaHuumjara.
[onaBaweTo cTabunusaTop Ha ropMBoTo BO GEH3MHOT MOXe Aa ro NPOoAONKM paboOTHUMOT BeK Ha
ropuBOTO.

CnepHuBe YeKkopu TpebGa oa ce npe3emar 3a Aa ce NOAroTBM MaluMHaTa 3a cKnagupae.

25. 1. Ucnpa3HeTe ro pe3epBoapoT 3a rac co Nymnara 3a BLUMyKyBake Mo nocriegHara ynorpe6a
3a ce3oHara.

BHUMAHME! He BofeTe 6eH3UH BO 3aTBOPEHO, 63y OTBOPEH NilamMeH, UTH.

He nywwu! NMapearta co macno moxart Aa npeAn3BuUKaaT eKCno3unja unm noxap.

25.2. 3ananeTe ro MOTOPOT U OCTaBeTe ro Aa paboTu AoAeka He ce UCLPNU LienoTo ropuBo.

25.3. U3BapeTte ja cBekaTta. Kopuctete macno 3a nononHyBake Ha okony 20 ml npenopa4aHo
MOTOPHO Macrio BO KOMopaTa 3a coropyBae. AKTUBUpaAjTe ro CTapTepoT 3a Aa ce pacnpegenu
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MacroTo paMHOMEpPHO BO KOMopaTa 3a coropyBake. 3ameHeTe ja cBeKara.

25.4. 3ameHeTe ja cBeKaTa.

25.5. 3ameHeTe ro MOTOPHOTO Macro.

26. YNNOTPEBA MO CTOPYBAE

MpoBepeTe ro MOTOPOT Kako WTo e onuwaHo Bo genot MNPEQ NOYETYBAE Ha 0BOj NnpupayHuK.

AKo ropuBo e ucuefneHo 3a Bpeme Ha NOAroTOBKUTE 3a CKlaaupake, HanorHeTe ro pesepBoapor
co cBeX 6eH3uH. AKO YyBaTe KOHTEejHep cO GeH3UH 3a MoriHeHe FopuBO, NMPOBepeTe Aanu CoApPXu
camo cBeX 6eH3nH. BeH3MHOT okcuamupa u ce BriowyBa Co TEKOT Ha BpeMeTo, NpeAnu3BUKYBajku Aa ce
3anoyHe 1 Aa ce 3arnaBu TELKO.

AKO MaluMHaTa e MOoKpMeHa Co Macrio 3a BpeMe Ha MOAroToBKWUTE 3a CKnagupake, MOTOpOT
HaKpaTKko Ke MyLuun npu ctapTyBawe. OBa e HopmarHo.

27. AEBMUA CNELUW®UYHA OEBUSALIMJA

27.1. YyBajTe ja MalumMHaTa Ha CyBO, YMCTO U 6e3 Mpa3 MecTo HaaBop oA AodaToT Ha HeOBNacTeHU
nuua.

27.2. TokpwujTe ro ypeaoT co cooABETHA 3aLlUTUTHa OOGBMBKA LUTO He 3aApXyBa Bnara. He kopucrete
nracTuka kako obnora Bo npaB. be3 nopoeH cnoj ke 3achaTv Bnara okony MalunHaTa, WTo Ke NoOMOorHe
npwm ‘pra u Kopo3suja.

27.3. YyBajTte ja mawmHaTa Bo fobpa cocToj6a, AOKONMKY € NnoTpebHO, CMeHeTe T'M eTUKeTUTE 3a
npeaynpeayBake M ynaTcTBaTa 3a MaluMHara.

Benewuka: Mpu cknagupake, Mopa Aa ce BHMMaBa [ia ce 3aWTuTK ‘prata Ha onpemara. Kopucrete
CBETIIO Macno UIn CUNMUKOH, NOKpUjTe ja onpemara, 0co6eHO cuTe MeTarnHu AefoBU U CUTE NOABUXKHU
AEenoBu.

28. MPEBOA

BHUMAHMUE! He ja TpaHcnopTtupajTe mawmnHaTta goAeka pabotu motopor. OcTtaBeTe MOTOPOT Aa
ce u3naau npepn Aa ja npeHeceTe malumHaTa. PesepBoapoT 3a ropuBo Mopa Aa 6uae npaseH. Uctypum
ropuBo MUY napea Ha ropyBO MOXe Aa 3ananu.

28.1. Vcnpa3sHeTe ro pe3epBoapoT 3a rac co nMymnara 3a BLUIMYKyBake. 3anarnete ro MOTopoT u
ocTaBeTe ro fa paboTu goAeka He ce UCLPNU LieNloTo FopuBo.

28.2. 3aTBOpeETE ro Kana4eTo Ha rOpUBOTO.

28.3. CBpTeTe ro NpeKMHyBa4yoT Ha MOTOPOT M BEHTUIIOT 3a FOPUBO (aKo € ONpPeMeHO) Ha no3uuumja
MCKITyYeHa unm cTonm.

28.4. OcTtaBeTe MOTOPOT Aa ce U3naau npep TPAHCNOPTOT.

28.5. bupeTte BHUMaTENHM Aa He ja ucnywtaTte Unu yapute MallmMHaTa 3a BpeMe Ha TPaHCMopToT.

28.6. CtaBeTe ja maluMHaTa Bo 6e36eaHa nonox6a Bo ucnpaBeHa nonox6a gogeka TpaHcnopTupare.

28.7. Bupete BHMMaTenHu Aa He ja norogyBaTe MaluMHaTa 3a BpeMe Ha TpaHcnopToT. He ctaBajte
npeaMeTH Ha ypepor.

29. TPELUKU U HAYUHWU OA TU NMOMNPABUTE.

TabGenata nogony nokaxysa CUMNTOMU Ha AedeKT U KaKo MOXeTe [la CU NOMOrHeTe ako BaluvMoT
aepartop npecTtaHe Aa paboTu npaBunHo. AKO He MOXeTe Aa ro NpoHajaeTe U ucnpasuTe npodnemor
cnepejkv ru ynatctBarta Bo Tabenarta, KOHTaKTMpajTe ro oBnacteH cepucep Pajaep. BHumanue! MNpen
[ia 3ano4YHeTe CO CMeHa Ha npo6nemu, 3anpeTe ro aepaTopoT U UCKITyYeTe ro aepaTopor.
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OedoekTn MpuymnHm OTCcTpaHyBawe
HanonHeTe ro pe3epBoapoT [0 LeNoceH
KanauuteT; mnpoBepeTe pAanu kapbypatopoTt
Mpa3seH pesepsoap u p P A poyparop
COOpXW ropyBO; NPOBEpKa Ha AeaepauujaTa Ha
pe3epBoapoT
dunTep 3a HEYUCT BO3LYX Vicuncrete ro puntepot 3a Bo3gyx
WcumncTete ja cBekata unu nHctanupajte
HoBa ako e noTpebHo; NnpoBepeTe ro kabenor
MoTopoT He Hwucko nanewe Ha uckpa .
3a naneke; NanexkeTo Mopa Aa ro npoBepu
3anoyHyBa

paboTunHuua

JMcnonHet” motop

OTwpadete ro cBekudkarta, ucductete ro u
ucyllete ro; MoBreveTe ja noveTHaTa Husa
HEeKorKy maTu JoAeka cBekaTa ce pacrnneTtysa
(6e3 rac)

CTtapo ropuso

Wcunuctete ro kapbypaTopoT, ucnpasHeTe ro
cTapmoT GeH3nH 1 UCTYpETE HOB

Ce cnyyyBaar
NPEeKUHN Ha
MOTOpPOT

Kabenot 3a nanewe e nabas

LIBpcTo noctaBeTe ro KOHEKTOPOT Ha
CBeKmM4KaTa Ha cBekudkarta

JInHunTe Ha ropmBo ce 3anyLueHn
NI TOPMBOTO € J1OLLIO

Mcuncrete ja nuHujata 3a ropuBo, KOpUCTETE
CBEXO ropuBo

BnesoT Ha BO3ayxoT Ha KkamnakoT
Ha pe3epBOapoT 3a ropvBo e
BrnokvpaH

Wcunctete ro unu 3ameHeTe ro Kanadyeto Ha
pesepBoapoT

Bo nuHuuTe 3a ropuso nma Boga
NN HeYUCTOTH|a

Vcuenete ro ropuBoTo M HamnoriHeTe ro ropuBoTo
CO YNCTO N CBEXO ropneBo

Wcueoete ro  ropuBoto 1
HanornHeTe ro ropMBOTO CO YUCTO
1 CBEXO rOp1BO

Mcuncrete ro puntepoT 3a Bo3gyx

MoTopoT nywm
MHOry

[MpemHory macno Bo punTepoT 3a
BO34YX

MoBTOpETE 1o YACTEeHETO (BMAETE NOAApLLKA)

MoTopoT yecto
3acTaHyBa BO
MuUpyBaH-e

PactojaHneto 3a nanewe e
npemMHory [onro, ceekudkata e
HeucnpasHa

HawmecTteTe ja unun 3ameHeTe ja cBekata

Kapbypatopor He e nocTtaBeH
npaBuITHO

MposepeTe Aanu e Toa of aBToMexaHuyap

dunTep 3a HEYUCT BO3AYX

Vicuncrerte ro puntepot 3a Bo3gyx

[nckoT He paboTtu

[MpoBepeTe ro HafnoHOT Ha
padvkaTta Ha padvkaTta

[oxonky e noTpeGHO, NoaeceTe ja padykaTa
[OMNOMHUTENHO

npasuIIHO OcTtaBeTe ja MalwuHaTa 3a WHCMeKuuja BO
Ypenot He paboTu
CEpBYCEH LieHTap
MpekymepHa  |3aBpTkWTE 3a NPULBPCTYBaHE Ce
; 3aTerHete 1 3aBpTKUTE 3a NPULBPCTYBakE
BMbGpauvja onabasyBaar

MPEAYMNPEOYBAE! Npewku WITO He MOXAaT [ia ce peluaT co NMOMOLL of oBaa Taberna moxe ga ce
OTCTpPaHW of CTPaHa Ha OBMacTeH CepPBUCEH LieHTap.

[okonky e noTpebHo, Hajaobpo e fa ro nonpaBuTe BallMOT aepaTop camo oA KBanuuKyBaHU
cneumjanucTu Bo npogaBHuuuTe 3a nonpaBku RAIDER, kage wWTo ce kKopucTat camoO OpUrMHaIHU
pe3epBHU genoBu. OBa 06e36eayBa HUBHO 6e36e4HO paboTemse.
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EL

Epg@avopeva otoixeia:

. MoxAé6¢g evepyotroinong (Evepyotroinon / Amrevepyotroinon).
. MoxA6g aAAayng TaXUTATWYV.

. Nagipadia kai Bideg auToKaBOPITHOU YIO VA OTEPEWCETE TNV ETTAVW AaBA TNV KATW AaBR.
. Aegapevn Bevdivng.

. KivntApag.

M1rpooTivoi Tpoxoi.

. Niow Tpoxoi.

. MpooTaTeuTiKO KAAUPHA.

. MoxA6g puBuiong Upoug epyaaiag.

10. Kadog avakUkAwaong.

11. Kdtw TARpa NG AaBng.

12. AykioTpo KaAwdiou.

13. Kopuen 1ng AaBRg.

14. A%ovag pe Aemideg agpiopol

15. 'Evag agovag pe eAatpia yia amo§ipavon

16. AI0KOTITNG ETTIAOYAG

17. AlakoTrTNG Aadiou

©CONOUAWN=S

EIAIKOI OPOI XPHZHZ

AuT6 TO TTPOIOV TTPOOPIfETAI ATTOKAEIOTIKG Yia XprRon:

- YIO VO 0QAIPETETE TO AVWTEPO OTPWHA (UTTOAEIMUOTA QUTWYV, BPUa, JIfdvia aTrd TO XOPTAP! KAl
yia AiBadi agpiopou.

- UMWV PE TIG OXETIKEG TTEPIYPOAPES KAl 03nYieg ao@algiag oe auTég TIG oUVONKEG AsIToupyiag.

OTroladntroTe AAAN xpron dev TpoopileTal Kal Sev TpoopideTal.

Edv 10 mpoidv xpnoipotrolgital yia GAAOUG OKOTTOUG €KTOG amd TNV TPORAETOMEVN XPAON
TOU 1 €4V Yivel un eouciodoTnuévn TPOTTOTTOINGCN, N UTTOXPEWTIKA £UBUVN £yyUNnong Kol VOUIKOU
€AATTWHOTOG KABWG Kal OTTOI08ATIOTE EUBUVI TOU KATAOKEUAOTH Ba akupwBoUv.

H pn rpoBAemropevn xprion 6a akupwaoel TNV £yyunon kai 8a atrotroindei omroladntrore euBivn
TOU KATOOKEUAOTH.

O1 un e§ouciodornuéveg aAAayég atrokAgiouv TNV €uBUVN TOU KOTAOGKEUAOTH Yyid TUXOV {nNHIEG
TTOoU TTPOKARBNKav.

Mnv utrep@opTwveTe! XpNOIUOTTOIEITE HOVO TO TIPOIOV YIO TOV TTIPOOPICHO TOU.

‘Eva mpoiov oXeS100UEVO VIO GUYKEKPIUEVO OKOTTO TO KABIOTA KAAUTEPO Kol 0O PAAECTEPO ATTO
£va TTPOIOV TTOU £XEI TTOPOHOIN AEITOUPYia. ZUVETTWG, XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA TO KATAAANAO yia To
OKOTTO auTO.

MPOZOXH! AkoAouBnOoTE TIG VOUIKEG OBNYiEG KAl KAVOVIOMOUG OTAV €ival ATTapaiTnTo YIid vV
aTro@UYETE TIOAVA ATUXAHATO KATA TNV EPYATia.

MPOZOXH! O xpRoTNg gival uTrelBUVOG yia TUXOV {NMIEG TTOU TTPOKARBNKaV O€ TPITOUG | OTNV
131okTnoia Toug. MoTé PNV XPNOIYOTIOIEITE TO TTPOIGV OTaV BPIOKETAI KOVTA O ATOMA, ISIAITEPT
mwaudid ) Karoikidia wa.

NMPOZOXH! AiatnpAoTe autég TIG 0BNYieg kol TIG XPNOIUOTOINCTE OTOTE XPEIAJEOTE
EPICOOTEPEG TTANPOYOpPieg. EGv dev kaTaAaBaiveTe Kapia ard auTég TIG 0dnyieg, EMKOIVWVHOTE
HE TOV avTITTPOoWTO gag. Edv To poidv SoB¢ei og GAAO TTPOOWTTO, Eival ATTOPAITNTO VO TTAPEXETE
auTov Tov 0dnyo o€ dAAo dropo.

NMPOZOXH! To mpoidév autd dev mpoopideTal yia XpAon ommé dropa HE aiocOnTnpiakég n
TIVEUMATIKEG SlaTapaxég i EAAEIYN EPTTEIPIAG KOI YVWONG - EKTOG AV ETTOTITEVETAI ATTO TO ATOHO
TToU gival UTTEUOUVO Yia TNV AO@PAAEIG TOUG N £XEI EVHEPWOET OTTO TO CUYKEKPIUEVO ATOMO OXETIKA
HE TOV TPOTTO XPHONG TOU TTPoiovTog. To TTPoidv Sev TTpoopileTal yia XpRon amo maidid | dTopa
ME MEIWMEVN KIVATIKOTNTA | ME KOKK QUOIKN 3140g0n. ZuvioTOUHE BEPUG OTIG £YKUEG YUVAIKEG v
ETTIKOIVWVOUV HE TO YIATPO TOUG TIPIV XPNOIMOTTOINCOUV AUTO TO TTPOidV.

* Tnpeite Toug €BVIKOUG / TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG YIO TO XPOVO £pYOTiag (ETTIKOIVWVNAOTE HE TIG
TOTTIKEG APXEG).
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MpwTtoéTUTTO 0BNYIWV XPARONG

AyoarrnTE TEAATN,

ZuyxXapnTApIa ylio TRV ayopd &vOG HUNXOVAMATOG OTré TIG TAXUTEPA AVATITUOOOMEVN HAPKA
NAEKTPIKWYV Kal TTEMIETUEVOU aépa epyaleia - RAIDER. Mg Tn owoTh eykatdoTaon Kal AsiToupyia,
RAIDER cival ao@aAn kol agiémioTa UAIKA Kal TIG Epyacieg padi Toug Ba oag SWaoEl TTPAYHOTIKA
xapd. MNa tn dieuk6Auvon oag, dyoyn e§UTTNPETNON Kal dnuioupynoel éva SikTuo.

Mpiv XpNOIUOTTOICETE QUTO TO PNXAVNHA, SIaBAOTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV KEYXEIPISIO XpRONG».

Mpog 10 cupPépov TNG ao@PAAelag oag Kal va egac@alioel Tnv opBR XpAon Kai va SiafdoeTe
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg, KABWG KAl TIS GUCTACEIG KAl TIG TTPOogIdOTToINCElI§ Toug. MNa Tnv
ATTOQUYN TTEPITTWV AABWYV KAl ATUXNUATWY, €ival GNUAVTIKO OTI AUTEG O 0dnyieg va Trapapeivouv
S100é01a yio HEAAOVTIKE avag@opd o€ 6Aoug 600uUg Ba XpNC1OTTOI0UV TO HNXAvNHa. AV TO TTOUANCEI
o€ évav VEo IBIOKTATN ,,eYXEIPISIO XpARong“ rpétrel va utroBANBoUV padi pe auTo va ETITPEYEI OTOUG
Vvéoug XpNOTEG va £0IKEIWOBOUV pE TIG 0BnYieg ac@aAeiag Kal AsIToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd gival Eouc1050TNPEVOG AVTITIPOCWITOG TOU KATAOKEUAOTH Kal
1310kTATN Tou RAIDER eptropiké onpa. AiedBuvon Tng etaipeiag givar n Xégia 1231, blvd ,,Lom
Road*“ 246, TnA. +359 700 44 155, www.euromasterbg.com; E-mail: info@euromasterbg. com

A16 10 2006 n eTaIpEia e1I0yaye éva cUoTnUa Siaxeipiong moidTnTag ISO 9001:2008 TicTOTrOINON
HE TO edio EQPAPHUOYNG: EUTTOPIa, EICAYWYN, £§aywyn KAl TRV EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAHATIKWV
Kol XOMTTI NAEKTPIKA, TVEUMATIKA Kai T 30vapn epyaAgiwv kai o1dnpikwyv. To OTOTOINTIKOG
€kd60nke ao Tov oiko Moody Aiebvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

Mapaperpo I\:I‘?::::i ASia
MovTéAo - RD-GSC03
TOmog KivnTAPA - Bezf,’i;\’:\],g:;gdx?ogv"’,"ovﬁ
Kauoipo - apoAuBdn Bevdivn
MeTaTo1ion Tou KIvNTAPA cm? 212
loxoog kw 4
MéyioTOG ap1BuOG OTPOPWV TOU KIVNTAPO XWPIG PoPTio min-! 3000
MAdTog kotAg mm 420
EUpog pubuiong Uyoug mm -12+12 mm
XwpenTikéTNTa Aadi10U oTpo@aAoBaAdou L 0.6
TO1rog Aadi0U (CuVIoCTWHEVO AdSI) - 10W-40
‘Oykog Tng degapevng KAUaipou L 3.6
Mg va EKIVATETE TOV KIVNTAPA - XEIPOKivnTa
Maxaipla epyaoiog apibuo 17
EpyaTikég TTnyég apiBuo 26
KatdAAnAo yia reploxég éwg m? 2000
‘Oykog guAAoyng ypaoidiou L 45
Emimedo nxnrikig micong (LpA) K = 3,0 dB dB 824
Hxnrikn 10x06 (LwA), K = 3,0 dB dB 96.1
Agia Tng emiTdxuvong dévnong (ah), K = 1,5 m/s? m/s? 5.14
BaBuog mpooTtaciag - 1P24




90  www.raider.bg

OAHTIIEZ AZOAAEIAZ

* Mnv a@AVETE TOV KIVNTAPA VO AEITOUPYEI € ECWTEPIKOUG XWPOUG OTTOU HTTOPEI VO CUCCWPEUTED
€MIKivBuvo povoieidio Tou dvBpaka.

* Kdvete Tn Bepartreia 010 QWG TNG NUEPAG R 0 KAAS TeEXVNTO @wg. Edv gival Suvartdv, unv
XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ UYPO Ypaaoidl.

* Na éxeTe KOTG VOU TNV KAAR OTABEPOTNTA TWV TTAQYIWV.

* EAéygTe TN ocuoKeun TPIV TN XPAON.

* MNa Ta TPOXOPOPA OXAMATA, Eival ATTAPAITNTO VA UETOKIVNOEITE TTAAYiwg oTnVv TTAayId, TTOTE
TTAVW-KATW.

* Mpooégre 181aiTepa 6TV OAAGLETE KOTEUOBUVON KAiONG.

* Mnv epyddeoTe o€ amoéToueg BoEIG.

* Mpooére 1IB1aiTEPA OTAV YUPIeTE TO HOXAO EAEYXOU 1} TO TPARATE TTPOG TO HEPOG OAG.

* ZTOMATAOTE TN PovAda, AV TTPOKEITAI VO YEIPETE YIO VO ATTOQPUYETE {NUIEG O€ AAAEG TTEPIOYXEG,
TIPETTEl VO YUPICETE TIG TTEPIOXEG TTOU TIPETTEI VO SOUAEWETE.

* MoT€ unv XPNOIUOTIOIEITE TO HOXAO XEIPIOCMOU €AV UTTAPXEI EAATTWHATIKI TTPOCTATEUTIKA Sopn
f Sev éxel ToTroBeTNOEI XOdVN BpUou / XopTOU.

* Mnv aAAddete Tn B€0n TOU KIVATAPA R TO YUPIJETE.

* ZEKIVAOTE TTPOCEKTIKA TOV KIVNTAPA. KpaTAoTE Ta TTOdI0 0AG OPKETA KAOAG HOKPIG OTr6 Tn
Aemida.

* H cuokeun dev pétmel va yEPVEl KATd TNV eKKivnon Tou KivntApa. Tpangre To povo orav givail
AITaPaAiTNTO, CNKWOTE TO HOVO ATTO TO TTICW MEPOG, TO OTTOI0 Eival ACPAAETTEPO.

* MoTé unv ayyidere Miow N KATW ATTO TA TTEPICTPEPOMPEVA PéPN HE TA XEPIa N Ta TOd1a. Mavra
VO T KPOTATE HAKPIA AT TO TUUTTAVO.

¢ [oTé PNV AVaONKWVETE TO PNXAVNHA 1} TO METOPEPETE EVW O KIVNTAPAG AEITOUPYEI.

* ATTevePYOTTOIROTE TOV KIVRTAPO Kal TPaBASTe To BUCUO Ao TO KEPI TIPIV AQPAIPECETE TA
OUVTPIUHIO a1T6 TO TOPTTAVO 1 HETA ATTO VA AVTIHETWTTICETE EUTTOSIa. MpIv a1rd TNV ETTAVEKKIVNON KAl
Tn Agitoupyia, avadnTAoTe {nUId OTO PNXAVNMO KOl TIPAYHOTOTIOIOTE TIG ATTOPAITNTEG ETMOKEVEG.
Edv n ouokeun apyioel va doveital acuvinBioTa, Ba TTPETTEl va EAEYXETAI AUECWG.

* ATTEVEPYOTTOINOTE TOV KIVNTHPA:

- €AV AQAIPETETE OTIBATIOTE ATTO TO PNXAVNHA

- TIPIV OTTO TOV AVEPOSIAOHO.

e OTav o KIVNTAPAG Eival ATTEVEPYOTIOINMEVOG, TO KAEISI avAa@pAegng TTpémrel va BpiokeTal OoTn
0éon OFF 1 0 (av utrdpyxel). KAeiote Tn Bpuon Beviivng: OFF n 0.

1. MPOETOIMAZIA

1.1. BeBaiwOeite 611 N pnXavn gival o€ KaAN KaTdoTaon, EAEyETe 0TI OAgg o1 Bideg, Ta Tagiuadia
Kal To dAAa ouvdeTIKG oTolIXeia gival KaAd oTn BE0n TOug. AVTIKATAOTAGHN MN AVOAYVWPEICIHWY
ETIKETWV.

1.2. KpatAoTe 6Aa Ta pépn o€ éva HEPOG Kal O€ KAAR KOTAoTaON AgITOUpyiag.

1.3. AQaIp€0TE TUXOV CUCOWPEUMEVA UTTOAEIJMATO OTTO TNV TTEPIOXN EEATHIONG KOl TNV TTEPIOXN
Tou KUAiv3pou. EAéyéTe Ta Kauoaépia yia pwypég, SiaBpwon i AAAeg {nuiég.

1.4. EAéyETE TO Pn)Avnua IV amroé KABe XpAOoN yia va SIATTICTWOETE AV Ta EpyaAgia epyaciag
poplouvTal 1] £XOUV UTTOOTEN {NMIG. AVTIKATOOTAOTE Ta POOPHEVA I} KATECTPAMUEVA PEPN.

2. XPHZH METPEAAIOI MHXANHMATQN

2.1 Mn xpnoiyoTtroigite oTé Biain dUvaun kard Tn Asitoupyia piag pnxavig Beviivng. ‘Eva
HNXAvNHa oXeBIACHEVO YIO HIO CUYKEKPIPEVN EPYOCia TO EKTTANPWVEI KAAUTEPO KAl ME MEYOAUTEPN
Ao @AAEIq, yI ‘QUTO TTAVTA XPNOIMOTIOIEITE TO CWOTO PNXAVNMA VI MIA EpyaTia.

2.2 H amroteAeoHaTIKOTNTA EVOG BEVIVOKIVNTAPA TOTTOBETNMEVOU OE HIO CUYKEKPIMEVI CUCKEUR
MTTOPEI VA UNV ETTITUYXAVEI HEYAAN 10XU0. AUTO o@eileTal o€ TTOAAOUG TTAPAYOVTEG, T.X. T E§OPTAMATA
TTOU XpPnoigoTtroloUvTal (e§ATHION, @OPTION, YUSN, KAPUTTUPATEP, QIATPO aépa K.ATT.), TTEpIOPICHOI
XpAong, ouvlnkeg Asitoupyiag (Bepuokpaacia, uypacia K.ATT.) Kai S10@opéG HETASU TwV S10@OpwWV
KIVNTAPWYV TToU TTapdyovTal.

2.3. AEITOYPIIA KINHTHPA

MPOZOXH! O kivnTApag mopdyel povogeidio Tou dvBpaka katd Tn Asitoupyia. Eival éva
axpwpo, doopo dnNAnNTnPIwdeg aéplo. Avatrvon povogeidiou Tou dvBpaka pTTopEi va TTPOKAAETEI
VaUTia, KOTTWOT, aVaTTapaywyIKEG SlaTapaxég A akOun Kai 8dvaro.

2.3.1. Mnv §eKIVAOETE TOV KIVNTAPO O€ TTEPIOPICUEVO XWPEO TTOU MTTOPEI VO TIPOKAAETEN TN
ouooWwpPEUO HOoVOoSEISiou Tou dvBpaka.

MPOZOXH! O kivhtApag Asitoupyei BeppoTnTa. Ta pépn Tou KIVATAPO KAl TOU OIAAvOIE gival
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oAU JeoTd Katd Tn AsiToupyia. EAv Toug ayyiete pmropei va mpokaAéoel oofapd eykauuara. Mnv
KPOTATE TO UNXAVNMA KOVTA O& EUQAEKTA UAIKA, T.X. @UAAQ, ypaaoidi, Bauvol K.ATT., yTTopouv va Ta
ava@Aégouv.

2.3.2. Mnv y€pVeTE TO uNXAVNHA VIO VO ATTOQUYETE TNV avaTpoTtri | TRV e§avTAnon Bevilivng kai
Aadi00.

2.3.3. Mnv yépveTe TO pnXdvnua 6Tav o KIVNTAPOG AEITOUpYEi.

2.3.4. ATrevePYOTTOINCTE TOV KIVNTAPA TTPIV QUYETE OTTO TO PNXAvnua N avepodiacTeite. TnpAROTE
TIG 0dnyieg aog@aAsiag Kal TIG TTpoeIdoTroINoElg TNV evoTnTa “KAYZIMA”.

3. IPOZTATEYTIKOZ EZONAIZMOX

3.1. ®opéoTe TpooTATEUTIKA YUaAld! H AsiToupyia Tou pnxaviparog HIropei va odnynoel aTnv
EKTOTION $EVWV QVTIKEIMEVWV OTO UATIO, YEYOVOG TTOU UTTopEi va TTpokaAéoel oofapn BAGRN
oTa pdtia. Ta Kavovikd yuaAid 3ev eTapkoUV yia TNV TTPooTacia Twv patiwv. MNa mapddeiypa,
YuaAid nAiou i} yuaAid nAiou dev TTOpEXOUV ETTOPKNA TTPOCTACIa KOBWG dev S1a0éTouV €18IKA YUaAId
aoc@aleiag kal Sev gival ETTOPKWG KAEIOTA 0TO TTAGI.

3.2. ®opare katdAAnAo efommAiIcud TpooTaciag amd Tov B6puBo! O B6pufog ptropei va
mwpokaAéoel aTwAela koG 1 amwAela akong Kavere ocuxvég diakotrég epyaoiag. MeplopioTe 1O
TMO00 TNG EPYATiag avd nuépa.

3.3. Na @opdTte TTAvTa avOEKTIKA TTOTTOUTOIO HE PN OAIoBNpég ooAes. Ydapxel Kivduvog BAAGRNg
oTa modia 1 Kivduvog oAicBnong o€ uypn | oAicOnpn em@dveia. Ta TAaTOUTOIA TTPOCTATEUOUV
a1roé TPAUPATICHOUG Kal TTapEXOUV Hia oTafepr Bdon.

3.4. ®opdTe YAVTIO ACPAAEING.

3.5. ESommAIopOG ao@aAgiag OTTwG HAGKA OKOVNG | OKANPO KATTEAO TTOU XPNCIMOTIOIEITAI OTO

KATAAANAeg ouvORKeG B EILWOOUV TOUG TPAUHATIONOUG.

4. MPOZQMIKH MPOZTAZIA KAI MPQTH BOHGEIA

4.1. Edv eival duvardv, gpydlovral MOVO Ot TTEPIOXEG OTTOU MTTOPEITE va KOAECETE éva
acBevopopo o€ TePITTITWOoN avaykng!

ZnUEiwOoT - CUVIOTOUHE TTAVTO VA EXETE:

* KatdAAnAog rupocofeoTtnpag (X16vi, okévn, halotron) otn diaBeon cag.

* MARpwg €€oTAIGEVO KOl EUKOAX TTPOGRACIHO KIT TIPWTWYV Bondeiwv

*‘Eva KivnTé TNAEPwVO 1} GAAO KOAOUVTO EKTAKTNG AVAYKNG.

*"Evag oUVTPOPOG TTOU £ival EEOIKEIWHMEVOG ME TIG APXES TTPWTWYV Bonbeiwv. Mpétrel va BpiokeTal
o€ 00@OAN aTTOCTACT OTTO TO XWPO EPYATiag, dAAd va uTropei va cag d€1 avd TTdoa oTiypn!

4.2. No akoAouBeiTe TTAVTA TIG APXEG TTPWTWYV BoNOEIWV CE TTEPITITWON TPAUMATICHWY.

4.3. Edv utrdpxel Kotrr, KaAUWTE TNV TTANYNA HE éva KaBapo TTideopo Kal TIECTE OTABEPd Vi Va
OTOMATACEI N aigoppayia.

4.4. EQv 10 3éppa Kaigl, OTTOQUYETE TTPWTA TNV TTEPAITEPW EKOEON OTNV TINYR EYKOUMATWYV.
WigTe TIg TTANYEioEG TTEPIOXEG MIKPOTEPWV HEYEOWV ME VEPO, KOTA TrpoTiunon mepimou 4-8 ° C.
Mnyv ToTro0eTeiTE AAOIPEG, KPEUEG R OKOVEG OTNV TTANyeEioa Teploxr. O KAAUTEPOG TPOTTOG gival va
XPNOIUOTTOINCETE HIO UYPN CUMTTIEDT), OTTWG HIA TTETOETA N €va KOMMATI. TN CUVEXEIQ, OUVSEDTE TO
ATTOCTEIPWHEVO KATTAKI KOl avadnTAoTE 1aTPIKA Bondela edv gival amapaitnTo.

4.5. Edv Ta dTopa pe KUKAOQOPIKA TTpoBARpaTA KTiIBEVTAI CUXVA O£ UTTEPBOAIKOUG KPASATHOUG,
pTTopEi va BAdYouUV Ta aijo@Opa ayyeia | TO VEUPIKO Toug cuoTtnua. O1I kpadaouoi pmropouv va
TTPOKAAEGOUV TNV EUPAVION TWV AKOAOUOWV CUUTTTWHATWY TWV SAKTUAWY, TWV XEPIWV 1 TWV
KAPTTWV: HoUSIaoHA, KVNOHOG, TTOVOG, YAPYOAJTIOHA, OTTOXPWHATICNOG TOU 3épuaTog i TO idlo To
Oéppa. Edv cupBei kGTTOI0 OTTO AUTA TA CUPTITWHOTA, CUMBOUAEUTEITE évav yIaTPO.

4.6. Mnv agpnvete Tnv Bevdivn N 1o TeTpéAaio va £pBel o€ eTa@n e To Séppa cag. KpatRoTe
TO aéplo Kol TO AdS1 pakpid atréd Ta patia. Av n Beviivn 1 To TeTpéAaio €ABouv o€ ema@n JE Ta
HATIO, TTAUVETE AUECWG pE KaBapo vepd. Edv o epeBIocu6G TTapapével, CUMPBOUAEUTEITE ANECWG Evav
ylarpo.

4.7. H dnAntnpiacn amwé povogeidio Tou dvlBpaka ptropei va odnynoel oe Bdvaro! Ta Tpwra
onuadia dnAnTnpiaong amd povogeidio Tou dvlpaka PoIA{ouV PHE CUHNTITWHATO TTOU HOoIAdouv HE
YPITrn 6TTwg TTovoképalog, {aAn kai / ) vauTia. EGv £XeTE AUTA TA CUPTITWHOTA, AVOINTAOTE AUECWS
ppéoko aépa! ZNTAOTE 10TPIKN Bondeia edv gival arapaiTnTo.
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5. ZE MEPINTQXZH NYPKATIAZ:

5.1. Edv o KIvNTAPOG apXio€l va KaiyETal | EPPAVICETAI KOTTVOG, OTTEVEPYOTTOINOTE TO PHNXAVNHA
KOl METOKIVAOTE TO O€ ao@aAAR 8éon.

5.2. XpnoipotmroinoTte KatdAAnAo TTupocofBeoTtipa (X16vi, okovn, halotron) yia va offoere Tn
QWTIA.

MH MANIKA. O Travikog ptropei va TTpoKaAéoel akOpa HeyaAuTepn {nuiId.

6. EZXQTEPIKOI KINAYNOI

6.1. AKOpa Kal av TO TIPOIGV XPNOIUOTToIEiTal OUNPWVO ME TIS odnyigg, €ival aduvaro va
eSaAeipBouv Aol ol Kivduvol TTou cuvdéovTal Ye Tn Asitoupyia Tou. Abyw TOou OXedidopOoU Tng
OUOKEUNG, EVEEXETAI VA TTPOKUWOUV o1 akoAouBol Kiviuvol:

* Ogppikoi Kivduvol TTou odnyolv ot gykaupara | gykavupata Kol GAAoug TpaupaTiopoug
mou TpokaAoUvTal omé TIlav €ma@n pe avTikeipeva i UAIKG upnAng Bepuokpaaiag,
oupTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV TTNYWV BEPPOTNTOG.

e Kivduvol mTou mTpokaAoUvTal atmmd Tnv ema@n pe empBAaBR uypd, aépia, opixAn, KaTmve Kai
OKOVN 1 JE EICTTVON.

* O1 kivduvol TTou o@eilovTal oTNV EAAEIPN EPYOVOMIKWV OPXWV OTO OXESIAOUO TG MNXAVAG,
61Twg givail ol Kivduvol TTou TTpokaAouvTal o1ré TV avluyieivi) 0€éon Tou cwpaTog A N UTTEPBOAIKA
Tieon oTo avlpwITIvo XEPI, OXETI(OVTAI ME TO OXESIAOMO TNG AABNAG KAl TNV ICOPPOTTIa TG MNXAVAG.

¢ Kivduvog akoUOIOg €KKivNONnNg 1N ampoodOoKnTng EmMITAXUVONG TOu KIvNTAPA Adyw
SuoA&IToupyiag TOU CUOTHHOTOG EAEYXOU TTOU OXETIJETAN PE TNV OTTOTUXiO XEIPIOPOU Kal T Béon
TOU XEIpIoTNpPiou.

e O1 kivduvol TTou TpokaAoUvTal ammd TNV aduvapio Vo OTAMATAOOUV Ol PNXAVEG UTTO TIG
koAUTEPEG oUVONKEG oxeTifovral pe Tn duvaun TnG AABAG KAl TNV EYKATAOTAON TNG OUCKEUNG
TEPUATIONOU AEITOUPYiOG TOU KIVNTARPO.

O1 KivBuvol TTou TTpoKaAoUVTal aTTé £va EAGTTWHA OTO OUCTNHA EAEYXOU TNG MNXAVIG apopoUuv
TNV avrtoxn Tng AaBng, Tn 6£on Twv odnywv Kai Tn cApavon.

* KivSuvol TTou TrpokaAouvTal atrd Ta avTIKEIMEVA TTou EKTogeUoVTal 1) EKTOEEUOVTAI.

* Mnxavikoi kivduvol TTou TrpokaAoUVTaIl OTT6 TNV KOTTA Kal TNV EKTOSEUOT).

* Kivduvog BopUfou Trou TrpokaAei OTTWAEIN OKONG (KW@won) kKol GAAEG @UOIOAOYIKEG
SiaTapayég (1r.X. aTmwAEIN I00PPOTTIAG, ATTWAEIA OUVEIBNONG).

¢ KivBuvog 86vnong (Trou odnyei o€ ayyeiakn Kai veupoAoyikn BAGRN oTa xépia, yia TrTapdadeiyua,
Aeyopevn aoBéveia AEUKWV QOIVIKWV).

* O Kiviuvog TTupKayidg i £ékpnéng avagpéperal oTn diappor Kauaiuou.

MPOZOXH! To poidv mapdyel éva nAeKTpopayvnTIKG eSio TTOAU XapnAng évraong. Auté 1o
wedio eviéxeTal va rapepBAnOei o€ opiopévoug BnuaTodoTeg. MNa va peiwoeTe Tov Kiviuvo ocofapou
A ameIAnTIKoU yia Tn {wH TPAUMATIOHOU, Ta dToMa PE BnUaTodoTn Ba TTpétrel va cupBouAelovTal To
YIaTPO KAl TOV KATAOKEUAGTH) TOUG.

7. ANOZMNAZKEYH

7.1. AQaIpECTE TTPOCEKTIKA TO TTPOIOV ATTO TO KOUTI.

7.2. EAéySTe TTIPOOEKTIKA OAQ TA péPN.

7.3. Mnv amoppiTrTeTE UAIKA OUOKEUOTiag MEXPI va €AeyXBoUV TTPOCEKTIKA yia PEPOG TOU
TPOIGVTOG.

7.4. Mépn Tng ouoKeuaoiag (TTAOCTIKEG COKOUAEG, CUVSETAPEG KATT.), AEV aprivouV TNV TTEPIOXN
TPOOCITH oTa TaIdId, pTropEi va atroteAéoel TrNyn Kivduvou. Mnv emTpémeTe oTa TaISIA va Traijouv
ME TTAAOTIKEG CAKOUAEG, @UAAQ 1 pIKPA KOppdTIa. YTTApXEl KivBuvog Katdmoong 1 ac@ugiag!

7.5. Av TTapaTnpAoETE {nUIG KOTA TNV OTTOCUCKEUATIia | TNV Tapdadoon dev gival TARPNG,
EVNUEPWOTE OPECTWG TOV TTPouNnBeuTh oag. Mnv Asitoupyeite To pnyxdavnua!

7.6. Zag ouvIoTOUNE VO OTTOBNKEUTETE TO TTOKETO Yia MEAAOVTIKN avagopd. Ta UAIKE CuoKeuaaiag
TIPETTEI VA OVOKUKAWVOVTAI 1] VA QTTOPPITITOVTal GUN@WVA JE TNV ICXUoUoa VopoBeaia.

7.7. Ta§ivopnon Ta SI0QOPETIKA PEPN TNG CUCKEUNTIOG avaAoya PE TO UAIKO Kal TTOpadwoTe
Ta OTo KATAGAAnAa onueia ocuAAoyng. ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TOTIKA aPXH YIO TTEPICOOTEPEG
mAnpo@opiseg.

AuTO TO TTPOiIdV aTtraiTei eykatdoTaon. H ouokeun TTPETTEl va gival CWOTA EYKOTEGTTNHEVN TIPIV
a1ré Tn Xxpnon.



8. ZYNAPMOAOIHZH

RAIDERE:
8.1. XEIPOZX

8.1.1. Ao@alioTe T0 KATW MEPOG TNG AABAG OTO TAQICIO XPNOIMOTIOIWVTAG TA MTTOUAGVIO

OUYKpPATNONG.
> “

8.1.2. TuvdéoTe TNV KOopuPN TNG AafNg oTnv 3N cuvappoAoynuévn Baon pe Tov idio TpoTO.

8.1.3. Aog@alioTe To KAAWS10 Tou pOoXAOU Ppévou oTn AaBRA HE Ta KAITT KaOAwdiwv kal BIdwoTe
TO KOAWSI10 TOU PPEVOU OTO HOXAO PPEVWYV OTO ETTAVW MEPOG TNG AABNAG.

8.1.4. ToroBeTOTE TO SIAKOTITN OKAVSAANG (av dev gival EYKATEGTNMEVO) OTNV ETTAVW SegId
mAgupd TNG AaBRg pe duo Bideg.

8.2. PYOMIZH THZ TPHFOPHZ QNIAX

XoAapWOoTE Kal a@AIPECTE TO KATW TTEPIKOXAIO KOl MTTOUAGVIO oXMaTOG TTETaAoudag, pubuioTe
TNV €mMOUUNTA Ywvia KAiong, TTEPIOTPEYTE TOUG KOXAIEG Kal aog@aAioTe TiIg podéAeg. H apioTepn Kai
n 3816 TAeupd TnNG Aafng péTTel va ToTToBeTNBOUV OTIG idIEG OTTEG.

8.3. EFKATAXTAZH TOY KAAYMMATOZX YAAOIHZ ANOBAHTQN

INKWOTE TO oW KAAUPMA Kol ouvdéoTe To ME Ta AykioTpa. Mpiv a@aipéoete To KAAGOI,
AQAIPECTE TTPWTA TO KATTAKI KAI, 0TI GUVEXEIQ, OPAIPECTE TO KAOAGOI.

MPOZOXH! O kivnTApOg dev TPETTEl va SEKIVAOEN Kal o1 AEmideG va OTOPATACOUV KATA TO
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XEIPIOUO Tou KaAaB10U ocuAAoynG.

8.4. AKOYZITIKO KAAQAIO

TomoBeToTE TN AAfr]) Tou KOAWSiou ekKivong oTnv utrodoxn kKaAwdiwv oTn deia AaBn

9. Mpiv §EKIVAOETE TOV KIVNTAPA

9.1. KAYZIMO

MPOZOXH! Aéyw Tng HETAQPOPAG, TO UnXavnua mapadideTal Xwpig Add1 KIvnTAPA Kal KaUGIpO.
lMNa Tov 810 A6yo, opiopévol TUTTOI PNXAVNMATWY Bev gival yepdTol pe AddI KIBWTioU TAXUTATWV.
lepioTe pe AGd1 kol kavoigo TpIv TRV évapén Asitoupyiag! O KIVNTAPAG Eival TTIOTOTTOINUEVOG
yia apo6Aufdn Beviivn - 95 (SUPER 95). XpnoiyotmoinoTte kabapod, ppéoko, apdAufdn kauoipo
EUTTOPIKAG TTOIOTNTAG.

MPOZOXH! To pnxdvnua gival e0TAICUEVO PE TETPAXPOVO KIVNTAPA Kal TTPETTEI VA AEITOUPYEI
Hovo o€ kaBapn Beviivn XQPIZ Aadi!

MPOZOXH! H Beviivn eival e§aIpeTIKG EUQAEKTN KOl EKPNKTIKN, OTTWG Kal o1 aTpoi Tng. M1ropei va
KagiTeE cOBAPA A} VO TPOAUMATIOTEITE KATA TOV OVEQODSIACTHO.

9.2. POPTQZH KAYZIMQN

MPOZOXH! AtmrevepyotroioTe Tov KIvnTAPA. MoTé PNV a@aipeiTe TO KATTAKI TOU KOUGiMOU R
TPOooBETETE KAUOIMO OTAV O KIVNTAPAG A&iToupyei 1 gival {e0T6G. AQoU OTOUOTACEl O KIVNTAPAG,
QPACTE TOV KIVNTAPO KAl TO EOPTAHATO KAUCOEPIWY VO KPUWOOUV EVTEAWG.

9.2.1. AQaip£oTe TO KATTAKI TOU peepBoudp.

9.2.2. l'epioTe TN Bevdivn.

9.2.3. Mn yepigere! Mpiv amrdé TNV €KKIVNON TOU KIVNTAPA, OKOUTTIOTE Tn Xupévn Bevdivn, €av
UTTAPXEI.

9.2.4. OAa 1o TTWHOTA SEAPEVAG KOI EYTTOPEUMATOKIBWTIWY YIa HEYAAEG TTOGOTNTEG KOUTiIUOU
TPETTEI VA gival KAEIOTA KAl O@IYHEVA.

MPOZOXH! Moté pnv @opTifere Beviivn o ECWTEPIKO XWPO.

9.2.5. Mnv kaTTvifeTe | XPNOIPOTTOIEITE AVOIKTH PASGYa KATA TN QOPTION.

9.2.6. Befaiweite 611 €i0TE pOKPIA aTT6 BEPUOTNTA, OTIVOAPEG KAl PAGYEG. Edv xuBei Beviivn,
unv §ekivijoete Tov KivnTApPa. Kabapiote dueca 1o aépio. MeETOKIVAOTE TO pnxdavnua éw amoé tnv
meploxn TG Bevdivng Kal TTEPIMEVETE va £§aPAVIOTOUV Ol ATHOI KOUGIMOU YIo va OTTOQEUXOEi n
mBavoeTNTA TTUPKAYIGG.

9.2.7. Mnv xpnoipoTroigite Bevlivn Tmou epiExel aiBavoAn. Mnv avapiyviere Aadi pe Bevdivn. MNa
TNV TTPOCTACIO TOU KIVITAPO, CAG CUVIOCTOUUE VO XPNOIUOTIOINCETE TO OTABEPOTTOINTH KAUTiJOU
Trou d1aTiBeTal oTOoUg OTOBHOUG CUVTAPNONG.

9.2.8. BeBaiwOeite OTI TO vEPOS Kal N BpwHId dev e10épXovTal OTn SeaPEVH KAUTIMOU.

9.2.9. To KaUoIo dev TTPETTEl VA €ival HeyaAuTePo TwV 14 nUEpWV.

Znueiwon: To kaUoiyo ptropei va mpokaAécoel BAGRN oTn BA@R Kal 0€ OPICHEVA TTAOCTIKG.
Otav pixvere KaUoIuo oTn de€apevh, TIPOCEETE KAl MNV TTpooTTalnoeTe va To Xuleite. H {nuid mou
TIPOKAAEITaI ATTO TIG S10PPOEG KAUTTUWY deV KOAUTITETAI OTTO TNV €yyUnon.

9.3. MHXANHMA AAAIOY

MPOZOXH! AuTég o KIVNTAPAG TTapEXETAI XWPiG TTETPEAAIO, BeRaIwBEITE OTI £XETE TOTTOBETATEI
AG31 oTOV KIVNTAPO TIPIV aTTO TNV €KKivnon. XPnoIUOTIOIEITE HOVO TOUG GUVICTWHEVOUG TUTTOUG
Aadio0.

9.3.1 XpnoiyotmoinoTe éva TETpaypovo AadioU KIvTHPd TTou TTANPoi N uTrepBaivel TIG ATTAITACEIG
amwoédoong SF, SG, SH API i 1I0030vapung kKAdong.

9.3.2. EmIA&STE TO BEATIOTO 1IEWBEG TOU AASI0U TTOU AVTIOTOIXEI OTN BgpoKpagia TTEPIBAAAOVTOG
oTnv omoia Ba Aeitoupynoere 1o pnxdvnua. MHN avapiyviete Aadia!
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9.4. EAEFXOZ KAI MPOZOHKH EMIMEAOY AAAIOY RAIDE

Inueiwon: EAéyEre TN o1dBun Aadi00 povo 6tav o KIvhTAPAG gival ofnoTég Kal Kpuwoel. To
HNXavnua TpETrel va gival emriTedo.

9.4.1. AQaipécTE TO KATTAKI ToU @iATpou Aadiou / Tn pdaBdo péTpnong AadioU Kol OTEYVWOTE
KOAd.

9.4.2. Eiodyete TARPWG 10 PiATPO AadioU / To Katrdkl METPNTA AadioU oTo Adiué TTARPWGONG
Aad100, pnVv BISWVETE. TN CUVEXEID, a@aIpEoTE To. A@oU TpaBneTe £Sw, deite To emTiTred0 Aadi0U.

9.4.3. Av n oT1d8un Aad10U gival KOVTA 1 KATW o1ré TOV KATW S&iKTN Op10BETNONG, APAIPECTE TO
KATTdKI @iATpou AadioU / SeikTn oTaOuNng Aadiou Kal TTpooB£aTe AddI OTOV KIVNTAPA AQVAUECT OTNV
ETTAVW Kal TNV KATw évdein. Mn yepiere.

9.4.4. AvTIKOTOOTAOTE TO KAAUPHO TOU @iATpou AadioU / Tn oTdlun Aadiou.

9.4.5. MPOZOXH! Npiv amré Tnv epyaoia, Befaiwbeite 6T TO TTARKTPO AadIoU Kal TrETaAoUdag
BpiokovTal oTIg BETEIG TTOU EUPavifovTal OTNV EIKOVA:

P

AAAayn AadioU ocup@wva pe Tn ZYNTHPHZH / AAAATH AAAIOY.

MPOXZOXH! H akatdAAnAn TAApwon 1 To avemapkég AAdI ptropei va TTpokaAécouv
aveTavopBbwTn {nuid oToV KIVNTARPO.

9.5. EAEFXOZ TOY KINHTHPA MPIN TH AEITOYPTIA

9.5.1. MNa TNV aoc@dAeld cag kal yia Tn péyioTn Sidpkeia Jwng Tou e§omrAicpol cag, gival
TMOAU onUavTIKG va KAVETE Aiya AeTITd yia va gAéy§eTe TNV KATACTACH TOU KIVNTAPO TIPIV ATTé TN
A&giToupyia Tou.

BEBAIQOEITE MNMANTA TA AKOAOYOA Z:TOIXEIA MPIN THN ENAP=H EKKINHZIHZ TOY
KINHTHPA:

- Emritredo kauoipou

- Emiredo Aadiou

- QiATpo aépa (eav UTTAPXEI)

Fevikn Siaxeipion: BeBaiwBeite 6T1 5ev uTTAP)XOUV BlappPoEG, EAEYETE yia XaAapd 1] KOTEOTPAUHEV
Hepn.

- EAéy&Te TNV 10XU TOU KIVNTAPO.

MPOZOXH! BeaiwBeite 611 £xeTe PpovTioel yia To TTPOBANUA TTou BpiokeTe 1 €dv dev gioTe
oiyoupol, @POVTIoOTE TO PNnXdavnua vo emdiopBwlei amd efouciodoTnuévo cuvepyeio yia va
SiopBwoel Tn duoAeiToupyia TPIV atrd TN AgiIToupyia Tou pnxavipartog. H akatdAAnAn cuvtipnon
auToU Tou KIVNTAPA 1 n aduvapia va di1opBwoei katrolo TPORANpa TTPOTOU apXioeTe va epyaleoTe
HTTOpEi va TTpokaAéael SuTAEITOUPYia TTOU UTTOPEI VO ETTNPEACTEI cofapd 1 aképa Kai 8dvaTog.

9.6. YWYHAH YWOZ

9.6.1. O1 KIVNTAPEG TTOU AEITOUPYyOUV O€ HEYAAD UPOpETPa (TTdvw atrd 1600 péTpa TTAvw OTTd TN
oT1alun TNG 6GAaco0g) aTTaAITOUV ISIAITEPN TTPOCOXN KOOWG UEIWVETAI O KOPECTHOG TOU UEIYHOTOG
KOUOIJOU KOl ETTITUYXAVETAI KOPEOTHOG. AUTO €XEl WG ATTOTEAEOHO TNV OTTWAEIN 10XU0G KAl ThV
uwnAoTePN KaTtavadAwon Kauoipou. ETikoivwvioTe pe éva e§ouciodoTnEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG
YO TTEPICCOTEPEG TTANPOPOPIEG.

10. EPTAZIA

NPOZOXH: H MHXANH MPOOPIZETAI A THN AEITOYPFIA MONO MPOZQMOY. Kabwg
METOKIVEITE TTPOG TA TTOW, OTAPATACTE TPWTA Tov dfova Twv Aemidwyv. ZE NMEPIZTTPE®OMENH
MNEPIZXOTEPA H ZYAAOIH AEN EPFAZETAI KAl H MHXANH MNOPEI NA BAABEI.

10.1. BEATIQTIKO BAPOZX KOINMHZ

IZPWETE TO MOXAO TTPOG T TTAVW 1 TTPOG TA KATW KOVTA OTOV 3efI6 PUTTPOCTIVO TPOXO Kal
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pubpioTe TO aTraITOUpEVO BABOG epyaTiag.

10.2. A NA ZEKINHZETE TO KINHTHPA
O poxA6g ekkivnong Tou KivnTipa (S1aké1Tng Choke) Bpiokeral otn AaBn. TpaBRsre To Tpog Tn

0éon START kai §EKIVAOTE TOV aTTOCUVAPHOAOYNTH.

o

onuaivel uPnAOTEPEG OTPOPES KIVNTAPO

~ ;

10.2.1. PuBpioTe 1O KOaTaKOpU@PO BABOG KOTAG OTN B£0N HETAPOPAG UE TO MOXAO oTn dedid
TAgUpd TNG BAonG, £T01 WOTE ol AeTideg va BpiokovTal TTAVW aTrod To £5a@Og KAaTd TNV évapén Tng
gpyaciag.

10.2.2. H ava@Aegn ouvdéeral pe kaAwdio ptroudi. EAéyETe Tn oUvdeon.

10.2.3. MeTakIvioTE TO HOXAO YKagI0U OTNV ETTavVW B€0T.

10.2.4. Avoigte Tn BaABida kauaipou (edv UTTAPXE!).

10.2.5. KpaTtoTe T0 HOXAO @pévou.

10.2.6. MidoTe TN Aafn Tou eKKIVNTA Kal TpafAETe araAd Tn Aafn ekKKivnong HEXPI Va apXioel va
KPOTAEL, OTN OUVEXEID TPARBNAETE TRV YPRyOopPO Kol OTABEPA.

MPOZOXH! Mnv a@nivete TN Aaf1] TOU EKKIVNTH VO TTEPICTPAPEI TTAVW OTOV KIvTAP. EToTpéyTe
TTPOCEKTIKA yIO VO unV TTpokAnBei BAABN oTo pida.

10.2.7. EmioTpéyTte apyd Tn Aafn €KKivnong oTo ProuAovi odnyou oXoivioU PETA TNV EKKivon
TOU KIVNTHPO.

10.2.8. PuBpioTe 10 pOXAS peTagopdg oTn B€on AsiToupyiag.

10.2.9. MPOZOXH! MeTd TnV €KKivnOn TOU UNXAVAMATOG, HETOKIVAOTE TO SIAKOTITN YKaJIoU Kal
TO S10KOTITN AadI0U 0T B€0N TTOU QPAIVETAI OTNV €IKOVA:



RAIDERE:

MPOZOXH! KpatioTe Ta Xépia Kai To O8I0 MAKPIA OTTO TO TTEPICTPEPOMEVA HEPN. =EKIVAOTE
TIPOCEKTIKA TOV KIVNTAPO CUH@WVA HE TIG 08NnYieg Kal Ta TrT6310 JOKPIA a1rd Tn Aeida.

Mnv yépvere TO pnXAvnua KOTA TNV €KKivnon Tou KivnTApd. EKKIVAOTE TO pnxdvnuo o€
emiTedn em@dveia Xwpic YynAoé ypacoidi | eurédia. KpatioTe Ta Xépia Kal To T8I0 MaKPId a1ré Ta
TEPICTPEPOUEVA UEPN.

MPOZOXH! To pnxdavnua £xe1 OXeSIAOTEI VIO VO (POPTWVETAI EVW KIVEITAI TIPOG Ta ENTTPOG OTav
YUpileTe TioW, OTAMATAOTE TOV dSova pe TIG AeTrideg. To TrapaAafn) Sev AeIToupyei 6TAV AVTIOTPO@ET
KOl MTTOPEi VO KOTACTPEWEI TO XAV HA.

10.3. AIAKOINH TOY KINHTHPA

10.3.1. ATreAeuBepwoTe TO HOXAO EAEYXOU PPEVWV KOl OTAUOTAOTE TOV KIVNTAPO KaI TIG AETTiOEG.

10.3.2. Zrpwé&Te TO S10KOTITN TOU KIVNTAPA OTN Béon “STOP”.

10.4. PYOMIZH TOY AEITOYPIIAXZ EPTAZIAZ

MPOZOXH! NMpwrta dokipdoTe To AlyoTepo kaTtdAAnAo Bdabog epyaaciag!

XpnoIYoTToINoTE TO MOXAG pUBUIONG UYPOUG Yia va pubuiceTe To atraitoupevo Badog epyaaiag.

12
INIRINIRIR

10.5. A TA KAAYTEPA ANMOTEAEZMATA

[IATI EINAI ATAPAITHTO ENE=EPTAZIA;

A10@opeTIKEG KAINOTIKEG €TTOXEG KOO ‘OAn Tn SIAPKEIA TOU £TOUG KOTAAAYOUV Of VEKPO Kali
Enpo xo6pTo Kal BpUa APAVOVTAG TO XOPTAPI guaioBnro. XTn ouvéxela, ol pileg dev pTTOopoUV va
ATTOPPOPHOOUV Ta BPETTTIKA CUCTATIKA, TO VEPO KOI TOV QPO OE ETMOPKEIG TTOCOTNTEG. To AIBadI
oTeyvWwVEl. H KaTtak6pu@n KOTTA avoiyel To €da@og, e§aAci@el TIG TTEPIOXEG OTTOU UYpAiVETAI KAl £TOI
TTapéXEl KAAUTEPN TTAPOXI) BPETTTIKWYV OUCIWV.

MQZ NA AIABEBETE;

Ze xAowdelg eEPIOXEG pE EvTOva QUAAWDBEIG TTEPIOXEG TTOU €ival OE TTUKVO XOPTApI, Eival
aTmapaiTnTo va KaAAigpyoUvTal Jia @opd Kal pia @opd oTn oeipd. AuTo TTpETTEl va Yivel U0 @opég
T0 Xpovo. H dvoi§n eival kaAUTePN O6TOV TO £€0a(POG SEV KATAOWUXETAI, TO KOAOKAipI PEXPI TO TEAN
ZemTePPpiou. Agv TTPETTEl va TTpayHaTOTTOINGBEl TTEPAITEPW KAAAIEPYEIQ YIA VO TTPOETOIMACTEI N
XA6n yia 600 To SuvaTov PEYOAUTEPN AVTIOTAOTN XOPTOU OTOV OKANPO Xelpwva. To amoppipBiv
UAIKO TTPETTEl VO aaipeBei ard To YKadov. Ol OIKIOKEG CUOKEUEG Eival EKEIVEG TWV OTTOIWYV N ETACIA
xpnon dev utrepfaivel Tig 50 WPEG KAl XPNOIMOTTOIOUVTAI KUPiWG YIa @povTida yKalov, aAAd 6x1 o€
dNMOCIEG EYKATUOTACEIG, TITAPKA, AOANTIKEG TTEPIOXEG, YEWPYiO Kol SaoOoKopia.

MPOZOXH: Edv XTumrioeTe €va OVTIKEIYEVO, OTAUOTAOTE TOV KIVNTAPO. ATTOOUVSECTE TO
KaAwdI0 Tou ptroudi, EMOEWPAOTE TTPOCEKTIKA T CUCKEUR YIa {NUIEG KOl ETTIOKEUAOTE TN JnMId
TPIV TNV ETMAVEKKIVNON Kal TN AgIToupyia Tou pnxaviparog. H évrovn 86vnon Tou unxaviuoTog
Katd Tn Aeitoupyia givan évdeign BAARNG (e181kad TNG Aemridag kal Tou dgova). To pnxavnua TTPETTE
va emBewpnBei Kal va €MIOKEVOOTE apéowg. EmKoIvwVAOTE pe éva €§0UCIOBOTNHEVO KEVTPO
TEXVIKWYV UTTNPECIWV



98  www.raider.bg

10.6. ANAITNQPIZH KAI AIArTPA®H

10.6.1. ZuvioToUpE Vo agPieTe TO YKa{OV o0G TNV dvoign Kai To pBivoTTwpo. Mnv agpileoTe KaTd
Tn Sidpkela TnG kabuoTépnong!

10.6.2. MpokeIpévou va eMITPEITETAI N AVATITUEN UYIoUg XAONG TNV Avoign, TpéTrel va augnbei n
aTropPOPNON TOU VEPOU, TOU 0EPa KOl TWV BPETTTIKWV OUCIWV OTNV TTEPIOXA TNG Pilag.

10.6.3. MNa va emITUXETE KAAD OATTOTEAETUATA KOl VO TTOPATEIVETE Tr S1dpKeIa {WAG TOU TEMAXIOTA,
KOYTE TO YPaGidl TTPIV To dAeopa (AlyoTepo atrd 4 cm).

10.6.4. EmIASTE TO BABOG EpyaCiag CUNPWVA JE TNV KATAOTAOT TOU YPOG13100.

10.6.5. ZTnV TEPITTTWON EVOG PN KOAAIEpYNUEVOU TTOAU BPWHIKO XAOOTATINTA, TINYAIVETE TIAAI
OTIG O€Ipég TTou KaBopifouv To BABog TnG epyaciag o€ uwnAoTepn Béon.

10.6.6. Otav gpydleoTte o€ MAAYIEG, TOTTOBETEITE TTAVTA TOV £QUTO CAG KABETA OTNV KAion Kal
TOPEXETE HIO ao@AAR Bdon. Mnv epydleoTe o€ amTOTONEG TTAQYIEG.

10.6.7. Ade1doTe To KAAGOI Tou yKaov OTav €ival YEPATO YIO VO OTTOTPEWPETE TO KAEISWHA TwV
AETTISWYV Kal OTN CUVEXEIN VO PNV UTTEPQOPTWOETE TOV KIVNTAPO.

10.6.8. KoyTe 10 Ypaoidi Kal TTAAI JETA TO AAECUA.

10.6.9. X1radeTe TIG KNAIBEG TTOU PTTOPEI VO OXNMATIOTOUV META TO GAET Q.

10.6.10. BAATe TO AiTTaCpO OTO YPOCiSI a@ou o1 vEol OTTOPOI £XOUV PIWOEL.

MPOZOXH! Mpokeipévou va S100QOAIOTEI N CWOTH AEITOUPYiO TOU UNXOVAHOTOG, TTPETTEI VO
eAEyXETAI KAl VO TTPOCOPMOZeTal OTTO €EEISIKEUNEVO TTPOCWTTIKO Ot €§ouciodoTnuévo KEVTPO
OUVTAPNONG TOUAAXIOTOV HIa (pOpd TO XpOvo.

H cwoTh ocuvTApnon gival arapaitnTn yio TRV aG@AAR, OIKOVOMIKNA KAl ATTPOOKOTITN AgIToupyia
TOU UNXOVAMATOG.

H pn 1APNONn Twv 03dnyiWvV OUVTAPNONG Kal TwV TPOQPUAGSEwWV ao@aAgiog MTTOPEi va
TPoKaAéoel ooBapols TpaupaTiopoUg 1 akéun Kal Bdvaro. AkoAouBnoTe TAvTa TIG S10SIKATIEG,
TIG TTPOQPUAGEEIG aTPAAEIOG, TN CUVICTWHEVN CUVTAPNON KOI TOUG GUVIGTWHEVOUG EAEYXOUG OTTWG
TEPIYPAPOVTAI OTO TTAPOV eyXEIPidIO.

MPOZOXH! Mpiv amrd Tn AsiToupyia Tou unXavipaTog (CUVTRAPNON, EMIBEWPNON, AVTIKATAOTAON
egapTnudTwy, oépPig) R Tpiv To amobnkeloete, MANTA oBNAOTE TOV KIVNTAPA, TTEPIPEVETE VO
OTAUOTACOUV OAd T KIVOUMEVA MEPN KOI QQAOCTE TO UNXAVNMA VO KPUWOoel. ATTOQUYETE TuXaia
€KKIVNON TOU KIVNTAPA. AV TO UNXAvnua givol EQodiaopévo e Eva S1aKOTITH OKAvEAANG, apaipéoTe
TO.

Ol KATEYOYNTHPIEZ TPAMMEZ AEN EINAI YMHPEZIEZ!

AkoAouBnoTe auTth TN cUOTAON YIO TOUG €AEyXOug, T CUVTAPNON Kol To SIACTAMATA TTOU
kaBopilovTal oToV TTAPOVTA 03NYO6 XPRoNG. AAAEG ETTIOKEUEG TTOU €ival TTIO TTEPITTAOKEG 1 aTTAITOUV
€101KA EpyaAgia HTTOPOUV Va HETOPEPBOUV O€ EEOUCIOBOTNHEVO CUVEPYEID ETTIOKEUWYV YIO ETTICKEUN.

11. ZYNTHPHXZH THZ MHXANHZ

11.1. KpaTAOTE TO UNXAvnua o€ KaAn KatdoToaon.

11.2. H TPOCEKTIK) GUVTAPNON KOl O TAKTIKOG KaBapIou6g e§ao@alijouv OTI TO UnXavnuao
TTOPOHEVEI AEITOUPYIKO KOI ATTOTEAECHATIKO YIOo HEYOAUTEPO XPOVIKO SidoTNHA.

11.3. Ze meEPITMTTWAON PN PUOIOAOYIKWV Kpadaouwyv, akoAouBnoTe Tig odnyieg (deite odnyieg
AVTIPHETWTTIONG TTPOBANMATWY).

11.4. KpatRoTe 6Aa Ta magipadia, Ta pmrouAdvia Kail ol Bideg o@IxXTd yia va Befaiwdeite 611 O
€E0TTAIONOG gival o€ KOAR KaTdoTaon AsIToupyiag.

11.5. NMavra BeBaiwOdeiTe OTI T OTOMIA AEPICHOU ival kKaBapd.

11.6. AVTIKOTOOTAOTE Ta Q@BAPUEVA 1] KATECTPOAMMEVA eEopTAPOTO ao@AAEiag. XpnOIMOTIOIEITE
HOvVo yVAoIa aVTAAAOKTIKG.

11.7. AVTIKOTAOTAOTE To AUTOKOAANTA ao@aAgiag Kal TIG 08nyieg Kal TIG ETIKETEG ME KAIvoUpyia,
av gival aTapaitnTo.

11.8. EAéy&Te TNV KATAOTOON TWV AETISWV KOTAG TPIV a1Td KAOE XPAON KAl av XPEINOTEN TIG
OVTIKATOOTIOTE.

12. KAGAPIZMOZ

MPOZOXH! Mnv TrAéveTe TOV KIVNTAPA LE VEPOS. TO VEPO PTTOPEI VO KOTACTPEWE! TOV KIVITAPA 1
va JoAUvel To oUoTnpa Kaluong.

12.1. Av o KIVNTAPOG AEITOUPYEI, APACTE TOV VO KPUWOEI YIO TOUAGXIGTOV MICH WPO TIPIV TOV
KaBapIouo.

12.2. KaBapioTe OAEG TIG EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG, ETTIOKEUAOTE TO KOTECTPAUHEVO XPWHATA KAl
KOAUWTE Kol GAAEG TTEPIOXEG TTOU MTTOPEI VO OKOUPIAJouV ME @IAN EAa@poU TTeTpeAaiou.
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12.3. KaBapioTe TNV €MIQAVEIA TOU JNXOVAMATOG KOI TO KOTTO HE £€va GTEYVO TTAVI.

12.4. Not€ Pnv XPNOIMOTIOIEiITE OKANPA ATTOPPUTTAVTIKA i} SIGAUTEG yia KOBAPIOHO.

13. ZYNTHPHZH KINHTHPA

13.1. ZXEAIO ENMIOEQPHZHEZ KAI ZYNTHPHZHZ

O1 0dnyieg autoU Tou eyXeIpIdiou ava@épovral O€ KOVOVIKEG OUVOARKeg AgiToupyiag. Edv
XEIPifeaTe TOV KIVNTAPO 08 BUOKOAEG CUVONKEG, OTTWG OTABEPS UYPNAS QopTio, uPnAn Bepuokpacia
A aouviBioTa uYnAnR uypacia | OKOVN, ETMIKOIVWVAOTE HE TO THAHA O£PRIG VIO OCUCTACEIG TTOU
10XU0UV YIO TIG OTOMIKEG COG OAVAYKEG KAl TTWG XPNOIYOTIoIEiTAl TO pnXdvnua otn 3IkA oag
TMEPITITWON.

13.2. NIPQTEZX 5 QPEZ EPTAZIAZ

* EAéySTe OTI 6Aa TO TTEPIKOXAIO £XOUV OQIXTED

* AvTIKOTAOTOON TOU AaS10U KIvnTRPO

13.2. ONA TIZ 25 QPEZ EPTAZIAZ

* EAéySTe OTI 6AQ TO TTEPIKOXAIO £XOUV OQIXTED

* AvTikatdoTaon Aadiou KivnTipa

* MapakoAoUBnon kardoTacng Aadiou KiviTRApa

* KaBapioTe yopw a1ré 1o cwAnva e§aywyng

* KaBapioTe 10 @iATpo aépa

* EmBewpnon, kaBapiouog Kal evEEXOMEVN AVTIKATAOTACT KEPIOU *

13.3. A KAGE 100 QPEZ EPFAZIAZ

* AvTIKOTAOTOON KEPIOU. *

* EAéySTe TNV KATAOTAGT TOU EUKAUTITOU CWARVA KAUGiIMOU

* 'EAgyX0g TTPOCAPHOYAG KOAPUTTUPATEP **

YynAd oToixeia

* AgiTe TIg 0dnyigg

** AUTO TTPETTEl VA YiveTal o€ €§0UTI080TNHEVO KEVTPO TEPRIG

14. ANAATH AAAIOY

ZUVIOTATAI VA ETTIKOIVWVHOETE PE HIa e§ouaiodoTnpévn utrnpeoia aAAayng Aadiou.

Znupeiwon: H mpwtn aAAayn AadioU TpETTel va yivel META aTTo 5 epyACINEG WPEG, OTaV epyddeTal
HE Bapid poprtio, TTPETTel va Yivel pia deUTepn aAAayn PETA aTrod 25 wpeg epyaaoiag.

AdeidoTe To AGdI KIvnTAPA OTaV O KIVNTAPOG €ival {eoT16g. To {eoT6 AASI ammooTpayyideTal
ypAyopa kai TARpwe. NMpoooxni: Mnv amooTpayyifeTe To Add1 6Tav Asitoupyei o KivnTApag!

Karda tnv amooTtpdyyion Tou Aadiol amd Tov dvw owAnva mARpwong Aadiol, n de§apevin
KAUGiJoU TTPETTEl vV gival adela, SIa@OopETIKA TO KAUCINO PTTOPEi va SiappeUloel Kal VO TTPOKOAETEI
TTUpKayId 1 ékpnén.

14.1. TomoBetRoTe éva katdAAnAo Soxeio &imAa oTov KIVNTAPA Yia va OUAAESeTe TO
Xpnoiygotroinuévo Adadi.

14.2. A@aipéoTe To KAAUPHA TOU @iATpou Aadiou / Tn paRdo pérpnong.

14.3. ApaipéoTe To BUCHA ATTOOTPAYYIONG - EGV UTTAPXEI - KOl AQPAOTE TO XPNOIMOTIOINMEVO AGSI
va oTpayyioel evieAWG oTo Soxeio.

14.4. a évav KIvNTAPA Xwpig BUCUA aTTOGTPAYYIONG, O0G OUVIGTOUHE VA XPNOIMOTTOINCETE MIA
avTAia avappo@nong N TpapwvTtag To Add1 péoa oo Soxeio, aveBalovrag eAa@pd Tov KIVNTHPA OTO
KOATTaKI TOU QiATpou Aad1ou / Seiktn oT1dOung Aadiol. AQaipéoTe TO KAUGIUO atrd Tn de§apevn TpIv
ONKWOETE TN unxavr. KpatAoTe To HEPOG TOU KEPIOU TOU KIVNTAPO TTPOG T ETTAVW.

14.5. AVTIKOTOOTAOCTE TO PTTOUAGVI €§aywyng. Me Tn oTdOun Tou KIVNTAPO YEUIOTE MEXPI TO
AVWTATO 6pI0 TOU KAAUPMATOG 0TAOUNG Aadiol / TG oTABuNg Aadiou.

14.6. AVTIKOTOOTAOTE TO KAAUPHO TOou @iATpou Aadiol / Tn oT1dun Aadiou.

Znueiwon: NMapakaAoUPE va aTTOPPIYETE TO XPnoiPoTToIinuéVo AddI KIVNTAPA JE TPOTTO CUMBATO
ME TO TrEPIBAAAOV.

ZuvioToUpE Tn 8160e0on xpnoipotmoinuévou Aadiol oe o@payicuévo BOXEIO OTO TOTTIKO Odg
KEVTPO aVOKUKAWONG N 0TO 0TaBUO e§uyiavong. Mnv 1o aroppiTITETE 0TO OKOUTTISIO 1] OTO £€50¢Og
] OTOV ATTOXETEUTIKO aywyo.

* H Aeitoupyia kKivnTApa XaunAou Aadiou ptropei va TrpokaAéoel BAGBN oTov KIvnThHPa.

* MMAUveTE TO X€PIO OOG PE CATTOUVI KOl VEPO APOU XPNOIUOTTOINCETE XPNOIMOTToINUéVO AGSI.

15. ®IATPO AEPA

‘Eva Bpwpiko @iATpo aépa Ba TTEPIOPICEI TN PO TOU 0EPO OTO KAPUTTUPATEP Kal Ba odnynoel
o€ Kakn amoédoon Tou KivnTApa. EA&yETe TO PiATPO aépa KABE Popd TTOU AEITOUPYEI O KIVNTAPAG.
Oa pémrel va kaBapifeTe To QIATPO aépa oUXVOTEPA €AV EPpYAleoTe O€ TTOAU OKOVIOUEVEG BEOEIG.
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Inueiwon: H Aeitoupyia Tou pnxavipaTog Xwpig @iATpo aépa i HE PIATPO aEPa TTOU £XEI UTTOOTEI
{nUId Ba eTTITPEWEI TN EI0XWPENCT PUTTWYV GTN UNXAVH, TIPOKAAWVTAG Ypriyopn ¢Bopd Tou KIVNTHPA.
AuTég o TUTToG BAGRNG v KOAUTITETAI OTTO TNV £yyUNnoN.

15.1. MEPIFPA®H KAI KAGAPIZMOZ TOY ®IATPOY AEPIOY

MPOZOXH! To @iATpo aépa péTrel va cuvTnpEital (kabapileTal) HETA aTTé 25 WPEG KAVOVIKAG
A&eiToupyiag. Kavere auté o ouyvd 6Tav epydaleoTe O€ ESAIPETIKA OKOVIOHEVOUG XWPOUG.

15.1.1. AreAeuBepwoTe To KAAUPHA QiATPOU aépa.

15.1.2. ApaipéoTe To KGAUPMA TOUu @iATpou aépa. MpooéfTe va aTmoPUYETE Va E1I0XWPHACOUV GTN
Bdon Tou @iATpou aépa BPwHIEG KAl UTTOAEIJPOTA.

15.1.3. A@aipéoTe TO TTPOQPIATPO Kal TO QiIATPO aépa atrd Tn BdAon Tou @iATpou aépa.

15.1.4. EAéy&re Ta oTOIXEIO TOU QPiATPOU aépa. KaBapioTe Ta poAUCHEVA AVTIKEIPEVO.

15.1.5. MNa va koBapioeTe To CUVTPIPMIA, aAYYIi§TE TTPOCEKTIKA TO @IATPO Og pia OKAnPR
emi@adveia. Moté pnv mpoomabnoeTe va kaBapioete T BpwHid pe To BoUPTOICoHA, KOBWG aUTO
MuTTopEi va TTpokaAécel Tn BPwHId va wlnbei péoa oto @iATpo. Edv To @iATpo gival TTOAU Bpwpiko,
AVTIKOTOOTHOTE TO pE éva VEO @iATpo.

15.1.6. ETravaToroBeTAOTE TO QPIATPO Kl TO TTPOPiATPO.

15.1.7. KAgioTe TO KAAUPHA KOl ao@AAiOTE TO.

Inueiwon: AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO AV gival TTOPAHOPPWHEVO, OKIOMEVO, KATAOTPAQEI i} dev
MTTOopPEl Va KaBapIOTEI.

16. KEPIA

Ma kaAUTEPO ATTOTEAETOTA, AVTIKOTAOTAOTE TO KEPi KABE 100 Wpeg AciToupyiag. XpNOIPOTTOINOTE
HOVO TO OUVIOTWHEVO UTTOUi, TO OTroio €ival TOo CWOTO £UPOg BEPUOKPATIAG YIO TIG KAVOVIKEG
Beppokpacieg Asitoupyiag Tou KivnTApad. MNa va Bpeite Toug TeEAEuTaioUg TUTTOUG CUVICTWHEVWV
KEPIWV, ETTIKOIVWVNOTE PE Eva £§0UTI0OSOTNHEVO KEVTPO TEPRIG.

MPOZOXH! Edv o kivnTApag ATav o€ Asitoupyia, n €§aTpion Kai o ptroudi Oa ATav oAU JeoTd.
MpooégTe va unv ayyifere autd Ta pépn.

Inueiwon: O1 eo@aApévol ptrouli pmropei va mpokaAéoouv BAGBN otov KivnTApad. Mo koA
SouAeld, To KePi TTPETTEI VO OVOiYEl CWOTA KOI VO PNV TPAUMATIZETAI.

16.1. ATTOOUVS£0TE TO KOTTIGKI TOU PTTOUdi KOl 0paIpECTE TUXOV PUTTAVOT OTTO TNV TFEPIOXN TWV
pTToudi.

16.2. Xpnoipo1oInoTe To cwaoTo KAEISi yia To umroudi yia va a@aipECETE TO UTTOUTi.

16.3. EAéy§Te TO ptroudi. AVTIKATOOTAOTE TO OV €iVal KATESTPAUUEVO, AOXNHA BPWHMIKO, EGV N
podéAa gival o KOKRA KATdoTaon | €6v To NAEKTPOSIO gival @Bapuévo.

16.4. MeTpOTE TNV QTTOCTACT TOU NAEKTPOdiou e éva katdAAnAo epyaleio. H cwoTh amrécTaon
meplypd@etal oTig MPOAIAFPA®EZ Tou eyyxeipidiou. Av xpelooTei va aAAd§eTe Tnv amoéoToon,
KAUTITETE EAA@PPA TO NAEKTPOBIO.

16.5. TOTTOBETAOTE TTPOTEKTIKA TO KEPi PE TO XEPI, YIO VO OTTOQUYETE TNV EYKAPOIO TOUR.

16.6. MOAIg elcayBei To Kepi, TPi§TE TO CWOTO KAEISI pEYEBOUG YIa VO OTEPEWOETE TN POdEAQ.

16.7. Kard Tnv gykatdoTaon evog véou pmroudi, o@ite 1/2 oTpo@n PETA a1rd Ta KaBiopaTa Tou
pToudi yio vo CUUTTIECETE Tn PoSEAa.

16.8. Kard Tnv €MaveyKaTdoTACT TOU TTPWTOTUTIOU PTToudi, o@i§Te T0 1/8 - 1/4 OTpOPEG PETA ATTO
Ta KoBiopaTa Tou PTToudi YIo VO CUMTTIECETE TN POdEAQ.

16.9. ZuvdéoTe TO KATTAKI TOU KEPIOU OTO KEPI.

Inueiwon: ‘Eva xaAapd kepi ptropei va Trdpel oAU JeoTé kai va BAdyel Tov KIvnTAPO.
H umrepBoAikil oUo@IEn Tou KkeploU pTTOpEi va TrpokaAécel BAGBN oTa OTEIPWHATA TG
KUAIVEpOKEQPAANG.

17. EEATMIZH

17.1. AQAoTE TNV €§ATHION, TOV KUAIVEPO KIVNTAPA Kal Ta TITEPUYIO VO KPUWGCOUV TIPIV aYYieTE.

17.2.AQQIPECTE TO CUCCWPEUPEVO UTTOAEIJPATA OTTO TNV TTEPIOXN €SATUIONG KaI TNV TrEPIOXA
TOoU KUAivdpou.

17.3. BeBaiwOeite 611 Ta KAUCaépia gival araAAaypéva atrd pwypég, diaBpwan 1 dAAeg InHIEG.

17.4. E4v 10 oUOTNMA €§ATHIONG €ival EQPOBIOOUEVO ME TTIPOOTATEUTIKO OTIVOAPA, TTPETTEI vV
Siatnpeital kaBapod Kal TTadNTIKS. AQoU a@aIpéoeTe TNV do@AAEla Kal KaBapioeTe TNV akabapaoia,
kaBapioTe TNV do@dAeio pe pia AemrT BolUpToa (OTTwG HIa 0SovTofoupToa) ard oTroladATTOTE
ouvTpipgpia. MeTd ToV KABAPIoHO, ETAVACUVOEDTE TO.

18. 1{AuaTa dvlpaka

ZuvIOTATal N a@aipeon TnG IAUOg dvBpaka atrd Tov KUAIVEpo, To éufoAo kai Tig BaABideg kabe
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19. ZYZTHMA KAYZIMOY

MPOZOXH! Ta avTaAAGKTIKG TOU GUOTAHOTOG KAuGipou (BUoparta, owAARveg, Se§apevig, @iATpa
K.ATT.) TTp£€Trel va gival Ta iS10 JE TA TIPWTOTUTTA, SIOPOPETIKA UTTAPYE! KivOUVOG TTUPKaYIAG.

19.1 EA€yXETE TAKTIKA TNV KOTACTAON TWV EUKAPTITWY CWARVWYV KOUCiHou.

19.2. AVTIKOTOOTAOTE TOV EUKAUTITO CWARVA Kaugilou kdBe 2 xpovia. Edv utrdpyel diappon
KOUGIJOU aTTd TOV €UKAMTITO CWARVO KOUGIHOU, QVTIKOTOOTAOTE OUECWG TOV EUKAUTITO CWARVA
KAUGiJou.

20. AIOPOQZEIZX TOY KINHTHPA

MPOZOXH! Mnv aAAdadeTe pe Kavévav TPOTTO TIG OVOUOOTIKEG OTPOWPEG TOU KIVNTAPA (TTAEUpd
KOPUTTUPATEP )| PUBUICTA).

O KIVNTAPAG o0g ouvTovi{eTal gpyooTaciakd. Av ol puBuicelg Tou KivhTApa aAAdSouv pe
OTTOIOVSATTOTE TPOTIO, N €yyUnon 6a akupwoei. Eav atraiteital mpocBeTn pubuion (m.X. o€ peydAo
UYOMETPO), ETTIKOIVWVNOTE pE Eva e§ouaciodoTnuévo kévipo oépfig!

21. ATOGHKEYZH

NMPOZOXH! AmroBnkeloTe AUTO TO UNXAVNHA COE XWPO OTTOU Ol aTUOI Kauoigou dev gival
TPOOoRAcIPOl ATTO aVOIKTEG PAGYEG I OIVONPES. APAOTE TO KOUGIMO VA CGTEYVWOEI TIPIV ATTO pia
HoKpd Tepiodo amobnkeuong. MAvTa a@AOTE T CUCKEUN VO KPUWOEI TTPIV TNV aTToBnKeUOETE.

21.1. KpaTAoTe TO pnYXAdvnpa o€ OTEYVO, KABapO Kal TTAywHEVO HEPOG MAKPIG OTT6 Hn
egouoiodoTnuéva dTopa.

21.2. NMpooégre va pnv AuyileTe | va ordTe Ta KOAWSIO.

21.2. AVTIKOTOOTAOTE To POOPHEVA 1 KOTECTPOUHEVA €§APTAMATA aCPOAEiag. XPNOIUOTTOIEITE
HOVO YyVAOIa OVTAAAOKTIKG.

22. ATTOOGHKEYZH TOY KINHTHPA

21.1. NIPOETOIMAZIA

H owoTA TposeToIpagia atroBAKeUoNG Eival aTTapaiTnTn Yia TNV opaAn A&iIToupyia Tou KIvNTAPO
Kol TNV KaAR gg@advion. Ta rapakdTw BApaTta 6a cag Bonbfnoouv va atropUyETE TN OKOUPIA Kal Tn
S1aBpwan amod Tn AeIToupyia Kal TNV EUPAVIOT) TOU KIVNTAPO oag Kol Ba S1EUKOAUVETE TNV EKKivnon
TOU KIVNTAPO OTaV TO XPNOIMOTIOIEITE §avd.

23. KAOGAPIZTE TH MHXANH MPIN ANO THN ANOGHKEYZH TOY KATA TH AIAPKEIA THZ
2YNTHPHZHZ /| KAOGAPIZMOY TQN NMPO®YAAZEQN AZDAAEIAZ

MPOZOXH! XpnoIMOTTOINOTE EYKEKPIYEVA BOXEI YIO TNV ATTOBAKEUGT KAUGTHWV.

23.1. Eav o KIvNTAPOG oag TTPOKEITAI VO aTToOnKeuTEl pe Bevdivn oTn Se§apeV KAUTiOU Kal GTO
KOPUTTUPATEP, EiVOl ONMAVTIKO Va MEIWOET 0 KivBuvog ava@Aesng Twv aTpwv Beviivng. ETAESTE éva
KOAd agPI{OPEVO XWPO aTToBNKEUONG, HOKPIA OTTO OTTOINSNTIOTE CUOKEUN PAOYaG, OTTwG poUpvo,
AEBNTA | OTEYVWTAPIO POUXWV.

23.2. Emriong, amro@UyETE OTTOIOSATTOTE TTEPIOXT HE NAEKTPIKOS KIVITAPA TTOU TTAPAYEl OTNIVONPEG
A 6TaV XPNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKA EPYaAEia.

23.3. Edv gival duvaTov, ammo@uUyETe TIG TTEPIOXEG aTTOBAKEUONG UPNARG Uypaaoiag, KaBwG auTd
Ba £xel WG aTToTEAECHA TN OKOUPIA Kail Tn SidBpwon.

23.4. Eav utrdpxel KaUoIPo oTn Se§apev) Kauaipou, puBpioTe To KATTAKI TOU Kauaipou oto OFF.

23.5. ATrolnkeuoTe Tov KivnTAPad. H kKAion ptropei va mpokaAéoel Siappon kKauaiyou i Aadiou.

23.6. OTav 0 KIVNTAPOG KOI T KAUGOEPIA KPUWGOOUV, KAIAUYTE TOV KIVITAPA YIO VO OTTOQPUYETE
Tn diapuyn TnG okovng. ‘Evag kautdg KIvnTAPOG Kal To KOuoaépia JTTopoUv va ava@Aé§ouv N va
Aiwoouv Kkatrola UAIKA.

23.7. Mn xpnoiyoTroleiTe TTAAOTIKO WG EMIKAAUYN o€ okovn. Mia erévduon Xwpig Toépoug Ba
oUAAGBel TNV uypagoia yipw atréd Tov KIvhTAPA, BondwvTag oTn okoupid Kai Tn Sidapwon.

24. NMPOZOHKH XITAOEPOMNOIHTH KAYZIMOY TFIA THN ENEKTAZH THXI ZQHX THEZ
AMOOHKEYZHZ KAYZIMOY

24.1. Na va TPOooTATEUCETE TOV KIVNTAPO, XPNOIMOTTOINOTE TO OTAOEPOTTOINTA KOUGIOU Trou
gival S100€01u0 0TOUG OTABHOUG CUVTAPNONG.

24.2. Otav mwpooBirete oTaBepotroinT Bevdivng, YepioTe Tn Se§aUEV KAUTIUOU ME QPEOKIA
Bevdivn. Eav éxer TAnpwOei povo pePIKWG, o aépag oTn de§apevh Ba utrokivicel Tn {nuid Tou
KOugigou Katd Tnv amobnkeuaorn. Edv kpatdre éva doxeio Beviivng yia avepodiaouo, BeRaiwbdeite
O11 TTEPIEXEI HOVO PpEoKia Bevdivn.

24.3. NpooBéoTe oTaBepoOTTOINTH OEPiOU OKOAOUBWVTAG TIG 0BNYiEG TOU KATOOKEUOTTR.

24.4. MeTd TnV TpooBnAKN evog oTabepotroinT Bevyivng, EKTEAETTE TOV KIVNTAPO O€ ESWTEPIKOUG
Xwpoug yia 10 AemTd yia va BeBaiwBeite 0TI n peramoinpévn Beviivn €l AVTIKATOOTACEl TNV
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aKaTépyaoTn Bevdivn OTO KAPHUTTUPATEP.

25. AMOOGHKEYZH ANO THN ENOXH

Edv 10 pnxdvnuda oag amobnkelel Bevdivn otn de§apev KAUGIMOU KAl OTO KAPUTTUPATEP, N
Bevdivn Ba o§e1dwoei kal 6a uTroBaduioTei. H TTaAid Beviivn Ba rpokaAéoel pia SUGKOAN gKKivnon
KOl JTTOPEi VO a@roel KATaBEoelg TTOU @PAadouv To oUCTNHA Kauaipyou. Edv n Beviivn oTov KivnTApa
atrodeix0ei @Bapuévn KaTd Tn SIAPKEIN TG ATTOBAKEUONG, iICWG XPEINCTEI VO AVTIKATAOTHOETE TO
KAPUTTUPATEP Kol AAAA ESAPTAMOTA TOU CUCTHHATOG KAUGiUou. To kauoipo dev ptropei va BpiokeTal
OTOV KIVNTAPA YIa TTEPICCOTEPO atrd 14 nuépeg. EAv To apnoeTe ekei yia peydAo Xpoviko didoTnua
uTopei va TpokaAéoel BAGBN oTov KIVNTAPA, AUTEG O1 {NUIEG Sev KOAUTITOVTOI ATTO TNV €yyunon.
H mpoobnkn otaBepotroinTi kaucipou otn Beviivn pmropei va aparteivel Tn didpkeia {wWNAG Tou
KAUGiJou.

Ta TTopakdTw BAPATA TTPETTEI VA YiVOUV YIA TNV TTPOETOINACIO TNG MNXAVAG ATTOORKEUONG.

25. 1. AdeidoTe Tn Se§apevn agpiou pe TRV avrAia avappo@nong META TNV TEAEUTAIO XpAON TNG
oelov.

MPOZOXH! Mnv kiveite Bevlivn o& KAEIOTO XWPO, KOVTA OE aVOIXTEG PAGYEG, KATT.

Mnv katrviete! O1 atpoi TeTpeAaiou YTTopei va TTpokaAéoouv ékpnén 1 TTupKayid.

25.2. ZeKIVAOTE TOV KIVNTAPO KAl OQAOTE TOV va AeiToupynoel péEXpl va €§avtAnBei 6Ao 1o
KaUGIHO.

25.3. ApaipéoTe To Kepi. XpnoipotroinoTe Add1 yia va yepioeTe epitmou 20 ml ouvioTwpevou
AadioU kKivnTApa oT1o 8dAapo kauong. EvepyotroinoTe 1o pida yia va SiaveigeTe opoiopop@a 10 Addi
o710 BAAapo kKaUong. AVTIKOTOOTAOTE TO KEPI.

25.4. AVTIKOTOOTAOTE TO KEPI.

25.5. AvTIKATOOTAOTE TO AGdI KIvnTHPA.

26. XPHZH META AMNO THN ANOGHKEYZH

EAéyre Tov KIvnTApa OTTWG Trepiypd@etal otnv evotnta BEFORE STARTING Tou mmapévrog
gyxeipidiou.

Av £X€l ATTOOTPAYYIOTEI TO KAUGIMO KATA TNV TTPOETOINACIO ATTOOAKEUONG, YEMIOTE T de§apevi
uE @péokia Beviivn. Eav aroBnkeveTe éva doxeio Beviivng avepodiacuou, BeBaiwbeite OTI TTEPIEXEI
poévo @péokia Beviivn. H Bevdivn ogeidwveral Kal €MISEIVVETAI PE TNV TAPOSo Tou XPOvou,
TIPOKAAWVTAG TNV EKKIVNON KOI TO QOUCKWHA.

Edv 10 unxdavnua éxer KaAu@Oei pe Aad1 katd Tnv TPOETOIJACia aTTOBNKEUONG, O KIVNTAPAG 8a
KOTTVio€l CUVTOHO KATA TNV €KKivnon. AuTo €ival (UOIOAOYIKS.

27. ZYZKEYH EIAIKHZ £YZKEYHZ INA TH ZYZKEYH

27.1. KpaToTe TO UnNXAvnpa o€ OTEYVO, KABAPO Kal TTOywHEVO MEPOG HOAKPIA ammd Hn
eouaiodoTnuéva dToua.

27.2. KaAUWTe TN OUOKEUN M€ KATAAANAN TTPOCTATEUTIKN EMIOTPWAOT TTOU OEV CUYKPOTEI TNV
uypacia. Mn xpnoipotroigite TTAACTIKO WG eMIKAAUYN o& okévn. Mia €mévduon Xwpig Topoug
0a cuAAdBel TNV uypacia yUpw amd 1o pnxdavnua, kar mou Ba BonBRoel oTn OKouplid KAl OTn
Siappwon.

27.3. KpaTAOTE TO UNXAvnNuo o€ KOAR KATAOTOON, Vv XPEINOTEI, AAAAETE TIG TTPOEISOTTOINTIKES
ETIKETEG KAl TIG OBNYiEG TOU UNXAVAMATOG.

Inueiwon: Kard tnv amobrikeuon, TPETel va AdpBAveTal MEPIMVA yia TNV TIPOCTACIA TNG
OKOUPIAG Tou £§0TTAICHOU. XpnoIpoTroINoTE EAa@PU AASI 1 GIAIKOVI, KAAUWTE TOV £EOTTAIOHO, €151KA
OAa Ta geTAAAIKG pEPN KAl OAQ Ta KIVOUUEVA UEPN.

28. META®OPEZ

MPOZOXH! Mnv peTa@EéPETE TO PNXAVNHO VW AEITOUPYEi O KIVNTAPOG. AQAOTE TOV KIVATAPA Va
KPUWOEI TTPIV HETOPEPETE TN pnxavr). H de§apevi kauaipou pémel va gival adgia. Xupéva Kauoiuo
| ATHOI KAUGiJWYV PHTTOPOUV VO ava@AEyoUV.

28.1. AdeidoTe Tn Se§apevh agpiou pe TRV avTAia avappo@NoNg. =EKIVAOTE TOV KIVITAPA Kal
a@ROoTE TOV va AsIToupynoel HEXPI va £§avTAnBei 6Ao To KauaIuo.

28.2. KAgioTe TO KAAUPHA KOUCiHOU.

28.3. TupioTe TO S10KOTITN TOU KIVNTAPO Kal TN BaABida kaucipou (edv utrdpxel) otn 0éon
AITEVEPYOTTOINGNG | OTAUATAMATOG.

28.4. A@NOTE TOV KIVNTAPO VO KPUWGOEI TIPIV OTTO TN HETAPOPA.

28.5. MNPpoo£STe va Unv TECETE N VO XTUTTAOETE TO UNXAVNHO KOTA T HETAQOPC.

28.6. ToroBeTACTE TO PNXAvNUa o€ ao@aln 8éon o 6pBia B€on KATA Tn PHETAPOPA.

28.7. Mpoo£ETe va UNV XTUTTAOETE TO PNXAVNMA KATA T METAQOPA. Mnv TOoTToBETEITE AVTIKEiNEVT
OTN OUOKEUR.



RAIDERES
29. BAABEZ KAI TPOIMOITIA TH AIOPOQZXH TOYZ.

O TopakdTw Tivakag Trapouoiddel cupTrTwuata BAaBwv Kol TTwg HPTTopEiTe va BonBRoerte
TOV £QUTO COG €AV O OEPICTAG ONG OTAPATACEI va AsiToupyei cwoTd. Edv dev ptropeite va Bpeite
Kal va diopBwaoete To TPOBANHA akoAouBwvTag TIG 0BNYiEG OTOV TTiVOKA, ETTIKOIVWVHOTE ME évav
Egouaiodornuévo EmiokevaoTn Ryder. Mpocoyn! Mpiv §ekiviioeTe TV avTigeT@WITION TTPORANHATWY,

OTOHATAOTE TOV OEPICTAPA KOl ATTOCUVSECTE TOV AEPICTAPA.

AvTigeTTTION
TPORANUATWY

ArTigg

MeTakivnon

O kivnTApag dev
EekIva

AdeidoTe Tn deapevn

[epioTe TN SeCapevr) Pe TNV TTARPN XWPENTIKOTNTA
TNG. EAéyETE OTI TO KAPUTTUPATEP TTEPIEKEI
KaUOIYo. EAEYXOVTAG TNV OTTAEPIWON TNG
degapevig

Bpwuiko @iATpo aépa

KaBapioTe 10 @iATpo aépa

XapnAn ava@Aegn pe otmiveripa

KabBapioTe 10 KEPi A} EYKATAGTACTE éva VEO
€dv eival atmrapaitnto. EAEyETe TO KOAWSIO
AVAPAEENG; N avAPAEEN TTPETTEI va EAEYXETal
aTT0 OUVEPYEIO

“IepdTog” kKivnTpag

=eP1dwaTe 10 PTTOUdi, KABAPIOTE TO KOI OTEYVWOTE
T0. TPABASTE TNV KAWOTH €EKKIVNONG OPKETEG
PopEC KaBWC To KePi EETUAIYETaI (XWPIC YKAT)

MaAaié kavoiuo

KaBapioTte 10 kKapuTTUpaTép, adeIdoTe TNV TTAAIG
Bevdivn kai pitTe véa

AIOKOTTEG KIVNTHpA

To kaAWdIo avA@AeEng eivail
XoAapd

TotroBeTAOTE TN Yioa Tou PTTOUdi OTABEPE TTAVW
oT0 utroudi

O1 ypauuég kauaipou eivai
QPAYPEVEG 1 KAUOIUO €ival KOKA

KaBapioTe TN ypauun Kaugiyou,
XPNOIUOTTOINCTE PPETKO KAUTIUO

H eicodog aépa Tou KAAUPPATOG
NG deCapevig Kauaipou eivai

KaBapioTe 1 avTiKOTOOTACTE TO KOTIO TOU

KATTViZEl TTOAU

Mapa oAU AGdI aT0 QIATPO aépa

oupBaivouv .
u UTTAOKAPIOTEI pecepBoudp
YTmapxel vepd 1 pUTTOG  OTIG|ATTOOTPAYYIOTE TO KAUOIUO KOl AveQODIAOTE PE
YPOUUEG KAUTiJOU KaBapo Kal PPETKO KAUCIUO
To @iATpo aépa gival BPWHIKO KaBapioTe To GiATpo aépa
O kivnTApag EtravaAdBete Tov kaBapiopod (BAETTE

uTTO0TAPIEN)

H amoéotaon avagAegng eivai

O KvnTioa TIOAU  peyGAn, o ptroudi  eival|PuBpioTe ) avTikaTtaoTroTe TO KePT
OTGWTT.X rc]rzx\gld EAQTTWUATIKOG
’ To kapuTTUpaTEP dev Exel PUBMIOTEI| -, . .
oTo peAavTi OWoTa EAéyETe TO 0116 €va guvepyeio
Bpwuiko @iATpo aépa KaBapioTe 10 QiATpo aépa
EAéyEre TV T@ON 0TN AaBn) TNG Edv eival atrapaitnto, puBpioTe Tn Aapn
O diokog dev AaBnc TTEQAITEPW
AeiToupyei cwoTa H ouokeu Bev Aemoupyei A('pncm TO pnxdvnua emBewpnong o€ KEVTPO
oepBIg
Y?éﬁﬁg\rl]m 01 Bideg oTepEwong xahapwvouv |Z@igTe TIG Bideg ouykpdTnong

MPOEIAOMOIHZH! BAdBeg TTou Sev propoUv va AuBouUv pe Tn BorBgia Tou TivaKa auTou uTropei
va apaipedei ard e§ouciodoTnuévo KEVTpo oEpRIG.

Eav eival amopaitnto, eival

KAAUTEPO VO ETIOCKEUGOETE TOV OEPIOTH O0G MOVO OTrod

e€e1dikeupévoug €181koUG OTa KaTaoTApaTa emiokeung RAIDER, 6mou xpnoigotroloUvral Hovo
auBevTIKG avTaAAakTIKA. AuTo e§ao@alilel TNV ao@aAn AsiToupyia Toug.
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EXPLODED VIEW OF RD-GSCO03
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RAIDERY:

1 68100-000900 Cable 1 63100-000067 Driven pulley 1
2 65144-000905-001 Right cover 1 68100-001516 Bolt 1
3 65144-000903-001 Left cover 1 11544-A660-SLS Belt 1
4 6172Y2-6-W-3 Nut_(M6) 3 63100-000052 Bearing holder 1
5 65702A-000007 Washer 2 63100-001523 Washer :
6 65100-000014 Washer 1 68100-001520 Driven axle 1
7 65144-000904-W Hand bar 1 5783-8x40-W-3 Bolt 4
8 65750-002706-111 Handle cover 1 5783-8X55-W-3 Bolt 1
9 6560-4X6-W-3 Bolt 1 96Y1-10-W Washer 1
10 68100-001200 ne 1 68100-001510 Tensioning plate assembly 1
11 16674-6X55-W-3 Bolt 1 68100-001513 Spring L
12 65115-000059-001 Drive bar 1 68100-001530 Tension pulle
13 65405-000066-001 Soft_grip 1 5789-6X12W-3 Bolt 2
14 63100-000036-001 Upper handle bar 1 68100-000050 Belt protect cover L
15 65144-000700-111 Handle bar knob 4 68100-000026-001 Left bracket L
16 96Y1-8-W Washer 8 9 68100-000025A Flap spring 1
17 65100-000032 Bol t 4 028-000000AH ngine 1
18 68100-000033-001 Down_handle bar 1 68100-001531-001 Belt baffle 1
19 68100000034 Rear opening flap 1 938N _ Washer 3
20 68100-000025 Flap spring 1 70Y1-8X20-H-3 Bolt
91 306-6-B E rings 6 ) 68100-001521 Upper belt stop bar
99 63100-000024—W Flap rod 1 68100-001522 Driving wheel spacer 1
23 68100-000400-013 Mower _deck 1 S67404BD_000007_W Washer L
24 6183Y1-8-1-3 Nut_(U8) 10 68100-001517 _Bolt 1
25 68100-000028-001 Right bracket 1 68100000051 Driving wheel 1
%6 55701-000029 oLt 1 63100-000800-830 Grass bag 1
> 58100-0000697 Plate . 63100-001000-001 Grass bag frame 1
; : 68100-002902 Washer 4
28 819Y1-5X14-W-3 Bolt (M5X14) 2 LT 18 Sut (L) 5
29 6183Y1-5-W-3 Nut_(M5) 2 - - -
30 6183 1613 Nut (16) 12 68100-002903 Plastic bushing 1
- 68100-000005 Straw blade 17
31 68100-001600Z-001 Ad justment hand bar 1 68100-002901 Six axis 9
32 5783-6X16-W-3 Bolt (M6X16) 2 V6% Sorine bin
33 68100-001603-E Plate 1 M%S‘SN@: Erem——
31 5783-8X30-1-3 Bolt 1 ixed end cover u
- 68100-002913 Spring 13
35 651150003034 ___Bolt 3 68100-002912 Fixing shaft 13
36 omHoowoooon\m Connecting bar 1 63100-002914 Spring 13
37 95-8-W Washer 8 2
38 5783-6X20-W-3 Bolt (M6X20) 8
39 68100-000052A Bearing cover 1
40 276-6202-2RS Bearin, 3
41 65115AT-000015 Washer 4
42 65246-006305 Clip 2
43 68100-000600-001 Front shaft assembl 1
44 65481-000045 Rear a%xle slip cover 2
45 65319AK-002300 8 Inch wheel 4
46 65319AK-000016-011 8 inch wheel hub cap 4

68100001524

Washer
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DECLARATION OF CONFORMITY
Gasoline Scarifier & Aeratior RD-GSC03

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
cTan4apTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I)  Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettéd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjiuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

—

EN 13684:2018
EN ISO 14982:2009

LwA: 98 dB(A)

Lomsko
24:»(: +3592934 07 22

Y
Brand Manager: %f/

2006/42/EU, 2014/30/EU, 2000/14/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria

October 25, 2019

Buigaria

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojoSiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nopa cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,

YTO JaHHOE n3denne CooTBETCTBYET
cnepylowyM ctaHgapTam U Hopmam:

(UA) Ha csoto BnacHy BLLNOBLLAMNbHIOTb 3asiBNSEMO,
Lo AaHe obnaaHaHHs BLUNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTvBam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6Tl TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
KavovigpouUg Kal TTpoTuTIa:

(MK) Hue nopg Halua nuyHa OAroBOPHOCT Aeka
0BOj NPOM3BO/ € BO COMMAcHOCT CO CnefHuTe
CTaHAapauv v perynatusm:

STER

rt LTD.
, Sofia 1231

(PL

—

Krasimir Petkov
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

Mpoaykt: BeH3nHOB aepaTop u ckapudukaTop
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RD-GSC03

€ NpoeKTupaH u npon3BeaneH B CbOTBETCTBME CHC CriegHUTe AUPEKTUBMU:

2006/42/EC Ha EBponeiickus napnaMmeHT n Ha CbBeTa oT 17 man 2006 roaMHa OTHOCHO MalIUHUTE

2014/30/EC Ha eBponeWcKus mapraMeHT M Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbPXKaBUTE YNEHKU OTHOCHO efleKTPpOMarHuTHaTta
CbBMECTUMOCT.

2000/14/EC Ha EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 8 man 2000r. 3a conmxkaBaHe Ha

3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpP)XXaBUTe-UYNEeHKU BbB BPb3Ka C LUWyMOBUTE EMUCUN HA COPBKEHMS,
npeaHa3HavyeHu 3a ynotpeba u3BbLH crpaguTe.

LLlymoBu emucun cbrnacHo EN ISO 3744:2010.

W3mepeHo HUBO HO 3BYyKOBa MolyHocT: 96.1 dB(A)
MapaHTUpaHoO HUBO Ha 3ByKoBa MolyHocT LwA: 98 dB(A)

Hotudumumpan opran: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Ridlerstrale 65

80339 MUNCHEN, Germany

1 OTroBaps Ha M3NCKBaHUATA Ha CNeAHUTe CTaHAaPTH:

EN 13684:2018
EN ISO 14982:2009

EBPOMACTEP
NMMNOPT - EKCNOPT
00k

MscTto n aaTta Ha usfaBsaHe:

_’_,—-f’
7 //éz?”/
A
Codpus, Brnrapus BpaHa MeHuaXKbp:

25 OktomBpu 2019r Kpacumiip MeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Gasoline Scarifier and aerator
Trademark: RAIDER
Model: RD-GSC03

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the

harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2000/14/EU of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to the

noise emission in the environment by equipment for use outdoors;

Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 96.1 dB(A)
Guaranteed sound power level LwA: 98 dB(A)
Notified body: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Ridlerstrale 65

80339 MUNCHEN, Germany

and fulfils requirements of the following standards:

EN 13684:2018
EN ISO 14982:2009

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

October 25, 2019




RAIDER:

C€

ES - IZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Gasoline Scarifier and aerator
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-GSC03

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17-th maj 2006 strojev;

2014/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi zakonodaje
drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo.

Emisije hrupa v skladu z EN 1SO 3744:2010.

Izmerjena raven hrupa je 96.1 dB (A)
Zajamcena raven zvo¢ne moci L,: 98 dB (A)
Priglaseni organ: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstraBBe 65

80339 MUNCHEN, Germany

2004/108/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o priblizevanju
zakonodaje drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivost in €e izpolnjuje zahteve
naslednjih standardov:

EN 13684:2018
EN ISO 14982:2009

EUROM

mams"“
m;.omskos"“”b"d
tax: +3592934 22

Kraj in datum izdaje: ' e 7/2,)1/
Sofija, Bolgarija Produktni vodja: TRS!

October 25, 2019 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Gasoline Scarifier and aerator
Marca: RAIDER
Model: RD-GSC03

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

2000/14/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 08 mai 2000 referitoare la emisiile
de zgomot in mediu de echipamentele utilizate in exterior;

Emisiilor de zgomot in conformitate cu EN ISO 3744:2010 standard.

Masurat nivelul de putere acustica: 96.1 dB (A)
Garantat nivelul de putere acustica L,,: 98 dB (A)

Organism notificat: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstralRe 65
80339 MUNCHEN, Germany

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 13684:2018
EN ISO 14982:2009

Locul si Data aparitiei:

Sofia, Bulgaria Brand Manager: , é L
October 25, 2019 /S'X'F/P 856 o
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FAPAHLUMOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwwuHnTe 1 akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu 1 Npou3BeAEeHN CbIacHo AevcTBawimTe B Penybnuka
Bbnrapua HopMaTMBHM OKYMEHTU U CTAHOAPTU 3@ CbOTBETCTBUE C BCUHKM U3NCKBAHMSA 3a 6€30MacHOCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FrAPAHLUMUA.

TbproeckaTta rapaHuus, kosito “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO[] pasa 3a Teputopusata Ha Penybnuvka
Bwvnrapus e kakTo cneapa:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNIEKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a pm3MyecKku nuua 3a eneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a IOPUMANYECKM NULIA 32 eNEeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuuTte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a oM3NYECKM N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU oT cepusATa Raider Pneumatic;

12 meceua 3a lopuAMYECKU NuLa 3a UHCTPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;

24 meceua 3a (pM3NYECKM NMLIA 32 BCUYKM GEH3MHOBMU MalMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n

Raider Garden tools

12 Mmeceua 3a OPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKU GEeH3UHOBM MawiMHU oT cepuuTe: Raider Power Tools u

Raider Garden tools

24 meceua 3a pm3nyecku nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools;

12 meceua 3a lopuaMYECKU nNuua 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools

TbproeckaTa rapaHuus e BanuaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3akynyBaHe Ha MalumMHaTa u dumckaneH kacoB 6oH unu daktypa. MapaHunoHHaTa kapTta Tpsibea Aa cbAbpxa
MoZern, CepueH HoMep, UMe MOANWUC U NevaT Ha TbproBela npogan malvHaTa, NOANUC OT CTpaHa Ha KIneHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnm noanpaBeHy rapaHUMOHHN
kapTn ca HeBanuaHu. MawwuHuTe TpsbBa Aa ce mu3nonseaT camo Mo npedHas3HadeHne M B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKUMsiTa 3a ynoTtpeba. 3a aa ce rapaHtTupa 6e3onacHata pabota e HeobXoAMMO KNMeHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKumuTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 NpegHasHaveHuve.

MalumHaTa nsamckea nepuoanyHo NovnMcTBaHe 1 noaxoasia NoaapbXKKa.

[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MalUMHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTMBM, KOUTO MoasiexxaT Ha U3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MON3BaHETO KaTo HanpuMmep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHU POIKU, TAMMOHM, F'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBaALLM PEMbBLM, CNIMPAYKU, MBKaB
Bar C XWrno, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepu v ap.;

- OOMbITHUTENHM akcecoapu U KOHCYMaTVBW KaTo: pbKOXBaTKW, CTPYMHWUK, KyTWUKM, CBpeasa, QUCKOBe 3a psidaHe,
ceKkaun HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWMUM (3axBaTv U Obpxadn Ha
pexeLmsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopa 1 camaTta KopAa 3a Kocadku 1 ap.;

- pPbYEH CTapTepeH MexaHU3bM 1 3ananuTeniHa ceeLy;

- HAacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSiIEMY eNeKTPUYEeCckn NpeanasuTenu n KpyLLKK;

- MEXaHWUYHW NoBpean Ha Koprnyca U BCUYKM BbHLUHM €NeMEHTU Ha M3AENMeTo, BKIIUYUTENHO A4EKOPaTUBHMY;

- NpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NIoYu, 3akonyasnku, MHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly, kaben u wencern,;

- USANOCTHUTE NOBPEAU HA WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NPUPOAHW GeacTBMS, KaTo noXxapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHus n ap.; OtnagaHe Ha rapaHumsTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e OTroBOpHa 3a NoBpeay MPUYMHEHW OT TPETU NNLLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapakTep, KaTo TOKOBU yAapu, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpeXeHns 1 nMa
NpaBoTO [a OTKaXe rapaHLUMoHHO obcnyxXBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALY, (MY HENOMBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO € TO3W MNOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aNMYeH UnNu NUNceaLl, MHAETUGMUKALMOHEH ETUKET Ha MalUMHaTa;

- NOBPEAV Bb3HWKHAMNM Npu TPaHCNOPT, HENPaBUITHO CbXPaHEeHVe Y MOHTaX Ha MalunHaTa;

- HamnpaBeH OMUT 3a HEOTOpU3MpaHa cepBU3Ha HaMeca B HeymbIIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBpPEAU, KOUTO ca MpUYMHEHW B CrNeAcTBME Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
eKkcnnoartaums) Ha MallMHaTa OT CTpaHa Ha KINWeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBpPEAV NMPUYMHEHW B pesynTaT Ha M3Mon3BaHeTo Ha MaluvHaTa B Apyra cpefa OCBEH rnpenopbyaHata oT
npov3BoanTens (BNaxHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNALUWS, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBpPeAU, NPUYMHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHM Tena B MallMHara;

- NOBpeAu, NPUYMHEHN B CNeACcTBUE Ha HeBpexHOo GopaBeHe ¢ MalmHaTa;

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLlueH (PUnTbp UM CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HEMPaBWUITHO CbOTHOLLEHME Ha BeH3WH/ABYTAKTOBO Macso, BOAELLO A0 6nokupaHe Ha ABuratens

- NoBpeda B CNEeACTBME HEMPABWUITHO MNOCTABEH UMM HE3ATOUEH PEeXeLL, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTa KyTusi (NpegaskaTa), MpUYMHeHa oT He[oCTaTbyHO A06po cmassaHe (C rpec) Ha
cbluaTa unm mexaHu4eH yaap no 3agBwksaliara oc.

- NoBpeda Ha poTop unu craTtop, M3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CreAcTBMe Ha CTonsiBaHe Ha
n3onaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NOBpEeAa Ha poTop UMM CTaTop NMPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMNauus, n3passsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KoneKkTopa Ui HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap Wnu 3anyLleH aycrnyx — pe3yntaT oT npefo3npaHe Ha KoNMYecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- NINca Ha Macno 3a pexellyaTa Bepura unu HesatodeHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- NUNCBAT 3alUTHW AUCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMW APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKuusiTa Ha
MHCTPYMEeHTa 1 ca npeaHa3HaveHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHata My 1 NpaBuiHa ekcrnnoartaums;

- 3aXpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € YAbIhKaBaH UMM NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e NpuYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMW NWMnca Ha BEHTUNauWsl, HeoCTaTbyHO UMM HeMnpaBuITHO
CcMa3BaHe Ha [BUXELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AEenueTo;

- U3HOCBaHe 1N GrokMpaHn narepy Nopaan npetToBapsaHe, NpogbkuTenHa paboTta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3no ot GriokupaH narep unu pasbuTa BTynka;

- pa3buTo LLMOHKOBO MNW pe36oBO CbEANHEHME;

- NoBpefa B eN.KMOY UNK eNIeKTPOHHO ynpaBneHne NpuYnHeHa oT npax Unu cHynBaHe;

- NOBpPEeAEeHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano v UMNMHALP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe mMexay 6yTano v UMnMHObp B pe3ynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoabxuTenHa pabota unu npax;

- NOBPEAEHO LIeHTPOBEXHO KoMnerno 1 cnupadka (MpPoMeHeH LBAT) — AbIkK ce Ha paboTa ¢ BriokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWs MO KOprnyca, MPUYMHEHU OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, PUTUHIU 1 NOLOGHM;

- Mnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSATa Ha MHCTPYMEHTA U ca NpeHa3HavYeHu 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBuUnHa ekcrnoaTaums;

-Ha BCWMYKM BogHW nomnu (6e3 notonsiemute) n xuapocopu TpsibBa Aa O6bae MOHTWpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. Mpu xuapodopute NepuoavyHO ce MPOBEepsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansaraHeto Tpsbea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xugpodopute Raider ¢ mexaHu4eH npecocTtaT He U3KIioYBaT aBToOMaTU4HO Npu ninnca Ha Boga!

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce n3passsa B Aedopmauus Ha yNmbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NommneHaTa 4yacr.

- NOBPEAM MPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPAHE Ha NPUETY B CEPBU3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eQvH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCSIT OTFOBOPHOCT 32 MaLLMHW, He MOTbPCEHN OT COBCTBEHNLIMTE MM EANH MeceL) crief 3aKOHHUS
CpOK 3a peMOoHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepun n 3apsiAHN yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO[, faBa 3a
TepuTopusiTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakto cnegsa:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAAHOTO YyCTpoUCcTBO oT cepunte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTtepusiTa U 3apAQHOTO ycTporcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHMSAT CPOK 3arnoyBa Aa Teye OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
BBb3HUKHANMW npv NpaBUIHO Mon3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, CbOBGPA3HO MHCTPyKUMSATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuus, npunoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ypea 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedekTy Ha NPoAyKTa, 3a KOMTO B PaMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AedekTn B Matepuana unvm npu npom3BoacTBOTO. ThproBekaTta rapaHums
e BanugHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTta, NombiHeHa NpPaBUHO B MOMEHTA Ha
3aKkynyBaHe Ha npogykta u dmckaneH kacoB 60oH unu daktypa. MapaHuMoHHaTa kapta TpsbBa Aa cbabpXka
MOZEN ¥ CEPUEH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluvHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsigHO yCTPOMCTBO, UME,
noAnuc 1 nevat Ha TbproeeLa NPoAan KOMMMeKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoANMC OT CTpaHa Ha
KMUeHTa, Ye e 3ano3HaT ¢ rapaHLUMOHHUTE YCMOBWS U AaTaTta Ha MoKynkara.

lapaHumnsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKpUTHE Ha BaTepusita n 3apsiHOTO YCTPOMCTBO;

- NOBPEAM Bb3HWKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHUYHKU MoBpean /Ha Kopryca v BCUYKU BBHLUHU €fleMeHTW Ha
GaTepusiTa 1 3apsiHOTO, BKITHOUUTENHO AEKOPaTUBHI/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpUpoaHn GeacTaus
KaTo Nnoxapw, HABOAHEHWS!, 3EMETPECEHNS;

- fedekTn OT amopTu3aums, HopManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHumsita 3a GatepusiTa U 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO OTrnaja B criyyauTe Ha:

- HECBHOTBETCTBALL, (MW HEMOMBITHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINJIEKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3M
MOMbJIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOAUTENS BbPXy GaTepusiTa 1 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Crlyyau Ha noBpeau, MpUYMHEHU OT HenpasunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TEYHOCTH, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Crydau, 4e BCUYKM KIEeTKU
B GaTepusita ca U3TOLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopUrMHamnHu 3apsifHW YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalmsT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yObmkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KNUeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUATA
Ha npou3BoanTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMNWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduKaums oT noTpebutens unu NpomeHu ot
HeynbSIHOMOLLEHN nuua unu pupmu;

- Npy U3non3BaHe Ha GaTepusiTa U 3apsiHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEAU MPUYMHEHMN B PE3ynTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpPaHEeHWETO Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBeH MnpernopbYaHaTa OT MPOU3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HamnpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPY TOKOBW yaapu, rPbMOTEBULWN, HABOAHEHWS, MOXapW, OPYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 ¢ ApYrv HENOAXOASLLM UN HECTAaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B cepBM3a GaTepun 1 3apsiiHW YCTPOCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PeMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT B Cly4Yal, 4Ye He ca NOTbPCEHH.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusita Ha 33[1.

HesaBrcumo oT TbproeckaTa rapaHums NpogaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka C AoroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo [ia NpeasBv peknamauus, Kato noucka oT npofaeava Aa npvBefe cTokata B CbOTBETCTBUE C [OroBopa
3a npogjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbpLUBAHE Ha PEeMOHT Ha cTokarta
Uny 3amMsHaTa h ¢ HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBL3MOXHO UMW U3BPaHUSIT OT HEero HauuH 3a obeslleTeHne e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye OageH HauuH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTPebWTeNs e HEenponopuMoHarieH, ako HEeroBoTo
n3nonaeaHe Hanara pasxoAn Ha npogasava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrMsa Ha4YuH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHMu,
KaTo ce B3emat npeasu:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalLe nunca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja Ce MPEeArnoXu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslueTsiBaHe, KOWTO He € CBbp3aH CbC
3HauUTENHW HeynobCTBa 3a HEro.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANTbXeH
[a A npuBefe B CbOTBETCTBUE C OrOBOpa 3a npogaxba.

(2) MpuBexagaHeTo Ha noTpebuTenckara CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLun
B PaMKUTE Ha eQMH MeceL, CYMTaHO OT NpeasBABAHETO Ha peknamauusaTa ot notpebutens.

(3) Cnen mn3TM4aHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT MMa mpaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My Obae
Bb3CTaHOBEHa 3annaTeHata cyma unu Aa ucka HamansBaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckara cToka CbrmacHo
un. 114.

(4) NpuBexpaaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C [OroBopa 3a npopaxba e 6GesnnatHo 3a
notpebuTens. To He ObIKU Pa3xoaun 3a ekcrneampaHe Ha notpebuTenckara ctoka wnu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbp3aHU C PEMOHTa 1, U He TpsibBa Aa noHacs 3HauuTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLleTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeACcTBUE HA HECLOTBETCTBMETO BPEaU.
Yn. 114. (1) Mpwn HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npogaxbda u korato noTpedbuTensT
He e y[0oBNeTBOPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaso Ha M3bop Mexay efHa oT
CrnegHUTe Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe Ha 4OroBopa ¥ Bb3CTaHOBABAHe Ha 3arnnarteHarta OT Hero cyma;

2. HamMansiBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutenaT He MoXe Aa npeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annareHaTta cyma WUnu 3a HamanssaHe
LieHaTa Ha cToKaTta, KoraTo TbProBeLbT ce cbrnacu Aa 6be U3BbpLUeHa 3aMsHa Ha noTpebuTenckara cToka ¢
HOBa UK Aa ce Nonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eaVH MeceL, OT NpeasBsBaHe Ha peknamaumuaTa oT notpebutens.
(3) TbproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKAHE 3a pa3BarnsHe Ha [JoroBopa 1 a Bb3CTaHOBU 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, Korato Crnej Kato e yAoBneTBOpun Tpu peknamauuv Ha noTpedutens 4ypes n3BbplUBaHe Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKWUTE Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no yn. 115, e Hanvue cneagealla nosisa Ha
HeCcbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C Aorosopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HEeCbOTBETCTBMETO Ha
noTpebuTenckaTta cTtoka ¢ foroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutenat moxe Aa ynpaxkHu npaBoTo cu
no TO3U pasfen B CPOK A0 ABE rofAMHU, CYMTAHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa ga teye npes BpemMeTo, HeobxoaAMMO 3a nonpaskaTa unm 3aMmsiHaTa Ha notpebuTenckaTa
CTOKa UnK 3a NocTUraHe Ha criopasyMeHve Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peLlaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsaBaHeTo Ha NpaBoTO Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasBsBaHe
Ha WCK, pasnunyeH oT cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe¢atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeéi nacin: po nasem izbo-
ru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
$ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iSc¢enje i adekvatno odrzavanje.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, disk-
ovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanic¢ka o$te¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, titnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokova-
na prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili o$te¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovladéeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

¢ SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

* SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de Arges;
Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

¢ SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei, Nr 17-19, Oradea ; Tel: 0749.217.717

¢ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax 0251.522.131
¢ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

¢ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333, Fax.0233222026
* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei, Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr
crt

Data
reclamatie

Data
rezolvare
reclamatie

Reparatie
executata/
piese

Prelungire
garantie

Garantie
ptr. service

Nume si
semnatura
depanator

Semnatura
consumator

inlocuite

=

N

(3%

L3

3,}

(]

N

IMPORTATOR:
SC Euromaster SRL

VANZATOR:
Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003. privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei

legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de
utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra
cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas€en predstavnik proizvajal--
ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o.
SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena navodila.
Shranite potrdilo o nakupu-racun. Ra¢un skupaj z garancijskim listom je pogoj za uveljavljanje ga-
ran-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.

1ZJAVA GARANTA
Jam¢imo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z
njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso zahtevo popravili ok-va-
ro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garancijskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no
odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem
roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z novim. Za €as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok.
Garancija pric¢ne veljati z dnem izro€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in
bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti
in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo. Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso
na“menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi,
¢e se oprema uporablja v aplikacijah poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih de-
javnosti. V nadaljevanju se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu
in Skodo, nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer preo-
bremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali zaradi zunanjih
dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega delovanja
naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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RAIDER 21
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EnektpnynnTe anapatu “Pajoep” ce onsajHupanu 1 npom3BeeHN BO COMMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHaapam BO COrMacHOCT co cuTe Bapatkba 3a 6e36eHOCT WTo ce NpvMeHyBaar.
CoppxuHata u ondart Ha rapaHuumjaTa

Ycnosu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjata ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NUCT W BaXu Of AaTyMOT Ha KynyBahe Ha Npou3BoAoT.
KynyBayoT/KopucHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpeMa uMaar npaso Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypenoT
[OKOJIKY UCTVOT € BO rapaHTUpPaHNOT nNepuog, AOKOMNKY rapaHTHUOT NIUCT € NPaBUITHO NOMOMHETM CO
NoTNUC 1 NeyYaT oA cTpaHa Ha NPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBPAyBa AeKa € 3ano3HaeH CO YCMOBUTE Ha rapaHuumjata v co duckanHa cMeTka unu daktypa Koja ro norepaysa
[aTyMOT Ha KynyBakbe Ha eneKTPUYHWOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6Guaat NpUMeH camo A06PO NCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKT! NpU3HATK OA Halla CTpaHa BO rapaHTVPaHUOT POK ce 13BedyBa Ha CriefHVNoT
Ha4uH: No Haww u3bop rv nonpasame AedekTHUTE ypeamn 6e3nnaTHo UM rm MeHyBame 3a HOBW [OKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKONKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTU CTPOro Mo ynatcTeata U NponuMcuTe NponuLLIaHM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e3beHo paboTetbe Co eNeKTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBayoT npep Aa 3anoyHe co KOpUCTEHEe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, Aa ce 3anosHae co ctaBkute 3a 6e3begHocT npu
paboTa v fa ro KOpMCTU YpeaoT 3a Toa LITO € HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa neproanyHo
4YUCTEHE N aAeKBaTHO OAPXKYBaHsE.

[apaHuujaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha 6ojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha abete npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKMumM, BOAM4N, Barbaun, posnku, NOASIOWKN, MOTOHCKN PEMEHHU, qJJ'IeKCVIGVIJ'IHO Bpartuno,

narepw, CEMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema u maTtepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTnn, AodaToum 3a HanojyBake, 6yprum, ANCKOBM 3a CeYense,
HOXEBW NMaHLM, LWUMUPFW, FPaHNYHULIN, KOHEL, 3a ceyerse 1 Ap.

- Ctonenun EITIeKTPUYHN OCUrypyBayum n 3alitntun

- MexaHu4ku owTeTyBaka Ha TenoTo Ha ypeaoT, AEKOPaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awTtuTa 3a o4yunTe, 3aliTUTa 3a ceverne, ryMmpaHu nioYykn, 3aTteapadun, mepuna v gp.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako NocneanLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v ch.

MoHuwwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULWTY NonpaskaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NepuUoA e BO CrieaHuBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oaroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTa.

- Hanennuuarta 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoaoT e usbpuilaHa unu e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuvue Koe He e OBMacTeHWNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypenor.

- [lokornky He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He crneaw rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) O CTpaHa Ha KymyBayoT Unu Apyro nuue.

- [edKToT e npeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwreTyBaka nNpeanssukaHn of paboTa co A4oTpajaHu (Unu NIOLIO NOCTaBEeHU) ENEMEHTY 3a CeYete

- OwTeTyBakarta Ha pOTOPOT UM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocrieauua Ha TonexweTo Ha u3onauwvjara
npean3BMKaHo Of MPEeKYMEepPHO KOPUCTEHe Ha anaparor.

- OwTeTyBakarta Ha poTOPOT UKW CTATOPOT Pe3yNTaT Ha NPeonToBapyBaHe UNN OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHndecTmpa co paMHOMEPHO NMOTEMHYBaH€e Ha KONMEeKTOpOoT UM HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3allTUTHUTE AMCKOBU, UNW ApYrv AENOBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT kora ce KOPUCTY NPaBuUITHO.

- EnekTpnyHnoT kaben Ha MalumHaTa e NpofOMMKEH MMM 3aMeHN O[] CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBakba Ha ypedoT of NpeonTepeTyBake, Nola BEHTUNaLUvja 1 of HEAOBOMHO NOAMAaYKyBake Ha NOABWMKHUTE AeNoBU
- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBake Unv fonrotpajHa padora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha bnokupan narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuULLTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a Kry4oT Kako pesyntaT Ha npaLumHa Unm KpLiexe

- OwTeTyBake Ha pedyKkumnoHaTa KyTvja (rnaea) HacTaHaTo Of, MEeXaHW3aMoT 3a 3aKIyvyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobM4aeHa NabaBoCT NOMeEry KMUMOT W LIMNUHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBakbe, AONroTpajHa ynotpeba nnv npawimHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha npeonTepeTyBake npekyMmepHa ynorpeba
UK NpatuvHa

- OWTeTEHO LeHTPanNHOTO TpKano 1 koyHuuaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocneguua Ha pabota co
6rnokvpaHa Ko4YHuLua

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npumeHa Bo cepucoT e 45 aeHa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMarta [OKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eneH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Morpaeka Ha MalumHaTa!
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Egoucoia »RAIDER” £€xe1 oxedI100TEl KOOI KATAOKEVAOTEI CUN@WVA PE TN Anpokpartia Tng BouAyapiag oToug
KAVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA YIO T CUHHOPQWOT HE OAEG TIG ATTAITAOEIG ACPAAEING.
Mepiexopevo kol Tedio EQaPUOYNG TNG EPTTOPIKAG £YyUnong
Eyyonon

H mepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ENE Sivel To édagog Tng BouAyapiag gival 24 prveg.
XpAoTng éxel Sikaiwpa va Swpedv utTnpecia emSIOPOwoNg aoPaAiouEVOog TTEPIOGSOU £yyUNoNng, EPOCOV N KAPTA
€£YyuUnong cupTTAnpwoOEi CWOoTA QTIOYUEVO PE UTTOYPAPN KAl o@PaAyida avTITTpOowTro, TTWANCE Tn povada, n
OTTOi0 UTTEYPA@N OTTO TOV TTEAATN OTI £XEI ETiYVWON TWV OUVONKWY £yyUnong Kai @OopoAoyIKA TOUEIAKA pnxavh
atmédeign A TIMOAGYIO avayPA@ETAI N NUEPOUNVIA TNG aYOPdS.
Emiokeun kai ETioTpo@ég yivovral dekTég povo kabapifovral pnxavég!
Kardpynon avayvwpidetal améd eAATTWHO £yyUnon Hag, £X&l wg €§AG: KATA TNV KPion Hag, €ipaoTe AeUBepoOI
ETTIOKEVN EAATTWHATIKWY OPYavo 1 VO aVTIKATAOTOBOUV PE VE, OTTWG N £yyUnon SEv avaveWVETal.
O1 CUOKEUEG TTPETTEI VA XPNOIMOTTOI0UVTAl HOVO KATAAANAG Kol GUp@wVa PE TIG OBnYiES.
MNa va e§aoc@alioTei N ac@aAng AsiToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV Va gival £OIKEIWPEVOG HE OBNYiES YIa
™ XPAON TWV KAVOVWYV ao@AaAeiag 10XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxXoAoUvTal ME QUTO KOl KUPiWG 0 OKOTTog TnG. H
povada atraiTei TEPIOBIKOG KABAPICHOG KAl N CWOTH CUVTAPNOT).
H eyyinon dev KOAUTTTEL
- Na popdTe XpWHATOG TWV EPYaAEiwV
- AVTOAAOKTIKG KOl OVOAWOIYA, TO OTToia UTTOKEIVTAlI O @Bopd TTou TTpoKaAtiTal atméd Tn XxprRon, 6mwg: Aitn,
AGBia, mivéda, odnyoi, 0500TPWTAPEG, Ta HASIAGPIA, OI KIVNTAPIOI INAVTEG, EUKAMTITO Aova oUPHA, POUAENAYV,
oPPaYidEG, IOTOVI HE EVO OQUPT CUPPATITIKA, KATT.
- Aeooudp Kol avaAwoipa 6TTwg: AaBEg, Tn HUTN, MTTOTAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SioKOI KOTTAG,
OopiAn payaipia, aAucideg, yuaAoxapto, oTdoelg, Siokol yia oTiABwaorn, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEiO KOTTAG)
Yi0 va TPOXWV KAaAwSI0 TO i510 KOAWSI0 yIa HNXavEG KOUPENATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwVEUTO a0 PAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikn BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA MEPN TNG CUOKEUNG, CUPTTEPIAAMBAVOHEVWY TWV S10KOTHUNTIKWYV
- Ao@dAceieg paTI aoPAAeIEg EpYOAEian KOTTHG, TTAGKES OTTO KOOUTOOUK, KOUPWHOTA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwd10 kai To BUopa
- H ouvoAikf {nuia o€ TPAageig Tou TPOKARBNKAV aTTé (PUOIKEG KATAOTPOWYEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,,
O€IOMOI K.ATT.
Amécupon amré Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd éx&1 To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTApox UTTNPECIWY £YyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOiEG:
- AouveTrig (1] keEvO) Tov augovTa apiBud Tou dpBpou auTou PE pia CUPTTANPWHUEVN KAPTA EYyUNoNng
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To opa f evreAwg Acitrel éva
- MpooTtabei va aveiTpeTn TTapéuBaocn oTnV TAPAVONN KATAOKAVWON BAoNng utrnpeaia
- Znpi€g TTou TTPOKARBNKaV AGyw KOKNG XPHong (Mn odnyieg) TNG CUCKEURG a1rd ToV TTEAATN 1| O€ TpiTOUg
- Znpia TTou TTPOoKaAgiTal AOyw TG ATTPOCGEKTO XEIPIOPO TG CUOKEUNG
- BAdBn oTo oTpOPEiO | OTATN, TTOU aTTOTEAEITAI ATTO TO BECIMO PETASU TOUg, Adyw TNG TASNG TwV HOVWONG TToU
TTPOKAAOUVTAI ATTO TI) GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAABn oT1o oTpO®Eio | OTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTd UTTEPPOPTWON N SlaTapayxr agPIoCHOU, EKPPAETAlI OTNV
aAAayn Tou GUAAEKTN i TTEPIEAIEEIG
- Agv UTTAPXEI TIPOCTATEUTIKO Siokol, TTAAKEG OTAPIENG | AAAEG CUVICTWOEG TTOU aTToTEAOUV HEPOG TNG SOMNAG Tou
Héoou Kal £X0UV WG OTOXO Va e§ac@alioel TNV ao@aAi Kol CwoTh AsIToupyia Tou
- To KaAWS10 TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI ] VO AVTIKATAOTOBEI ATTd TOV TTEAATN
- Znpi€g Tou TPOoKARBNKav atrd utrep@OpTWON N N EAAEIYPN AEPIOCPOU KAl OVETTOPKN AITTAVON TwV KIVOUMEVWYV
£gapTNUATWYV
- PouAgpdv @Bopd 1 TTAOKapPIoTEI AGyw UTTEPPOPTWONG, CUVEXN ALITOupyia i} 0€ OKOVN
- Broken @épel koAdpo
- NauBdvovrag oTraopéva oTPaToTTEdO PWAIG MTTAOKAPEI | OTTAOHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG aKEPAIOTNTAG TWV SOVTIWYV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaCUEVA, PBapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.klyuch MapdA&iyn R nAekTpovIkO oUoTNHA EAEyXOU TTOU TTPOKAAOUVTAI aTTd TN OKOVN 1 PASN
- Broken KiBwTIO TAXUTATWYV (TO KEQAAI) TTOU TTPOKAAEITOaI ATTO TNV KAEIBAPIG pnXaviouo
- H eppdvion a@uoikn améoTaon PeTagy euBoAou kol KUAiVEpOU, wg aTTOTEAETHO TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN
AsiToupyia i o€ oKOVN
- ZUo@IEN peTagu euBOAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAET O TG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpyia | o€ OKOVN
- KateoTpappéva QUYOKEVTPEG TPOXO Kal QPPEVO (ATTOXPWHOTIONOG) - TTOU OQEIAETOI OTNV £pyaoia KATd To
deopeupévo @pévo
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eyKPiONKE To NAEKTPIKO UTTNPETia gival péoa o€ éva PRva.
EpyaoTthpia dev gival utredBuvol yia Ta epyalEia, afTnTa a1rd Toug ISIOKTATEG TOUG Eva MAVO META TNV VOMINNG
mpobeopiag yia emiokeun!
AvegdpTnTa amd TNV EUTTOPIKA £yyunon, o TMWANTAG €ival utrelBuvog yia TNV £AAEIYPn CUPPOPPWONG TWV
KATOVOAWTIKWY ayaBwyv pe Tn cUpfaocn yia Tnv mwAnon oto mAaioio tng ZEZ.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



